JOVOK, HERCEGEM!
JOVOK A FEJEDERT!

Ne siess — mondta maganak Peter. Ha sietsz, hibdzol, és elvégzed helyette a
munkat. Még senki sem engedi be. Beson részeg, mar a vacsoranal becsipett,
és valosziniileg merev részegen maszott az agyba. Flaggnak nincs kulcsa,
kiilonben nem vesztegetné az idot orditozassal. Hat... egyszerre csak egy
lépés. Ahogy tervezted. Még be kell jutnia, meg kell masznia a lépcsoket, mind
a haromszdzat. Még gyozhetsz...

...A szerencsétlen beosztott bortondr, aki végre ajtot nyitott, nem egészen
négy masodpercig €élt, miutan elhizta a harmadik reteszt is. Egy rémalomszerti
fehér arcot latott, izzd vords szemeket és egy fekete kopenyt, amely az
elcsituld szélben hollészarnyként hullott hatra. Felsikoltott. A levegd megtelt
szaraz suhogassal. A félig részeg Or felnézett, és Flagg bardja kettéhasitotta a
fejét...

KALANDOK  ES ARMANYOK A  MESSZI  DELAIN
BIRODALOMBAN, AHOL - A MAGUSOK, SZORNYETEGEK ES
HARCOSOK JOVOLTABOL — MINDEN MEGTORTENHET...

...ES MEG IS TORTENIK
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Bar mire lanyom betdltotte tizenharmadik életévét, épp tizenharom regény
szerzdjének mondhattam magam, Naomi egyetlen kdnyvemet sem olvasta.
Megértette velem, hogy engem igenis szeret, vampirjaim, lidérceim, kuszo-
masz6 rémségeim azonban egy cseppet sem érdeklik,

Egy este, Nyugat-Maine-i otthonunkban nekiiiltem hat, hogy papirra
vessem ezt a torténetet, amelynek elsdre egészen mas cimet adtam. Lanyom
nyilvanval6 fenntartasokkal vette kézbe az elkésziilt miivet, &m huzddozasa
csakhamar ¢élénk érdeklddésnek adta at helyét: hidba na, a sztori magéaval
ragadta. Kiilondsen annak Oriiltem, hogy mihelyt végzett, odajétt hozzdm és
megolelt. Minden oké, mondta, csak az a kar, hogy vége.

Ez, barataim, minden ir6 legkedvesebb sziréndala.

Tiszteltem és tisztelem annyira tulajdon lanyomat, hogy a télem telhetd
legjobbat nytijtsam neki — ami esetiinkben annyit jelent, hogy kiillonds gonddal
jartam el, hisz nem csak neki, magamnak is dolgoztam...

Ajanlom e konyvet kitlind baratomnak, Ben Straubnak, és lanyomnak,
Naomi Kingnek.



1.

A\ Delainnek nevezett birodalom kirdlyanak két fia volt. Delain felettébb
régi kirdlysag volt, sok szdz, sot, tdn sok ezer kirdly uralkodott mar felette; ha
elég mélységes a mult kiitja, mindenre még a torténészek sem emlékezhetnek.
J6 Roland kozépszert kiraly volt, sem a legjobb, sem a legrosszabb azok kozt,
akik e foldet uraltdk. Azon igyekezett, hogy senkinek ne artson — rendszerint
sikerrel. Igyekezett nagy tetteket végbevinni, am, sajna, eziigyben nem
jeleskedett igazan. Mint mondtam, kozépszert kiraly volt; sejtette, hogy neve
halala utan egykettére feledésbe meriil. A halal pedig a kozelében dlalkodott
mar: megvéniilt, szive rendetleniil vert. Tan egy éve maradt, tdn harom.
Mindazok, akik ismerték, vagy akik tronjan lattak a sziirke arcu, remegd kezii
uralkodot, egyetértettek abban, hogy 6t éven beliil 1) kiralyt korondznak majd
a Tultorony el6tti fétéren... S az oreg csak Isten kegyelmével htizhatja ki
addig. A kiralysdg minden lakdja, a leggazdagabb barotdl a legpavaskodobb
udvaroncon at a legutolsé jobbagyig és lerongyolodott feleségéig ugy vélte,
Roland iddsebbik fia, Peter 1ép atyja 6rokébe.

Egyvalaki Bonban, nagy titokban, mast gondolt, mast forralt. Roland
fiatalabb fiat, Thomast Ohajtotta a tronon latni. Ez a valaki pedig nem volt
mas, mint Flagg, a kiraly varazsloja.

2.

Noha Roland kiraly jocskan benne jart mar a korban — hetvennek mondta
magat, am kétségteleniil szépitette a valot —, fiai fiatalok voltak. Késon nésiilt,
s tehette, mert hosszl ideig nem akadt megfelelé asszonyra, s mert boldog
emlékezetli anyja, Delain el6z6 uralkodoja mindenki szdmara halhatatlannak
tint — sajat magat is beleértve. Csaknem f¢él évszazada uralta mar a
birodalmat, mikor egy sz€p napon, teaiddben, egy szelet citromot kapott be,
hogy enyhitsen a makacs kohdgésen, mely vagy egy hete gyotorte. Azon a
bizonyos délutanon egy vandorkomeédias szorakoztatta a kiralynot és az udvari
népet: 6t remekmivii kristalygolyobissal zsonglérkddott. Amint a kiradlynd a
szajaba vette a citromszeletet, az egyik golyobis a padlora hullt, s jokora
csattanassal szilankokra hullt. Az agg uralkodondnek elakadt a I¢legzete.
Leveg6 utan kapkodott, a ciromszelet pedig mind mélyebbre csuszott a torkan
— csakhamar megfult téle. Négy napra ra Rolandot kirallya koronaztdk a



Tttorony Terén. A komédids nem lehetett jelen az alkalomkor: harom nappal
korabban fejét vette az udvari bako a Tltorony mégott.

Egy utdéd nélkiili kiraly mindenkit nyugtalanit, kiilonosképp ha Gtvenes
éveinek utojat taposo, kopaszodo férfiu az illet. Rolandnak sajat, jol felfogott
érdekében mihamarabb meg kellett hdzasodnia, utddot kellett nemzenie: erre
bizalmasa, Flagg nem késett felhivni figyelmét. Arra is ramutatott, hogy az 6
kordban alig néhany esztendeig remélheti csak, hogy képes utdddal
megajandékozni parjat. Arra intette kirdlyt, ndsiiljon meg mihamarabb, s ne
varjon tovabb egy rangban hozzailld, szivének is kedves holgyre. Ha a holgy
az elmult 6tven esztendében nem bukkant fel, valdsziniileg mar nem jon meg
soha.

Roland tudta, hogy a varazslonak igaza van, s beleegyezett a dologba. Nem
is sejtette, hogy Flagg — akinek kese hajat, halovany arcat tobbnyire csuklya
rejtette — ismeri legnagyobb titkat: azért nem bukkant mindeddig megfeleld
parra, mert nemigen foglalkoztattak a nok. Aggasztottak inkabb. Az aktus sem
foglalkoztatta, melynek soran a férfi gyermekkel ajandékozza meg a not.
Aggasztotta ez is. Mindazonaltal megfogadta a varazsld tanacsat, s hat
hénappal a kirdlyné temetése utan sokkalta Grvendetesebb esemény tortént:
Roland kirdly néiil vette Sashat, a lanyt, aki utobb Peter és Thomas anyja lett.

Rolandot nem szerette, de nem is gy(ildlte Delain népe. Sashaért rajongtak
valamennyien. Mikor masodik fianak sziiletése utan elhunyt, a kirdlysag egy
esztendeig s még egy napig tartd, mély gyaszba borult. Egyike volt annak a
hat leanynak, akiket Flagg valasztott ki uralkodo6ja szamara. Roland egyikiiket
sem ismerte. Eletkorukat és szarmazasukat tekintve egyformak voltak;
ereikben nemesi, de nem kiralyi vér csorgedezett illedelmes, csinos és csondes
teremtés mindahany. Flagg egyetlen olyan lanyt sem javallott, aki
végiil Sashat, mert 6 volt a legcsendesebb, a legilledelmesebb mind koziil — s
mert tSle tartott a legkevésbé. Osszeadtak Oket. Sasha a nyugati bardsagbol
(aprocska zug) szarmazott. Tizenhét esztendds volt, épp harmincharom évvel
fiatalabb uranal. Nészéjszakajat megeldzdleg sosem latott ruhatlan férfit.
Mikor megpillantotta a kiraly lecstingé himtagjat, érdeklodve kérdezte hat:

— Mi légyen ez, férjemuram?

Ha barmi mast mond, vagy ha torténetesen mas hangsullyal mondja, amit
mondott, az éjszaka — s ennek egyenes kovetkezményeképp egész torténetiink
— masképpen alakult volna; a lakomatdl megfaradt kiraly, dacara mindazon
kiilonleges fozeteknek, melyeket Flagg diktalt bele, minden bizonnyal
elszenderedik. Am e pillanatban olyannak latta feleségét, amilyen az
valdjdban volt: fiatal lednynak, aki még naldnal is kevesebbet tud a
gyerekcsinalas rejtelmeirdl. Figyelmét nem keriilte el, hogy a lany ajka szép



vonalu, kedvességrdl arulkodik — s megszerette, ahogyan megszerette idovel a
birodalom minden lakoja.

— Ez a kiralyi billogvas — mondotta.

— Egyaltalan nem latszik vaskeménynek — jegyezte meg kétkedve Sasha.

— Hisz még nem keriilt az iillére! — magyarazta Roland.

— Aha! — igy a lany. — S hol van az iill6? Hat a kemence?

— Ha megbizol bennem — mormolta a kiraly, amint agyba bujt vele —,
megmutatom. Te hoztad magaddal azt a nyugati bardsagbol — de persze nem
tudtal rola.

3.

Delain népe szerette a kiralynét, hisz kedves volt s jo. O épittette fel a
Nagy Ispotalyt, s 6 Volt, aki oly hevesen kelt ki a f6téri medveviadalok ellen,
hogy Roland kiraly végiil betiltotta a kegyetlen mulatsdgot. Sasha jovoltabol
csokkentek az adok a Nagy Szarazsag esztendejében, mikor még a Vén Fa
levelei is megsziirkiiltek... Nem armanykodott-¢ ellene Flagg, azt kérditek?
Nos, ecleinte nem. Az 6 szemszogébol nem birtak komoly jelentdséggel
mindeme dolgok: igazi varazslo volt, s sok szaz éve ¢élt. Még az adocsokkentés
ellen sem emelt kifogast, hisz Delain flottdja egy esztendével korabban
legy6zte az anduani kaldzokat, akik jo egy évszdzada garazdalkodtak mar a
birodalom déli partjai mentén. Az anduani kaldzkiraly koponyaja landzsara
tizve vigyorgott a kiralyi palota falan, Osszerabolt vagyona ismét Delain
kincstarat gazdagitotta. A komoly ligyekben, az allamiigyekben Roland kiraly
még mindig Flagg szavara hallgatott, a varazslonak jo darabig nem lehetett
oka panaszra.

4.

Noha Roland megszerette feleségét, az aktust, melyért a férfiak legtdbbje
ugy bolondul, sosem kedvelte igazan — pedig eme aktus nem csupan 6romet,
trondrokost is jelenthetett volna szamara. A kirdly és a kirdlyné mégis kiilon
szobaban halt, s Roland nem kereste fel til gyakran hitvesét. Evente ot-hat
alkalommal latogatta meg minddssze, s még ilyenkor sem mindig Kkeriilt
kemencébe a kiralyi vas, dacara a Flagg keverte, mind erdsebb fozeteknek, s
Sasha sosem lankado igyekezetének.



A hazassag negyedik esztendejében a kirdlyi dgyban mégis megfogant
Peter. Ezen a bizonyos éjszakan az uralkodonak nem volt sziiksége Flagg
fozetére, mely zold volt s habzd, s mely furcsaméd mindig a fejébe szallt,
akdrha meghaborodott volna... A nap folyaman a Rezervatumban
vadaszgatott egy tucat emberével. Tevékenységei koziill Roland mindig is a
vadaszatot kedvelte leginkabb — szerette az erdd illatat, a levegé frissességét, a
kiirt szavat, az ij fogasat, valahanyszor utjara kél a biztos kézzel kirepitett
vessz0. Delain lakoi ismerték ugyan a puskaport, de haszndlni nemigen
hasznaltdk, "vascsOvel" vadaszni pedig egyenesen hitvany, megvetendd
tevékenységnek szamitott.

Sasha olvasott agyaban, mikor az uralkodo belépett hozza. Roland
vorhenyes, szakall keretezte arca valosaggal ragyogott. Az asszony félretette
konyvét, élénk érdeklodéssel hallgatta a torténetet, melyet férje hevesen
gesztikulalva vezetett el6. A vége felé hatrahuzodott, hogy megmutassa,
miképp feszitette meg ijat, s repitette el atyja nagy nyilvesszejét, az Ellen-
Porolyt a kicsiny tisztds szélérél. Ezt latvan Sasha nevetett, tapsolt — s
végképp elnyerte a kiraly szivét.

A Rezervatumban alig akadtak mar vadak; a méretes szarvas
ritkasdgszamba ment, sarkdnyt emberemlékezet Ota nem latott senki. Az
emberek legtobbje bizonyara kikacagta volna azt, aki szerint lappang még a
vadonban egy-egy ilyen mitikus bestia. Am azon a bizonyos napon, nem
sokkal alkonyat el6tt, midon Roland és tarsai visszafordulni késziiltek, mégis
raakadtak egy sarkanyra... azaz inkabb az akadt rdjuk.

A bozotosbol csortetett eld nagy garral, pikkelyei patinds rézszinben
csillogtak, ferdén metszett orrlyukaibol fiist szivargott. Nem is afféle
novendéksarkany, de elso vedlése elott allo, jokora him volt. A vadasztarsasag
tagjainak zOmét megdermesztette a rémiilet: nemhogy 16ni, moccanni sem
tudtak.

A sarkany az emberekre meredt. Zo6ld szemeiben sargalang lobbant,
csapkodni kezdett szarnyaival. Nem fenyegetett a veszély, hogy tovaszall —
szarnyai még nem voltak elég fejlettek; ilyesmire csak jo 6tven esztendd, s két
vedlés utan keriilhet sor —, a szarnyakat a testhez rogzitd, tiz-tizenkét évig
megmarado szovedéknek azonban nyoma sem latszott mar. A szarnycsapasok
olyan szelet kavartak, mely tiistént kivetette nyergébdl a fovadaszt, aki a
nyeregbo6l; kibukva még kiirtjét is elejtette.

Roland volt az egyetlen, akit nem bénitott meg teljesen a szornyeteg
felbukkandsa, s noha szerénysége nem engedte, hogy errdl utobb Sashdnak
beszdmoljon, cselekedeteit az elkdvetkezOkben igazi hdsiesség jellemezte.
Vadasz volt, a préda vérét akarta. A sarkany leheletével konnyedén halalra



perzselhette volna a meglepett tarsasagot, ha az uralkodé6 nem Iép kozbe
nyomban.

Ot 1épéssel elébbre tancoltatta paripajat, s felajzotta hatalmas ijat.
Megfeszitette s 16tt. A vesszo eltalalta a kiszemelt célt — azt a bizonyos lagy,
kopoltyuszeri pontot a fenevad torkan, amelyen at fajtaja levegdt sziv be,
hogy tiizet fujhasson. A roppant féreg ritkas langfelhot bocsatott ki — kords-
kortl kigyulladt a bozét —, leroskadt, s kimult. A kirdly kisérdi egykettore
elfojtottak a langokat — vizzel, serrel, és, mi tagadas, huggyal ambator, ha
jobban belegondolunk, ser volt az is, hisz e nedib6l mindig jokora adagot vitt
magaval vadészataira Roland, s bizony nem vetette meg.

A tiizet 6t percen belill eloltottak, a sarkanyt negyed ora alatt kizsigerelték.
Orrlikai felett még mindig 6krot Iehetett volna siitni, mialatt vérét beitta a fold.
Kilencpitvaru szivét nagy ceremonia kozepette cipelték a kiralyhoz, aki a
szokasokhoz hiven nyersen fogyasztotta el, s roppant izletesnek talalta. Csak
amiatt bankodott kissé, hogy hasonld csemegében aligha lesz része még
egyszer.

Talan a sarkany szive toltotte el erdvel azon az éjszakan. Ambar meglehet,
csak a vadaszat 6rome tette, no meg a bizonyossag, hogy gyorsan, hideg fejjel
cselekedett, mig tarsait rémiilet béklydzta, s moccanni képteleniil {iltek
nyerglikben — kivéve persze a févadaszt, aki, mint emlitettem volt, kaban
hevert a hatan. Barmi volt is az ok, mikor Sasha 0sszecsapta két kezét, s igy
kialtott: "Nagyszerli voltal, én bator férjuram!", a kiraly tiistént agyaba vetette
magat. Az asszony elkerekedett szemmel, mosolyogva fogadta, s € mosolyban
a férfi csondes diadala tiikr6zodott. Ez volt az els6 — s mellesleg egyetlen —
olyan ¢jszaka, mikor Roland jozanul ¢élvezte Sasha 6lelését. Kilenc honapra ra
(egy-egy honap a sarkany szivének minden pitvaraért) ugyanabban az agyban
vilagra jott Peter — s a birodalom lakoéi 6rvendeztek, hisz a tronnak immar volt
orokose.

S.

Bizonyéra eszlikbe jutott — ha ugyan eltoprengtek egyaltalan a dolgon —,
hogy Peter sziiletése utan Roland nem kért tobbet Flagg fura zdld italabol.
Nagy tévedés! Alkalmanként tovabbra is fogyasztott beldle. Azért, mert
szerette Sashat, s szeretett volna 6romet okozni neki. Egyes orszagokban a
népek hajlamosak azt hinni, a szeretkezést csak a férfiak élvezhetik, s a ndk
még halasak is, ha békében hagyjak Oket. Delain lako6itdl azonban tévol
allottak az ilyen korlatolt elképzelések: természetesnek tekintették, hogy



asszonyaik Oromiiket lelik az aktusban, melynek a vilag legkedvesebb
teremtményeit kdszonhetik. Rolandnak nem voltak illuziéi sajat ilyen iranyu
képességeivel kapcsolatban, de azért megtett minden tdle telhetdt, s a siker
érdekében Flagg kotyvalékat sem utasitotta el. Hogy milyen ritkdn keresi fel
asszonyat az uralkodo, a varazslo tudta csak.

Jo négy esztenddvel Peter sziiletése utan, Ijesztendd napjan hatalmas
hovihar tombolt Delainba. Emberemlékezet 6ta ez volt a masodik legnagyobb
hévihar — a legnagyobbroél lesz még sz6 az elkovetkezdkben.

Hirtelen otlettdl vezérelve, melyet még maganak sem volt képes
megokolni, Flagg kétszeres erdsségii italt kevert a kiradlynak — talan a szél
zugésaban rejlett valami, ami erre késztette. Rendes koriilmények kdzt Roland
grimaszt vagva nyomban félretolta volna a szornyl iz(i 16ttyot, am az Gjévi
vigalom ezuttal kiilonosképp vidamra sikeredett, s az uralkodd alaposan
elazott mar. A kandalloban lobogd langok a sarkany utolsod leheletére
emlékeztették. A fenevad kikészitett feje a falra kertiilt, legy6zdje gyakorta
nézegette kedvtelve. Most egy hajtasra kiitta a zold szinli fozetet, s gonosz
szenvedély hatalmasodott el rajta. Nyomban otthagyta a mulatozokat, s
felkereste Sashat. Szeretni probalta, am fajdalmat okozott neki.

— Konyorgok, uram... — zokogott az asszony.

— Sajndlom — diinnydgte Roland, s nyomban ezutan mély dlomba meriilt a
nyoszolyan. Fel sem eszmélt, csak jo husz 6ra multan. Sasha sosem felejtette
el leheletének furcsa szagat; a rothadas, a halal aradt beléle. Vajon mit evett
vagy ivott elézoleg...?

Roland nem kért tobbet Flagg italabol, a varazsld mégis elégedettnek
latszott. A kiralyné kilenc honapra ra a vilagra hozta masodik fiat, Thomast —
s bele is halt. Megesett olykor ilyesmi: a fordulat mindenkit elkeseritett, am
igazaban senkit nem lepett meg. Az emberek gy hitték, tudjak, mi tértént. Az
egész birodalomban azonban csak ketten voltak tisztaban Sasha halalanak
igazi okaval: Anna Crookbrows, a baba, no meg Flagg, az udvari varazslo,
akinek tiirelme végiil mégis elfogyott.

6.

Peter stesztendss volt csupan, mikor az anyja meghalt, emléke mégis
draga volt a szamara. Sashat kedves, gyengéd, csupa szeretet teremtésként
Orizte magaban, am zsenge kora miatt nemigen kapcsolhatott hozza konkrét
¢lményeket. Egyvalamire mindazonaltal tisztdn emlékezett — a feddésre,



melyet az asztalkenddé miatt kapott. Ez utobb nagy fontossagra tett szert
életében. A tobbi asztalkendd miatt.

Minden Othonapos holdesztendé els6 napjan tavasziinnepet iiltek az
udvarnal. Otéves kordban — elsé izben — Peter is jelen lehetett az alkalomkor.
A hagyomany szerint Rolandnak az asztalfon kellett helyet foglalnia, jobbjan
a tronorokos, atellenben a kiralyné. Ez a gyakorlatban annyit jelentett, hogy
Sasha az étkezés alatt nem érhetett fidhoz, ezért aztdn alaposan kioktatta,
hogyan kell viselkednie. Szerette volna, ha helytall és példat ad a j6 modorbol
— tudta azonban, hogy vacsora kdzben segitségre nem szamithat, mivel Roland
kiralynak elképzelése sincs a j6 modorrol.

Vajon miért harultak e terhek is Sashara? — kérdezhetik joggal. Nem volt
tan nevelondje a fitinak? (Igaz ami igaz, volt kettd is.) Nem voltak-e szolgak,
hogy tordédjenek a kis herceggel? (Voltak, de még mennyien!) Sasha azonban
igyekezett mindenkit tavol tartani fiatol. Eltokélte, hogy maga neveli fel,
amilyen gondosan csak teheti. Nagyon hatarozott elképzelése volt arrdl,
milyen fiut akar. Nagyon szerette, s sziiksége volt r4, ha nem akart egyediil
maradni. Tisztdban volt ugyanekkor feleldssége mértékével is. Elvégre a
fiabol egy szép napon kirdly lesz, s Sasha mindenek felett azt akarta, hogy j6
kiraly legyen. Egy jo fiubol — igy okoskodott — feltétleniil jo kiraly valik.

A kiradly termeiben rendezett nagy lakomék meglehetdsen szabados
légkorben zajlottak, s a nevelondk tobbsége valdszintileg alig torddott volna a
fitcska étkezési stilusaval. Hisz kiraly lesz egyszer! — sopankodtak volna azt
hallvéan, hogy épp ily semmiség miatt kéne rapiritaniok. Kionti a martast — na
és? A teritobe torli a kezét és a szajat — mi van akkor? Elvégre a boldog
emlékezetii Alan kiraly bele is rokazott olykor taljaba, s a csufsagot udvari
bolondjaval mint "jo kis meleg levest" etette fel... John kiraly meg eleven
pisztrangok fejét harapdalta le, s szolgalolanyai dekoltazsaba témkodte
vonaglo testiiket, hisz a lakomak tobbségéhez hasonloan nyilvan e lakoma is
etelhajigalassal fog befejezodni!

Ez bizony valésziniinek latszott. Am Sasha tudta, hogy mire a dolgok idaig
fajulnak, Peterrel egyiitt visszavonulhat. Ot leginkabb a "Kit érdekel?"-
hozzaallas bosszantotta. Ugy itélte, ez a legkartékonyabb latasmod, amelyet az
eljovendo uralkodo fejébe barki beplantalhat.

Gondosan kioktatta hat a gyermeket, s mindvégig figyelemmel kisérte
viselkedését a lakoma alatt. Utobb, miutan agyba fektette, még elbeszélgetett
vele.

Mert j6 anya volt, els6ként dicsérte a gyermeket — s joggal, hisz Peter majd'
mindvégig példasan viselkedett. Sasha tudta, hogy hibajat senki ki nem
javithatja, ha 6 meg nem teszi. Tudta azt is, hogy most kell megtennie, az alatt



a par esztend6 alatt, mig csemetéje balvanyozza. Ezért hat, miutan dicsérd
szavai elfogytak, igy folytatta:

— Egy dologban azért hibaztal, Peter, és nem szeretném, ha ez uUjra
eléfordulna.

Az agyban fekvo Peter komolyan nézett ra sotétkék szemével. — Mi volt a
baj, anyam?

— Nem hasznéltad az asztalkendft — mondta Sasha. Ott hagytad
Osszehajtogatva a tanyérod mellett, s én szomort voltam, hogy ezt kell latnom.
Kézzel etted a siilt csirkét, s ez helyénvalo, hisz a férfiak mind igy csinaljak.
De miutén letetted a csontot, az ingedbe tordlted az ujjaidat, ez pedig mar nem
helyes!

— De hisz apam... és Flagg mester... meg a nemesek...

— Nekem aztan édesmindegy, mit tesz Flagg, mit tesznek Delain nemesei! —
kialtott Sasha oly harsanyan, hogy fia valdsdggal megriadt téle. Félt s
elszégyellte magat, amiért pirt csempészett anyja orcaira. — Amit apad tesz, az
helyes, hisz 6 kiraly, s ha egy nap kiraly leszel, te sem cselekedhetsz olyasmit,
amiért megfeddhetnek. Flagg azonban nem kirdly, barmennyire szeretne is
azza lenni. A nemesek sem kirdlyok, s te sem vagy még az! Kisfii vagy
csupan, aki megfeledkezett a j6 modorrol!

Eszrevette, hogy megrémiilt Peter. Elmosolyodott hat, keze a fia homlokat
érintette.

— Semmi baj, kicsim — mondta. — Aprosag ez, de azért fontos, hisz id6vel
kiraly leszel. Fuss, hozd ide a palatabladat!

— De hisz aludnom kellene. ..

— Nem szamit, alhatsz még eleget. Hozd csak a tablat!

Peter elnyargalt, majd visszatért.

Sasha kézbe vette a tablahoz tartozd vesszot, s 0t betlit rott vele a kemény
feliiletre. — El tudod olvasni, Peter?

A fit bdlintott. Még csak néhany szoval boldogult, noha a nagybetiik
tobbségét ismerte. Ez a mostani az ismert szavak kozé tartozott. — Az all ott,
ISTEN mondta.

— Helyes. Most add a kezed, egyiitt irunk le egy masikat!

— Egyiitt? — visszhangozta Peter kétkedon. Azutdn probat tettek, s
csakhamar egy Gjabb ismert sz6 rajzolodott ki anyja takaros betiii alatt.

— KUTYA, mami! Azt irtuk, KUTYA!*

[God — Isten, Dog — Kutya — V. T. megjegyzése]

— Csakugyan... — A Sasha hangjaban bujkalé szomorusdg egykettére
lehtitdtte a fia lelkesedését. Anyja el6bb az els6, azutan a mdasodik szoéra
mutatott. — Ez az emberi természet két oldala — magyarazta? — Sose feledd,
mert egy nap kiraly leszel, hatalmas, akar egy sarkdny a kilencedik vedlés



utan.

— Apam nem is hatalmas — jegyezte meg Peter. Roland valoban alacsony
volt, mi tobb, karikalabu. Hasa nétt csak nagyra az elfogyasztott temérdek
ételtdl és seritaltol.

Sasha elmosolyodott.

— Dehogyisnem — mondta. — A kiralyok nagysaga nem lathat6, Peter, de
tiistént folénk ndnek, mihelyt keziikbe jogar, fejiikre korona keriil a Tiitorony
elotti téren.

— Tényleg? — Peter szemei elkerekedtek. Jocskan elkalandoztak az eredeti
tématol, az asztalkendd hasznalatatol, de nem banta, mert az a téma zavarba
ejtette, ez pedig érdekelte, méghozza nagyon. Amugy is eldontdtte mar, hogy
eztan sosem feledkezik meg az asztalkenddrdl — ha anyjanak ennyire fontos a
dolog, hat fontos lesz neki is.

— Nonek bizony. A kiralyok rém nagyra nonek, épp ezért kell vigyazniuk.
Hisz egy hatalmassag konnyen eltiporhat masokat akkor is, ha torténetesen
épp sétara indul, fordul egyet, vagy rossz helyre telepszik le. A rossz kiralyok
gyakorta tesznek ilyesmit, s azt hiszem, a jok is hasonld hibaba esnek olykor.

— Nem egészen értem. ..

— Akkor figyelj! — Sasha megkocogtatta a palatablat. — Bolcseink ugy
tartjak, természetiink részint isteni, részint az Oreg Patastol valé. Tudod-e, ki
az Oreg Patas, Peter?

— Az Ordog.

— Valéban. Ordogok azonban nem csak a kitalalt torténetekben fordulnak
eld. Igaz, a legtobb hitvany ember inkabb hasonlit kutyara, mint ra. A kutyak
baratsagosak am ostobak, akarcsak azok a férfiak és nok, akik lerészegednek.
Ha a kutyak izgatottak vagy zavartak, harapni is képesek; ha emberekkel
torténik hasonlo, harcra keriil sor. A kutya kitlind tars: hii, de mert emberi
tulajdonsagok rejlenek benne, komissza valhat. A kutya bator, de akadhatnak
helyzetek, mikor gyavan viselkedik: vonit a sotétben, vagy épp fiilét-farkat
behlizva eliszkol a veszély eldl. A kutya lelkesen nyalogatja a rossz ember
kezét is, hisz nem tud kiilonbséget tenni helyes és helytelen kozott. A kutya
befal mindenféle szemetet, kihanyja — mindazt, amit a gyomra nem képes
befogadni — azutan visszatér, és tovabb zabal...

Sasha elnémult. Talan azon tinddott, mi folyik most a kiraly termeiben.
Férfiak és nok hallatjak a derlis részegek kacajat, ételt hajigalnak egymasra,
1dordl idore szeékiik mellé rokaznak mindannyian. Roland sem kiilonb naluk —
s ez a bizonyossag ugyancsak elszomoritotta. Nem neheztelt urara, s
szemrehanyast sem tett neki. Roland olyan, amilyen; maga valasztotta Utjat.
Esetleg megigérné, hogy megvaltozik a kedvéért, talan meg is tenné — 4m nem
lenne tobbé ugyanaz az ember...



— Erted, Peter?

A fiu bolintott.

—Jo. Mondd meg hat — hajolt elére Sasha —: hasznal a kutya asztalkend6t?

Peter szégyenkezve siitotte le szemét, s a fejét razta. Latnivald volt,
mégsem kalandoztak el olyan messzire a lényegt6l, mint remélte. Mivel
kimeritette az este, s mivel pihenésre vagyott, konny szokott a szemébe,
konnyek csordultak végig arcan. Kiizdott a siras ellen, elfojtotta — Sasha latta
ezt, s csodalta érte.

— Kér sirnod egy hasznalatlan asztalkendd miatt, kicsim — mondotta. — Nem
ez volt a célom. — Felallt, lathatéva lett domborodd hasa: Thomas sziiletése
mar a kiiszobon allt. — Minden mas szempontbol példasan viselkedtél. A
birodalom barmely asszonya biiszke volna fiara a torténtek utan, s az ¢én
szivem is csodalattal teli. Egy herceg anyja vagyok. Nyomaszt ez néha, de
nem valtoztathatok rajta, s az igazat megvallva jakkor sem tennék semmit,
hogy valtoztassak éltemen, ha tehetnék. Sose feledd, hogy egy szép nap
sorsokat iranyit majd minden mozdulatod; élet s haldl dolgaban donthetnek
még almaid is. Alighanem mindegy, hasznalod-e az asztalkend6t, miutan
végzel a siilttel — de lehet, hogy mégsem. Bizony meglehet. Kevesebben is
megfordult mar emberek €és birodalmak sorsa. Csak annyit kérek téled, hogy
barmit teszel is, sose feledd éned civilizaltabb felét. A jo oldalt, azt, amelyet
Istennek koszonhetsz. Megigéred, Peter?

— Megigérem.

— Akkor hat minden rendben... — Sasha gyengéden homlokon csokolta fiat.
— M¢ég szerencse, hogy fiatal vagyok, s hogy ifju vagy te is. Visszatériink még
a témara, ha felcseperedsz.

Sosem beszéltek tobbé effélérdl, am Peter sosem feledte a leckét: hasznalta
az asztalkendot akkor is, mikor a kordtte tilok nem.

1.

Sashénak rovidesen meg kellett halnia.

Nemigen jut neki tobb szerep e torténetben, egyvalamit mégis tudniok kell
rola: volt egy babahaza. Igen nagy és igen szép babahaz volt, egész miniatiir
kastély. Mikor eljott a hazasodas ideje, Sasha igyekezett vidamnak
mutatkozni, szinlelt, ahogyan csak tudott, mégis szomorusagot érzett, hogy el
kell hagynia a nagy udvarhazat ott a nyugati baroésagban, ahol felnétt — s egy
kicsit nyugtalan volt persze.

— Sosem voltam még férjnél — magyarazta anyjanak —, igy nem tudhatom,



tetszik-e majd a dolog.

Mindazon gyermeki jatékszerek koziil, melyeket hatra kellett hagynia, a
babahazat sajnalta leginkédbb egészen aprocska lany volt, mikor megkapta.
Roland, ez a j6 szandéka ember valamiképp hirét vette ennek, s noha 6t magat
is nyugtalansag mardosta ko6zds jovojik miatt (elvégre 6 sem volt még hazas
soha), id6t szant ra, hogy Uj babahazat készittessen felesége szamara orszaga
legkivalobb mesteremberével, Quentin Ellenderrel.

— A legcsodéasabb babahaz legyen, amit az ifjii holgy valaha latott! —
parancsolta. — Azt akarom, hogy amint rapillant, elfelejtse azt a masik
babahazat!

Bizonyéra olvaséim is ugy talaljak, hogy Roland, amennyiben komolyan
gondolta, ostobasagot mondott. Soha senki nem képes elfelejteni azt a jatékat,
melyben gyermekfejjel legnagyobb 6romét lelte, még akkor sem, ha id6vel
szebb jatékot kap helyette. Sasha sem feledte soha régi babahazat, am azért az
Uj is tetszett neki nagyon. Minden épeszli embernek tetszett volna. Mindazok,
akik szemiigyre vehették, egyetértettek abban, hogy Quentin Ellender legjobb
munkdjat 1atjak, s bizonyara igy is volt.

Miniatlir udvarhaz keriilt ki a mester keze alol; nagyon hasonlitott arra,
amelyben Sasha ¢és sziilei ¢ltek a dimbes-dombos nyugati bardsagban. Minden
nagyon apré volt a hazban és a haz koriil, am oly finoman kidolgozott, hogy
aki ranézett, Ggy ¢€lezte, minden mitkddoképes... s a legtobb dolog csakugyan
mikodott!

A tlizhelyet példanak okaért valoban fel lehetett fliteni, még falasnyi adag
ételek is késziilhettek rajta. Ha az ember egy gyufasdoboznyi széndarabkat
helyezett a tliztérbe, a lang egész alld nap égett — s ha valaki ilyenkor nyult a
konyhaba tigyetlen felndttujjaval, bizony fajdalmas leckét kaphatott.
Zuhanyfiilkét, angolvécét hasztalan keresett volna, hisz eme dolgokat Delain
népe nem ismerte, s nem ismeri ma sem, am ha alaposan koriilnézett, lelhetett
egy kézipumpat, mely csakugyan pumpalt, noha nem volt nagyobb egy
kisujjnal. Akadt szovOszoba miikdodo, kerekes-orsds szovOszékkel. A
nappaliban 4ll6 pianind, ha billentytiit fogpiszkaloval leiitotték, megszolalt, s
tiszta volt a hangja. Akik lattak, csodat emlegettek, s azt rebesgették, hogy az
igyhoz Flaggnak is koze lehet. Mikor e hirek a varazslo fiilébe jutottak, csak
mosolygott, s egy szot sem szolt. Egyaltalan nem vallalt részt a babahaz
elkészitésében — az egészet ostobasagnak tartotta —, tudta azonban, hogy nem
kell mindig beszélni ahhoz, hogy az embert feldicsérjék, a nagyszertinél is
nagyszeriibbnek tartsak; olykor elegendd bolcsnek latszani, €s hallgatni is...

Sasha babahazaban valddi kashamini szOnyegek, igazi barsonyfiiggdonyok,
igazi porcelanok talaltattak; a kamra hiivdsében az élelmiszerek csakugyan
frissek maradtak. Az el6tér s a fogaddszoba falburkolata gazdagon erezett



fabol késziilt. Valamennyi ablakot belivegezték, a kétszarnyu bejarati ajto folé
pedig szivarvanyszinben tiindokl6 lampas keriilt.

Mindent egybevetve a legpompasabb babahaz volt, amelyrdl gyermek csak
almodhat. Sasha elragadtatva tapsolt, mikor az eskiivon kicsomagoltak, s
koszonetet mondott érte férjének. Utobb felkereste miithelyében magat
Ellendert is, s amellett, hogy neki is megkdszonte, mélyen bokolt elétte. Ez
szinte példatlan cselekedet volt, hisz kirdlyn6k nem szoktak bokolni egyszerii
mesteremberek elétt. Roland mindazonaltal elégedettnek latszott, Ellender
pedig, akinek latdsa ugyancsak megromlott a munka sordn, mély
megindultsaganak adott kifejezést.

Sasha ennek ellenére sem feledte el régi, kedves babahazat, barmilyen
egyszeriinek rémlett is az az ujhoz képest. Nem toltott annyi esés délutant a
butorok rendezgetésével, a tlizhely felfiitésével, a kéményfiist bamulasaval;
nem jatszotta annyiszor, hogy fényes kiralyi fogadas, vagy épp diszvacsora
zajlik odabent, mint régebben, tizenot-tizenhat esztendds koraig. Ennek egyik
oka felettébb egyszerii volt: nem volt értelme ilyesmit jatszania, miota
kiralyné lett. Meglehet, ez minden mast is megmagyaraz. Sasha felnétt, de ra
kellett jonnie, a felndttség korantsem olyan, amilyennek gyerekfejjel képzelte.
Akkoriban ugy gondolta, eljon majd a nap, amikor dont, s félreteszi jatékait.
De egyaltalan nem igy tortént — csupan az érdeklédés hunyt ki benne irantuk.
A jaték mind kevesebbet és kevesebbet jelentett, a gyermekkor édes emlékeire
az évek pora rakodott, s azok lassanként feledésbe mertiltek.

8.

Peternek, a fiucskéanak, akit a tronra szantak, sok tucat — nem, az igazat
megvallva sok ezer jatéka volt. Volt sok szaz 6lomkatonéja, melyekkel nagy
csatakat vivott. Volt szamos kicsiny lova, tarsasjatéka, labdéja, volt rengeteg
épitdkockaja. Volt golyaldba, melyen allva 6t 1ab magassagbol szemlélhette a
vilagot. Volt egy magikus, ugrdldo botja, s annyi rajzpapirja, amennyi
Delainben, ahol a papiros felettébb ritka volt s draga, kizardlag nagyon gazdag
emberek csemetéinek juthatott.

A kastélyban Osszezsufolt temérdek jaték koziil mégis anyja babahazat
szerette leginkabb. A nyugati bardésagban maradt régit sosem latta, szamara
tehat ez volt minden babahazak babahaza. Orékig iilt s nézte, mig es6 szakadt
odakint, vagy mig havat s szelet okadott a tél jégkék torka. Mikor leverte a
labardl a gyermekkori tétova (ez az a betegség, amelyig mi baranyhimldnek



neveziink), egy szolga cipelte ag agyahoz, s 6 jatszott, jatszott gondtalanul,
mig meg nem gyogyult.

Konnyedén oda tudta képzelni a falak kozé a paranyi embereket; néha
olyan valoszertinek tiintek, hogy hangjukat is hallani vélte. Mindig mas és mas
hangon szolt, beszélt helyettiik. Ez volt a Kirly csalad. Elén a bator és
hatalmas (noha nem tal magas, raadasul karikalabu) Roger allott, aki egyszer
még egy sarkanyt is letéritett. Ott volt azutdn bajos pejes, Sarah, s a kis Petie,
aki mindkettOjliket szerette, és akit szerettek mindketten. Kitalalt ezen kiviil
szamos szolgat és szolgaldlanyt, hogy legyen, aki megveti az agyakat, felfiiti a
kemencét, vigyaz a tlizhelyre, vizet hoz, {6z és mossa a rengeteg ruhat.

Mivel fia volt, a torténetek, melyeket elképzelt, olykor kissé véresebbek
voltak, mint Sasha torténetei a maga idejében. Az egyik szerint a hazat
korbevették Anduan kalozai, s csak az alkalomra lestek, hogy berontva
kardélre hanyhassak a familiat. Kemény volt a kiizdelem. Tucatnyi kal6z
hullott el, 4m tul sok volt beléliik, s mar a végsd rohamra késziiltek. Am
mieldtt nekiduralhattdk volna magukat, megérkezett a kiralyi testorség ezt a
szerepet kedves 6lomkatonaira osztotta —, s mind egy szalig levagta a piszkos
tengeri patkanyokat. Egy masik sztoriban sarkanyok keltek ki a kozeli erdében
(a kozeli erd6 rendszerint Sasha szofaja alatt volt, az ablak mellett), s tiizes
leheletiikkel fel akartdk égetni a hazat. Roger és Petie azonban idejében
érkeztek, s sorra lenyilaztdk Oket: "a fold csak ugy sotétlett a biidos, Osi
vériiktol". Peter a vacsoraasztalnal beszamolt kiralyi apjanak a torténtekrol —
Rolandot valosaggal razta az elégedett kacagas.

Sasha halala utan Flagg azt mondta az uralkodénak, hogy hiba volt a trén
orokosét, efféle jatékszerre raszoktatni. Lehet, hogy nem art neki, de az is
lehet, hogy igen. Ha a dolog hire a pornép fiilébe jut, abbol biztosan nem
szarmazik semmi jo. Marpedig az ilyesmi végiil mindig kitudédik. Teli a
kastély szolgakkal — mindent latnak, és képtelenek lakatot tenni a sz4jukra.

— Peter még csak hat éves — mormolta kelletleniil Roland. A holtfehér
¢henkoraszképti, csuklyas, csupa varazs Flagg vilagéletében feszélyezte.

— Epp elég idés ahhoz, hogy méltd nevelést kapjon, felség — mondotta a
magus. — Toprengj el ezen. Nem kétlem, helyesen dontesz majd, mint mindig!

Toprengj el — ezt mondta Flagg, s Roland pontosan ezt tette. Az igazat
megvallva semmin nem toprengett tobbet azalatt a hisz-egynéhany év alatt,
mig Delain kiralya volt.

Ez bizonyara furcsan hangzik azok szamara, akiknek van némi fogalmuk
egy uralkodo feladatairol. Komoly dolgok ezek: egyes dolgokra adot kell
kivetnilik, mas dolgokat meg éppenséggel adomentessé¢ tesznek; el kell
donteniiik, viseljenek-e haborut, kegyelmet osszanak-e vagy halalt... Mit
szamit ezekhez képest, jatszik-e fia a babahazzal, vagy sem? — kérdezhetik.



Talan semmit, talan nagyon sokat: ezt mindenki maga dontse el. Azt
emlitettem mar, hogy nem Roland volt Delain legbodlcsebb kirdlya. A jo
dontések meghozatala alaposan igénybe vette, gy érezte, kdvek gordgnek
ide-oda a fejében. Szemei ilyenkor konnybe labadtak, halantéka liiktetni
kezdett. Ha nagyon meger6ltette magat, még az orra is eldugult.

Kolyokkoraban, ha matematikat, fizikat vagy torténelmet kellett tanulnia,
ugy megfajdult a feje, hogy tizenkettedik életévének betdltése utan felmentést
nyert e kimeritd elfoglaltsag alol. Ett6l fogva csak azzal torédott, amihez
igazan értett — vadaszgatott. Nagyon igyekezett jo kirdly lenni, de érezte, hogy
sosem lehet elég jo, vagy épp elég okos ahhoz, hogy megoldja a birodalom
valamennyi gondjat, s hogy helyes dontést hozzon az igazan fontos
kérdésekben. Pedig tudta, ha rosszul dont, azt népe szenvedi meg. Ha hallotta
volna, amit Sasha azon a bizonyos estén fidnak mondott a kiralyokrol, szive
mélyébol egyetértett volna vele. Tudta: az uralkodok csakugyan nagyobbak a
tobbieknél, s néha meglehetdsen gyakran — kivanta, bar kisebb lehetne.
Mindazoknak, akiket gyotortek mar kétségek, alkalmasak-e valamely
feladatra, tudniok kell, hogyan érzett. Azt azonban talan kevesebben tudjak,
hogy az efféle kételyek egy id6 utan elharapodznak, s megmérgezik a lelket.
Ha az ember alkalmas is egy adott feladatra, idvel gy érezheti, talan
mégsem az. Ez tortént Roland esetében is, aki az évek mulasaval mindinkabb
Flaggra hagyatkozott. Alkalmanként aggodalom tdmadt benne amiatt, hogy a
varazslo voltaképp mar csak cimét tekintve nem uralkoddo — am kétségei
tobbnyire éjnek idején vették eld, napkdzben csak halas volt Flaggnak
tdmogatasaért.

Sasha segitsége nélkiil Roland sokkal rosszabb uralkod6 lett volna annal,
amilyen volt — a halk hang, mely éjnek idején szolt hozza, sokkal tobb
igazsagot mondott, mint az a madsik, melyre napkozben hallgatott. A
birodalmat voltaképp Flagg kormanyozta, 6 pedig roppant gonosz ember volt.
Viselt dolgair6l sajnos épp elég sz6 esik majd az elkdvetkezOkben, egyeldre
intslink hat megkonnyebbiilt bicstt neki.

Sasha enyhitette kiss¢ a kirdlyra nehezedd nyomast. JO s gyakorlatias
tanacsokkal latta el urat, szava igaz volt, s kedvesebb is a varazsléénal. A
kiralyné sosem kedvelte Flaggot — Delain lakoéi koziil nem kedvelte szinte
senki, sot, az emberek megborzongtak neve hallatin —, &m ez az ellenszenv
mindvégig mérsékelt maradt. Erzései bizonyara elmélyiiltek volna, ha
megtudja, hogy Flagg, szivében novekvo, mard gytlolettel kiséri figyelemmel
minden mozdulatat.



Egy izben a magus elhatarozta, megmérgezi Sashat. Azutan tortént ez,
hogy a kiralyné kijarta uranal, kegyelmezzen meg két katonaszokevénynek,
akiket Flagg a Tutorony eldtti téren le akart fejeztetni. A szdkevények,
magyarazta, rossz példat adnak tarsaiknak. Ha egyet-kettot biintetés nélkiil
futni hagynak, a gondolat masokban is felmeriilhet. Csak ugy fékezheték meg,
ha karon latjdk a két elvetemiilt fejét. E legyektdl kikezdett fejek lattan a
katondk kénytelenek lesznek atgondolni, mivel is tartoznak voltaképp
uralkoddjuknak.

Sasha azonban cselédei révén megtudott egyet s mast az {liggyel
kapcsolatban — e tényekkel Roland annakeldtte nem volt tisztaban. Az idésebb
fit anyja sulyosan megbetegedett. Hairom Occse és két huga varta odahaza. A
kemény delaini télben mindannyiukra halél vart volna, ha a fiu ott nem hagyja
a tabort, haza nem tér, hogy fat apritson, s taplalja a tiizet. A fiatalabb katona
azért indult el, mert a masik a legjobb baratja s vértestvére volt. Segitsége
nélkiil két hét alatt sem aprithatott volna fel elegendd fat a szokevény, am
mivel erejiiket megfeszitve dolgoztak mindketten, hat nap alatt sikeriilt
végezniiik.

Ez mindjart més fényt vetett az esetre. Roland nagyon szerette anyjat, akar
az ¢letét is odaadta volna érte. Vizsgalodni kezdett, s kideritette, hogy felesége
igazat besz¢lt. Kideriilt tovabba, hogy a fiuk csak azutan 1éptek meg, hogy egy
kiméletlen drmester ismételten megtagadta eltavozasi kérelmiik tovabbitasat
feljebbvaloihoz; valamint hogy négy Olnyi fa fOlapritdsa utan visszatértek,
noha tudtak: hadbirosag és hohérbard var rajuk.

Roland kegyelmet adott nekik. Flagg rabolintott, mosolygott. — A Te
akaratod Delain akarata, felség ennyit mondott mindossze. A Négy Kiralysag
minden aranyaért sem engedte volna, hogy az uralkodo6 észrevegye, micsoda
harag tdmadt szivében. A kirdlyi kegyelem hirére nagy vigalom kezdddott
szerte Delainben, hisz sokan tudtdk, mi tortént valojdban, s nem késtek
felvilagositani mindazokat, akik még nem értesiiltek rola. Rolandnak ezt a
Iépését mas (a magus sugallta), kevésbé emberséges itéletek utan sem
feledték, Flaggnak azonban vajmi keveset szamitott mindez. A szokevények
vérét akarta, Sasha pedig az utjaba allt. Miért is nem valasztott Roland valaki
mast? Elvégre egyik jeloltet sem ismerte, s fogalma sem lehetett a ndkrol. ..
Miért épp ez kellett neki? Mindegy. Flagg mosolygott a kegyelem
kihirdetésekor, am er6s eskiivéssel fogadta, ott lesz hamarosan Sasha
temetésén.

A kegyelem kihirdetésének éjszakdjan sotét pincelaboratdoriumaba vonult.
Vastag kesztylit htizott, azutan egy jsziilott egereken hizlalt dogpokot emelt
ki ketrecébdl, ahol mar husz esztendeje tartotta. A poknak adott egerekbe



mérget fecskendezett. Mire a ragok testiikbe hasitottak, a szegény parak alig
¢ltek mar; Flagg azért folyamodott ehhez az eszkdzhoz, hogy novelje a pok
sajat mérgének hatasfokat, mely amugy minden képzeletet felillmult. Vérvoros
szinl, patkany nagysagu fenevad volt. Ocsmany potroha csak ugy duzzadozott
a méregtol; attetszd, jokora cseppekben hullt rago6irdl, s fiistolgd lyukakat
perzselt Flagg munkaasztalaba.

— Pusztulj, szépségem, és Ol meg egy kirdlynét! — suttogta a magus,
szétroppantva a pokot kesztylis markaban. A kesztyii magikus, méregnek
ellenalldo acélszemekbdl késziilt, Flagg aznap mégis sajgo, vorosre duzzadt
jobbal tért nyugovora.

Az Osszeroppantott, ringatodzo pok testébol egy poharba csorgdtt a méreg.
A varazslo konyakkal higitotta a nediit, s alaposan Osszekeverte. Mire
kiemelte a kanalat, az teljesen elformatlanodott mar. Ebbdl egyetlen korty is
elég, hogy a kiralyné halalat lelje. Elmuldasa gyors lesz és kimondhatatlan
kinokkal teli — gondolta Flagg elégedetten.

Sasha lefekvés el6tt minden aldott este egy kevés konyakot hajtott fel, mert
annakeldtte almatlansag gyotorte. Flagg csongetett egy szolgénak, hogy az
felvigye a kiralyné italat.

Sasha sosem tudta meg, milyen kozel jart hozza aznap este a halal.

A magus, miutan kikeverte, s miel6tt a szolga bekopogtatott volna, a
laboratérium kozepén sotétld csatornanyildsba Ontdtte a pohar tartalmat, s
figyelte, miként bugyborékol, sistereg odalent. Arcat eltorzitotta a gytildlet.
Mihelyt elhalt a sistergés, teljes erejével a szemkozti falhoz csapta a
kristalypoharat. Ugy robbant szét, akar egy bomba.

A szolga kopogtatott, aztan be is 1épett.

Flagg a szétszorddott szilankokra mutatott. — Eltortem egy poharat —
mondta. — Takaritsd fel! Sepriivel csindld, te féleszii! Ha hozzéaérsz,
megbanod...

10.

A magus azért ontdtte ki a mérget az utolsod pillanatban, mert raébredt,
hogy fiilon csiphetik. Ha Roland nem szerette volna annyira a fiatal kiralynét,
esetleg megkockaztatta volna, igy azonban tartott téle, hogy a parja
elvesztésétol felboszitett uralkodd6 nem nyugodnék, mig elé nem keritteti, le
nem fejezteti a gyilkost, akinek karora tlizott feje sokdig szaradna a Tltorony
magasaban... Ez az egyetlen olyan buntett, melyet minden kétséget kizaréan
megbosszulna, barki kovetné is el. S hogy megtalalna-e a gyilkost?



Flagg ugy vélte, igen.

Elvégre Roland vilagéletében a vadaszatban tint ki leginkabb.

Sasha tehat — ez alkalommal legalabbis — elkertilte a halalt: Flagg félelme
és ura szerelme mentette meg. Az id6 java részében a kiraly tovabbra is
varazslojara hallgatott.

Ami pedig a babahdzat illeti — nos, Sasha végeredményben ebben az
iigyben is feliilkerekedett, noha a dontés megsziiletésekor mar nem lehetett
jelen: Flagg mar korabban megszabadult tdle.

11.

Nem sokkal azutan, hogy a magus oly élesen kikelt a babahaz és a
puhanysagra nevelt kiralyfi ellen, Roland észrevétleniil besurrant az elhunyt
kirdlyné lakosztalyaba, s elnézte jatszo fiat. Az ajtd mogeé rejtdzott, homlokat
rancolta. Sokkal komolyabban toprengett a szokdsosnal, ami annyit jelentett,
hogy fejében ide-oda gorogtek a kovek, s az orra is eldugult.

Latta, hogy Peter a maga alkotta torténetekhez hasznalja a babahazat, a
torténetek pedig, amelyeket kiagyalt, egyaltalin nem holmi anyamasszony
katondjara vallottak: csupa vér, csupa mennydorgés, hadsereg és sarkany volt
valamennyi. Mas szavakkal: épp Rolandnak valok. Azon kapta magat, hogy
szivesen csatlakozna fidhoz, hatha ketten még jobb torténeteket talalnanak ki a
babahaz és a benne lakozo familia szamara. Raébredt tovabba: Peter azért
jatszik mindegyre Sasha babahazaval, hogy anyja emlékét életben tartsa, ezt
pedig meg tudta érteni, hisz mélyen gyaszolta parjat. Olykor-olykor olyan
erdvel tort r4 a magany, hogy szinte elsirta magat. A kiralyok persze nem
sirnak... Bar Sasha halala 6ta megesett nem egyszer, hogy konnyektdl nedves
parnan riadt — hat aztan?

Amilyen csendesen jott, igy hagyta most el a lakosztalyt: Peter észre sem
vette. Roland a rakovetkezd éjszaka nagyobb részét ébren toltotte, komolyan
eltin6dott a latottakon, s noha mindig nehezére esett elviselni Flagg
helytelenitését, masnap reggel, mieldtt elbizonytalanodhatott volna, magahoz
kérette a varazslot, s kozolte vele: atgondolta a dolgot, Peter tovabb jatszhat a
babahazzal, ameddig csak akar. Hozzaflizte, hogy nézete szerint ez nem arthat
a gyermeknek.

Miutan kibokte, hatradolt, s némiképp feszengve varta Flagg lestjtd
valaszat. A korholas azonban ezttal elmaradt: a magus csak a homlokat
rancolta Ossze, s ez sem igen latszott csuklyaja arnyékaban. — A Te akaratod a
birodalom akarata, fels€g — ennyit mondott, nem tobbet.



Roland a hanghordozasbdl kiérezte, hogy Flagg nem helyesli dontését, de
azt is, hogy nem szandékozik vitat nyitni e kérdésrol. Megkonnyebbiilt, hogy
ilyen olcson meguszta. S mikor Flagg késobb, még ugyanezen a napon azt
javasolta, emeljék az adokat a keleti bardsagban — noha koztudott volt, hogy
az el6z0 évi aszaly az allatdllomany s a termés jo részét elpusztitotta —,
készségesen beleegyezését adta.

Az igazat megvallva a varazslonak majdhogynem édesmindegy volt,
hogyan dont a vén hiilye (magéban tudniillik igy gondolt a kiralyra) a babahéz
dolgaban. A keleti bardsagban bevezetendd addéemelést sokkal fontosabbnak
itélte. Raadéasul volt egy titka is — egy titka, melyben O6romét lelte. A
bizonyossag, hogy végiil mégis sikeriilt megdlnie Sashat.

12.

Azidétéjt, ha egy kiradlyné vagy barmely mas asszony ideje elérkezett,
babat hivtak hozza. Az orvosok mind-mind férfiak voltak, marpedig férfit még
véletleniil sem engedtek egy sziilni késziiloé nd kozelébe. A babat, aki Petert a
vilagra segitette, Anna Crookbrowsnak, avagy Csalészemoldokiinek hivtak, a
déli sikatorok egyikében lakott. Ot hivtak az udvarba Thomas érkezésekor is.
Ekkorra 6tven is elmult mar, s megozvegyiilt. Volt egy fia, akin huszadik
évében kitdrt a Borzongd Kor, mélynek aldozataira hosszas szenvedés utan
végiil halal vart.

Anna nagyon szerette gyermekét, s miutdn minden mas probalkozas
eredménytelen maradt, Flagghoz fordult. Ez tiz évvel korabban tortént: a
hercegek egyike sem €It még, s Roland sem volt egyéb koronds agglegénynél.
A magus csupa homaly pincelaboratoriuméaban fogadta az asszonyt. Termei
nem estek messze a tomlocoktdl — a beszélgetés soran Anna olykor hallani
vélte azon szerencsétlenek elhalo sikolyait, akik esztendok hosszi sora Ota
nem lattdk a napfényt. Ha a tomlocok ilyen kozel vannak — gondolta
borzongva —, a kinzékamra sem lehet messze...

Flagg tanyaja nem kevésbé kellemetlen érzésekkel toltotte el. A padlora
szines krétaval fura alakzatokat rajzolt a magus. Anna hunyorgott — a vonalak
hullamzani, atformalodni latszottak. Hosszua, fekete lancon fliggd kalitkaban
kétfejli papagaj gubbasztott, sziinteleniil karalt, beszélt magaban: egyikfeje
kérdéseket tett fel, a masik valaszolt ra. Poros folidnsok mindeniitt. A sotét
sarkokban pokok sz6tték haldjukat. Kiilonféle vegyi anyagok athatdo szaga
terjengett a levegOben. A boldogtalan babanak valahogy mégis sikeriilt
eléadnia mondandojat azutan csak vart, vart fesziilten...



— Meg tudom gyogyitani a fiadat — jelentette ki Flagg.

Anna Crookbrows csuf arcat szinte megszépitette a kitoré 6rom. — Uram! —
tort ki beldle, tobbre azonban nem futotta erejébdl, ezért aztan elismételte: —
O, uram!

A magus arca merev, toprengd maradt a csuklya arnyékaban, mire az
asszony ismét félni kezdett.

— Mit tudndl fizetni egy efféle csodaért? — tudakolta Flagg.

— Barmit! Barmit megadok! — kialtotta Anna, s komolyan gondolta. —
Barmit, magus uram!

— Egyvalamit kérek csupan — kozolte Flagg. — Megteszed-e?

— Boldogan!

— Még nem tudom, mi légyen az, de ha eljon az ideje, szdlok.

A szerencsétlen asszony térdre hullt "jotevdje" eldtt, aki hozza hajolt.
Csuklyaja lehullt — valosaggal iszonytatd volt az arca. Egy hulla mészfehér
képe, fekete iiregekkel a szemek helyén.

— Ha pedig netan nem teljesitenéd kérésemet...

— Teljesitem! O, uram, hogy is ne teljesiteném! Teljesitem én! Néhai draga
férjem emlékére eskiiszom neked!

— Rendben van hat. Holnap sotétedés utan hozd el a fiadat!

Anna igy cselekedett. A szegény fiut a hideg razta, 6rokosen bologatott,
szemei kigivadtak, allan tajték fehérlett. Flagg szilvakék keveréket nyujtott a
babanak.

— Itasd meg vele ezt! — parancsolta. — Egetni fogja a szajat, de minden
cseppet le kell nyelnie. Ha végeztél, vidd a szemem el6l!

Anna diinnyogott valamit a fiunak. A reszketés egy idore alabbhagyott: a
szerencsétlen bolintani probalt. Felhajtotta a folyadékot, aztan iivoltve hétrét
gornyedt.

— Ki vele! — mondta Flagg.

— Ugy, ugy: ki vele! — visszhangozta a papagaj egyik feje.

— Ki vele, idebenn tilos az ordibalas! — 16ditotta a masik.

Anna hazavitte a fiat. Egy percig sem kételkedett benne, hogy Flagg
megélte. Am mésnapra a hideglelés elmult, csemetéje teljesen meggyogyult.

Teltek-multak az évek. Mikor Sasha vajudni kezdett Thomasszal, Flagg
magahoz hivatta a babat, s hosszan sugdosott a fiilébe. Rajtuk kiviil nem
tartozkodott mas a félhomalyos termekben, &m az efféle parancsot igy is csak
sugva adja egy épeszli magus.

Anna Crookbrows arca holtsgpadt lett, &m jol tudta, mi var r4, ha nem
engedelmeskedik...

Amellett a kiralynak most mar két fia lesz. Neki maganak egy van csupan.
S ha a kiradly Ujra ndsiil — miért ne tenné? — sziilethetnek még hercegek.



Delainben szamos megfeleld asszony akad...

Sashahoz ment hat, halk szavakkal batoritotta, s egy kritikus pillanatban
megvillant kezében az aprd kés. A kicsiny vagast nem vette €szre senki.
Azutan felkialtott: — Nyomd, asszonyom! Nyomd, mert uton mar a gyermek!

Sasha engedelmeskedett. Thomas konnyen jott, akarha csuszdan érkezett
volna — am vele egyiitt boven omlott az anya é€letének vére is. A gyermek
szliletése utdn tiz perccel az anya halott volt.

Flaggot ezek utan egy cseppet sem foglalkoztatta a babahdz kérdése. Csak
az szamitott, hogy Roland 6regszik, hogy nem holmi kirdlynéra hallgat, s hogy
immar két gyermek koziil valaszthatja ki utodjat. Peter iddsebb persze, &m ez
mit sem jelent. Eltiinik majd a szinrdl, ha bebizonyosodik, hogy lehetetlen
egylttmiikodni vele. Gyermek még, nem védheti meg magat.

Emlitettem volt, hogy Roland egész orszagldsa soran nem toprengett olyan
sokat semmin, mint a babahaz dolgan. Engedje Petert tovabb jatszani Ellender
remekével, vagy ne? Emlitettem azt is, hogy végiil Flagg akarata ellen dontott.
Szt ejtettem arrdl is, hogy Flagg nem tulajdonitott jelentdséget e dontésnek.

De jelentéktelen dontés volt-e csakugyan? Ezt mindenkinek magénak kell
eldontenie, miutan végighallgatta a torténetet.

13.

Mﬁljék most el egyetlen szempillantds alatt szamos esztendé — hisz a
mesékben €pp az a legnagyszeriibb, hogy az idd, ha épp semmi kiilénds nem
torténik, csakigy szalad. A vald életben sosem ilyen egyszeri az gy, s
valdszinli, hogy jol van ez igy. Az id6 csak a kitaldlt torténetekben pereg
gyorsabban — az évek mulasa a mi vildgunkban a szdzadoké, magat a mesét
pedig igy hivjak: torténelem.

Flagg figyelemmel kisérte mindkét kiralyi csemete fejlodését — az dregedo
kirdly valla felett figyelte, hogyan cseperednek; azon tin6dott, melyikiiket
emelje a tronra, ha Roland nem lesz tobbé. Elég hamar eldontotte, hogy
Thomas inkabb kedvére valdé. Thomas, a fiatalabb. Peter alig toltdtte be
hetedik életévéti mikor a magus meggytldlte. Mikor Peter kilencesztendds
lett, Flagg feszengve €bredt ra, hogy fart is a fiutol.

Peter erds, biiszke, jO megjelenésii fiatalemberré cseperedett. Haja
feketevolt, szeme sotétkék — mindennapos dolog ez a nyugati bardsag
lakoinal. Olykor, ha felnézett, fejét jellegzetes szogben billentette félre, s
ilyenkor apjara emlékeztetett. Minden mdas szempontbo6l azonban Sasha fia
volt. Kurta termetli, gorbe labu, lomha mozgast apjatol eltéréen (Roland



csupan lova nyergében iilve érezte elemében magat) magas volt €s vékony.
Elvezte a vadaszatot és értett is hozza, de ez az elfoglaltsag nem toltstte ki
életét. Oromét lelte a tanulasban — legszivesebben a tdrténelemmel és a
foldrajzzal foglalkozott.

A kiraly nemigen értette a viccet, s tiirelme sem volt az efféle mokahoz: a
poénokat mindig Ujra el kellett magyarazni neki, s ez rendre elrontotta a
mulatsagot. Az olyasfajta tréfakat szerette, amikor az udvari bolondok nagyot
estek egy képzelt bananhéjon, amikor Osszefejeltek, vagy épp siliteményekkel
hajigaltak egymast a nagyteremben — ennél kiilonb szoérakozéast nem tartott
elképzelhetonek. Peter humorérzéke, gyorsabb felfogdsanak koszonhetden,
sokkalta kifinomultabb volt, akar Sashdé — csengd, fius kacagasa gyakorta
zengte be a palotat, s a szolgak, akik hallottak, jokedviien mosolyogtak 0ssze.

Peter helyében nem egy fiut ugy lenyligozott volna sajat fontossaganak
tudata a dolgok rendjében, hogy aligha alltak volna le jatszadozni, baratkozni
rangban hozzajuk nem illokkel. Sasha iddsebbik fia ezzel szemben mar
nyolcesztendds koraban Osszemelegedett egy Ben Staad nevili lurkoval. Ben
csalddja nem volt uralkoddcsalad, s noha apja, Andrew ereiben anyai agon
allitdlag kiralyi vér csorgedezett, nemeseknek sem lehetett mondani Oket.
Andy Staadot jO esetben a "szabad ember", fidt a "szabad ember gyereke"
megtiszteld titulus illette meg. Az egykor szebb napokat latott familia nehéz
idoket ¢élt. Meglehet, akadt volna Bennél rangosabb jatszotars a hercegfi
szamara — am kiilonb aligha.

Nyolcesztendds korukban talalkoztak a Szantoveték Unnepén. Ez az
évenként megrendezett mulatsag rendszerint nylgot jelentett a kiralyok és
kiralynok szamara, hisz elvartak toliik, hogy ott legyenek, tosztot mondjanak,
azutan, koszonetet mondva a bo termésért (a hagyomany ezt olyan esetekben
is megkovetelte, mikor a termés siralmas volt), jO mulatast kivanva
visszavonuljanak. Ha Roland is effajta uralkod¢ lett volna, Peter és Ben tutja
aligha keresztezi egymast. De mint bizonyara sejtik, Roland imdadta a
Szantoveték Unnepét. Evrdl évre alig varta, hogy sor keriiljon ra, rendszerint
mindvégig a helyszinen maradt — s6t, nem egyszer ugy kellett hazavonszolni
az alaposan beszivott, hortyog6 uralkodot.

Ugy esett, hogy Peter és Ben egyiitt indult a "haromlabas" zsakbanfutd
versenyen — s nyertek, bar korantsem olyan siméan, mint remélték. Mar
csaknem hat testhosszal vezettek, mikor megbotlottak, elzuhantak, s Peter
felhorzsolta a karjat.

— Bocsass meg, hercegem! — kidltotta Ben. Egészen elsapadt: maris a
tomldre gondolt (s megsughatom, ugyanez jart a partvonalrdl aggodva figyeld
sziilok fejében 1is; ambar wutobb kideriilt, szerencséjiiket épp Andy
szerencsétlenségének koszonhetik), s persze sajnalta, hogy fajdalmat okozott



tarsanak, s persze elamult azon, hogy a majdani uralkodé vére éppoly vords,
mint az 6vé.

— Na ne marhulj! — torkolta le Peter. — Az én hibam volt, nem a tiéd.
Ugyetleniil 1éptem. Kelj fel hamar! Még utolérnek. ..

Ismét nekiindultak, akar egy esetlen, haromlabu allat (Peter a jobb, Ben a
bal labat erdltette induldskor a zsdkba, melynek szajat azutan szorosan
Osszekotoztek), s nem kis nehézségek aran sikeriilt tovabbszokdelnitik.
Mindkettdjiiket megrazta a bukfenc, kezdeti elényiik szinte semmivé olvadt. A
célvonalhoz kozeledve — foldmivesek alltak ott, s persze a fesziilten figyeld
Roland, akit az a bizonytalan érzés gyotort, hogy valahol masutt kéne lennie —
mar-mar beérte Oket két nagydarab, izzadd parasztfit. A Peter-Ben paros
veresége az utolsdé métereken elkeriilhetetlennek latszott.

— Gyorsabban, fiam! — bombolt Roland, akkora igyekezettel razva kupajat,
hogy a sor jo része a fejére omlott. Izgalmaban észre sem vette. — Mint a nyul!
Mint a nyul! Nyakatokon azok a semmirekellok!

Ben anyja felnyogott: a sorsot atkozta, amiért fia épp a herceggel kertilt
parba.

— Ha veszitenek, a mi Beniink a kastély legmélyebb tomlocében végzi! —
sopankodott.

— Hallgass, asszony! — intette Andy. — Ostobasag! Roland jo kiraly... — Hitt
ebben, de azért szorongott ¢ is. Staadék sosem voltak tal szerencsések.

Ben idokdzben kuncogni kezdett. El sem akarta hinni, hogy ezt teszi, pedig
bizony ezt tette. — Mint a nyul, aszongya?

Peterbdl is kitort a kacagas. Laba iszonyuan sajgott, jobb karjarol vér
csordogalt, arca veritékben fiirdott, s kezdett furcsan elkékiilni, mégsem birt a
nevetéssel. Igen, azt, szavamra!

— Akkor ugorjunk!

Ahogy atzuhantak a célvonalon, még véletleniil sem lehetett 6ket nyulakkal
Osszetéveszteni: sokkal inkabb latszottak szarnyaszegett madaraknak. Csoda,
hogy nem botlottak meg ¢és teriiltek el a foldon. Harmat is ugrottak.
Harmadikra elérték a célt, ahol azutan kifekiidtek, csillapithatatlanul
hahotédztak mindketten.

— Nyul! Nytl koma! — kidltozta Ben Peterre mutogatva.

— Aki mondja! — vagott vissza a hercegfi.

Kacagva olelkeztek Ossze, ahogy par er0s férfi a vallara emelte ket
(koztiik volt Andrew Staad is, aki hosszi ideig nem cipelt hasonlé terhet);
utébb Roland kék szalagot akasztott a nyakukba. Dolga végeztével mindkét
fia arcara csokot nyomott, s fejiikre 16ttyentette maradék sorét. A foldmivesek
¢s hozzatartozoik lelkesen éljeneztek: a legoregebbek sem emlékeztek ehhez
foghat¢ futamra.



A fitk a nap hatralévo részét is egyiitt toltotték, s csakhamar nyilvanvaléva
valt, hogy ¢letiik hatralévé éveiben sem szandékoznak nélkiilozni egymas
tarsasagat. Mivel egy nyolcesztendds fiinak is vannak bizonyos
kotelezettségei (kiilondsen ha egy nap kiraly lesz bel6le), nem lehettek egytitt
oly gyakran, mint szerettek volna, de valahanyszor tehették, 6sszejottek.

Akadtak, akiknek nem tetszett ez a baratsag; olyanok, akik méltatlan
dolognak tartottak, hogy a tron 6rokose holmi kozrendiivel tolti napjait. A
legtobben azonban oriiltek, hogy igy alakult, s Delain fogaddiban gyakorta
hangzott el egy-egy kupa bor mellett, hogy Peter a legjobbat Orokolte
mindkétfeldl: okos, akar az anyja volt, s kedveli a nép egyszert fiait, mint
Roland, az uralkodo.

Peterbdl mintha hidnyzott volna a kegyetlenség. Sosem tépkedte legyek
szarnyat, sosem kotott semmit a kutyak farkara. Mi tobb, egy alkalommal szo6t
emelt egy 16 érdekében, melyet Yosef, a kirdly istallomestere el akart
pusztitani. Miutan e torténet Flagg fiilébe jutott, a varazslo tartani kezdett
Roland iddsebb fiatol, s felotlott benne: talan nincs is olyan sok ideje eltenni
az Utbol a gyermeket, mint remélte. A tordtt 1aba 16 ligyében Peter olyan
batorsagrol és kitartdsrol tett tanibizonysagot, mely egyaltaldn nem volt a
csuklyas magus kedvére valo...

14,

Peter épp az istallo mellett sétalt, mikor egy lovat pillantott meg — az
allatot a foépiilet korlatjanak oszlopahoz panyvaztak, egyik hatso labat
felhuizva alldogalt szomoruan. Peter latta, hogy Yosef a markaba kop, s stilyos
taglot emel csapasra. Nyilvanvaldo volt, mire késziill. A trondrokost
megrémitette és felhaboritotta szdndéka: nyomban odarohant.

— Ki mondta neked, hogy 6ld meg ezt a lovat? — tudakolta.

Yosef, e jol megtermett, hatvanas férfi régi butordarabnak szamitott az
udvarnal. Nem hagyta magat zavartatni holmi ifjonctdl, noha tudta,
torténetesen herceg az illetd. Szigoru pillantast vetett Peterre, hogy elijessze.
A tronorokos, aki nemrégiben toltdtte be a kilencet, elvordsodott, de allta a
sarat, s nem hatralt meg. A 16 szelid, barna szemébe nézett. Barki légy is, te
vagy az utolso reményem — ezt sugallta az allat tekintete. Tégy meg mindent,
amit tudsz, kerlek!

— Apam, az 0 apja, és az ¢ apja — mormolta Yosef, latvan, hogy ha tetszik,
ha nem, valamit mondania kell.

— Az 0 tapasztalatuk parancsolja, hogy végezzek vele. Egy torott labu 16



nem jO mar az égvilagon semmire, csak kinldédik az istenadta... — Megint
felemelte a taglot.

— Te gyilkos fegyvert latsz a kezemben, de ha iddsebb leszel, megérted,
hogy az efféle helyzetekben bizony az irgalmassag eszkoze lehet. Lépj
hatrébb, fia, 6ssze ne vérezzelek!

S a taglo ujfent lecsapni késziilt.

— Tedd le azt a micsodat! — parancsolta Peter.

Yosef nem tudott hova lenni megdobbenésében. Sosem avatkoztak még a
dolgaba ilyen modon.

— Lam csak, lam! Mit nem mondasz...?

— Hallottad. Azt mondtam, tedd le a taglot! — Peter hangja elmélyiilt, ahogy
ezeket a szavakat kiejtette. Yosef hirtelen raddbbent — igen, csak ekkor
dobbent ra —, hogy a majdani kiraly all elétte a poros udvarban, s hogy az
imént parancsot kapott. Ha Peter ezzel hozakodott volna eld, ha ott ugralt
volna el6tte a porban, mondvan Tedd le, tedd mar le, hisz egy nap én leszek a
kiraly; ugy van, kiraly leszek, tedd le végre!, Yosef alighanem csak nevet, a
tenyerébe kop megint, azutan tagloja egyetlen hatalmas csapasaval véget vet a
torott 1abu 16 életének. Peter azonban semmi ilyesmit nem mondott; mikor a
parancsot kiadta, hangja, tekintete egyarant tiszta volt.

— Apéd tudomast szerez majd errdl, hercegem — kozdlte Yosef.

— Téled hall majd a dologrol mdsodszor — felelte a fit. — Minden tovabbi
sz6 nélkiil teheted a dolgodat, istallomester ur, ha a kérdésre, amelyet
nyomban felteszek, igennel felelsz.

— Halljam a kérdést — mondta Yosef. Jobb meggydzddése ellenére csodalta
a fia kitartasat. Mikor kozolte, hogy elsonek szandékszik beszamolni az
incidensrdl apjanak, hitt neki — Peter tekintetében Oszinteség csillant. Emellett
soha senki nem szoélitotta még istallomester Urnak. Igaz ami igaz, ez sem volt
ellenére.

— Megvizsgalta mar a 16doktor ezt az allatot? — kérdezte Peter.

Yosef ismét megdobbent. — Ez a kérdés? Ez?

— Ugy van.

— Az istenek alszent szerelmére, nem! — fakadt ki az 6reg, majd, latvan,
hogy a fi Osszerezzen leguggolt, s halkabbra fogott hangon magyarazni
kezdett. — Nincs mit tenni egy tort 1abu loval, felség. Elobb utobb elpatkol
mindég. Sose forr dssze jol a csontja. Konnyen vérmérgezést kaphat. Rettentli
fajdalommal jar az! Rettentiivel! A végin meghasad a szegény para szive, vagy
kitor rajta az agylaz, és megvesz... Erted-e mar, miért mondtam, hogy a
taglom nem gyilkos fegyver, hanem az irgalmassag eszkoze?

Peter lehajtott fejjel, komolyan fontolora vette a hallottakat. Yosef
csendben maradt, szinte védekezd pozitiraban guggolt a fiu eldtt. Nem



siettette volna dontését a vildg minden kincséért sem!

Peter végiil felpillantott. — Azt mondod, mindenkinek ez a véleménye?

— Azt, azt, felség! Apam példaul...

— Halljuk akkor, mi a 16doktor véleménye!

— O... a fenébe is! — horkant az istallomester, s az udvar talsé végébe
hajitotta taglojat. A szerszam egy pocsolyaba zuhant, feje jokorat cuppant a
sarban. A disznok visitoztak, rofogtek — az embert atkoztdk a maguk
nyakatekert nyelvén. Yosef, aki Flagghoz hasonl6an nem szokott az effélé¢hez,
iigyet sem vetett rajuk.

Felegyenesedett ¢s nekiindult. Peter gondterhelten nézett utana.
Majdhogynem bizonyos volt benne, hogy helyteleniil cselekedett, s tudta,
kiados verésnek néz elébe, ha ez bebizonyosodik. Az istallomester a kapuban
visszafordult. Vonasait kelletlen, halovany mosoly élénkitette — erdtlen
napsugar egy kodos reggelen.

— Menj hat a lodoktorért! — mondta. — Menj érte magad, fia! A Keleti
Harmadik utcaban talalod, ott a tanyaja. Husz percet kapsz. Ha nem érsz
vissza vele idejében, fejbe kolintom ezt a lovat, akar herceg vagy, akar nem!

— Ertettem, istallomester ar! — rikkantotta Peter. Koszoném! — Es
elviharzott.

Mikor kimeriiltén, zihdlva visszatért az ifju lodoktorral, bizonyos volt
benne, hogy nem fogja életben taldlni az éllatot; a nap allasa alapjan ugy
becsiilte, haromszor husz percig maradt tavol. Yosef azonban — érdekes
moddon — kivarta visszatértét.

Az allatorvoslas tudomanya akkoriban uj volt még Delainben. A Peter
oldalan érkezo fiatalember a harmadik, legfeljebb a negyedik volt azok kozott,
akik e kiilonos mesterséget kitanultak — Yosef bizalmatlan pillantasaban tehat
aligha talalhatott kivetnivalot barki emberfia. Maga a 16doktor sem repesett a
boldogsagtol, hogy a veritékben 0szo, elkerekedett szemii ifju herceg
elringatta munkaja mell6l, &m most, hogy ismét munkaja akadt, megnyugodott
kissé. Letérdelt a 16 mell¢, gyengéd kézzel tapogatta végig a torott végtagot, s
halkan diinnyogott kozben. A 16 egy alkalommal berzenkedni kezdett — a
vizsgalat fajdalmat okozott neki.

— Nyugalom — mondta a fiatalember csendesen. Nyugalom! — S az allat
elcsendesedett. Peter varakozasteljesen, aggddva szemlélte mindezt. Yosef
hatrabb huzodva, karba tett kézzel varakozott — a tagld sem volt sokkal
messzebb. Magaban elismerte, hogy a lédoktor bizony érti a dolgat. Fiatal
ugyan, de kdnnyti a keze, s tudja, hova nyuljon...

A fiatalember végre-valahara bolintott, s felallt.

— Nos? — tort ki Peterbdl.

— EI kell pusztitani — mondta Yosefnek a tudés férfin. Ugyet sem vetett a



hercegre.

Az istallomester nyomban taglot ragadott — nem latott mas megoldast.
Orémet mégsem talalt abban, hogy igaza bebizonyosodott: a fit arckifejezése
mélyen elszomoritotta.

— Varj! — kialtotta Peter, s noha most kétségkiviil feldult volt, hangja
ugyanolyan mélyen zengett — sokkal id6sebbnek latszott a koranal.

A lodoktor dobbenten pillantott ra.

— Vagyis mindenképp vérmérgezést fog kapni? — tudakolta a fiu.

— Hogyan? — A fiatalember frissen tamadt-érdeklddéssel tekintett a
hercegre.

— Vérmérgezésben fog elpusztulni, ha életben hagyjuk? Meghasad a szive?
Netan megvesz?

A lodoktor nemigen tudta palastolni dobbenetét. — Mirdl beszélsz?
Vérmérgezés? Szo sincs itt vérmérgezésrol. Ami azt illeti, a torés szépen
gyogyul... — Gyanakodva pillantott Yosefre. — Hallottam ilyesmit korabban is.
Badarsag az egész.

— Ha igy gondolod, ugyancsak sokat kell még tanulnod, fiatal baratom! —
vagott vissza az istallomester.

Peter elengedte a fiile mellett az utols6 mondatot. Most rajta volt az
amuldozas sora. — Miért mondtad akkor az imént, hogy az allatot el kell
pusztitani? Hisz a laba szépen gyogyul...

— Felség — mondta a l6doktor megfontoltan —, e 16 sebét egy honapon at,
minden nap ¢és minden é&jszaka tisztitani kell, nehogy elfert6zodjék.
Megoldhato, de mivégre? Mindig santitani fog. A santa 16 nem foghatd
munkara. Santa 16 nem versenyezhet. A santa 16 csak enni tud, eltartdsanak
koltségei sosem tériilnek meg. Vagyis — el kell pusztitani.

Elégedetten mosolygott. Hibatlannak érezte érvelését.

Ahogy Yosef ujra felemelte taglojat, Peter megszolalt:

— Majd én tisztogatom a sebet. S ha valamely nap nem érek ra, elvégzi
helyettem Ben Staad. J6 lesz nekem ez a 16, lovagolok rajta, akkor is, ha olyan
santa, hogy tengeri betegséget kap az ember a hatan!

Yosef harsanyan felnevetett, s keményen vallon veregette a fiut. — Irgalmas
vagy ¢s bator hercegem, de fiuk szokdsa, hogy hamar megbanjak, amit
igérnek. Tartok t6le, hogy te sem allsz majd a szavadnak.

Peter szotlanul végigmérte.

— En mindig komolyan beszélek.

Yosef kacaja elhalt. Elgondolkodva meredt Peterre. Komolyan gondolja a
kolyok, vagy legalabbis nagyon ugy néz ki. Képén semmi nyoma
kétkedésnek.

— Na, mi lesz? Nem allhatok itt egész nap... — a l6doktor ismét megfontolt



lett, fontoskodd. — A diagndzisomat hallhattatok. A szamlat idejekoran
benytjtom majd a kincstarnak. Nem kizart, hogy zsebpénzedbdl kell majd
kifizetned, felség. Hogy hogyan dontesz, nem az én dolgom, kivanok szép
jonapot.

Peter és Yosef a tavozd utan néztek. A l6doktor elnytld arnyékot vetett a
délutani napfényben.

— Pelyva! — mormolta Yosef, amint a fiatalember hall6tavolsagon kiviilre
ért. — Hallgass ram, felség: sok fajdalomtol kimélheted meg magad. A torott
laba lovak mindég, vérmérgezést kapnak. Ez az Ur akarata.

— Megbeszélem ezt a dolgot apammal — jelentette ki Peter.

— Valoban ezt kell tenned... — Yosef nagyot sohajtott. Am, amint Peter
elszaladt, elmosolyodott. Jol helyt allt a fii, az mar bizonyos. Oriilni fog a
kiraly, hogy szot emelt egy allatért idosebbek elott, s ha megvesszozteti is,
csak azért teszi majd, nehogy a vilag rendje sérelmet szenvedjen. Yosef tudta,
hogy Roland vénségére ellagyult kissé fiai iranyaban — Petert talan Thomas
jobban sziveli. Bizonyos volt benne, hogy a hercegfi megkapja a lovat.
Ugyancsak megszenvedi majd, ha kimulik szegény, de mint azt a l6doktor
helyesen megjegyezte, nem tartozik ez senkire Peteren kiviil. Tudta, mennyi
faradtsaggal jar egyiitt, a sebkezelés — ha lehet, végezze, hat mas.

Petert csakugyan megvesszOzték, amiért Yosef mester dolgaba artotta
magat, sajgo hatsdjaért azonban bdséggel karpotolta a tudat: nagy tisztességet
jelent, ha a kirdly valakit személyesen fényit meg, s nem bizza valamely
alantasara, aki még odacsapni sem mer becsiilettel, nehogy magara haragitsa
az eljovendo uralkodot.

Igaz, harom napig hasonfekve kellett aludnia, s egy héten at kénytelen-
kelletlen allva evett, de megérte: megtarthatta a lovat, ahogyan az
istallomester gondolta.

— De nehogy tll sokat pazarolj ra az id6dbdl, fiam! intette Petert Roland. —
Ha Yosef szerint el kell patkolnia, elpatkol majd, arra mérget vehetsz... — A
kiraly orcéja sapadt volt kissé, kezei enyhén remegtek. Tobb kint okozott neki
a verés, mint Peternek: csakugyan e gyermek volt a kedvence. Meglehetdsen
ostoban ugy gondolta persze, hogy nem tudja ezt senki rajta kiviil.

— Nem is tudom. .. — tiin6détt Peter. — Ugy tetszett, az a 16doktor tudja, mit
beszéEl.

Csakugyan tudta. A 16 nem kapott vérmérgezést, nem is patkolt el, s ha
santitott is, oly észrevétlentl tette, hogy Yosefnek el kellett ismerni: megérte a
faradtsagot.

— Nem lesz ezzel gond, amig pihent... — biztositotta a fiatal herceget.

Peter nem csupdn pontosan, mar-mar valldsos ahitattal tett eleget a
sebtisztogatas, a kotéscsere feladatdnak. Napjaban haromszor is felkereste a



lovat, s nemritkan kiszaladt negyedszer is, miel6tt aludni tért. Ben Staad
csakugyan helyettesitette parszor, de nem tul gyakorta. Peter Peonynak
nevezte hatasat, melyhez mind mélyebb "baratsag" flizte.

Flaggnak egy dologban biztosan igaza volt aznap, mikor azt tanacsolta a
kirdlynak, ne engedje tobbet jatszani Petert a babahazzal. A szolgak ott
vannak mindeniitt, a szolgak latnak mindent, mondta — s abban sem tévedett,
hogy a szolgadk nem tesznek lakatot a szajukra. Néhany szolga annak is tantja
volt, ami az istallo eldtt tortént, de ha mindazon szolgdk tényleg jelen lettek
volna, akik utobb ezt allitottak, bizonyéra nagy tumultus lett volna az udvaron
azon a kanikulai napon. Tumultus természetesen nem volt, &m a tény, hogy
ennyien vették a faradtsagot, hogy fiillentsenek az liggyel kapcsolatban, Peter
népszerlis€égét bizonyitotta. A téma amolyan haromnapos csodaszamba ment
szerte Delainben. Yosef is mondott ezt-azt, akarcsak a fiatal l6doktor. Minden,
ami elhangzott, a fiatal herceg javara szolgalt — Yosef szava nyomott legtobbet
a latba, akit mindenki nagyon tisztelt. E naptol fogva "Ifju uram"-nak titulalta
Petert; hasonl6t sosem tett azel6tt.

— Ugy vélem, isten azért kimélte meg azt a dogot, mert ifjii uram oly batran
védelmezte — mondogatta. Ugy viselte gondjat, mint valami istallofin. Bator
ez a gyerek; sarkdnyé a szive! Micsoda kiraly lesz beldle egy szép napon!
Hallanotok kellt von' a hangjat, mikor megparancsolta, tegyem le a taglot. ..

Erdekes torténet volt valoban, Yosef nem egyszer ivott ra az elkovetkez6
hét év sordn — mignem Petert szOrnyli bunéért Orizetbe vették, biindsnek
talaltak, s élethossziglan bebortonozték a Tiitorony legtetején.

15.

Nyilvén alig varjatok mar, hogy megtudjatok, milyen is volt Thomas, kire
e sorok ir6ja — meglehet, akaratlan — az elvetemiilt szerepét osztotta. Hisz ki
mas, ha nem ¢ jatszhatott volna Flagg kezére, ki megfosztani késziilt jussatol
Petert, a tron jogos 6rokosét?

Thomas nem volt soha gonosztevo. Még akkor sem, ha sokan igy vélték, s
valdban jutott neki szerep Flagg fortelmes tervében. Azt el kell ismerni, sosem
volt valami jo fil — legaldbbis nem igazdn. Azon a modon, ahogyan Peter jo
volt, 6 nem volt az — de hat Peter mellett barmely testvér érdemei eltorpiiltek
volna. Azt az igazsagot Thomas mar négyéves kordban felismerte, alig egy
esztendOvel azutdn, hogy sor keriilt a hires zsdkban futdsra, no meg a nem
kevésbé hirhedett istalldbudvari incidensre. Peter felettébb ritkan hazudott,



csalni pedig nem csalt soha. Okos volt és kedves, termetes és joképii.
Anyjukra 1itott, akit mind a kiraly, mind Delain népe oly hon szeretett.

Mit is kezdhetett Thomas ennyi josaggal? Egyszerti kérdés, s egyszeri a
valasz is. Nem tudott vele mit kezdeni.

Petert6l eltéréen Thomas inkabb apjara hasonlitott. Ez igen csak kedvére
volt az oregembernek, de annyira mégsem Oriilt, mint altaldban azok, akik
felismerik: csemetéjiik az ¢ vondsaikat hordozza. Thomasra néznie olyan volt,
mintha gdrbe tiikorbe pillantott volna. Tudta, hogy kisebbik fianak széke haja
hamar 0sziilni, ritkulni kezd majd; mire bet6lti a negyvenet tar lesz 6 is, akar
az apja. Tudat, Thomas sosem nd magasra, s ha apjara hasonl6 rajongéssal
viseltetik majd a kenyér és a serital irant, huszondt esztendds korara jokora
pocakot ereszt. A gyerek labai maris gorbiilni kezdtek: latnivald volt, ugy jar
majd 6 is egész €letében, akarha 16ra termett volna.

Thomas nem volt igazan jo fii, am ez még nem jelenti azt, hogy rossz,
hitvany lett volna. Gyakorta szomorkodott, gyakorta zavarodott Ossze — a
hosszas fejtorés az O orrat is éppugy eldugitotta, az 6 fejét is éppugy
megfajditotta, mint apjaét. Megesett az is, hogy féltekenykedett — am
semmiképp sem volt rossz fiu.

S, hogy kire volt féltékeny? Batyjara, Peterre természetesen. Mintha nem
lett volna épp elég, hogy Peterbdl lesz kiraly. O, nem! Nem volt elég, hogy
apjuk Petert jobban szerette — jobban szerették a szolgdk is, no meg a tanitok,
hisz mindig felkésziilt az 6rdkra, s még csak nogatni sem kellett. Nem volt
elég, hogy Petert mindenki jobban szerette, s hogy még jobarat ja is akadt:
zavarta még egy dolog.

Ha barki — a kiralyt is beleértve — Thomasra nézett, lathatdéan ezt gondolta:
Szerettiik anyadat, te pedig megélted ot, mikor megsziilettél. S ugyan, mit
kaptunk cserébe az 6 halalaért, a mi fajdalmunkért? Egy ostobdacska, kerek
arcu, all nélkiili gyereket; egy buta gyereket, aki a tizenot nagybetiit is csak
nyolcesztendos korara tudta megtanulni. A batyad, Peter hatéves korara
betéve tudta mindet. Mit nyertiink hat? Sokat nem, annyi szent. Minek jottél
egyaltalan, Thomas? Mire vagy alkalmas? Biztositéknak, hogy nem marad
tiresen Delain tronja? Ez minden? Arra kellenél csak, hogy ha a Drdgaldtos
Peter lebukik a santa lovarol és a nyakat szegi, a helyére dllj? Tényleg ez
minden? Ha igeén, nincs sziikségiink rad! Egyikiinknek sem kellesz!

16.



Egy alkalommal, hétesztendés koraban, Thomas egy all6 napon at
kiizdott, szenvedett, dolgozott a szobdjaban: hajomodellt farigcsalt apja
szamara. Ilyeténképp elmeriilve nem tudhatta, milyen dicsdségesen szerepelt
Peter az ijaszversenyen — méghozza Roland jelenlétében. Peter amigy nem
volt mesterijasz: e tekintetben cese jocskan feliilmillta. Am ezen a napon
valamennyi célpontjat eltalalta, akdrha megtaltosodott volna. Thomas tehat
szomoru volt, zavarodott, s mint oly gyakorta, szerencsétlen is.

A hajo azért jutott eszébe, mert apja vasarnap délutdnonként eldszeretettel
jart ki a vérarokhoz, ahol kiilonféle hajomodelleket usztatott. Az efféle
egyszerl kedvtelések nagyon boldogga tették, s Thomas sosem felejtette el a
napot, mikor Roland — 6t, csak és egyediill 6t — magaval vitte. Akkortajt
tanacsadot tartott a kiraly, akinek egyetlen feladata volt, hogy 6t papirhajo
hajtogatasra okitsa: nem kis oromét lelte ebben sem. A kiruccanas napjan
vénséges, hatalmas ponty bukkant el a vardrok zoldes mélységeibdl, s
egészben lenyelte Roland egyik papirhajojat. A kiraly gyermekként kacagott, s
kijelentette: jobb ez akarmelyik, tengeri kigyorol szolo legendanal. Ekdzben
atolelte Thomast. A fiti sosem felejtette el e napot — a ver6fényt, a vararok
vizének nehéz szagit, apja karjanak melegét, a szakall sziirés érintését, igy
hat, mikor egyszer kiilonosképp maganyosnak érezte magat, nekiallt, hogy
vitorlast fabrikaljon Rolandnak. Az eredmény nem igérkezett valami
fényesnek. Thomas tudta, hogy igy lesz: kezei majdnem ugyanolyan
nehézkesek voltak mint a felfogasa. De tudta azt is, hogy apjanak Delain
minden mestere rendelkezésére all (a nagy Ellendert is beleértve, noha 6
csaknem teljesen megvakult mar), készithetnek neki hajot, amennyit csak
kivan. A kiilonbség az, gondolta Thomas, hogy Roland fia egy egész napot
szan a modell elkészitésére, hogy 6rdmet szerezzen apjanak.

Tiirelmesen iilt az ablakanal, igyekezett eldcsalni a hajot a faronkbdl. Eles
kést hasznalt, szamtalanszor megvagta magat, egy alkalommal komolyabban
is. Mégsem adta fel, noha kezei mind jobban sajogtak. Mikozben dolgozott,
elképzelte, ahogy 6 és Roland vasarnap utjara engedik a hajot — csak ok
ketten, mert Peter bizonyara lovagolni indul az erdébe Peony hatan, vagy
Bennel jatszik majd valahol. Azt sem banta volna, ha megint felbukkan az a
nagy ponty, hogy fahajojat magaval rantsa, mert akkor apja ismét magahoz
olelné, és kacagva mondana, hogy ez is van olyan jo, mint anduani barkakat
egészben elnyeld tengeri szornyek torténete.

De mikor belépett a kirdly a szobdjaba, Peter mar ott volt, s Thomasnak
csaknem egy Oran at kellett varakoznia hajdjat hata mogé rejtve, mig Roland a
trénorokds ijasztudasat dicsérte. Tudta, Peter észrevette, hogy beszélni akar
apjukkal, s az sem figyelte el figyelmét, hogy Peter igyekszik ezt apjuk



tudomasara hozni. Nem szamitott; nem szamitott semmi sem. Thomas
gyiilolte batyjat.

Petert végre-valahdra utjara engedte a kiraly. Thomas kozelebb Iépett
apjahoz, aki most, hogy a trondrokos eltavozott, egész kedvesen nézett ra.

— Csinadltam neked valamit, apa — mondta Thomas hirtelen
elbizonytalanodva. Hata mogott szorongatta a hajot, kezei egyszeriben
nedvesek €és csuszosak lettek a, verejtéktol.

— Csak nem, Tommy? — kérdezte Roland: —Hat ez igazan szép tdled...

— Valdban, felség — jegyezte meg Flagg, aki, mit ad isten, épp a kozelben
tartozkodott. Szintelen volt a hangja, de nagy érdeklddéssel méregette
Thomast.

— Mi az, gyerekem? Mutasd!

— Eszembe jutott, milyen szivesen usztattdl hajokat a vararok vizén
vasarnaponként, apa, €és... — Thomasnak mar a nyelvén volt: ...és szeretném,
ha megint magaddal vinnél egyszer, ezért csinaltam ezt, de azon kapta magat,
képtelen kimondani. — ... ezért azutan készitettem neked egy hajot... Egy
egész napom ment ra... Meg is vagtam magam... Es... Es... — ablak melletti
sz€kén llve, a hajot farigcsalva hosszas beszédet agyalt ki, amelyet el is akart
mondani, miel6tt megakadalyozza apjat — de itt és most egy szavara sem
emlékezett. Amire pedig emlékezett, semmiképpen sem tlint ideillének.

Miutan szava elakadt, el6huzta hata mogiil a csapkodo vitorlaju jatékszert,
¢s atnyujtotta. A kiraly forgatta, forgatta kurta ujji lapatkezében. Thomas allt
¢s figyelte, szinte 1¢legzetet venni is elfelejtett.

Végiil azutan felnézett Roland. — Nagyon szép. Igen szép, Tommy. Kenu,
igaz-e?

— Hajo. Vitorlas hajo. — Hat nem latod a vitorldjat? — akarta kialtani. Egy
egész oraba telt, mire azokat a franya csomokat megkotottem, s igazan nem
tehetek rola, hogy az egyik lazara sikeredett; csak azért csapkod a vaszon!

A kirdly végigtapogatta a kotélzetet s magat a vitorlat is — ez utdbbit
Thomas egy parna huzatabdl hasitotta ki.

— O, igen... Hat persze. El6szor azt hittem, kenu, ez meg holmiféle oraniai
kisasszony kelengyéje... — A kiraly Flaggra kacsintott, aki félrenézett, s nem
sz6lt egy szot sem. Thomas ugy érezte, menten elhanyja magat.

Roland most komolyabban meredt fiara, s intett, Iépjen kozelebb. Thomas
reménykedve 1épett elore.

— Jo kis hajoé ez, Tommy. Durvan megmunkalt, akarcsak te, egy kicsit
tigyetlen, akarcsak te — de azért j6, mint te magad. S ha valami igazdn szép
ajandékot szeretnél adni nekem, tégy meg mindent, hogy jé ijasz valjék
beldled, hogy érmet nyerj te is, mint Pete.



Thomas az el6z6 évfolyaman vett mar leckéket, de apja mintha
megfeledkezett volna errél Peter diadala felett érzett 6romében. Thomas nem
emlékeztette a dologra, csak allt ott, nézte hajojat apja lapatkezében. Orcai
téglasziniire pirultak, s voros volt a homloka is.

— Mikor mar csak két fit maradt — a mi Peteriink és Lord Towson fia — az
oktatod felkérte Oket, menjenek még hatrébb, negyven 1épésig. A Towson-fi
levertnek latszott, Peter meg csak odaallt a vonalhoz, s felhtizta ijat. Figyeltem
a tekintetét, s azt mondtam magamban: "Megnyerte! Minden istenek nevére,
még el sem kiildte azt a vesszét, s maris nyert!" Es nyert is! Latnod kellett
volna Tommy, becstiletemre! Bércsak...

A kirdly tovabb lelkendezett, megfeledkezve a hajorol, amelyet Thomas
egy egész napon at készitett neki. R4 sem pillantott Gjra. Thomas allt és
figyelt, gépiesen mosolygott, arca tovabbra is téglavorés maradt. Apjanak
eszében sincs kivinni a hajot a vizre — miért is tenné? Hisz épp oly vacak,
amilyen vacakul 6 érzi magat. Peter nyilvan bekotott szemmel is jobbat csinalt
volna, s hozzé feleennyi id6 alatt. Apjuknak is nyilvan jobban tetszett volna az
eredmény.

Egy orokkévalosaggal utobb Thomas tavozhatott végre.

— Azt hiszem, fili nagyon keményen dolgozott ezen a hajon — jegyezte meg
Flagg mintegy mellékesen.

— Igen, csakugyan — ismerte el Roland. — Ostoban fest, mi? Mintha
kutyaszar volna, amibe zsebkendét tiiztek. Es olyan, amilyet én csindltam
volna, az ¢ koraban — gondolta.

Thomas nem volt gondolatolvaso, de az akusztika valamely 6rdogi triikkkje
folytan meghallotta apja szavait, ahogy kifelé tartott a csarnokbol. A torkat
szorongatd érzés hirtelen ezerszeresére fokozodott — szobajaba rohant, s egy
mosdotalba hanyt.

Masnap, a konyhak kornyékén dgyelegve, Thomas észrevett egy vén, santa
kutyat. A szemét kozott kotoraszott a nyomorult, hatha talal valami kedvére
valét. Thomas felragadott egy kovet, és hozzavagta. Taldlt. A kutya
felvonitott, és sulyos sebbel hemperedett fel. Thomas tudta, hogy nalanal o6t
esztendOvel iddsebb batyja kozelebbrdl sem ért volna el hasonlé talalatot &m
ez sovany vigasz volt, hisz tudta azt is, Pete sosem dobna kovet egy ¢hes, vén
kutyara, kiilonosképp egy olyan nyomorultra nem, amilyen ez itt.

Szivét marokra kapta a szédnalom, szeme konnybe labadt. Azutan, maga
sem tudta miért, eszébe jutottak apja szavai: Olyan, mint a kutyaszar, amibe
zsebkendot tiztek... Felmarkolt még egy csomd kdvet, és a kutydhoz ment,
amely az oldalan fekiidt kdban, egyik fiilébdl vér szivargott. Thomas tudta,
békében kellene hagynia, esetleg meggyogyitania, ahogyan Peter tette
Peonyval — hogy legyen egy sajat kutyaja, akit szeret, s amely szereti Ot.



Masfelol arra dhitozott, hogy fajdalmat okozzon neki, ezzel is csokkentve sajat
szenvedését. Megallt felette, tétovazott, azutan szornyi gondolata tdmadt.

S ha most Peter fekiidne itt?

Ez eldontdtte a kérdést. Thomas ott allt a vén kutya felett, s addig hajigélta
kovekkel, mig a szegény para ki nem mult. Nem latta senki, de ha latta volna,
alighanem ezt gondolja: Lam, az ott egy rossz fiu... rossz és gonosz! De aki
esetleg latta volna, mit mivelt a kutyaval, semmiképp nem lathatta, mit
miuveltek vele az el6z6 nap folyaman; nem lathatta, hogy Thomas egy talba
hany, mikozben szivet tépden zokog. Gyakorta zavarodott Gssze, gyakorta
érezte magat szerencsétlennek am mindazonaltal tartanom kell magam ahhoz,
amit az elébb mondtam: nem volt rossz fiu, igazaban nem.

Mondtam azt is, senki sem latta, ahogy haldlra kovezte azt a korcsot a
konyhaudvaron. Nos, ez nem fedi teljesen a valosagot. Flagg tantja volt az
esetnek: éjszaka latta blivos kristalyaban. Latta... s amit latott, megelégedéssel
toltotte el.

17,

Roland... Sasha... Peter... Thomas. Most mér csak egyvalakirél nem
beszéltiink részletesebben, nemdebar? Nem maradt hatra mas, csak a
homalyba burkolédzo 6todik. Ugy am, eljott az id6é, hogy Flaggrél is szot
ejtsek, legyen barmily rettenetes.

Delain népe tobbnyire Csuklyds Flaggként emlegette, néha pedig
egyszerlien igy: a S6tét — mert noha krétafehér volt az arca, mint aftéle hullaé,
sotétségéhez kétség sem férhetett. JOI tartja magat, mondtdk, &m ez nem
elismerésként, inkabb baljéslatian csengett. Roland nagyapjanak idejében
érkezett a birodalomba Garlanbol. Akkoriban szikdr, kemény vonasq,
negyvenes férfinak latszott. Most, Roland uralkodasanak utolsé esztendejében
sem mutatott tobbet Stvennél, s éppoly szikar, keményvondasu volt, mint
annakeld6tte. Pedig nem tiz, nem is husz esztend? telt el a két idépont kozott —
hanem éppenséggel hetvenhét. Azok a gyermekek, akik Flagg érkezésekor
fogatlan csecsszopok voltak még, felndttek, meghazasodtak, utddokat
nemzettek vagy sziiltek, megvéniiltek és fogatlanul pusztultak el agyukban
vagy a kemencezugban. Flagg ez id6 alatt minddssze tiz esztendoét 6regedett.
Varazslat, rebesgették a népek. Nem bantak persze, hogy az udvarnal akad
varazslo, igazi varazslo, nem holmi biivész, aki csak kartyatriikkokhoz ért, s
galambokat rejteget a kabatujjdban. Szivilk mélyén azonban tudtdk, hogy
Flaggba nem szorult semmi josag. Valahanyszor kozeledett, Delain lakdinak



stirgds dolguk akadt az utca tiloldalan — nyakukba szedték a labukat, hogy
elkertiljék vorosen parazslo tekintetét.

De Garlanbol szarmazott-e valdban, ama messzi vidék bibor kodokbe
burkolodzo, almod6 hegyeibdl? Nem tudhatom. Magikus orszag az, ahol a
szonyegek olykor repiilnek, ahol a szent emberek kotéltekercset kotornak el
kosarukbol, a magasba hajitjak; felkasznak, s el6 sem keriilnek tobbé.
Mindazok, akik a tudast keresik — delainiak, anduanok, -civilizaltabb
birodalmak sziilottei — nagy szdmban zardndokolnak oda, s tobbnyire
ugyanugy nyomuk vész, ahogyan a kotélre felkiszd beavatottaknak. Azok
pedig, akik netan eldkeriilnek, a legritkdbb esetben valtoznak elényiikre. Igen,
Flagg csakugyan Garlanbdl érkezett Delainbe Roland nagyapjanak orszaglasa
idején — de korantsem els6 izben. Gyakorta megfordult a birodalomba
annakeldtte is. Minden alkalommal mas nevet viselt, &m nyomaban
boldogtalansag, gyiilolség és halal jart Gjra és ujra. Ez alkalommal Flaggnak
mondta magat. Legutobb Bill Hinch volt, 6felsége a kiraly itéletvégrehajtoja.
S noha e fellépése oOta két és fél évszazad telt el, az anyak mindegyre e névvel
riogattak vasott csemetéiket: "Ha tiistént abba nem hagyod a sivalkodast, Bill
Hinch érted jon, €s elvisz!" — kialtottak. Hinch Delain taldn legvéresebb kezii
kirdlyanak itéletvégrehajtoja volt, s tobb szaz — ha nem tobb ezer — fogoly
¢letét oltotta ki sulyos bardjaval.

Az ezt megel6z6 alkalommal, négyszaz esztenddvel Roland s fiai el6tt
dalnok volt. A Browson nevet viselte, s csakhamar az akkori kirdly (majd a
kiralyné) belso tanacsadojava lépett eld6 — s kamforra valt, miutan sikeriilt
véres haborut kirobbantania Delain és Andua kozott.

Ami pedig az ezt megel6zo alkalmat illeti...

De minek folytassam? Nem vagyok biztos benne, hogy tudnam folytatni,
barmennyire szeretném is. Hossza 1d6 elteltével még a mesemondok is
felejtenek. Valahanyszor felbukkant, Flagg mindig mas arcot viselt, mas-mas
fogasokat alkalmazott, kéf dolog azonban sosem valtozott vele kapcsolatban.
Mindig csuklyat viselt, mintha szegyeiké volna abrazatat — vagy mintha nem
is lett volna arca. Sosem foglalta el a tront, hogy kirdlyként uralkodjék a
birodalom felett — unos-untalan a hattérb6l sugdosta a koronas fok fiilébe
méregtdl csopdgd szavait.

Ki volt valgjaban e sotét alak?

Nem tudhatom.

Hol rejtezett, valahanyszor elhagyni kényszertilt Delaint?

Ezt sem tudhatom.

Nem gyanakodott rd soha senki?

Dehogyisnem! A torténészek s a magamfajta meseszovok mindenképp. Ok
igenis gyanitottak, hogy a férfi, aki Flaggnak nevezte magat, megfordult mar a



birodalomban — s hogy felbukkandsa mindig bajt jelentett. Szolni azonban
egyikiik sem mert: féltek. Aki hetvenhét esztendd alatt tizet oregszik csupan,
minden kétséget kizardan varazsld. Legalabb nyolcszaz esztendds, vagy még
ennél is vénebb — lehet akéar az Orddg maga...

Hogy mi volt a célja? Azt hiszem, e kérdést megvalaszolhatom.

Arra torekedett, amire az elvetemiilt emberek mindegyike torekszik:
hatalmat akart, hogy segitségével sajat alantas céljait elérhesse. Nem vagyott a
tronra, hisz az uralkodok feje olykor landzsahegyre, a varfokara keriil, ha a
dolgok igazan rosszra fordulnak. Ami azonban a kirdlyok tanacsadoit, az
arnyékban lappangdkat illeti... az effélék mindig egérutat nyertek,
beleolvadtak a homalyba, miel6tt a hohérok bardja lecsaphatott volna rajuk.
Flagg olyan volt, mint valami makacs nyavalya: fészket keresett maganak, egy
egészséges testet, melyben megtelepedhet, amelyet 1azzal gyotorhet. Terveit,
cselekedeteit éppugy alcazta, mint képét. S ha nagy bajt szimatolt — a nagy baj
néhany év elteltével mindig bekdvetkezett — Flagg eltiint, mint a kdmfor.

Tavoztaval a laz elmalt, id6ével elcsitult a véres zlirzavar is. S mikor a
romok eltakaritdsa befejez6dott, mihelyt akadt megint lerombolni valé — nos,
Flagg eljott megint.

18.

Mostani felbukkanasakor Flagg elképesztdé jolétet talalt Delainben.
Roland nagyapja Landry részeges vén bolond volt, hajlott a rosszra, de hamar
elvitte egy sz¢lhiidés. Flagg ekkorra tudta mar, hogy lanya, Lita (Roland
anyja) nem az a személy, akinek kezében szivesen latja a jogart. Lita csuf volt
— am jolelkdli, er6s akarata. Az efféle kirdlynd nem épp idedlis médiuma a
Flagg-féle Oriilt cselszovénynek.

Ha a magus korabban, Landry orszaglasa idején érkezik, lett volna alkalma
eltenni az utbdl Litat, ahogyan tette azt utobb Peterrel, igy csak hat esztendd
allt rendelkezésére, az pedig nem bizonyulul egendonek.

Lita mindazonaltal elfogadta tanacsaddjanak — ez azért nem elhanyagolhato
eredmény. Nem kedvelte kiilondsebben a varazslot, de elfogadta — ha masért
nem, hat azért, mert Flagg bamulatos ligyességgel vetette a
jovenddmondokartyat. Lita szivesen hallgatta az udvari néppel kapcsolatos
szobeszédeket, pletykdkat — nem csak a frisseket, azokat is, amelyek még nem
is lehettek aktudlisak. Barki ldnya nehezen 4allt volna ellen az efféle
kisértésnek, pedig aligha lehetett kétséges: az, aki képes ekként feltarni a
jovot, konnyen veszedelmessé valhat. Flagg sosem kototte a kiralynd orrara,



ha sotét, szomoru dolgokat olvasott ki lapjaibol. Lita csak arra volt kivancsi,
ki kinek a szeretdje, ki porolt aznap a férjével vagy épp feleségével. A sotét
rejteknek, gyilkos intrikdk hidegen hagytak. Amit a kartyak révén megtudni
o6hajtott, viszonylag artatlan mokanak volt tekinthetd.

Lita hossz orszaglasa alatt Flagg legnagyobb érdeme az volt, hogy
maradt. Megvetette ugyan a labat, de ennél tovabb nem jutott. Néhany
aprosaggal kellett beérnie — viszalyt szitott két nagyhatalmi nemesember
kozott a déli bardsagban, elbocsattatott hivatalabol egy orvost, aki meglelte a
vérmérgezeés egyik ellenszerét (eltokélt szandéka wvolt, hogy szamiliz a
birodalombodl minden nem magikus gydégymodot, ami voltaképp az orszag
lakosainak teljes kiszolgaltatottsagat jelentette az 6 szeszélyének); jelentdsebb,
artalmasabb huzasa nem akadt egy sem.

Roland — szegény karikalabu, 6rokké hatarozatlan Roland — orszaglasa alatt
a dolgok Flagg szamara sokkal kedvezobben alakultak. Mert volt célja a
magusnak, nem is akarmilyen — jol kifundalta a maga konyortelen, lassuviz
modjan. Nem kevesebbre, a monarchia megdontésére torekedett: véres
forradalmat szandékozott kirobbantani, forradalmat, mely ezer esztendére —
végy el vagy adj hozza egy-két évet — az anarchia sotét vermébe taszitotta
volna Delain birodalmat.

19.

Peter hiives nyugalmat sugarzo6 tekintetében minden terve, mesterkedése
csufos kudarcat latta tiikr6z6dni. Flaggban mindinkabb er6sodott bizonyossag:
meg kell szabadulnia a trondrokostdl. Delaini tartozkodésa maris hosszabbra
nyult a szokasosnal, s ezzel § is pontosan tisztaban volt. Az emberek suttogni
kezdtek. Hidba latszott minden igéretesnek a magus szempontjabdl Roland
orszaglasa alatt, hiaba emelkedtek folyvast az adok, hiaba kutattak at
¢jszakanként a foldmivelok pajtait és cslirjek be nem jelentett
terményfelesleget keresve, hiaba allt fegyverben a Honvédd Sereg — a munkat
mihamarabb be akarta végezni, s Uigy sejtette, ez csak Thomas tronra 1épése
utan lesz lehetséges. Nem varhat megint egy emberdlton at, ahogy Peter
nagyanyjanak uralkodéasa alatt tette. Peter aligha varna, mig a szdbeszéd a
fiilébe jut. Els6 kirdlyi parancsa nyilvan ugy sz6lna, Flagg induljon keletnek,
hagyja el a birodalom teriiletét, s ha valaha visszamerészkednék, fizessen az
¢letével. A magus ugyan kész lett volna megolni azt a tanacsnokot, aki ilyen
javaslattal all el — a legkinzobb mégis a bizonyossag volt, hogy Peter
ezligyben is Onalloan cselekszik majd. Meglesz tanacsnokok nélkiil — s a most



tizendt esztendds, magas fiu hiivos pillantasa kétségtelenné tette: Flagg
dolgaban réges-rég dontést hozott.

A fiu szeretett olvasni; kedvelte a torténelmet — az elmult két esztendo
soran pedig, mikozben apja mind Oszebb, mind reszketegebb lett, szamos
kérdést tett fel az udvari tanacsadoknak, sajat tanarainak egyarant. E kérdések
kozlil j6 néhdny — kényelmetleniil sok! — allt kapcsolatban Flaggal,
vonatkozott ra ilyen vagy olyan médon.

Hogy Petert mar tizennégy-tizendt esztendds kordban efféle kérdések
foglalkoztattak, tobb volt, mint aggasztd. Az pedig, hogy a kirdly amugy
visszafogott tandcsnokaitol és bolcseitdl tobbé-kevésbé Oszinte valaszokat
kapott, mar rémisztdnek tiint. Azt jelentette, hogy ezek az emberek maris
kiralyukként tekintenek Peterre — s hogy nincs kifogasuk a dolgok ilyetén
alakulasa ellen. Oromiiket lelték tehetségében, vartdk tronra lépésének
pillanatat — hisz érdeklodését, beallitottsagat tekintve olyannyira hasonlatos
volt hozzajuk. Vartak azért is, mert tolikk eltéréen bator fit volt az a fajta,
akibdl idével oroszlanszivi kiraly valik, legendak 6rokos foszerepldje. Ha
ratekintettek, ama 0si hatalom megtestesiilését vélték felismerni benne,
melynek az emberiség elérehaladasat kszonheti.

El kell tenni az utbol. Muszdj.

Flagg ilyesmit mormolt magiban minden aldott éjjel, miel6tt kamraja
homalyaban nyugovoéra tért, s ezzel a gondolattal ébredt a sotétségben
reggelenként.

El kell tenni az utbol, meg kell szabadulni téle, meg kell szabadulni téle...

Nehéz feladatnak igérkezett. Roland imadta mindkét fiat, kész lett volna
meghalni értiik, Peterért azonban kiilonds hévvel kiizdott volna. Ha Flagg a
bolcsdben tort volna az életére, azt a latszatot keltve, hogy a Csecsemdhalal
stjtott le rd, talan elvihette volna szérazon, &m id6kozben felndtt a gyerek,
egészséges tizenéves lett beldle.

Roland gyéaszaban kettdzott lendiilettel vizsgalta volna ki egy esetleges
baleset koriilményeit, s Flagg gyakorta gondolt r4, micsoda ironidja volna a
sorsnak, ha Peter valoban véletlen haldlt halna, mégis 6¢ hibdztatndk érte.
Elvégre barmikor elszamithatja magat a kolok, annyiszor maszkal az
ereszcsatornakon, meg is csuszhat az istallotetén, mikozben baratjaval, a
Staad-gyerekkel bujocskazik... Leeshet akar a dragalatos lovarol is. S az
eredmény? A mind szenilisebb, haragjaban és gyaszaban féloriilt Roland
bizonyara szandékossagot keresne e véletlenek mogott is. S ugyan, ki mast
gyantisitana, ha nem Flaggot? Hat persze. Ot, mindenki més elétt. Hisz mar
anyja sem bizott a varazsloban, s ha mélyre tekintett sajat magaba, be kellett
latnia, idegenkedik téle 6, Roland is. A kirdlyban ez az idegenkedés
egyensulyban volt a félelemmel és a csodalattal, am aligha volt kétséges,



amennyiben felmeriil a gyanu, hogy a magus barmiféle szerepet jatszott fia
halalaban, elszabadul a pokol...

Flagg elképzelhetonek tartott olyan szitudciokat, mikor épp a fia
biztonsaga érdekében kell beavatkoznia. Atkos egy helyzet. Atkos helyzet!

El kell tenni az utbol, el kell tenni az utbol — muszaj!

Ahogy teltek-multak a napok, hetek, hoénapok, e késztetés Flaggban mind
erésebb lett. Roland ereje naprol napra fogyott, s ahogy véniilt a kirdly, ugy
valt Peter egyre érettebb, bolcsebb, veszedelmesebb ellenféllé. Mit tehet
ilyenkor egy magus?

Flagg ezen ragodott folyvast. Mind mordzusabb, mind ingerlékenyebb lett.
A szolgak, kiilonosképp Peter fékomornyikja, Brandon, s Brandon fia, Dennis,
nagy fivben elkeriilték, s csak egymas kozt suttogtak a fold alatti
laboratériumbdl éjjelente kiarado, iszonytatd biizrél. Dennis, akire az a szerep
vart, hogy egy nap atvegye orege tisztét a kiraly oldalan, kiilondsképp rettegett
Flaggtol. Egy izben megkérdezte apjat, ne beszéljen-e a dologrol Peterrel.

— Ugy érzem, nincsen biztonsagban tSle. .. — mormolta.

— Egy szot se, hallod? — sziszegte Brandon, s ijesztéen nagy szemeket
meresztett fiara. — Ne szolj te egy szot se! Az a Flagg atkozottul veszélyes
ficko!

— Anndl inkabb okos dolog volna... — probalkozott batortalanul Dennis.

— Egy tokfej talan Osszetévesztené a csorgokigyot a csorgdvel — diinnyodgte
Brandon —, és érte nyulna. A mi hercegilink azonban nem ostoba, Dennis. Hozz
most még egy poharka gint, és egy szot se tobbet errol!

Dennis tehat nem szolt Peternek a dologrol, am ifji gazdéja iranti szeretete
— akar a csuklyas kiralyi tanacsnoktol valo rettegés — csak fokozodott e rovid
beszélgetést kovetden. Valahanyszor szembekeriilt a hosszii kdponyegében
céltudatos léptekkel haladé magussal valamelyik folyoson, remegve huzodott
félre, s ezt gondolta: Csérgdkigyo! Csorgokigyo! Vigyazz vele, Peter! Vigyazz
— és fiilelj!

Azutan egy ¢jszakan — Peter tizenhat is elmtlt mar —, mikor Flagg mar-mar
ugy érezte, nincs mod végezni a fiaval anélkiil, hogy magamagat Bajba ne
keverje, hirtelen megsziiletett a megoldéas. Viharos éjszaka volt. A kastély
korul tavaszi orkan sirt-tombolt, Delain utcai kiiiriiltek: a varos lakoi
otthonaikban kerestek menedéket a rézsut zuhogo, hideg es6 meg a szél elol.

Roland megfazott a nyirkos idoben. Mind konnyebben fazott meg
mostansag, Flagg amugy hatékony orvossagai pedig mind nehezebben vettek
er6t nyavalyain. Latnival6 volt, egy alkalommal — meglehet, épp ez a mostani
lesz az az alkalom? — elhatalmasodik rajta a tiiddvizenyd, s az aztan el is viszi
szegényt. A magikus szerek egyben-masban kiilonboznek az orvosok
gyogyszereitdl, s Flagg gy sejtette: italai azért hatnak lassabban az oreg



kiralyra, mert 6, a varazslo titkon nem akarja mar, hogy hassanak. Csupan
azért tartotta életben Rolandot, mert rettegett Petertol.

Bar meghalnal végre, vénség! — acsargott gyermeteg indulattal, egy tancold
gyertyalangra meredve, mikozben a sz¢l siivoltésére fiilelt. Kétfejii papagaja
almatagon karalt magaban. Egy par lyukas garasért nem kellene sok — magam
olnélek meg mindazokért a kellemetlenségekért, amelyeket te, az ostoba
feleséged meg az idosebb fiad okoztatok nekem. Elpusztitasod orome
karpotolna talan még terveim kudarcaért is. Elpusztitasod orome...

Egyszerre mozdulatlannd dermedt, mereven bamult foldalatti kamrajanak
homalyaba; a falakon meg-megrezdiiltek az arnyak. A magus szemében
higanyfény csillant. Vilagossag gytilt a fejében, ugy lobbant fel, mint valami
faklya.

A gyertyalang vakito zolden szikrazott, azutan kihunyt.

— Halal! — kidltotta a sotétségbe a papagaj egyik feje.

— Gyilkossag! — rikoltotta a masik.

S Flagg, tudvan tudva, hogy senki sem lathatja, kacagni kezdett a
homalyban.

20.

Mindazon fegyverek koziil, amelyekkel wvalaha kiralygyilkossagot
kovettek el, a méreg a leggyakoribb. S ugyan, ki tudhat tobbet a mérgekrol
egy varazslonal?

Flagg, a vilag egyik legnagyobb varazsldja minden éaltalunk ismert mérget
ismert: az arzén-szarmazékokat, a sztrichnin-féléket, a curare-csalad tagjait,
melyek a szervezetbe jutva elébb az izmokat, majd a szivet bénitjadk meg; a
nikotint, a belladonnat, a békaveritéket. Szaz és szaz kigyd, pok mérgét
ismerte; a kliun-liliom szirmanak parlatat, mely mézédes, de iszonyu kinok
kozott pusztitja el az aldozatot; a biirokgyokeret, mely a Fortelmes Ingovany
legmegkozelithetetlenebb zugaiban tenyészik. Nem csupan egy tucat, sok
tucat mérget ismert, s mindegyik komiszabb volt az elézénél. Mindegyikbdl
talaltatott egy kis iivegcsével legbels6bb kamrdjanak polcan, a kamrdban,
ahova egyetlen szolga sem tehette soha a labat. Akadtak tégelyek, kémcsovek,
finom porral telt tasakok is. Valamennyi halalos tartalmat cédula jelolte. Ez
volt Flagg végzetes kdpolndja, az agonia eldcsarnokaba lazak hdza, az elmulas
6ltoz6je. A magus gyakorta 1d0zott itt — valahdnyszor kifogyott az 6tletekbdl,
valahdnyszor batoritasra, egy kis viddmsagra volt sziiksége. Ezen az 6rdogi
piactéren megtalaltatott mindaz, melytdl a hus-vér halandok, ezek az esendd



lények ugy rettegtek: a legkiilonfélébb fejfajasok, kinzdé gyomorgoresok,
fergeteges hasmenések, lazas okadasok, dsszesziikiilo erek, meghasado szivek,
kifakado szemgolyok, elfeketedett nyelvek, az oriilet haziszerei.

A legkomiszabb mérget azonban még ezektol is elkiilonitette.
Dolgozoszobéjaban allt egy irdasztal. Minden fidkjat zarva tartotta, am az
egyik fiokon harom zar is akadt. Egy teakfa dobozka lapult ebben, melyet
magikus szimbolumok, rinak ¢és mas effélék boritottak. Kiilonleges volt rajta a
zar is. Olyan volt, mintha sima, narancsszini fémbdl verték volna, a
tiizetesebb vizsgalat azonban megmutatta, hogy valojaban ndvényi anyag. Egy
kleffarépa volt, ezt Flagg hetente egyszer kicsiny permetezdjével megontozte.
A kleffarépak korlatozott intelligenciajukrol voltak nevezetesek. Ha valaki
megprobalta felfesziteni a beldliik készitett zarat, vagy ha avatatlan személy
probalkozott a hozzajuk késziilt kulccsal, éktelen larmat csaptak. E kis
dobozkaban még kisebb dobozka rejtézott, melynek kulcsat allanddan
nyakéban hordta a magus.

E masodik dobozkaban kicsiny tasak kapott helyet. A tasakba egy csipetnyi
z0ld homok. Remek, lelkendezhetne az olvasd, de elég kozonséges. Az
ilyesmir6l aztan nem ir az ember a mamanak kiildétt levélben... Am e zold
homok minden vilagok legborzasztobb mérge volt, olyannyira rettentd, hogy
tartott tdle maga Flagg is. Grenh sivatagdbdl szarmazott. E méreggel atitatott
pusztasag Garlanon tul teriilt el, hirét sem hallottdk soha Delainben. Grenhet
az esztendonek csupan egyetlen napjan lehetett megkozeliteni, mikor a sz¢l
feléje, s nem feldle fujt, mert leveg6jébol egy szippantasnyi is elegendd volt a
csufos kinhalalhoz.

A halél persze nem jott rogton. Nem igy dolgozott ez a méreg. Az a
szerencsétlen, aki beszivta a levegdt, vagy, ami rosszabb, lenyelt néhany
homokszemet, egykét napon at még remekiil érezte magat, taldn jobban is
mint azel6tt barmikor. Azutan hirtelen mintha tiizet fogott volna a tiideje —
bore fiistdlogni kezdett, teste megszikkadt, akdr a mumiaé. Miel6tt meghalt
gyakorta még a haja is langra lobbant. Mert azok, akik e haldlos matériat
belélegezték, megizlelték, beliilrol égtek el.

Ez volt a Sarkanyhomok; nem volt se gyogyirja, se ellenszere. Ez 4m a
mokal

Azon a bizonyos viharos tavaszi ¢&jszakan Flagg elhatarozta, bead egy*
keveset a Sarkanyhomokbol Rolandnak egy pohar borban. Peter feladata volt,
hogy esténként egy poharka bort vigyen apjanak, miel6tt a kiraly aludni tér.
Tudta ezt mindenki a palotdban — gyakorta emlegették, milyen jo fili ez a
Peter. Roland pedig talan még a bornél is jobban élvezte fia tarsasagat. Am,
mivel a herceg rajta felejtette szemét egy bizonyos lednyzon, az utdbbi idében
nemigen maradt fél 6ranal tovabb.



Ha egy este a fiu utan dllitok be, az oreg aligha fog elutasitani még egy
pohar bort — gondolta Flagg.

De az nagyon kiilonleges pohar lesz.

A legfinomabb évjarat, uram... — kajankodott Flagg, s vigyor deritette fel
keskeny arcat. Mieért is ne? Elvégre a pince mellett, ahonnét ez a nedii jon,
rogton ott a pokol, s ha a por hatni kezd a zsigereidben, azt hiszed majd, maris
odakeriiltél...

Flagg hatravetette fejét, és felkacagott.

21.

Miutén elkésziilt a tervvel — a tervvel, mely Rolandtol is, Petertdl is
egyszer s mindenkorra megszabadit ja —, Flagg nem vesztegette az idot.
Elészor arra hasznalta varazshatalmat, hogy talpra 4llitsa a kiralyt. Orédmmel
tapasztalta, hogy magikus fozetei hosszu, hosszi ideje nem hatottak ilyen
pompasan. Megint micsoda fintora a sorsnak! Nagyon kivanta, hogy Roland
jobban legyen, igy a fézetek megtették a magukét. Am csak azért akarta
meggyogyitani a kiralyt, hogy utobb megdlhesse — s hogy egy lélek se
kételkedhessek benne: gyilkossag tortént. Igazan mulatsagos, ha egy pillanatra
belegondol az ember.

Egy szeles éjszakan azutan, nem egészen egy héttel azutan, hogy
Rolandnak sikeriilt legytirnie megfazasat, s a szaraz kohogés sem gyotorte
tobbé, Flagg kinyitotta irdasztala fiokjat, s eldvette a teakfa dobozt.

— Jol csindltad... — sugta a kleffarépanak, mely zimmogott valamit
valaszképp a maga agyatlan modjan. Felhajtotta a fedelet, kiemelte a kisebbik
dobozt. Kinyitotta ezt is a nyakdban fliggd kulccsal, elészedte a
Sarkanyhomokkal teli csomagocskat. A csomagot megblivolte annak idején,
hogy ellendllhasson a méreg iszonytatdé hatalmanak — legalabbis gy
emlékezett. Kockazatot persze nem vallalhatott, ezért aztan kis eziistcsipesszel
dolgozott: terhét az asztalra, a kirdly egyik kelyhe mellétette. Homlokan
jokora izzadtsagcseppek litkoztek ki, hisz veszélyes jaték volt ez — a legkisebb
hibaért is az életével kell lakolnia...

Flagg kiszaladt a tomlocokhoz vezetd folyosora, s zihdlt. Zihalt, ahogy
csak birt. Ha az ember szapordn szedi a levegét, teste telitddik oxigénnel,
utana tovabb birja 1¢legzetvétel nélkiil. A miivelet legkritikusabb szakaszaban
Flagg egyaltalan nem szandékozott levegdt venni. Sem aprobb, sem nagyobb
hibat nem kovethet el. Elvezi, amit csinal — botorsag volna belepusztulnia.



M¢ég egyet kortyolt a racsos ablakon bedradd friss levegdbdl, majd
visszatért termeibe. A csomag folé hajolt, elohuzta térét, s felhasitotta a
vékony anyagot. Az asztalon egy darab obszidian sotétlett. Ezt
papirnehezéknek hasznalta a magus — ennél keményebb kovet akkoriban nem
ismertek. Flagg megragadta csipeszével a csomagot, és kiforditotta. A zdld
homok java leszorddott, egy kevés — alig par szem — maradt csak hatra, e
szemeknek azonban fontos szerepet szant tervében. Az obszidian maris
filistolgott.

Harminc masodperc mult el.

A magus felemelte az obszididnt. Gondosan iigyelt arra, hogy boéréhez
egyetlen szem Sarkdnyhomok se érjen — ha hozzaér, beleégeti magat a testébe,
s egészen a szivig hatol, hogy langra lobbantsa... A kehely folé tartotta a
kovet, s megbillentette: a z61d anyag lepergett.

Gyorsan kellett cselekednie: nem engedhette, hogy a méreg a kelyhet is
kikezdje. Odaloccsantott egy keveset a kiraly kedvenc borabdl — ugyanabbdl a
borbdl, amellyel Peter kényeztette apjat. A homok tiistént feloldodott. A voros
nedl néhany pillanatig baljos, zoldes fényen csillogott, azutan visszanyerte
eredeti szinét.

Otven masodperc.

Flagg visszament irdasztaldhoz. Felemelte a lapos kovet, és a tort. A
Sarkanyhomoknak egy-egy szeme tapadt csak meg a pengén, mely a
csomagba hasitott, am e néhdny szem maris kikezdte az andudni acélt:
fiistpamacsok szalltak a levegdben. Flagg a kovet is, a tort is kivitte a
folyosora.

Hetven masodperc; tiideje levegdért esdekelt.

Harminc 1épést tett meg a folyoson, mely a tomlocokhoz vezetett — olyan ut
volt ez, melyen Delain egyetlen lakdja sem ment volna végig szivesen. A
harmincadik 1épésnél meglelte a csatornanyilast. Hallotta a viz bugyogésat, s
ha nem tartja vissza lélegzetét, érezte volna a biizt is. Lehajitotta a kovet és a
tort, s noha szive vadul vert, elvigyorodott a kettds csobbanas hallatan.
Dolgavégezetten az ablakhoz sietett, kihajolt, s csak lihegett kapkodva.

Miutan Osszeszedte magat, visszatért dolgozoszobajaba. Csak a csipesz, a
tasak, s a borospohar maradt az asztalon. A csipeszre egyetlen homokszem
sem jutott, a csomagban hagyott por pedig nem arthat, mig kelléen dvatos az
ember...

Ugy érezte, eddig nagyon j6 munkat végzett. Még nem kész persze, de
kezdetnek megteszi. A kehely folé hajolt, és beleszagolt. Most, hogy a por
feloldodott mar nem fenyegette veszEly: a szag artalmatlan volt és észrevétlen
maradt. A Sarkdnyhomok csupén szilard halmazallapotu targyakhoz, példaul
koéhoz érve produkalt gyilkos kigdzolgést.



Ilyen szilard anyag volt az emberi hus is.

Flagg feltartotta a kelyhet, hogy azon attlizzon a fény, elgyonyorkodott a
vérszin arnyalatban.

— Az utols6 pohar bor, kirdlyom — mondta ¢s addig kacagott, mig a kétfeji
papagédj rikacsolni nem kezdett félelmében. — Ez majd felmelegit.

Leiilt, forditott egyet a homokoran, s egy jokora varazskonyv bongészésébe
fogott. Jo ezer éve olvasgatta mar az emberborbe kotott munkat, de mindeddig
csak a negyedéig jutott. Aki til sokaig olvasta e szdveget, melyet Leng messzi
fennsikjan irt egy Alhazred nevii eszelds, jozan eszét kockaztatta maga is.

Egy o6ra... Csak egy o6ra. Mire a homokora felsd tartalya kitiriil, Peter
tavozik apjatol. Egy ora, és Flagg atnyujthatja az utolsé pohar bort Rolandnak.
A magus a lepergd fehér homokszemekre bamult, azutan ismét konyvébe
temetkezett, és hallgatott.

22,

Roland igencsak elérzékenyiilt, mikor Flagg lefekvés elott beallitott a
borral. Két hatalmas kortyra fel is hajtotta, s kijelentette, hogy maris melegség
omlott el tagjaiban.

— Gondoltam, hogy igy lesz, felség — somolygott a magus csuklyaja
oltalmaban.

23.

A sors vagy a vakszerencse rendezne ugy, hogy Thomas megléassa Flaggot
apja mellett azon a bizonyos ¢éjszakan — erre a kérdésre megint mindenkinek
maganak kell valaszt taldlnia. En csak annyit tudok, hogy meglatta Sket, ezt
pedig azért tehette, mert Flagg kordbban mindent elkdvetett, hogy
Osszebaratkozzék a mindenki altal keriilt, szerencsétlen fiuval.

Hogy hogyan fiigg 0ssze ez a két dolog, kideriil menten — el6bb azonban
hadd oszlatok el egynémely félreértést a magiaval kapcsolatban.

A magusokrol szolo  torténetekben harom dologrél szdlnak oly
konnyedséggel, mintha véghezviteliik emlitésiikhoz hasonloan egyszerii volna,
még egy masodosztalyl varazslo szamara is. Az 6lom arannyd valtoztatasa az
egyik, az alakvaltoztatds a masik, a lathatatlanna valds a harmadik. Legelébb
azt kell tudnotok, hogy az igazi varazslat sosem egyszerii munka. Ha masképp



gondoljatok, probaljatok csak eltintetni leggytiloltebb rokonotokat, mikor az
legkozelebb  megérkezik, hogy néhany kellemetlen hetet t6ltson
tarsasagotokban. Az igazi varazslat kemény di6, s noha kdnnyebb gonosz
varazslatot végbevinni, mint jot, a gonosz varazslathoz is meglehetds talentum
sziikségeltetik.

Az 6lom valdban arannya valtoztathatd, ha az ember ismeri a megfeleld
blivigéket, s ha az ember mar biztonsdggal tud 6lmot hasogatni. Alakot
valtoztatni, lathatatlanna valni azonban Iehetetlen — avagy a lehetetlenséggel
hataros, olyannyira, hogy batran kimondhato: képtelenség és punktum!

Megesett, hogy Flagg — aki egyebek mellett nagy hallgatéz6 volt —
tangjava valt, amint egyesek olyan hercegekrdl mesélnek torténeteket, akik
egyetlen varazsszoval szabadultak meg gonosztevok karmaibol; olyan
hercegnokrél (a mesékben kizardlag csodaszép hercegndk szerepeltek. Flagg
tapasztalatai szerint az életben romlott perszonak voltak mind, raadasul,
belterjes hazassagok gylimolcsei 1évén, rondak s gyakorta ostobak is), akik
legyekké  valtoztattdk az  acsargd  ogrékat, hogy  konnylszerrel
agyoncsaphassak Oket.

A Flagg 4altal ismert hercegndk persze nem lettek volna képesek
elpusztitani még egy ablakparkdnyon vergddo, erétlen dszi legyet sem.

A mesékben minden egyszerlinek tiint; a mesékben mindenki tetszés szerint
valtoztatta alakjat, ha kedve gy tartotta, akar ablakkeret képében sétalt el. A
valdsagban az efféle triikkok sosem sikeriiltek — Flagg tudta ezt a legjobban,
ismert egyszer egy nagy andudn magust, aki azt hitte, elsajatitotta az
alakvaltas mesterségét. Hat honapon at meditalt, egy héten at minden nap mas
megerodltetd pozitarat vett fel, majd elkialtotta a végso, rettentd igét — de csak
az orra nott kilenc 1ab hosszlra, s a tetejébe megtébolyodott. Az orrabol
kormok néttek. Flagg bosz mosollyal idézte vissza az esetet: Lehetett nagy
varazslo az a ficko, am végeredményben mégiscsak bolond volt.

Lathatatlannd valni hasonloképp lehetetlen — errdl Flagg sem vélekedett
masképp. Megoldhat6 volt azonban, hogy az ember... nos, elhalvanyuljon,

Ahogy mondtam: az elhalvanyulés a legjobb sz6, noha a jelenség kapcsan
tobb is felotlik az emberben kisérteties, attetszo, észrevétlen. Flagg nem tudott
lathatatlanna valni, de ha elmajszolt egy kiilonleges ostyat, s elmormolt par
varazsigét, igenis elhalvanyult. Mikor halvany volt, nem kellett mast tennie,
csak félrelépnie a folyoson kozeledd szolgak utjabol. A szolga ilyenkor
rendszerint maga elé bamult, esetleg a mennyezetre. Ha a magus valamely
helyiségbe 1épett, a beszélgetés moraja elhalt, a jelenlévok zavartnak tiintek,
mintha szelek gy6tornék oket. A faklyak, lampasok nagy fiisttel égtek, olykor
kialudtak a gyertydk. Rejtézni csak akkor kellett, ha az ember elhalvanyult
allapotaban ismerdsbe botlott — mert akar halvany volt, akar nem, ismerdsei



bizony ilyenkor is felismerték. A halovanysag hasznos allapot volt, &m nem
versenyezhetett a lathatatlansaggal.

Azon az ¢jszakan, amikor a mérgezett bort vitte Rolandnak, Flagg legelébb
elhalvanyitotta magat. Nem szamitott arra, hogy ismerdsbe botlik. EImult mar
kilenc ora is, a kirdly oreg volt, s beteg, az ¢jszakak hosszura nytltak, a palota
lako6i hamar elszenderedtek.

Ha Thomasbol kiraly lesz — tinddott Flagg, mikdzben sebesen haladt
kelyhével a folyosokon —, minden éjjel mulatsagot rendeznek majd. Maris
eppugy kedveli az italt, akar az apja, bar szivesebben fogyaszt bort, mint sort.
Nem lesz nehéz raszoktatni néhdany erésebb itokdara sem... Elvégre a bardatja
vagyok, nemde? Igen, ha Peter eltiinik végre az utbol, ha a Tiitoronyba keriil,
s Thomasbol kirdly lesz, nagy mulatsagok folynak majd estérdl estére...

Mignem a volgyek, a barosagok népe megelégeli a dolgot, mig ki nem tor a
véres felkelés. Azutan még egy partit rendeznek, a leghatalmasabbat mind
koziil, am azt aligha fogja élvezni Thomas. Mert az a parti, hasonléan ama
kupa borhoz, amit apja kap ma éjjel, forrd lesz, igencsak forro.

Mint mondottam, Flagg nem szadmitott ismerdsre, s nem is latott ismerdst.
Csak néhany szolga haladt el a kozelében, s 60k Osztonszerien elhtizoédtak
onnét, ahol szinte szérakozottan alldogalt, akérha huzatot kaptak volna.

Valaki mindazonaltal észrevette a magust. Thomas latta meg aznapja éltal
egykor elejtett sarkany, Kilences szemeivel. Ugy tette ezt, hogy & maga
észrevétlen maradt kdzben — Flagg tanitotta e triikkkre.

24,

Hogy apja elutasitotta az ajandék hajot, mélyen sértette Thomast, aki ettdl
kezdve nagy ivben kertiilte Rolandot. Ez persze nem jelentette azt, hogy nem
szerette: igyekezett neki ugyanakkora 6romet okozni, amekkorat Peter okozott
egyre halmozo6do sikereivel. Azt sem banta volna, ha apja éppugy szeretet,
mint Petert. [gazdban a Peternek jutd szeretet felével is beérte volna.

A jo dolgok azonban mindig Peternek jutottak eszébe eldébb. Olykor
megprobalta megosztani gondolatait Thomasszal, &m Thomas rendszerint
ostobasagnak vélte ezeket az oOtleteket (legalabbis mig meg nem valdsultak),
vagy attol tartott, nem lesz képes eleget tenni a feladatok ra jutd részének, igy
tortént ez néhany esztendével korabban, midén Peter felvetette: készitsenek
egy sorozatra valé Bendoh-harcost a kiralynak.

— Apa télem tobbet érdemel par kozonséges jatékfiguranal! — jelentette ki
Thomas hatarozottan, &m kozben arra gondolt, hogy ha azt a bizonyos hajot



nem tudta rendesen elkésziteni, aligha boldogul majd a sokkal bonyolultabb
feladattal, amit a husz f6s Bendoh-hadsereg kifaragasa jelent, igy hat Peter
négy honap alatt egymaga készitette el a figurdkat — a gyalogosokat, a
lovagokat, az ijaszokat, a Tlizért, a Generalist, a Szerzetest —, s persze nagy
oromet szerzett velik Rolandnak, noha elnagyoltak voltak kissé. Tiistént
félretette azt a Bendoh-készletet, melyet maga a nagy Ellender készitett
szamara negyven esztenddvel kordbban, s Peter seregét allitotta a helyébe. Ezt
latva Thomas a szobajaba vonult, s le is fekiidt, pedig csak délutan volt még.
Ugy érezte, valaki benyult a mellébe, kivagott egy darabot a szivébdl és
megetette vele. Nagyon keserli volt az a darab sziv, jobban gyiilolte most
Petert, mint barmikor azel6tt, noha énje egyik fele tovabbra is szerette a
joképti idésebb testvért, sot, azt is sejtette, sosem lesz ez masképp.

S noha a szajize keserti volt, izlett neki a falat.

Elvégre a sajat szive...

De vissza most a lefekvés elotti bor torténetéhez.

Peter megkereste Thomast, és igy szolt hozza: — Arra gondoltam, j6 volna,
ha minden este egy pohar bort vinnénk apéanak, Tom. Beszéltem a
pincemesterrel; azt mondja, egy egész iiveggel nem adhat, mert félévenként el
kell szdmolnia a fokamarassal. Azt ajanlottam, letesziink némi pénzt egy iiveg
Otputtonyosért — ez apa kedvence. Igazdn nem draga. Elég sok maradt az
apanazsunkbol, és...

— Ez a legostobabb dolog, amit valaha hallottam! — fakadt ki Thomas. —
Apa¢ a kiralysag minden bora, annyit iszik, amennyit csak akar! Miért koltsiik
a pénziinket olyasmire, ami ugyis az 6vé? Csak a dagadt pincemester keresne
a dolgon, gondold meg!

— Apanak — magyarazta Peter tlirelmesen — az okoz oOromet, hogy
gondolunk ra, még akkor is, ha 6vé az a bor.

— Hat ezt honnét tudod?

— Egyszertien tudom — felelte Peter vérlazité nyugalommal.

Thomas fintorogva nézett rd. Azt persze nem arulhatta el Peternek, hogy a
fokamaras rajtakapta minap a pincében, ahogy egy iliveg bort probalt
meglovasitani... Az az atkozott diszn6 jol leteremtette, s azzal fenyeget6zott,
bearulja apjanak, ha nem kap egy aranyat nyomban. Thomas persze fizetett;
szemében a diih és a szégyen konnyei csillogtak. Ha Petert kaptad volna el,
elfordultal volna, csak hogy ne kelljen latnod, te utolso — gondolta. Ha Peter
lett volna az, hatat forditasz, hisz Peter hamarosan kiraly lesz, mig én herceg
maradok mindorékre!

Az is eszébe jutott természetesen, hogy Peter sosem lopna bort a pincébdl,
de hiaba: ettdl csak még jobban gyiilolte batyjat.

— Szerintem... — kezdte Peter.



— "Szerinted, szerinted!" — utdnozta Thomas gunyorosan. — Eriggy, eszelj
ki valami kiilonbet! Ha apa rajon, hogy fizettél a boraért, kinevet és bolondnak
nevez majd!

Roland azonban nem nevette ki Petert, s bolondnak sem nevezte — azt
mondta, jo fil, hangja pedig bizonytalan volt, mintha siras keriilgetné. Thomas
tudta ezt: kovette Petert apjuk szobajaba az els6 éjszakan. A sarkany szemén
at nézett, és mindent latott.

25.

Ha valaki egyenesen nekiszegezi a kérdést Flaggnak, miért mutatta meg
Thomasnak a titkos kamrat, s a folyosot, mely hozza vezetett, a magus aligha
szolgal kielégitd magyarazattaj. Els6sorban azért, mert maga sem tudta, miért
tette. Erzéke volt a rogtonzéshez, ahogyan masoknak a szamokhoz, vagy épp a
tdjékozodashoz. A kastélyban, meglehetdsen Osi épitmény lévén, szamos
titkos atjaro, folyoso akadt. Flagg a legtobbet ismerte mar (valamennyit senki
nem ismerhette, még 6 sem), &m Thomasnak csak ezt az egyet mutatta meg.
Valami azt sugta, bajt okozhat vele, s 0 hallgatott e sugallatra, hisz a
bajkeverés volt a l1ételeme vilagéletében.

Thomas szobajaba idordl idore betoppant, s felkialtott: — Tommy, olyan
kedvetlennek latszol! Akad itt valami, amit latnod kéne... Nem nézed meg?

Mindig efféléket mondott. Kedvetlennek latszol, Tommy, kikésziiltél,
Tommy,; mintha citromba haraptal volna, Tommy, hisz érzéke volt ahhoz is,
hogy mindig olyan alkalmakkor Iépje at a kiiszobot, amikor Thomas kesergett.
Flagg tudta, Amennyire tart t6le az ifjabb herceg, s hogy mindannyiszor
kitalal valamit, csak hogy ne kelljen vele tartania, ha nem elég jo az iirligy,
amivel felkeresi. Tudta azt is, hogy csak olyan helyzetekben ajanlatos
megjelennie, amikor Thomasnak nagy szliksége van baratra — olyannyira
nagy, hogy azt sem nézi, ki az. Igen, Flagg tisztaban volt mindezzel, Thomas
azonban nem — ahhoz tulsdgosan tartott a magustol. Szerette azt gondolni,
hogy Flagg jopofa, szorakoztatdé alak, jokedv hozdja. A viddmsag forrasa
alkalmanként kegyetlenség volt, am ez megfelelt Thomas izlésének, s
tobbnyire hangulatanak is.

Hat nem furcsalljatok, hogy Flagg olyasvalamit tudott Thomasrol, amivel
maga Thomas sem volt tisztdban? Nincs ebben semmi kiilonds. Az emberi
1élek, kiilonosképp a gyermeki 1élek, kuthoz hasonlatos: édes vizzel teli,
mélységes mély kuthoz. S ha valamely gondolat tulsdgosan kellemetlen valaki
szamara, azt dobozba zarva lelke kutjanak mélyébe veti. Var, mig meghallja a



csobbanast... s a doboz eltiinik. Bizonyos szempontbdl legalabbis — mert
igazaban nem tlinik el soha. Flagg, aki igen vén volt, igen bolcs és igencsak
elvetemiilt, tudta, hogy a legmélyebb kutnak is van feneke, ahol az efféle
dobozok megpihennek. Hogy nem latszanak, még nem jelenti azt, hogy nem
léteznek. Tudta tovabba, hogy a gonoszsag, a rémiilet e zarvanyai rothadasnak
indulhatnak a mélyben, s iddvel a legtisztabb vizet is megmérgezhetik... Ha
pedig végképp megposhad az elme kuatjanak vize, Oriiletet emlegetiink.

Ha a magus ijeszt6 dolgokat mutatott olykor Thomasnak a kastély
kazamataiban, csak azért tette, hogy még tobb hatalomra tegyen szert Thomas
lelke felett. Azért tette, mert tudta, amit ti is tudtok mar télem hogy a gyenge
Thomast gyakorta hanyagolja apja. Flagg akarta, hogy Thomas féljen tdle,
akarta, hogy az évek mulasaval dobozok sokasaga halmozoédjék fel ama
bizonyos kut mélyén. S csakugyan: az ifjabb hercegnek mind tobb mélybe
hajitani valoja akadt. Ha elveszti a jozan eszét, miutan kirallya valasztjak —
nos, kinek faj az? Ezzel csak megkonnyitené Flagg dolgat, csak megndvelné
amugy is tekintélyes hatalmat.

S hogy honnét tudta Flagg, mely pillanatokban kell betoppannia
Thomashoz, hogy korutra vigye a kastélyban? Néha kristalyaban latta azt az
eseményt, mely a herceget elszomoritotta, kétségbe ejtette. Maskor csak
érezte, hogy mennie kell, s engedett e késztetésnek 6sztone ritkan csalta meg.

Egy izben egyenest a keleti toronyba vezette Thomast. Végkimertilésig
hajszolta a 1épcsdkon az ebként zihald fiat, mikdzben az 6 1égzése fel sem
gyorsult. A torony tetején az ajtd oly kicsiny volt, hogy Thomasnak is térdre
kellett ereszkednie, hogy bekuszhasson rajta. Sotét szobaba jutott, melyben
vastagon allt a por. Flagg szotlanul a helyiség egyetlen ablakahoz vezette, s
mikor Thomas szemiigyre vette a latképet — Delain varosat, a Kozeli
Viarosokat, a dombokat, melyek a Kozeli Varosokon tali keleti barosagig
sorjaztak, s egy ponton tul a tavolsag kék kodébe vesztek —, ugy érezte, nem
fizetett tul nagy arat ezért a kiranduldsért. Noha laba sajgott, szivét csordultig
toltotte a gyonyoriiség: Flagghoz fordult, hogy kdszonetet mondjon neki, am a
magus csuklydja alatt derengd fehérség lattan a torkara forrt a szo.

— Most nézd meg ezt — mondta Flagg felemelte egyik kezét. Mutatoujjabol
kék fénycsova csapott ki, mire a neszek, amelyeket Thomas belépése Ota
hallott, hirtelen felerosodtek. Kezdetben szélztigasnak vélte Oket, azutan
radobbent, hogy bdrszarnyak suhogasat hallja. Egy pillanattal késobb
kialtozva csapkodott feje felett, vakon tantorgott vissza az alacsony ajté felé.
A keleti torony e kis szobajabol nyilt a legszebb kilatas Delainre — nem
szamitva természetesen a Tlitornyot —, de Thomas most mar azt is megértette,
miért nem jar ide senki. A szobdcskaban orias denevérek éltek. A Flagg
ujjabol kicsapd fény megriasztotta Oket: csapkodtak, koroztek. Késébb,



miutan odébballtak, a magus igyekezett megnyugtatni a fiat — Thomas, aki
irtézott a denevérektdl, hisztéridas rohamot kapott — tréfa volt csupan,
er6skodott, amit azért eszelt ki, hogy felviditsa. Thomas hitt neki — de heteken
at lidérces almok gyotorték: denevérek rajzoltak feje koriil, hajaba akadtak,
¢les karmokkal, apré fogakkal marcangoltak arcat, 6 pedig sikoltozott, egyre
sikoltozott...

Egy masik alkalommal a kiraly kincstarat kereste fel Flagg tdrsasagaban. A
magus megmutatta neki az aranypénzhalmokat, aranyrudépitményeket, és
azokat a korsokat, amelyeken kiilonféle feliratok - SMARAGD, GYEMANT,
RUBIN, TUZOPAL - élltak.

— Ezek valoban tele vannak ¢kkovekkel? — tudakolta Thomas.

— Nyisd ki, s gy6z06dj meg réla magad — mondta Flagg. A fiu kinyitotta az
egyik korsot, s egy marokra vald csiszolatlan smaragdot emelt ki beldle. A
kovek vadul szikraztak tenyerén.

— Apam nevére! — sziszegte Thomas.

— O, semmi ez még! Azt nézd! A kalézok kincse, Tommy!

Megmutatta Thomasnak a zsdkmanyt, amelyet a birodalom seregei
csatdban szereztek az andudni kalozoktol, vagy tizenkét esztenddvel korabban.
Mesésen gazdag volt Delain kincstdra, a kincstdrnokok vének voltak, e
kupacot még nem valogattak szét. Thomas l¢legzete elakadt a dragakoves
markolata kardok lattan. Akadtak ott torok, melyek pengéjébe tobbszordsen
bemetszett gyémantokat foglaltak, hogy mélyebbre vaghassanak; sulyos,
rodokrozitbol késziilt lancos buzogéanyok.

— S mindez a kiralysag tulajdona? — érdeklodott batortalanul Thomas.

— Mindez apadé — felelte Flagg, noha a fiti fogalmazott pontosabban. — S
egy nap Peteré lesz.

— Es az enyém — fiizte hozza Thomas tiz esztendeje minden
magabiztossagaval.

— Nem — csovalta fejét Flagg némiképp sajnalkozva. — Csak Peteré. Hisz 6
az idOsebb, s 6 lesz a kiraly.

— Megosztja majd velem — jelentette ki Thomas, de hangja bizonytalanul
remegett. — Peter mindig mindent megoszt velem.

— Peter jo fiu; biztos vagyok benne, hogy igazad van. Valdsziniileg
megosztja veled. De senki nem vehet ra egy kiralyt arra, hogy barmit, barkivel
megosszon. Egy kiralynak semmit nem kell tennie, amit nem akar... Flagg
Thomast méregette, hogy felmérje megjegyzése hatasat, azutan megint a
kincstar homalyaba bamult. A vénséges kincstdrnokok egyike dukatokat
szamolt a kozelben. — Ez a rengeteg kincs mind egyetlen emberé — folytatta a
magus. — Elgondolkodtato, nemde, Tommy?

Thomas eltoprengett. Egy sz6t sem sz6lt, de Flagg oriilt annak, amit latott.



Latta, mire gondol a fit, s szinte latta azt is, ahogy az jabb ladika a 1élek
mély kutjaba hull — zutty és loccs! Nem tévedett. Késébb, mikor Peter azt
ajanlotta Thomasnak, fedezzék egyiitt apjuk boranak koltségeit, az ifjabb
hercegnek megint eszébe jutott a hatalmas kincstar — s arra gondolt, hogy a
temérdek kincs egy nap a batyjaé lesz. Konnyen mondod te, hogy vegyiink
bort! Miért is ne? hamarosan a vilag minden kincse a tiéd lesz...

Majd, alig egy évvel azel6tt, hogy a méregpoharat urdnak nyujtotta, Flagg
a sugallatra hallgatva egy titkos folyosot mutatott Thomasnak... s bizony
lehet, hogy csalhatatlannak hitt 6sztone ez egyszer tévutra vezette. Igen vagy
nem? Ennek eldontése ismét az olvasora var.

26.

Mintha citromba haraptal volna, Tommy? — kiéltotta. Ez alkalommal nem
viselt csuklyat, egészen emberinek latszott.

Majdnem emberinek.

Tommy csakugyan levert volt megint. Apja az ebéd alatt végig Petert, az
idésebb herceg geometriaban, tajékozodasban elért eredményeit dicsérte
szerteleniil tanacsadoi eltt. O maga nemigen konyitott egyikhez sem. Tudta
ugyan, hogy a haromszognek harom, a négyszognek négy oldala van; tudta,
hogy az ember szinte barhonnét, még az erdd mélyébdl is kitalal, ha az ég
Legvénebb Csillagat koveti, am itt véget is ért a tudomdnya. Thomas
tudomanya is valahol itt ért véget, ezért aztan ugy érezte, ennek az atkos
ebédnek sosem lesz vége. S mintha ez nem lett volna épp elég: a hust apja
izlése szerint, €pp hogy atsiitve, véresen talaltdk marpedig a véres hus
latvanya is elegendd volt ahhoz, hogy Thomas émelyegni kezdjen.

— Nem izlett az ebéd, ennyi az egész — mondta Flaggnak.

— Nos, azt hiszem, tamadt egy Otletem, amivel felvidithatlak — valaszolt a
magus. — Mutatok neked valami igazan titkosat, Tommy fiam!

Thomas egy pincebogarat kinzott éppen. Az asztalra tette, koriilbastyazta
tankonyveivel, s ha agy latta, mindjart kitalal a labirintusbol, atrendezte a
"falakat" hogy odabent tartsa.

— Faradt vagyok — jelentette ki, s nem is loditott nagyot. Ha Petert dicsérték
a jelenlétében, mindig 6lmos faradtsag vett erdt rajta.

— Tetszeni fog a dolog — nogatta Flagg, hangjaban némi fenyegetd éllel.

Thomas nyugtalanul pillantott fel rd. — De... denevérek nem lesznek ott,
ugye?

Flagg vidaman nevetett — am e kacaj hallatin a fiu karja ludborozni



kezdett. Hat még mikor a magus megveregette a hatat!

— Nem lesznek denevérek! Nem lesz ott nedvesség, se huzat! A hely meleg,
akar a friss pirités! Még az apadat is kilesheted onnét, Tommy...

Thomas tudta, hogy a "kilesés" nem sokkal kiilonb a kémkedésnél, s hogy a
kémkedés rossz dolog — Flagg mégis szerencsés kézzel nyult a témahoz. A
pincebogar megtalélta a kiutat két konyv kozott, s Thomas futni hagyta. — Na
jo — s6hajtott. — De nehogy denevérek kozé vezess megint!

Flagg atkarolta a fia vallat. — Sz6 sincs denevérekrdl, eskiiszom!
Kiilonleges iigy ez, Tommy — mert nem csupan latni fogod apadat:
legnagyobb trofedjanak szemével fogod latni 6t!

Thomas szeme elkerekedett az dmulattol. Flagg elégedetten somolygott.
Horogra akadt hat a halacska!

— Hogy érted ezt?

— Meglatod hamarosan. Gyere! — Ezzel a talanyos valasszal kellett beérnie.

Folyosok szovevényén at vezette Thomast a magus. Hétkoznapi ember
csakhamar eltévedt volna, eltévedtem volna jomagam is, ez aligha kétséges —
Thomas azonban jol ismerte az utat, eligazodott, ahogyan mi igazodunk el
fiirdészobank felé tapogatozva az €j sotétjében. Csak akkor zavarodott Ossze
kissé, mikor Flagg eddig nem jart ttra vezette.

Majdnem elérték mar a kirdly szallasat, mikor a magus megnyitott egy
fabol késziilt rejtekajtot, amelyet Thomas kordbban sosem vett észre. Mindig
ott volt persze, am minden kastélyban akadnak ajtok, amelyek természetiiknél
fogva... nos, halvanyak.

Sziik volt az atjar6. Elhaladt mellettik egy cselédlany, karjan frissen
mosott ruha; olyannyira megrémiilt az uralkodé magusa lattan, aki beleolvadni
latszott a mohos kofalba, hogy a legszivesebben maga is ezt tette volna.
Thomas mar-mar felnevetett, hisz gyakorta érzett hasonloképp 6 is Flagg
jelenlétében.

Massal nem talalkoztak.

Thomas egy id6 utan halk kutyaugatast hallott valahonnét alulrdl — ez
megsejtette vele, merre jarnak voltaképpen. A kastélyban csak apja
vadaszebeinek lehetett maradasuk, ugatni pedig nyilvan azért ugattak, mert
kozelgett az etetés ideje. Roland legtobb kutydja mostanra éppugy elaggott,
mint maga a kiraly — s mivel ¢ aztan tudta, milyen érzés, mikor hidegtol sajog
a vén csont, megparancsolta: épitsenek kennelt hii tarsainak itt a kastélyban.
Rolandnak csak tronjarol kellett felallnia, lemennie egy 1épcson, jobbra
fordulnia, s még tizegynéhany lépést megtennie egy Osszekdtofolyoson, ha
tarsasagukra vagyott. Thomas ugy szamolta, apja szobaja jobb kéz felé, ugy
harminc ldbnyira lehet.

Flagg oly hirtelen torpant meg, hogy a fit csaknem beleszaladt. A magus



gyorsan koriilpillantott, hogy megbizonyosodjék rola: maguk vannak. Maguk
voltak.

— Alulrél a negyedik ko, amelyiken a kiugrdé van suttogta. — A kiugré!
Nyomd meg gyorsan!

0, ez igazi titok volt, s Thomas bolondult a titkokért. Felvidulva tapogatta
ki a negyedik kévet, s megnyomta ott, ahol Flagg mondta. Ujabb rejtekajtora,
vagy mas efféle hokuszpdkuszra szamitott — ami tortént, igy merdben
késziiletlentl érte.

A k6 zokkend nélkiil besiklott vagy héarom hiivelyknyit. Kattanas
hallatszott. Hirtelen az egész falszakasz befel¢ fordult, jokora, s6tétld nyilast
tarva fel. Sosem volt ez fal — egyetlen, hatalmas rejtekajtd volt! Thomas csak
amult.

Flagg a fenekére csapott.

— Azt mondtam, siess, te kis mulya! — sziszegte. Siirgetd volt a hangja, de
ezuttal nem Thomas dolgat akarta megkonnyiteni, pusztan sokallta a
késlekedést. Koriilnézett megint, nem kozeledik-e valaki, am a folyosd
valtozatlanul iiresen asitott. — Indulj nyomban!

Thomas a nyilas sotétjébe bamult, s feszengve ismét a denevérekre gondolt
— am elég volt egy pillantast vetnie a magus arcara, hogy beldssa: nem ez a
legmegfelelobb alkalom arra, hogy felhanytorgassa az esetet. Lokott egyet az
ajton, s beljebb Iépett. Flagg tétovasag nélkiill kovette. Thomas hallotta
kopenyének surrogasat, ahogy sarkon fordult s helyére tolta a falat. Teljes
sOtétség borult rajuk; a levegd alig rezdiilt, szdraznak érzodott. Mieldtt az
ifjabb herceg szora nyithatta volna szajat, a varazslo mutatoujjabol megint
kilovellt az a bizonyos kék fénysugar, s bevilagitotta a kornyéket.

Thomas 0sztonodsen 0sszerezzent, s eltakarta arcat.

Flagg nyersen felnevetett. — Nincsenek denevérek, Tommy... Megigértem,
nem emlékszel?

Valoban nem akadtak denevérek. A mennyezet igen alacsony volt; most
mar latott Thomas. Sehol egy denevér, a levegd meleg, akar a friss piritos:
ahogy a magus igérte. Flagg vardzsos ujj-lampéasanak fényénél arrodl is
megbizonyosodott, hogy egy huszonot 1ab hosszsagh titkos atjaréban allnak.
A falakat, a padlot, a mennyezetet €ébenfa lapok boritottak. A jarat talsé végéig
nem latott el, de ugy rémlett, nincs ott semmi.;

A kutyak tavoli mordulasait még mindig hallotta.

— Komoly okom volt ra, hogy siettesselek — kozolte Flagg. Thomashoz
hajolt; bizonytalan korvonali arny volt csupdn a homalyban, némiképp
emlékeztetett egy orids denevérre. Thomas elbizonytalanodott, hatralt egy
Iépést. A magust, mint mindig, kellemetlen szag lengte koriil: titokzatos
porok, kesertifiivek aromdja. Most mar tudod, hol ez az atjard, s télem aztan



nem fogsz olyasmit hallani, hogy felejtsd el. De ha egyszer rajtacsipnek,
ahogy besettenkedsz ide, azt kell mondanod; véletleniil bukkantal a nyomara!

Arnya még nagyobbra nétt, Thomas megint hatrabb szorult egy 1épéssel.

— Ha elarulod, hogy én mutattam meg, rdfizetsz, Tommy.

— Sosem arulom el! — igérte Thomas. Vékony ¢€s reszketeg volt a hangja.

— Remek. A legjobb megoldas, ha soha senki nem lat besurranni. A kiraly
utan kémkedni stlyos vétség még egy herceg szamara is. Most gyere, €s
maradj csendben!

Flagg a jarat végébe vezette Thomast. A szemkozti falat is fa boritotta, am
ahogy a magus feljebb emelte ujj-lampésat, a fia észrevette, hogy e lemez
kozépiitt nyithato.

Flagg elftjta a kék langot.

— Sose nyiss be ugy, hogy a kezedben lampas ég suttogta a sotétségben. —
Meglathatja. Oreg mar, de a szeme éles. Eszreveheti a derengést az iivegen tul,
s akkor...

— Hogyan?

— Csitt! A hallasaval sincs semmi ba;.

Thomas elnémult. Szive szapordn vert. Maga sem tudta, miért, hatalmaba
keritette az izgalom. Késébb oda lyukadt ki: azért jott izgalomba, mert
megsejtette, mi kovetkezik.

Halk neszt hallott a homalyban, azutan hirtelen halovany fény — faklyafény
— lobbant. Ujabb nesz, tjabb lobbanas. Ismét megpillantotta Flaggot —
halvanyan persze —, s latta sajat feltartott két kezét is. Latta, hogy Flagg a
falhoz 1ép s elorehajol; ismét homaly borult rajuk, ahogy a magus fejével zarta
el a két lyukon beszlir6d6 fény utjat. Flagg vart par pillanatig, aztan mordult
egyet, s hatrahtizodott. Odaintette Thomast.

—Nézd csak... — suttogta.

Thomas eleddig sosem tapasztalt izgalommal a nyildsokhoz hajolt. Elég
tisztan latott, noha zoldes arnyalatot kapott minden, akarha kormozott tiveget
tartott volna a szeme elé. Sajatos elégedettség toltotte el: apja szobajat latta.
Roland a kandall6 mellett iilt kedvenc karosszékében — abban, amelynek
faragott szarnyai arnyékot vetettek stirtin barazdalt arcara.

Egy vadasz szobaja volt ez; az efféle mifelénk kuckdnak neveztetik, noha
volt akkora, mint egy kisebb haz. A falakon faklyak lobogtak. Trofeak
mindeniitt: medvefej, szarvasfej, muflonfej és a tobbi; akadt ott még egy orias
tollax is, a mi legendas fonixiink tavoli rokona. Thomas csak a sarkany fejét
nem latta sehol; a sarkanyét, melyet apja még az ¢ sziiletése elott ejtett el — am
ez nem tudatosult benne rogton.

Roland valami sliteménnyel bibelddott. Keze tigyében parallo teaskanna.

Ennyi tortént jelenleg a jokora helyiségben, ahol alkalmanként kétszazan is



szorongtak. Senki, csak a prémes koponyegébe burkolodzo, délutani teajat
maganyosan kortyolgatd Roland — Thomas mégis végtelennek rémld ideig
figyelt. Leirhatatlanul lenyligozte a latvany. Szive a korabbinal kétszerte
hevesebben dobogott. Fejében, fiillében diiborgott a vér. Kezei 0Okolbe
szorultak — utobb dobbenten tapasztalta, hogy kormei félholdforma, apréd
sebeket téptek tenyerei.

Vajon miért hozta ilyen izgalomba egy siiteménnyel bibel6dd, kedvetlen
oregember latvanya? Jusson esziinkbe, nem holmi kdzonséges dregember volt
ez. Thomas apja volt, s az is kétségtelen, hogy a kémkedésnek megvan a maga
varazsa. Ha az ember lat valakit, az a valaki pedig nem lathatja 6t, a
leghétkdznapibb cselekvések is kiilonds jelentdségre tesznek szert.

Thomas id6ével mégis elszégyellte magat a dolog miatt, s ebben sincs
semmi meglepd. Valaki utan kémkedni bizonyos szempontbol az illetd
meglopasaval egyenértékii — a pillanatot rabolja meg a leskel6do, a pillanatot,
amelyrdl a kilesettek ugy hiszik, csak az 6vék. Am ez is része a jaték
izgalmanak, s Thomas alighanem 6rakig maradt volna még a helyén, ha Flagg
ra nem kezd a hata mogott:

— Tudod-e hol vagyunk, Tommy?

— En... — nem hinném — tette hozza majdnem a fin, aztan elallt téle. Remek
tajékozodoképességgel aldotta meg az ég, s ha utanagondolt, maris raébredt,
mit latna a madsik oldalrol. Csak most értette meg, mire célzott a magus, mikor
kilatasba helyezte, legnagyobb trofeaja szemével lathatja majd apjat. A
nyugati falrészrdl tekintett le Rolandra — s €pp ott fliggott a legnagyobb trofea,
Kilences, a sarkany feje!

Meglathatja a fényt az iiveg mogott... — €rtette mar ezt is, s szajéhoz kellett
kapnia kezét, hogy visszafojtsa a kuncogast.

Flagg lezarta a kémlelOnyilasokat — de mosolygott kdzben.

— Ne! — esdekelt Thomas. — Hadd nézzem még!

— Ma délutanra elég — mondta a magus. — Ma délutan épp eleget lattal.
Eljohetsz megint, ha kedved tartja, bar ha til gyakran merészkedsz ide, biztos
lehetsz benne, hogy fiilon csipnek. Gyere! Visszamegyiink...

Ismét fellobbantotta a vardzslangot, s megint végigvezette Thomast a
jaraton. A végén kioltotta a fényt, azutdn nesz hallatszott: a falon wjabb
kémlelonyilas valt szabadda. Flagg rahelyezte Thomas kezét, s megengedte
azt is, hogy belenézzen.

— Innét a folyos6 mindkét oldalat belathatod — mondta. — Mindig nézz
kortl, mieldtt kinyitod a rejtekajtot, mert ha nem teszed, egy nap kellemetlen
meglepetés érhet. ..

Thomas egyik szemét lehunyva a nyildshoz hajolt. A szemkozti falon
diszes ablak, iivege a széleknél alig észrevehetden ivelt — sehogysem illett



ehhez a sziik folyosohoz, am a fii csakhamar radobbent: a titkos jarat épitdje
szantszandékkal intézte igy. Az liveg ivelt peremének tiikrében a folyosoé két
végének furan torz perspektivaji, mindazonaltal tiszta képe latszott.

— Sehol senki? — tudakolta Flagg.

— Tiszta a leveg0 — suttogta Thomas.

A magus lenyomott egy emeltylit — elobb ezt is megmutatta a hercegnek,
hogy majd egyediil is boldoguljon vele —, s az ajté maris feltarult.

— Gyorsan! — sziszegte. Kipattantak, s mire Thomas sz6hoz jutott, az ajto
becsapodott mogattiik.

Tiz perc multan az ifjabb herceg szobajaban voltak megint.

— Mara elég az izgalmakbol — mondta Flagg. — Emlékezz a szavaimra,
Tommy: ne hasznald til gyakran az atjarot, nehogy elkapjanak, ha pedig
mégis elkapnak... — Tekintete e ponton megvillant — ...ne feledd: magad
bukkantal a leshelyre!

— Dehogy felejtem el! — sietett biztositani Thomas. Ugy csikorgott a
hangja, akar az olajozasra szorulé sarokvas. Valahanyszor Flagg ilyen
szemeket meresztett ra, szive bolondul verdesett, mint valami foglyul ejtett,
rémiilt madar.

217,

T homas megfogadta Flagg tanacsat és nem leskel6dott gyakran, de azért
hasznalta olykor a kamrat, nézte apjat Kilences tivegszemével — csak bamulta
a taloldali zoldarany vildgot, s mikor oOrakkal késdbb szaggatd fejfajastol
gyotorve (ez tiz esetbdl kilencszer erdt vett rajta) visszahtuzodott, ezt gondolta;
Azért kinlodsz, mert egy sdrkdany szemével nézed a dolgokat, ugy latsz
mindent, ahogy ok: szikkadtnak, langra lobbanni késznek...

Flagg minden valosziniiség szerint jol dontott, sikeriilt viszalyt szitania,
mikor megmutatta a fiinak a titkos atjarét. Mert mikdzben apja utan
kémkedett, Thomas érzései lassanként megvaltoztak. Azel6tt pusztan szerette
Rolandot, s elszomoritotta a tény, hogy nem szerezhet gyakrabban Oromet
neki. Olykor-olykor, mi tagadas, félt is. Miota leskelddott, megismerte a
karorémet is.

Ha tarsasagot talalt apjanal, néman ¢és flirgén visszavonult, csak olyankor
tartott ki hosszabb ideig, ha Roland magara maradt. Régebben felettébb ritkan
maradt magara a kirdly; még olyan helyeken sem tudhatta biztonsagban
magat, mint tulajdon szobdja, amely pedig "maganlakosztalya" részét képezte.
Ujra és ujra valamely siirgds iigyben kellett dontést hoznia, tanicsaddkat



kellett fogadnia, peticiokat kellett bongésznie. Ideje azonban muldban volt
mar. Befolyasa egészségi allapotanak romlasaval aranyosan csokkent. Olykor
eszébe jutottak azok az alkalmak, amikor Sasha vagy Flagg jelenlétében
kifakadt: "Mikor hagynak mar békét nekem ezek az emberek?", s kesernyésen
elmosolyodott. Most, hogy nyuzoéi elmaradtak, hianyolta dket.

Thomas azért ismerkedhetett meg a kar6rom érzésével, mert az emberek
ritkdn nyujtjak legjobb formdjukat, ha magukra maradnak. A jolneveltség
maszkjat a legtobben azonnal félredobjdk. S hogy mi van a maszk alatt?
Holmi szornyeteg? Holmi undoritd izé, melynek lattan sikoltva menekiil a
szemlélod6? Alkalmanként igen, 4&ltaldban azonban nem — sokkal
elviselhetdbb a kép. A maszkjatol megszabadult ember tobbnyire kacagasra
vagy fintorgasra — a legszélsOségesebb esetekben e kettd vegyiilékére —
ingerel.

Thomas megtudhatta, hogy apja — akit szeretett, akitdl rettegett, s akit a
vilagon a legnagyobbnak tartott gyakorta €s szivesen tlrja az orrat, ha magara
marad. Az egyik orrlyukaban kezdte a munkat, s folytatta a masikban; az
eredménybdl galacsint gyurt, s hosszan, komor elégedettséggel figyelte, a fény
fele¢ tartva gyonyOrkodott benne, ahogyan ¢ékszerész gyonyorkodik egy
kiilondsen szépen csiszolt dragakdben. Mikor elunta a dolgot, szétmazolta
kincsét a széken, amin iilt, s6t, nem egyszer — sajnalattal kell k6z6lndm —
bizony el is ragodott rajta: ilyen alkalmakkor é&brazata elfelhdsodott, az
¢lvezetnek csupan halovany arnyéka suhant at rajta.

Esténként egy kupa borral kellett beérnie — ezt Peter hozta neki, de miutan
a herceg tavozott, Roland Thomas szeme lattara csak ugy vedelte a sort. A
fiatalabb fii csak esztendokkel késobb dobbent ra, miért tett igy: nem akarta,
hogy a tronorokds részegnek lassa. Ha vizelni tamadt kedve, ritkan huzodott a
szoba sarkdba, ahogy illett — a tiiz felett konnyitett magan, olykor szellentett
is.

Folyvast besz¢lt magaban. Gyakorta koroket rott a hatalmas helyiségben,
mint aki nemigen tudja, hova keriilt; vitazott a puszta levegdvel, majd sort
keritett a falakra aggatott trofedkra.

— Jol emlékszem a napra, mikor elkaptalak, Bonsey — kozolte az egyik
muflonfejjel. Masik bolondéridja az volt, hogy sajat nevet adott minden
tréfeanak. — Bill Squathinsszel meg azzal a masik, foltos képt fickoval jartuk
az erdot. Felbukkantal a fak kozott; Bill rad 16tt, a masik is rad 16tt, és én is
16ttem...

Mutatta, hogyan I6tt: felemelte labat, szellentett, mig megfeszitette a
lathatatlan {jat, azutan a vénemberek reszelds, bantd hangjan felnevetett.

Thomas egy 1d6 utan elzarta a kémleldnyilast, visszaosont a folyoson. F4j a
feje, Képét eltorzitotta a kelletlen vigyor. Azok a fitk festenek igy, akik tul



sok mosatlan almat ettek s pocsékul érzik magukat — de tudjak, reggelre még
pocsékabbul lesznek.

Ez lenne az az ember, akit ugy szeretett, akit6l ugy félt?

Hisz csak egy vénség, aki pillanatonként bebiidosit.

Ez az alak volna a kiraly, akit alattvaloi J6 Rolandnak neveznek?

Hisz a tlizbe hugyozik, és szellem, mindegyre szellent...

Ez volna az az ember, aki ugy megbantotta, mikor kikacagta a hajoja miatt?

Hisz kitomott allatfejekkel tarsalog, ostoba neveken, Bonsey-nak, Stag-
Poolnak, Puckerstringnek nevezi dket; piszkalja az orrat, és...

Nem érdekelsz mar — gondolta ilyenkor Thomas. Kikémlelt a folyosora,
tiszta-e a levegd, aztan visszavanszorgott sajat szobdjaba. Koszos, higagyu
vénember vagy; nem jelentesz nekem semmit! Semmit az égvilagon! Semmit!

Mégis jelentett valamit szamara. Enjének egyik fele a latottak ellenére
tovabbra is rajongott apjaért — énjének egyik fele apjahoz kivankozott, hogy az
oregnek ne trofeakkal kelljen tarsalognia.

Enjének masik fele azonban tobb 6romet talalt a leskelddésben.

28.

Azon az ¢jszakan, amikor Flagg betoppant Roland kirdlyhoz a mérgezett
borospoharral, Thomas hosszl id6 6ta els6 izben megint leselkedett. Jo oka
volt r4, hogy egy darabig tavol maradjon.

Héarom hoénappal korabban egy ¢&jszaka nem jott dlom a szemére.
Forgolddott, sohajtozott, mig az Or el nem kidltotta a tizenegy orat — akkor
felkelt, feloltozott, és kisurrant szobdjabol. Alig tiz perc multan a sarkany
szemén at figyelte apja tanydjat. Azt hitte, az oreg rég elszenderedett, am
csakhamar kideriilt, nem alszik. Virrasztott § is, €s hihetetleniil lerészegedett.

Thomas gyakorta latta részegen apjat, &m e mostani allapot minden
korabbin tultett. A fit megdobbent, jocskan meg is rémiilt.

Nalanal idésebb emberek korében tobbé-kevésbé altalanos nézet, hogy az
oregség kivanatos allapot — hogy az Oregek bolccsé, tapasztaltta, vagy
legalabb kellemesen, kedvesen szenilissé valnak az esztendok mulasaval. A
Hevességet hetvenen feliil egyaltalan nem tartjak elképzelhetdnek, ugy vélik, a
flitdanyag legjava ekkorra hamuva ég. Talan igy igaz — Thomasnak azonban
tapasztalnia kellett, hogy e hamu alatt izz6 parazs olykor fellangolhat, s nem
akarhogyan.

Apja sebesen jart fel s ala a szoba hosszéban, prémszegélyli kontdse csak
ugy csapkodott mogotte. Halosipkdja leesett, maradék haja kocosan,



rendezetleniil tapadt koponyéjara fiilei koriil. Nem tantorgott, ahogy mas
¢jszakakon tette, mikor egyik kezét maga elé tartva haladt, hogy bele ne
iitkdzzEk a butorokba. Furcsa, rogyadozo 1éptekkel jart, mint a tengerészek, de
nem tantorgott. Mikor nekiszaladt a hiuzfej jel diszitett fal mellett sorakozo,
magas tamlaju székek egyikének, olyan horkantassal hajitotta félre a sulyos
holmit, hogy Thomast kirazta a hideg. Alkarjan égnek meredt a szor. A szék
atrepiilt a szoban, a falnak csapodott a tiloldalon. Ebenfa tamlaja darabokra
tort — az oOreg kirdly tagjaiba részegségében visszatért ifjabb évelnek
bivalyereje. Villamlé szemekkel nézett fél a hiuzfejre.

— Harapj meg! — rikoltotta, s hangja hallatin Thomast ismét kirazta a
hideg. — Harapj meg, hallod? Gyere le a falrol, gyere hat, Craker! Ugorj! Itt a
torkom, marj bele! — Feltarta nyakdt, inas mellkasdat. Néhany megmaradt
fogaval a hiuzra vicsorgott, felemelte fejét. — A torkom! Ugorj! A puszta két
kezemmel fojtalak meg! KI TEPEM A SZAROS BELEIDET!

Egy pillanatig csak allt kidiillesztett mellkassal, felemelt fejjel — allatra
emlékeztetett maga is, Oreg szarvasbikara, melyet sarokba szoritottak, s mely
eltokélte, nem adja olcson az ¢életét. Ezutdn megperdiilt a sarkan,
nekiiramodott megint, s egy medvefej elétt torpant meg. Oklét razva
fenyegette, atkozta a troéfeat — oly rettentd szitkokat orditott, hogy a sotétben
lapul6 Thomas attol tartott, menten megjelenik a medve felbdszitett szelleme,
a kitomott fejbe visszakoltozve all bosszt sérelmeiért, s a szeme lattara
szaggatja izekre apjat.

De Roland maris tovabb indult. Felragadta bogréjét, kiliritette, azutan
sorhabos szdjjal megint megperdiillt a sarkdn. Messzire hajitotta az
eziistbogrét, mely olyan erével vagodott a kandalldo egyik kovének, hogy
behorpadt.

Most a sarkanyfej felé indult Roland. Félredobott az utb6l még egy széket,
azutan, mezitlab, ahogy volt, odébbriugott egy sulyos asztalt. Felpillantott — s
tekintete talalkozott Thomaséval. Igen, szembenézett vele. Tekintetiik
egybekapcsolodott — s Thomast ragadds iszonyat toltdtte el; egyszeriben
mintha a szusz is belefagyott volna... Apja kozeledett. Sarga fogai villogtak,
maradék kevés haja fiilei kortil repdesett, szaja sarkaibol, allarol csorgott a sor.

— He¢, te! — suttogta iszonytatd hangon. — Mit bamulsz? Mit akarsz, mit
remélsz 1atni?

Thomas moccanni sem tudott. Rdjon — sziikolt magaban. Minden valaha
volt, s majdan eljovo istenekre: rajott; ezért szamiiznek, annyi szent!

Apja ott allt a tuloldalon, szemét a sarkanyfejre szegezte. A biintudattol
gyotort Thomas bizonyos volt benne, hogy Roland hozza beszél, pedig a
kiraly csak ugy bamult Kilencesre, ahogy tobbi trofedjara. Igaz, ha Thomas
kilatott a zoldre szinezett livegszemeken at, valamelyest apjanak is be kellett



latnia rajtuk. Ha a fiat nem bénitja meg teljesen a rémiilet, bizonyara sarkon
fordul és eliszkol. S ha netan lett volna annyi Iélekjelenléte, hogy a helyén
maradjon, szemei biztosan megrebbennek. Vajon mit gondolt volna Roland, ha
mozgast lat a sarkany szemében? Hogy a szornyeteg életre kelt? Meglehet.
Mivel részeg volt, mint a csap, ezt sem zarhatjuk ki. Ha Thomas tekintete ott
¢s akkor megrebben, Flaggnak nem lett volna sziiksége méregre: annak
ellenére, hogy az oreg kiralynak természetfeletti erét kolcsonzott a benyakalt
szesz, alighanem nyomban megallt volna a szive az ijedtségtol.

fgy azonban hirtelen eléreszokkent.

— MIT BAMULSZ? - rikoltotta. Kilences, Delain utolso sarkanya volt,
akivel részegségében iivoltott, nem mas, Thomas azonban nem tudhatta ezt. —
MIT BAMULSZ RAM [GY? MEGTETTEM MINDENT, AMIT CSAK
TEHETTEM... AKARTAM EN EZT? FENE BELED, VALASZOLJ!
MEGTETJEM MINDEN TOLEM TELHETOT, ES MOST NEZZ RAM!
NEZZ CSAK RAM!

Széthuzta kontdsét, feltarta meztelen testét: fako bore tenyérnyi foltokon
elvorosodott az italtol.

—NEZZ RAM, TE! — rikoltotta ijbél, s zokogva nézett végig magéan.

Thomas nem 4&llta tovabb. Mihelyt apja levette szemét Kilences fejérol,
becsapta a kémleldnyilds zardlemezét. Botladozva rohant visszafele a sotét
jératban, teljes lendiilettel a zart rejtekajtonak rohant, elvesztette egyenstlyat s
Osszeesett. Feltapaszkodott nyomban, tudomast sem vett a homlokan esett
sebbdl kicsorduld vérrdl. Addig tapogatddzott a kapcesold utan, mig meglelte:
az ajto feltarult. Thomas kirontott a folyosoéra eszébe sem jutott ellendrizni,
jar-e arra valaki. Egyre apja tekintetére gondolt, azokra a vérbe borult,
kimeredt szemekre, s hallani vélte az éles kialtasokat: Mit bamulsz ram?

Nem tudhatta, hogy a kirdly maris részeg dlomba mertiilt odabent. Masnap
reggel a padlon eszmélt fel, s noha minden porcikdja fajt, feje pedig
iszonytaton hasogatott (Roland tul 6reg volt mar az efféle mulatsdghoz),
rogton a sarkanyfejre pillantott. Felettébb ritkdn almodott, amikor
lerészegedett — ilyenkor tobbnyire atlathatatlan s6tétség borult ra. A mult éjjel
azonban szornyl lidércalmot latott: a sarkény {ivegszeme megrebbent, a
szornyeteg ¢€letre kelt. Langot fujt rd, s bar Roland nem latta e tilizet, érezte
testében fokozodo forrosagat:

Eleven volt még benne e rettentd kép, igy hat félve tekintett fel — de csak
azt latta, amit esztendok hosszu sora 6ta mindig: Kilences ocsmany fintorat,
keritéstiiske nagysadgu agyarak koziil kilogo villas nyelvet, aranyzold, tompan
csillogod livegszemeket. A sarkanyfej felett ott fliggott a kirdly hatalmas ija, az
Ellen Pordlye; a nyilvesszd hegye feketéllett a bestia vérétél. Roland egy
alkalommal beszdmolt Flaggnak iszonyll almardl. A varazslé bologatott,



tlinddni latszott. Az agg uralkodd hamarosan megfeledkezett az egészrol.

Thomas azonban nem felejtett ilyen konnyen.

Hetekig lidércalmok gyotorték. Apja meredt ra, s ezt rikoltozta: Nézd csak,
mit tettél velem! Széthuzta kontosét, feltarta meztelen testét — régi sebhelyek,
16g6 has, elpuhult izmok. Mintha azt mondana, mindez a fiu hibaja; ha 6 nem
leselkedett volna...

— Miért nem latogatod mostanaban apankat? — kérdezte egy nap Peter. —
Azt hiszi, haragszol ra.

— Hogy én ra? — Thomas megdobbent.

— Ezt mondta ma tedzas kozben — bizonygatta Peter. Kutato pillantast vetett
Occsére. Latta szeme alatt a sotét karikakat, a kimeriiltséget az ifjabb herceg
abrazatan. — Mi a baj, Tom?

— Azt hiszem, nincs baj — felelte Thomas lassan.

A kovetkezd napon apjaval és batyjaval teazott. Mindenbatorsagat Ossze
kellett szednie, hogy kozéjilk merészkedjék — am Thomas bator fiu volt, s
ennek (kiilonosképp ha sarokba szoritottak) tanu jelét is adta. Apja
megcsokolta, azt tudakolta, mi a baj. Thomas valami olyasmit diinnydgott,
hogy nem érezte jol magat, de most mar minden rendben. Roland bélintott,
keményen atolelte, aztan ugyantigy kezdett viselkedni vele, ahogy korabban —
vagyis tudomast sem vett r6la, amig Peter jelen volt. A fiatalabb fiu ez egyszer
oriilt ennek — nem kivéanta, hogy apja sokdig nézze, legalabbis most nem. Ezen
az ¢éjszakan, mikdzben ébren hevert agyan, s a szélzugasra fiilelt, arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy valami csoda folytan elkeriilte a lebukast.

Soha tébbé — gondolta. A rakovetkezd hetek soran a lidércalmok ritkultak,
majd el is maradtak.

Yosefnek, az Oreg istallomesternek egy dologban bizony igaza volt: a
gyerekek konnyen fogadkoznak, de nem mindig allnak szavuknak. Thomas
varta, hogy ujra kilesse apjat, mind félelmeit, mind jobb meggy6zddését
hattérbe szoritotta, igy eshetett, hogy aznap é&jjel, amikor Flagg a mérgezett
bort vitte a kiralynak, ott lapult megint szokott helyén.

29.

Mikor Thomas odaért s kinyitotta a két kis kémleldablakot, apjat és
batyjat latta az elsé pohdr lefekvés eldtti bor mellett. Peter csaknem tizenhét
esztendds, magas, joképt fiu volt ekkor. A tiznél {ilt Rolanddal; beszélgettek,
mint a régi baratok, s Thomas szive ismét eltelt a gytilolet mérgével. Egy kis
1d6 utan Peter felallt, s szertartdsosan engedélyt kért apjatol a tavozasra.



— Estérol estére korabban hagysz magamra — jegyezte meg az oreg.

Peter valami mentegetddzésfélét mormolt.

Roland elmosolyodott. Kedves, szomorkas mosoly volt ez, latni engedte,
hogy fogai nemigen maradtak. Hallom, csinos a kicsike — mondta.

Peter zavartnak latszott — felettébb szokatlan allapot volt ez nala. Himezett-
hamozott, ami még ritkabban fordult eld.

— Menj hat — szakitotta félbe Roland. — Menj; 1égy hozza gyengéd... s légy
heves, ha az érzelmeid ugy diktaljak. A kései évek hidegek, Peter... Legyetek
hevesek, mig fiatalok vagytok, mig futja a tiizel6bol; hadd csapjon magasra a
lang!

Peter elmosolyodott. — Ugy beszélsz, mintha tehetetlen vénség volnal,
apam, pedig még mindig erdsnek, egészségesnek latlak.

Roland atolelte Petert. — Szeretlek — mondta.

Peter is mosolygott — fenntartasnak, zavarnak nyoma sem volt mar
viselkedésében. — En is szeretlek, apa — suttogta, s ennek hallatan a sététben
gubbasztd, maganyos Thomas (hisz a kémkedés maganyos foglalatossag, s
majd mindig s6tétben {izik) szornyli grimaszt vagott.

Peter tavozott, s ezutdn Ugy egy Ordig semmi nem tortént. Roland
mordzusan Uldogélt a tliz mellett, sorra {iiritette ki a sorospoharakat. Nem
kiabalt, nem is besz¢lt a falra erdsitett fejekhez; egyetlen butort sem tett
tonkre. Thomas mar-mar rdszdnta magat a tdvozasra, mikor kopogtatas
hallatszott.

Roland a tlizbe bamult, a tdncold langok latvanya szinte hipnotizalta.
Azutan felemelte fejét.

— Ki jar itt? — tudakolta.

A feleletet nem hallotta Thomas, apja azonban feltapaszkodott, s az ajtohoz
ment — ¢ nyilvan hallotta. Az ifjabb hercegnek az a benyomadsa tdmadt, hogy
apja maganyatol sarkallva U iranyt szabott furcsa szenvedélyének: mar nem
csupan besz¢l trofeaihoz, de lathatatlan személyekkel is tarsalog.

— Kiilonds, hogy épp e kései oran allitasz be — mondta Roland, mikézben
egymagaban sétalt vissza a tlizhoz. — Azt hittem, sotétedés utan mar csak a
magiad foglalkoztat. ..

Thomas pislogott, a szemét dorzsolte, s megallapitotta, hogy mégiscsak
van ott valaki. Egy pillanatig tinodott, ki lehet... azutdn azon kezdett
amuldozni, hogy nem vette észre korabban Flaggot, aki ott all apja mellett. A
varazslo eziisttalcat tartott kezében, a talcan két kehely.

— Hogy a magusok csak ¢&jjel dolgoznak, mesebeszéd, uram. De
vigyaznunk kell kétes hirneviinkre...

Roland humorérzékét mindig fokozta a sor — ilyenkor gyakorta kacagott
olyan dolgokon is, amelyek egyaltalin nem voltak mulatsagosak. E



megjegyzes hallatan hatravetett fejjel hahotazott, mintha életében nem hallott
volna ennél kiilonb viccet. Flagg halvanyan mosolygott.

— Mi ez? Bor? — tudakolta Roland, mihelyt rohama csillapult.

— Fiad alig nott még ki a gyermekkorbol, apja iranti figyelmessége, kiralya
iranti tisztelete azonban engem, a feln6tt embert is megszégyenit — jelentette
ki a magus. — Egy pohar bort hoztam ¢én is, kirdlyom, hogy értésedre adjam:
épp ugy szeretlek.

Rolandnak nytjtotta az italt, aki igencsak meghatddottnak latszott.

Ne idd meg, apa! — akarta kialtani Thomas — érthetetlen modon balsejtelem
toltotte el. Roland hirtelen feliitotte fejét, oldalra billentette, akdrha
meghallotta volna.

—J6 fit az én Peterem — mormolta.

— Valoban — hagyta helyben Flagg. — A birodalom minden lakdja igy
vélekedik.

— Igazan? — Roland elégedettnek latszott. — Igazan igy vélekednek?

— Igen igy. Igyunk hat az 6 egészségére... — Flagg felemelte poharat.

Apa, ne! — akarta kialtani Thomas megint, 4am ha Roland hallotta is az els6
alkalommal, ezuttal nem ért el tudatiig a néma figyelmeztetés. Arca
ragyogott; lelke csordultig telt a Peter irant érzett szeretettel.

— Peterre! — S magasra emelte mérgezett borral teli kelyhét.

— Peterre — visszhangozta Flagg, s mosolyogva hozzaflizte még: — A
kiralyra!

Thomas foga Osszekoccant a homalyban. Flagg két személyre iszik! Nem
tudom, mit jelent ez, de... Apa!

Ezuttal Flagg emelte a sarkanyfejre sotét, talanyos tekintetét. Egy ideig
néman bamult, mintha hallotta volna a gondolatot. Thomas mozdulatlanna
dermedt, mire a magus ismét a kiraly felé fordult.

Koccintottak ¢és ittak. Ahogy apja kiliritette poharat, Thomas ugy érezte,
jégszilank furddik a szivébe.

Flagg hatrafordult iiltében, s tlizbe vetette a maga poharat. — Peter!

— Peter! — visszhangozta Roland, és kovette példajat. A kehely szétzazodott
a langmarta téglakon, darabjai a tiztérbe hulltak. Néhany masodpercig baljds,
z6ldes fény lobogott odalent.

Roland keze fejével eltakarta szajat, mintha bofogést akarna elnyomni. —
Megfiiszerezted e bort? — kérdezte. — Olyan... kiilonds volt az ize.

— Dehogy, uram — razta fejét komoran Flagg, de Thomas tigy érezte, befelé
mosolyog. Szivében mind mélyebbre hatolt az a bizonyos jégszilank. Nem
volt kedve kémkedni tobbé — soha tobbé. Visszacsukta a kukucskalonyilast, és
szobdjaba osont. EI6bb izzadt, majd kirdzta a hideg, utobb ismét forrosag
omlott el testében. Reggelre belazasodott. Mire talpra allt, apja halott volt mar,



batyja fogoly a Tutorony tetején, 6t pedig kirallya valasztottak, pedig tizenkét
esztendds sem volt még. "Thomas, a Fényhozo" — e titulust kapta a koronazasi
ceremoéOnian. S hogy ki lett legbizalmasabb tanacsnoka?

Kettot talalgathattok, nyajas olvasok.

30.

Flagg, miutan magara hagyta Rolandot (az 6regember mar ekkor remekiil
érezte magat, ami bizonyossa tette: a Sarkanyhomok megkezdte rombold
munkajat szervezetében), nyomban visszatért pincelaboratériumaba. Eldszedte
a csipeszt meg a csomagot, benne a maradék porral, s széles, régi irdasztalra
helyezte mindkett6t. Ismét forditott egyet a homokodran, s ujra konyvébe
mélyedt.

Odakiinn tovabb sirt, vonitott a szél — a vénasszonyok forgolddtak
agyukban, nyugtalan volt az almuk, azt suttogtdk férjik fiilébe, hogy
Rhiannon, a mocsarak sotét boszorkaja szaguldoz a magasban sepriijén, s azon
van, hogy gonoszat tegyen. A férjek csak morogtak, a masik oldalukra
fordultak, félreérthetetlenné tették: oriilnének, ha végre békén hagynak oket.
Zomiikben ostoba emberek voltak, de tudtak, hogy ha egy dregasszony hinni,
latni akar valamit, azt hiszi s latja is.

Flagg konyvének egyiklapjan végigszaladt egy pok. Laba egy borzaszto
igét érintett (oly iszonytatd volt ezen ige, hogy maga a varazslo sem merte
alkalmazni soha), s nyomban kdvé dermedt.

Flagg vigyorgott.

Mihelyt a homok lepergett, megforditotta az orat. Azutan megforditotta
Gjra. Es ujra. Es Gjra. Nyolc alkalommal forditott rajta, s mikor a nyolcadik
ora végét jelz6 mennyiség is erdsen fogyatkozott mar, nekilatott, hogy
befejezze a munkat. Egy szomszédos, félhomalyos helyiségben szamos allatot
tartott — el0szor ide nézett be. A kis teremtmények cincogtak, elhuzodtak,
ahogy kozeledett. Nem hibaztatta oket.

A legtavolabbi sarokban fél tucat barna szorii egeret rejtett egy fonott
kosar. Ezekhez hasonld ragcesalok szazszamra akadtak a kastélyban — s ez
fontos volt. A mélyben jokora patkdnyok is ¢éltek, de Flaggnak nem
patkanyokra volt sziiksége ezen az éjjelen. A Koronas Patkdny mérget nyelt
odafent, s ahhoz, hogy bebizonyosodjék, a tettet a Koronas Patkanyfi kovette
el egy egér is elegendd. Ha terve sikertil, Peter hamarosan éppugy lakat alatt
lesz, mint 6k.

Flagg benyult a kosarba, és kiemelt egyet. A kis allat reszketett a



tenyerében. Erezte szapora szivverését, és tudta, ha egyhamar el nem engedi,
végez vele a rémiilet. Bal kezének kisujjat az egér felé forditotta, korme kék
fényben izzott fel.

— Aludj! — parancsolta a magus, mire az egér vert, és elszunnyadt a
tenyerén.

Flagg visszavitte dolgozdszobajaba, és az asztalra tette az obszidian
papirnehezék helyére. Egy kis tolgyfa hordobdl mézsert engedett egy
csészébe. Az asztalra tette ezt is, azutdn kiment a folyosora, s mélyeket
1élegzett az ablakon bearado levegdbdl.

Visszatartotta 1¢legzetét, az asztalhoz ment, s a csipesz segitségével a
mézserbe razta a Sarkdnyhomok maradékat. Kihuzott egy masikfiokot
irbasztalan, s egy 1j csomagocskat szedett eld. Azutan, a fiok legmélyérol,
kiemelt egy egészen kiilonleges dobozt.

Az 0j csomag megblivolt csomag volt, am a varazslat, mely védelmezte,
nem volt tal erés. Ebben csak rovid ideig lehet biztonsagban a Sarkanyhomok
— azutan feltétleniil kikezdi a papirt. A dobozban nem fog meggyulladni,
ahhoz kevés lesz a levegd odabent. De fiistdlni fog, és ez épp elég. Remek
lesz.

Flagg mar-mar fuldokolt, de raszant még néhany pillanatot, hogy
szemiigyre vegye a dobozt, és gratuldljon maganak. Tiz esztendeje lopta. Ha
valaki megkérdezi téle, miért tette, azt kellett volna vélaszolnia, fogalma
sincs: alighanem ugyanaz a késztetés vezette, mely feltaratta vele Thomas
elott a Sarkanyfejhez vezetd atjaro titkat. Mar akkor érezte, hasznat latja majd
a jovoben, hat elemelte. Tiz évig lapult iréasztala mélyén e doboz, mire az
ideje elérkezett.

Fedelén egy név, Peter neve allt.

A dobozt Sashatol kapta a fi; egy alkalommal az asztalon hagyta valahol,
middn elrohant valahova; Flagg arra jart, meglatta, és a zsebébe csusztatta.
Peter nagyon elszomorodott persze, s ha egy herceg szomori — még ha csak
hatesztendds is —, igyekszenek a kedvére tenni. Keresték elegen a dobozt, am
az nem keriilt el6 soha.

Flagg a csipesz segitségével attoltotte at utolsé harom-négy Sarkanyhomok
szemet a megbiivolt csomagbdl a tokéletleniil megbiivoltbe. Miutan végzett, a
folyosora rohant, hogy kilihegje magat. Nem is vett ujra leveg6t, amig el nem
helyezte az uj csomagot az antik dobozban, melléje nem tette a csipeszt, s le
nem zarta az egészet. Az eredeti csomagot a csatornanyilasba hajitotta.

Most mar sietett, bar viszonylagos biztonsagban érezte magat. Az egér
alszik, a dobozka zarva, benne a terheld bizonyiték — minden a lehetd
legnagyobb rendben.

Bal kezének kisujjat az asztalon elnyulva heverd egér felé forditotta — a kis



joszag olyan volt, akdr egy pardnyok szamara késziilt subaszonyeg — s
raparancsolt: — Ebred;!

Az egér labai megrandultak. Kinyitotta szemét, felemelte fejét.

Flagg mosolyogva kort rajzolt kisujjaval a levegdbe, azutan igy szolt: —
Fuss!

Az egér korbe-korbe rohant.

A magus most fel-le mozgatta kisujjat.

— Ugorj!

Az egér két hatso 1aban ugralt, mint kutya a blicsuban; szemei kidiilledtek.

— Es most... igydl/ — mutatott Flagg kisujjaval a mézsert tartalmazo
csészére. Odakiinn mind jobban {ivoltott a sz€l. A varos talsé végében kétfejii
kutyakat sziilt egy banya.

Az egér ivott.

— Most pedig — mormolta a varazslo, ugy talalvan, a kis allat szervezetébe
elég méreg jutott — aludj megint!

S az egér elszenderedett.

Flagg Peter szallasara sietett. Egyik zsebében ott lapult a doboz — egy
varazslo kopenyén rengeteg a zseb —, egy masikban az alvo egér. Elhaladt
néhany szolga s par részeg udvaronc mellett, mégsem latta senki.
Valtozatlanul halovdny volt.

Peter lakosztalyanak ajtajat zarva talalta, &m holmi zar nem jelenthetett
gondot egy hozza foghatéan sokoldali magusnak. Harom mozdulat, s maris
szabadda valt az ut. A fiatal herceg szobajaban egy lelket sem talalt; Peter
baratnédnél id6zott még. Flagg korantsem tudott annyit Peterr6l, mint
Thomasrol, de azért tudott eleget — tudta példaul, hol rejtegeti Peter azokat az
aprosagokat, amelyeket erre érdemesnek itélt.

Egyenesen a konyvespolchoz sietett hat, s elmozditott harom-négy unalmas
kotetet. Megnyomott egy szegélylécet, s hallotta a mogeé szerelt rugd
kattandsat. Felnyitotta a kis rejtekajtot: mogotte polcra, s egy dobozra lelt.
M¢ég csak be sem volt zarva. Peter egy selyemszalagot Orzott itt, melyet
baratndjétdl kapott; leveleket, melyeket a lany ut neki; leveleket, melyeket 6
irt a lanynak, am elkiildeni nem merte — s egy medalt, a foglalatban anyja
arcképével.

Flagg kinyitotta Peter elveszett s megtalalt dobozat, melybe a gyilkos por
maradékat helyezte. Morzsolgatta egy darabig a csomag egyik sarkat, mig az
olyanna valt, mintha egér ragta volna, ezutan lecsukta fedelét, s elhelyezte a

polcon.
— Keservesen sirtal, mikor elvesztetted e dobozt, kedves Peter — mormolta.
— De azt hiszem, nem kevésbé keserves lesz a siras akkor, ha elokertl... — S

felkuncogott.



A doboz mell¢ tette az elaltatott egeret, behajtotta a rejtekajtot, s helytikre
tolta a konyveket.

Tavozott, s nyugodtan aludt. Nagy felfordulas késziilt, de Flagg biztos
lehetett benne: inditékai és cselekedetei — mint oly gyakorta — ezuttal is
homalyban maradnak.

31.

Az elkovetkezs par nap soran Roland kirdly egészségesebbnek,
¢leter6sebbnek, hatarozottabbnak latszott, mint jo ideje barmikor — e hirtelen
javulas szobeszéd targyat képezte az udvarban. Peter, aki tobb izben felkereste
laztol gyotort ocesét, maga is megjegyezte, hogy apjuk megmaradt vékony,
galamb0Osz hajszalai megvastagodtak valamelyest, mi tobb, visszanyerték
nyersvassziniiket. Thomas mosolygott, de megint kirdzta a hideg. Ujabb
takarot kért Petertdl — de persze nem takarora volt sziiksége, csupan arra, hogy
ne lassa folyvast ama szinpadias koccintas szornyll pillanatat, ennek
érdekében pedig semmit nem tehetett.

Harmadnap tortént, hogy Roland a vacsora végeztével gyomortdji
fajdalomra panaszkodott. Flagg azt javasolta, hivjdk nyomban az udvari
orvost. A kirdly azzal utasitotta el ajanlatat, hogy semmi baja, s hogy jobban
érzi magat, mint honapok, s6t, esztendok ota barmikor. ..

Boffentett. Hosszan tartd, szaraz, baljoslata hang. A jelenlévok dobbenten,
varakozasteljesen némultak el s bamulé szemiik lattara lassan eléregdérnyedt a
kirdly. Az udvari muzsikusok abbahagytdk a jatékot. Mikor Roland
felegyenesedett, a tomeg felmorajlott. Az agg uralkod6 orcai lazban égtek.
Szemébodl g6z61gd konnyek peregtek. Szajabal fiist szivargott.

Tan hetvenen tartozkodtak ezen az estén a nagyteremben: egyszeri
oltozetli lovasok (O6ket mifelénk lovagoknak mondanak), pavaskodo
udvaroncok, udvarholgyek, fullajtarok, mulattatok, zenészek, szinészek, akik
egy sarokban vartak, hogy rajuk kertiljon a sor; szolgak nagy szamban. Mégis
Peter ugrott elsdként Rolandhoz; lattak ezt mindannyian, s Flagg egyaltalan
nem banta, hogy igy alakult.

Peter. Eml¢kezni fognak ra, hogy 6 mozdult elsdként.

Roland egyik kezével gyomrat, a masikkal mellkasat markolaszta. Szajabol
kékesfehér fiistfelhd tort eld, mintha Gj mddot talalt volna ra, hogy eldadja
leghiresebb vadaszata torténetét.

De nem triikk volt ez, s a jelenlévok koziil szamosan felsikoltottak, mert
fiist gomolygott immar az uralkodo6 orrabol, fiilébdl, szeme sarkabol is. Torka



ugy voroslott, mintha éppenséggel izzott volna.
— Sarkany! — kialtotta Roland kiraly, ahogy fia karjaiba zuhant. — Sarkany!
Ezek voltak utolso szavai.

32.

Szivés volt az oregember, hihetetleniil szivos. Miel6tt kiadta lelkét, olyan
forrosdg sugarzott beldle, hogy senki, még leghivebb szolgdi sem
merészkedtek hozza négy 1épésnél kozelebbre. Ha dgynemiijét fiistolni lattak,
egy-egy veder vizet zuditottak a szerencsétlen haldoklora. A viz nyomban
gbozz¢ valt, betoltdtte a haldszobat, s kiszivargott az el6térbe is, ahol
udvaroncok, lovasok varakoztak megilletédott csendben, mig asszonyaik
sirtak s keziiket tordelték.

Valamivel ¢&jfél eldtt a kirdly szajabol zold langfelhd 16vellt ki — ezutan
Roland nem mozdult tobbé.

Flagg megjelent a haloszoba ajtajdban, és komor arccal tudatta a hirt az
egybegyitiltekkel. Csond kovetkezett, mely egy percnél is tovabb tartott. Egy
sz6 torte meg, mely valahonnét hatulrol hangzott fel. Flaggnak sejtelme sem
volt réla, ki mondta ki e szot, s igazdban nem is érdekelte: beérte azzal, hogy
elhangzott. Hajland6 lett volna zsarolassal, megvesztegetéssel ravenni barkit,
hogy kimondja — de ha megtette volna, minden bizonnyal magara tereli a
gyanut.

— Gyilkossag! — mondta az ismeretlen.

A tomeg felmorajlott.

Flagg sz4jahoz emelte kezét, hogy elrejtse mosolyat.

33.

Az udvari orvos két széval egészitette ki az ismeretlen verdiktjét:
"Méreggel elkovetett gyilkossag”. Nem mondhatott "Sdarkanyhomokkal
elkovetett gyilkossag"-ot, mert e szornyll matériat Delainben Flaggot kivéve
nem ismerte senki.

A kiraly roviddel ¢éjfél el6tt lehelte ki lelkét, am a hir hajnalra elterjedt mar
a varosban, s tovabb szaguldott a keleti, nyugati, déli és északi barosagok felé:
"Gyilkossag, kiralygyilkossdg; a Jo Rolandot méreg olte meg!"



Flagg nyomban megszervezte a kastély atkutatasat, a legmagasabb ponttol
(a Keleti Torony kis szobaja) a legmélyebbig (ez az Inkvizicid tdmldce volt,
ahol a kinzoeszkozok sordaban valodi spanyol — mondjuk, andudn — csizma is
akadt). A szornyu blntettel kapcsolatos bizonyitékokat elo kell keriteni, a
koriilményeket ki kell vizsgalni, mondotta.

A kastély csendjét felverte a dolgukra sietok larmaja. Hatszaz mindenre
elszant, komor férfi fésiilt at minden zugot. Az épitménynek csak két
helyiségét — a két herceg, Thomas és Peter lakosztalyat — hagytak érintetleniil.

Thomas szinte tudomast sem vett minderrdl; laza oly magasra szokott,
hogy az udvari orvos egy ideig komolyan aggddott az életéért. A fin
deliriumban hevert, mikor utat talalt hozz4 a hajnal sziirke fénye. Almaban két
felemelt poharat latott, ujra €s Gjra apja hangjat hallotta: "Megfiiszerezted e
bort? Olyan furcsa az ize..."

A kutatds megkezdésére ugyan Flagg adott utasitast, am hajnali kettore
Peter eléggé Osszeszedte magat ahhoz, hogy az emberek ¢€lére alljon. A magus
nem emelt kifogast e megoldas ellen. Az elkdvetkez6 orak eseményei dontd
fontossaguak lesznek terve megvaldsuldsa szempontjabol — jol tudta, mindent
megnyerhet, de mindent el is veszithet még. A kiraly halott, a birodalom
vezetd nélkiil maradt. Ez persze nem tarthat soka; Petert alighanem mar
masnap megkoronazzdk a Tutorony tovében — ha addig minden kétséget
kizaréan ra nem bizonyittatik, hogy 6 kovette el a gyilkossagot.

Normalt koriilmények kozott, tindédott Flagg, a gyanu nyomban Peterre
terelodne. Elvégre az emberek mindig arra gyanakszanak, aki a legtobbet
nyeri az aldozat haldlan — s Peter rengeteget nyert apja elmulasakor. Szérnyt
dolog a mérgezés, de ha valakit kiralyi tronra emel...

Am, tekintettel a koriilményekre, a nép inkabb a herceg veszteségér, mint
nyereségét emlegette. Persze Thomas is apa nélkiil maradt... — tették hozza
némi sziinet utdn, st, mintha el is szégyelltek volna magukat kiss¢, amiért
rola megfeledkeztek. Nem felejtették el, hogy a lassu felfogdsu, makacs és
akaratos Thomas gyakorta vitdzott Rolanddal, ahogyan azt sem, milyen
gyengéd érzelmekkel viseltetett a néhai uralkodé irant Peter. Ha egyaltalan
megfogalmazodott volna a szornyli gyanu — mint ahogy nem fogalmazodott
meg —, tiistént feltették volna a kérdést: Miért tort volna apja életére a mi
hercegiink? Hogy megszerezze a koronat, mely egy, két, legfeljebb 6t éven
beliil mindenképp ra szall...?

A blintett bizonyitékanak olyan helyrdl kellett elokertilnie, amelyet egyediil
Peter ismert — valahonnét a lakosztalyabol. Flagg tisztaban volt vele, hogy egy
ilyen felfedezés alapjaiban valtoztatnd meg a nép érzelmeit. Az emberek
egyszeriben latni kezdenék — mert latni akarndk — a gyilkost a "jo fin"
mosolygd maszkja mogott. Nem mulasztandk el megjegyezni, hogy egy



tirelmetlen ifji ember szdmara egy esztendd haromnak, harom kilencnek,
kilenc huszondtnek tlinhetett. Hozzatennék azt is, hogy a kirdly az utdbbi
napokban mintha kijutott volna egy mély hullamvolgybol egészségesnek,
¢lénknek latszott megint, s meglehet, Peter ebben egy hosszl, békés és
bosszantoan felesleges indian nyar igéretét latta. Panikba esett hat, s valami
ostobat, valami iszonytatot mivelt. ..

Flagg tudott még valamit — nevezetesen azt, hogy az emberek 0Osztonds
bizalmatlansaggal viseltetnek a koronds fok, kirdlyok, hercegek irant, hisz
ezek a csodalények egyetlen biccentésiikkel a haladlba kiildhetik 6ket akkor is,
ha csupan egy zsebkendét ejtettek le a jelenlétiikben. A nagy uralkodokat
szereti, az atlagosakat megtliri a nép — a jovoébeni uralkodoktol azonban
jocskan tart. Megszeretnék Petert, ha alkalmuk nyilna rd de ugyanilyen
konnyen meg is gytlolik, ha bizonyitva latjak blinosségét.

S Flagg tudta, hogy a perdontd bizonyiték csakhamar eldkerdil.

Egy egér lesz, nem tobb. Kicsiny allat — de felbukkanasa alapjaiban razza
majd meg a kiralysag 6sdi intézményét.

34,

Delainben csak harom szakasza van az ember ¢letének; a gyermekkor, a
fél-ferfikor avagy -asszonykor s a felndttkor. A "fél-kor" esztendei a
tizennegyediktdl a tizennyolcadikig tartanak.

Mikor Peter belépett a fél-férfikorba, gligyorészé nevelondit Brandon
fokomornyik és fia, Dennis valtottak fel. Ugy tiint, Brandon esztend6kig lesz
még Peter komornyikja — persze korantsem élete végéig, hisz Peter igen fiatal
volt még, Brandon pedig mar az 6tvenediket taposta. Ha mar nem lesz képes
ellatni teenddit, Dennis 1ép a helyébe Peter oldalan — tudtak ezt valamennyien.
Brandon csalddja nyolcszaz esztendeje szolgalt a kirdlyi haznal, s a
fékomornyik nem is igyekezett paldstolni e tény felett érzett biiszkeségét.

Dennis minden reggel otkor kelt. Feloltozott, elokészitette apja holmijat,
kitisztitotta apja cipdjét, majd kiszédelgett a konyhaba, hogy megreggelizzen.
Haromnegyed hatkor felkerekedett otthonrol, a kastély nyugati szarnya melldl,
s a nyugati szolgélati bejaron Iépett a kiralyi rezidencia falai kozé, ahogy a
tisztesség megkivanta.

Pontban hatkor ért Peter szdllasara. Csendesen belopodzott, s elvégezte
reggeli teendoit: tlizet rakott, reggelit készitett, vizet melegitett a teanak.
Gyorsan végigjarta mindhdrom szobat, hogy ura mindent rendben talaljon.
Rendszerint nem volt nehéz dolga, hisz Peter rendes fiil volt. Végiil visszatért



a dolgozoszobaba, feltalalta a reggelit — Peter, ha csak tehette, mindig itt
étkezett; a keleti ablakok melletti ir6asztalnal, ahova torténelemkonyveit is
helyezte.

Dennis nem szerette a korai kelést, munkajat azonban igen, s szerette Petert
is, aki mindig tiirelmes volt vele, még olyankor is, amikor hibat vétett.
Egyetlenegyszer emelte fel hangjat — mikor egy izben Dennis kdnnytli ebédet
hozott, de elfelejtett asztalkend6t tenni mellé.

— Nagyon sajndlom, folség — hebegett Dennis. — Eccerlien nem
gondotam. ..

— Nos, legkozelebb gondolj ra! — intette Peter. Nem kiabalt, de nem
hianyzott sok ahhoz, hogy ezt tegye. Dennis att6l fogva sosem felejtett el
asztalkend6t tenni a talcara, so6t, a biztonsag okaért mindjart kettotr készitett
eld.

Miutan minden kdotelességének eleget tett, Dennis eltlint a szinrdl, atadta
helyét apjanak. Brandon minden tekintetben idealis fokomornyik volt,
nyakravalojat mindig tisztességesen csomozta meg, hajat hatrafésiilte s
Osszefogta a tarkdjan; kabatja, kézeldje makulatlan volt, cipéi mindig
tiikorfényesen ragyogtak — ezért Dennist illette dicséret. Am esténként, szik
cipdjétdl, cifra kabatjatol megszabadulva, meglazitott nyakravaldval, kezében
egy liveg joféle ginnel sokkalta természetesebb benyomast keltett.

— Mondok ¢én teneked valamit, csak osztdn emlékezz rad egész életedbe’,
Denny — mondogatta gyakorta, miutan kényelembe helyezte magat. — Van tan
egy tucat dolog ebbe a vilagba, ami soka tart, de tobb nincs. A szerelem elmul,
a futarbol kifogy a szusz, elmul az aratés, el a szép tavasz. Két dolog ellenbe'
marad: a kirdlysag, meg a szogalat. Ha kitartasz az urad mellett, mig
megvéniitok, ha gongyat viseled, ahogy kell, neki is gongya lesz rad. Te
szogalod 6t, 6 szogal tégedet, mar ha értesz... Na, tots még egy poharkaval, és
kortyulj beliile, ha akarsz — de egy kortynal tobb ne legyen, mer' anyad
megnyuz minket elevenen!

Az efféle katekizmusba a legtobben hamar belefdradtak volna, Dennist
azonban mas fabol faragtak. Azon ritka fiuk kozé tartozott, akik huszadik
¢életéviik betoltése utan is szentiil hiszik: apjuk bdlcsebb naluk.

A kiraly halalat kovetd reggelen Dennisnek nem kellett nytiglédnie a
felkeléssel. Apja ot helyett hdromkor felverte mar a hirrel: oda van Roland.

— Flagg kutatas szervez — diinnydgte Brandon; szemei véresek voltak a
kimeriiltségt6l. — Igy van ez j6l. Hanem a mi urunk hamarost az emberek élére
all, és megyek én is, hogy segitsek neki elkapni a csirkefogot, aki csinalta!

— Hadd menjek veled! — kialtotta Dennis, és 1abbelije utan kapott.

— Sz6 se lehet rdla, szo6 se lehet rola! — dorrent r4 Brandon olyan hangon,
hogy a fiibol menten elszallt az ellenkezhetnék. — Gyilkossag ide vagy oda,



egykettore egyenesbe jonnek majd a dogok, mindennél fontosabb mostan,
hogy tiszteletbe tarcsuk a hagyomanyokat meg a rendet. Az urad — meg az
enyim — délbe' kirallyd koronaztatik, s jol van ez igy, még akkor is, ha
varatlanul jott. Sose jo, ha egy kiraly erészakos halalt hal, tan csak akkor, ha
harcmezon teszi. Nem valtozik semmi, tudom, de nagy lesz a ricsaj. Az lesz a
legjobb, Dennis, ha mégy a dolgod utan, mint mindég...

S mieldtt Dennis szora nyithatta volna szajat, odébb is allt.

Ot é6rakor a fit elmondta anyjanak, amit az apjatél hallott, s hogy ideje
tenni a dolgat még akkor is, ha Petert nem talalja a szobdjadban. Anyja szivbol
egyetértett vele. Alig varta a friss hireket: menj, mondta — de lelkére kototte
azt is, hogy térjen vissza legkésdbb nyolcra, s szdmoljon be mindarrol, amit
odabent hallott.

Dennis tehat Peter lakosztalyaba sietet, melyet valoban {iresen talalt.
Mindazonaltal nekifogott szokasos teenddinek, legvégiil a reggelit talalta fel a
herceg dolgozészobajaban. Osszevont szemdldokkel nézte a talakat,
poharakat, a vajat, a lekvart — tudvan tudva, hogy ezen — a reggelen egyikre
sem lesz sziikség. A szokasos tevékenység megnyugtatta kissé, eloszor érezte
magat istenesen azota, hogy apja kirangatta az agybol. De belatta azt is, hogy
tobbé semmi nem lesz ugyanolyan, mint azeldtt; hogy a dolgok — eldnyiikre
vagy hatranyukra — egyszer s mindenkorra megvaltoztak.

Mar-mar tavozott, amikor meghallotta a hangot.

Oly halk volt, hogy eleinte azt sem tudta megéllapitani, honnét szarmazik —
csak nagyjabol iranyat sejtette. Peter konyvespolcara nézett, s nagyot dobbant
a szive.

A lazan egymas mellé helyezett konyvek mogiil fiist sziiremlett elo.

Dennis odaugrott, két kézzel hanyta szanaszét a konyveket. Latta, hogy a
fiist a polc deszkainak repedéseibdl arad. Most, hogy a konyvek mar nem
voltak tutban, tisztdbban hallotta a hangot is. Valamiféle allat kinlodott
odabent, alighanem a végét jarta.

Dennis tapogatni, nyomkodni kezdte a lemezt; kezdett eluralkodni rajta a
panik. Abban az idében az efféle varosok lakoéi a tiztdl tartottak leginkabb.

Tapogat6z6 keze csakhamar ralelt az emeltytire Flagg tudta, hogy igy lesz,
hisz a titkos szerkezet nem is volt annyira titkos; inkdbb gyermeki
jatékszernek szantak.

A konyvespolc egyik panelje engedett, jobbra mozdult. A résbdl sziirke
fiistgomoly tort eld. A szag, mely ugyanekkor Dennis orraba hatolt, roppantul
kellemetlen volt — az égett hus, a megporkolt szor, s a megperzselt papir blize
keveredett benne.



Dennis gondolkodas nélkiil egészen félretolta a panelt. Mikor ezt tette, még
tobb levegdt engedett az iiregbe. Mindazon dolgok, amik eddig csupan
fiistdltek, most langra lobbantak.

Ez volt a kritikus pont, melyet illetéen Flagg nem tudhatott biztosat, csak
talalgathatott, mi torténik majd. Az elmult hetvendt esztendében végzett
kemény munka eredményé azon mulott, mit tesz a fokomornyik fia az
elkovetkez néhany masodpercben. Am, mivel Brandonék emberemlékezet
ota komornyikokként szolgaltak, a magus bizott kiszadmithatosagukban.

Ha Dennis mozdulatlannd dermed a felcsapd langok lattdn, ha sarkon
fordul, hogy egy vodor vizért rohanjon, Flagg gonddal megkonstrualt
bizonyitékat hamar elemészti a zdldes arnyalati tiz. Roland meggyilkolasat
sosem tudja Peter nyakaba varrni, s a herceget délben kirallya koronazzak.

A varazslo azonban jol szamitott. Dennis nem dermedt mozdulatlannd, nem
rohant vizért, puszta kézzel fojtotta el inkdbb a langokat. Ot méasodpercig sem
tartott a dolog, alig égette meg a kezét. A szanalmas cincogas folytatodott, s a
fia, mihelyt elhessegette a fiistdt, egy egeret pillantott meg. A kis allat az
oldalan fekiidt, mar a végét jarta. Csak egy egér volt, s Dennis sok tucat
hozzdhasonlot pusztitott el irgalmatlanul munkédja sordn — am ez irant
szanalom ébredt a szivében. Valami szornyliség, valami, amit felfogni sem
tudott, mindegyre kinozta a allatot: bund4jabol vékony csikokban szallt a fiist.
Mikor Dennis megérintette, Onkénteleniil felszisszent — mintha az apro
kemencét tapintotta meg Sasha nevezetes babahazaban.

Fiist szallongott a faragott fedelii fadobozbol is, mely résnyire nyitva allt.
Dennis még feljebb emeltre a fedelet, s belepillantott. Latta a csipeszt, a
csomagot. A papiron barna foltok jelentek meg, az egész mégsem kapott
langra — még most sem. Peter levelei égtek, melyeket semmiféle biibaj nem
védelmezett. Az egér gyujtotta fel Oket rémiiletesen tiizeld testével. Egyediil a
fiistolgd csomag maradt épen, s valami arra intette Dennist, ne nytljon hozza.

Félt. Olyan dolgokba {itkozott, amelyek meghaladtak értelmét, s melyek
jelentdségét fel sem akarta fogni. Csak annyit tudott, hogy siirgdsen beszélnie
kell apjaval. Az 6reg tudni fogja, mit tegyenek.

Felragadta a hamuvedret és a kis lapatot a tlizhely melldl, s visszatért a
konyvespolchoz. Az egér mindegyre fiistolgo testét a vederbe hajitotta, vizet
lottyintett a levelekre, nehogy azok tovabb égjenek. Dolga végeztével
helyretolta a panelt, elrendezte a konyveket, és elhagyta Peter lakosztalyat. A
vedret magaval vitte. Maga sem tudta miért, nem hii szolganak, kdzonséges
tolvajnak érezte magat — zsdkmdanya egyetlen nyomorult egér volt, mely
megddglott mar, mire Dennis a nyugati kapuhoz ért.



S miel6tt atlépte volna otthona kiiszobét, felmeriilt benne a szérnyt gyana.
Az elsd, de korantsem az utolsé ember volt Delainben, akiben tanyat vert e
gyanakvas.

Megprobalta kiverni fejébol az egészet, de hiaba. Eltoprengett. Milyen
méreg is végzett Roland kirallyal? Miféle méreg volt az?

Csapnivald hangulatban allitott haza, anyja egyetlen kérdésére sem
valaszolt. Nem mutatta meg az asszonynak, mi van a vederben. Csak annyit
mondott, nyomban beszélnie kell apjaval mihelyt az megérkezik — s hogy
szornyen fontos az ligy. Azutdn a szobajaba ment, s tovabb tiinddott, milyen
méreg is végzett a kirdllyal. Egy dolgot tudott csupan, am az épp elég volt.
Rolandot valami forro 6lte meg.

35.

Brandon valamivel tiz 6ra elétt toppant be kimeriiltén és ingeriilten — ilyen
allapotban nem volt ajanlatos kukoricazni vele. Mocskos volt és izzadt,
keskeny vagas ¢ktelenitette a homlokat, hajaba rengeteg pokhald akadt. A
gyilkosnak nyomat sem lelték, teljes lendiilettel folytak ellenben Peter
koronazasanak eldkésziiletei a Tilitorony terén, Delain fobirdja, Anders Peyna
iranyitasa mellett.

Brandon felesége atadta Dennis iizenetét. A fokomornyik Osszevonta
szemoldokét. Fia szobajanak ajtajahoz ment, s ahelyett, hogy kopogtatott
volna, bed6rombolt.

— Gyere ki rogton, kolok, és beszélj, minek hoztad ki a gazda szobajabul
azt a vedret!

— Nem — szolt ki Dennis. — Te gyere be, apa: nem akarom, hogy anya is
lassa, mi ez itten, és azt se akarom, hogy halljon benniinket!

Brandon nem ellenkezett. Az asszony nyugtalanul varakozott a tlizhely
mellett; gy hitte, valami bolondsag az egész, valami, amit Dennis unalméban
eszelt ki. Arra szamitott, hamarosan meghallja fajdalmas kialtasait — mert
varhat6 volt, hogy Brandon, akinek délutin mar nem egy herceget, hanem a
kiralyt kell szolgalnia, minden elfojtott félelmét, haragjat a fiu hatso felén tolti
ki. Nem hibaztathatta Dennist: ezen a reggelen mindenkin erdt vett a hisztéria,
az emberek Ugy rohangéltak, mint az eszeldsok; szdz €s szaz szobeszéd kelt
szarnyra, s az Ujabbak rendre elfojtottak oket.

Dennis szobdjabdl azonban egyetlen hangos sz6 sem hallatszott ki. Sem
fia, sem embere nem keriilt el6 egy jo Oran at, s mikor végre felbukkantak, az
asszonynak elég volt egy pillantast vetnie Brandon sapadt arcara, hogy



megértse: a fokomornyik az &julas szélén all. Dennis rémiilt kolyokkutya
modjara settenkedett mogatte.

A vedret Brandon hozta.

— Hova mentek? — kérdezte halkan az asszony.

Brandon nem felelt. Ugy rémlett, Dennis nem is tudja a valaszt. Csak
forgatta a szemét, aztdn behuzta az ajtét. Anyja egyikiiket sem latta az
elkdvetkez6 huszonnégy oOrdban, s hajlott rd, hogy azt higgye, mindketten
meghaltak — vagy, ami rosszabb, ott senyvednek az Inkvizicido foldalatti
tomlocében.

Gyantija nem volt egészen alaptalan, hisz szornyliséges huszonnégy oOra
koszontott Delain lakoira. Az események talan nem mindeniitt rémlettek volna
ilyen iszonyatosnak — hisz akadnak sajna olyan zugok is a vildgban, ahol a
felkelések, a vérontasok, az éjszakai kivégzések mindennaposak. Delainben
azonban esztenddk, sot, szazadok oOta rend és nyugalom uralkodott — ennek
pedig véget vetettek a torténtek. A Fekete Nap ott kezdddott, hogy Petert nem
koronaztak kirallyda ama bizonyos nap delén, s alkonyatra az is kitudodott,
hogy apja meggyilkolasanak vadjaval birdsag elé keriil a Titorony kézponti
csarnokaban. Ha Delainnek lett volna tézsdéje, aligha keriili el az altalanos
krachot.

A koronazéasi emelvényt hajnalban kezdték acsolni. Gyalult deszkakbol
Osszerott, otromba alkotmanynak igérkezett, s Anders Peyna pontosan
tisztaban volt ezzel. De tudta azt is, épp elég virag akad majd, hogy eltakarja a
hianyossagokat. Nem szamitottak a kirdly elhunytara — a gyilkossagot senki
emberfia nem lathatja eldre. Ha elore lathatnak, nem is torténnének
gyilkossagok, s minden bizonnyal boldogabb hely lenne a vilag. Amigy nem
a pompa, nem a kiilsdségek szamitottak — egyediil az szamitott, hogy az
emberek érezzék: nem maradt sokdig tiresen a tron. Ha a polgarokban sikeriil
azt a benyomast kelteni, a dolgok a szornyli események ellenére a normalis
mederben folynak tovabb, az igyekezet nem volt hidbavald; ebben az esetben,
gondolta Peyna, mindegy is, hany virdghordozo lany tenyerébe furodik szalka.

Tizenegy orakor azonban hirtelen abbamaradt az épitkezés. A virdgokat
cipeld lanyokat visszaforditotta a palotadrség — a boldogtalan teremtések
koziil nem egy sirvafakadt.

Reggel hétkor az 6rok feloltotték csodaszép, vords linnepi egyenruhajukat,
magas sziirke "farkasfog"-csakoikat. A tervek szerint 6k alkottdk volna a
kettds sorfalat, azt a folyosot, amelyen Peter a koronazasi emelvényig halad.
Tizenegy orakor azutdn 0j parancsot kaptak — kiilonds, nyugtalanité parancsot.
Villamgyorsan kellett megszabadulniuk a pompas uniformistol, hogy
szokasos, fako harci Oltozékiikkbe bujjanak helyette. Latvanyos, am
haszontalan diszkardjaik helyett a felszerelésiikhoz tartozo, halalt hozo rovid



kardot kellett megmarkolniuk, szép, de kevésbé praktikus csakojuk helyett
borsapkat huztak valamennyien, ahogy csata eldtt szokas.

Csatadltozet. Mar maga a sz6 is nyugtalanitdan hangzott. Lehet-e vajon
szokasos egy harci 6ltozek? Alig hiszem. Most mégis harci 6ltozéket viseld
katondk nytizsdgtek mindeniitt, arcuk elszant volt és fenyegeto.

Peter herceg ongyilkossagot kovetett el! Ez volt a legelterjedtebb pletyka a
kastélyban.

Peter herceget meggyilkoltik! E szobeszéd volt a masodik befuto.

Roland nem halt meg; rossz volt a diagnozis, az orvost lefejezték, de az
oreg kiraly megbolondult; senki sem tudja, hogy mit tegyen — igy szolt a
harmadik.

Akadt még tobb is, némelyik még a fentieknél is vadabbul hangzott.

Senki sem aludt, mikor a gyaszba borult uralkodoi rezidenciara leszallt az
est. A Tutorony terén valamennyi faklya égett, fény aradt a kastély ablakain is,
a kornyezé dombokon allo épiiletekben gyertyak, lampasok lobogtak, rémiilt
emberek verddtek Ossze, hogy megvitassak a nap eseményeit. Mindannyian
egyetértettek abban, hogy baljos dolgok folynak odabenn.

Az ¢éjszaka még a napndl is hosszabbra nyult. Brandon felesége szornyl
maganyban varta haza férjét és fidt. Az ablaknal {ilt — életében el6szor fordult
eld, hogy tobb szobeszédet hallott anndl, amire kivancsi volt. De képes volt-e
vajon, hogy figyelmen kiviil hagyja 6ket? Bizony nem.

Nehezen multak a kora hajnali 6rak; az asszony ugy érezte, sosem jon el a
reggel. Am mikor eljott végre, 4j pletyka kezdte elnyomni a régieket —
valészintitlen volt, hihetetlen, de mind tobben erdsitették meg, mignem mar az
orok is el-elsuttogtak egymas kozt. Ez az 0j szobeszéd ismét halalra rémitette
Brandon asszonyat, mert nagyon is jol emlékezett, milyen sapadt volt szegény
Dennis arca, mikor hazaért a herceg kandallgja melldl felragadott vederrel.
Valami volt a vederben, valami Osszeégett és blizlo, amit fia nem akart neki
megmutatni. ..

Peter herceget apja meggyilkolasa vadjaval orizetbe vették — suttogta a hir.
Orizetbe vették... Peter herceget rizetbe vették... Meggyilkolta sajdt apjat!

Valamivel napkelte el6tt a szegény asszony karjara hajtotta fejét, s zokogni
kezdett. Igaz, hamar elcsendesedett: elaludt, s zavaros almok gyotorték.

36.



Bokd mar ki, mi van abban a vederben, de hamar! Semmi kedvem
szorakozni, érted, Dennis? — igy zsort616dott Brandon, mikor fia szobdjaba
1épett, s behtizta maga mogott az ajtot.

— Megmutatom, apa — suttogta a fit —, de el6szor valaszolj egy kérdésemre:
milyen méreg végzett a kirallyal?

— Azt nem tudja senki.

—J0, jo, de hogyan hatott?

— Mutasd mi van a vederben, fiti! Nyomban! — Brandon lapéatkeze 6kolbe
szorult. Nem razta, csak felemelte. Ugy itélte, ez elegendd. — Mutasd, vagy
tisztulj az atbol.

Hosszan nézte a doglott egeret, egyetlen szot sem szolt. Dennis rémiilten
figyelte: apja arca mindinkdbb elsziirkiilt. Az egér szemei koromfekete
gombostiifejekké égtek. Bundaja hamuszint volt. Fiileibdl egyre szivargott a
fiist, agoniaban lathatova lett fogai tigy sotétlettek, akar a kemencetéglak.

Brandon el6rehajolt, mintha meg akarnd érinteni, azutan visszahtizta kezét.
Fiara nézett. — Hol talaltad? — suttogta rekedten.

Dennis mormolt ezt-azt; amit mondott, javarészt érthetetlen maradkt.

Brandon hallgatott egy sort, azutan megszoritotta fia vallat.

— Vegyél par nagy levegét, és szedd Ossze a gondolataidat Denny! —
mondta. — A te oldaladon allok, ahogy minden masban is, ezt tudnod kell, Jol
tetted, hogy nem mutattad meg anyadnak ezt az izét. Most mondd el, hol ¢és
hogy bukkantal ra.

Dennis kissé megnyugodott, magabiztossaga visszatért. Beszamolt apjanak
az eseményekrol. Elbeszélése valamivel rovidebb ideig tartott, mint a enyém,
de néhany perc alatt a végére ért. Apja egy széken iilt, egyik kezével eltakarta
szemét. Nem kérdezett, meg sem mukkant.

Mikor Dennis befejezte, Brandon harom szét diinnyogott alig hallhatoan.
Csak harmat, ezek hallatdn azonban ugy érezte Dennis, menten jéggé fagy a
szive. Alig birt talpon maradni.

— Akér a kiraly...

Brandon ajka remegett a rémiilett6l, am a fokomornyik mosolyogni
probalt. — Egérkiraly vot szerinted ez a szegény para, Denny?

— Apa... Apa, én...

— Egy dobozka vot ott, aszontad.

— Igen.

— Meg egy kis csomag.

— Igen.

— Es ossze vot égve, de nem langolt.
— Igen.

— Es lattal csipeszt is. ..



— Igen! Olyannal huizkodja ki a mama a szorszalakat az...

— Csitt! — Brandon ismét kezébe temette arcat. Hadd gondolkodjak!

Ot perc telt el. Brandon mozdulatlanul iilt, mintha elaludt volna, de Dennis
tudta, nem alszik. A fékomornyik sosem hallott a faragott dobozkarol, amelyet
Peter az anyjatol kapott, sem arrol, hogy a herceg még kiskoraban elvesztette
azt; mindkét esemény joval Peter félférfikorba, Brandon szolgéalatba 1épése
elott tortént. A titkos rekeszt ismerte: szolgalata els6 esztendejében ami azt
illeti, meglehetdsen hamar — felfedezte. Mint mondottam, a titkos rekesz nem
is volt olyan nagyon titkos, de egy olyan nyilt fiinak, mint Peter, épp
megfelelt. Brandon tudott rdla, de azt a bizonyos elsé alkalmat leszamitva
sosem kukkantott bele — akkor afféle targyakkal volt tele, amelyeket a fiuk
kincsként tisztelnek. Akadt ott egy hianyos Tarot-csomag, egy par
marvanydarab, egy szerencsepénz, egy tincs Peony sorényébdl. S mert a jo
fokomornyiknak mindenek felett diszkrétnek kell lennie, Brandon sosem
foglalkozott tobbé a rekesszel s titkaival — ugy érezte, ha megtenné, voltaképp
meglopna urat.

— Atmenjiink a varba, apa? — kérdezte végiil Dennis.

— Nem. Az egeret nyomban a fobiréhoz kell vinniink. El kell mondanod
neki mindent, ugyantigy, ahogy nekem.

Dennis stlyos sohajjal 4gyara zokkent. Mintha gyomorszajon vagtak volna.
Peyna. Aki a bebortonzéseket, lefejezéseket elrendeli! Peyna az 6 séapadt,
jjesztd arcaval, magas homlokaval... Peyna, aki a kirdly utdn taldn a
legnagyobb ur Delainben!

— Nem — diinnydgte végre-valahara. — Apa, én nem... En... En...

— Muszdj — szdgezte le Brandon. — Sotét ligy ez, a legsotétebb, amibe
valaha belekeveredtem, de el kell intézni, rendbe kell hozni. Mindent
elmondasz a bironak, ahogy volt — akkor az 6 kezében lesz a dontés.

Dennis apja szemébe nézett, s latta, komolyan beszél. Ha nem
engedelmeskedik, apja hurkot vet a nyakaba, ugy hurcolja Peyna elé, akér egy
macskat, hiaba toltotte be a huszadikat. ..

— Igen, apam... — Nyomorultul érezte magat; arra gondolt, hogy mikor
Peyna raveti hlivos, toprengd tekintetét, nyomban megall majd a szive. Ezutan
(rémiilete notton nétt) eszébe 6tlott az is, hogy voltaképp gy lopta a vedret a
herceg lakosztalyabol. Ha meg nem 6li a rémiilet, mikor a fobird raparancsol,
beszéljen, a kastély legmélyebb tomlocében tdltheti el hatralévé napjait a
tolvajok keserti kenyerén!

— Ne nyugtalankodjal, Denny, vagy legalabbis probalj megnyugodni!
Peyna kemény, de igazsagos ember. Nem tettél semmi olyat, amiért
szégyenkezned kdne. Csak mondj el neki mindent, ahogy nekem.

— Rendben — suttogta Dennis. — Most rogton megytink?



Brandon felallt, azutan térdre ereszkedett.
— Elébb imadkozunk. Térdelj mellém, fiam... Dennis engedelmeskedett

37.

Petert kikérdezték, kiralygyilkossagban biindsnek talaltak, s egy életre
bebortondzték abba a két hideg szobaba a Tiitorony legtetején. Mindehhez alig
harom nap kellett. Az sem fog soka tartani, mig elmondom, miképp csattant ra
Flagg kiméletlen csapdaja a vétlen fitra.

Peyna nem rendelte el rogton a koronazas elokésziileteinek felfiiggesztését
— az igazat megvallva azt gondolta, Dennis téved, s az egésznek valami
magatol értetdd6 magyarazata van. Az egér és a kirdly allapotanak feltiing
hasonlatossdgat azonban nem lehetett figyelmen kiviil hagyni, ahogyan azt
sem, hogy Brandonnak és csaladjanak hiisége, szavahihetOsége szobeszéd
targyat képezte szerte a birodalomban. Ez fontos volt, valami azonban még
nagyobb fontossaggal birt: Peter becsiiletének, ha valoban kirallya akarjak
koronazni, makulatlannak kell maradnia.

Peyna kihallgatta Dennist, azutan Peterért kiildetett. Dennis valoban elajult
volna ura lattan, de szerencsére megengedték neki, hogy apjaval egyiitt a
masik szobaba vonuljon vissza. Peyna komoran elmagyarazta Peternek, hogy
milyen vad meriilt fel ellene; hogy része lehetett Roland meggyilkolasaban.
Anders Peyna sosem szépitgette a dolgokat, még akkor sem, ha tudta:
szavaival fajdalmat okozhat.

Petert elnémitotta, szinte foldre sujtotta a dobbenet. Még meg sem
baratkozhatott a gondolattal, hogy szeretett apja nincs tobbé, hogy szornyii
méreg Olte meg, perzselte halalra odabentrdl. Ne feledjétek, egész allo éjszaka
vezette a kutatast, egy percet sem aludt, s jocskan kimeriilt. S ne feledjétek a
legfontosabbat: bar termete, megjelenése férfira vallott, tizenhat esztendds volt
csupan. A vad hallatan nagyon is természetes dolgot miivelt, &m ezt a hidegen
mérlegel6 Peyna el6tt mindenképp el kellett volna keriilnie: sirva fakadt.

Ha tiistént és hevesen tagadott volna, ha kimeriiltén felnevet e képtelen
gyanusitas hallatan, a vadat nyomban elejtették volna. Ez az eshetdség nyilvan
fel sem meriilt Flaggban — de hat 6 sajat sotét elméjének normai szerint itélte
meg az embereket. Ez volt egyik gyengéje. Gyanakodva szemlélt mindent és
mindenkit; Ggy vélte, mindenkit titkos inditékok vezérelnek. Gondolkodasa
nagyon Osszetett volt, afféle tiikorterem, melyben minden targy képe
haromszor, az életnagysagnal aprobban vagy nagyobban jelenik meg. Peyna
gondolatai ezzel szemben egyenes vonalakat kdvettek. Igen valoszintitlennek,



szinte hihetetlennek talalta, hogy Peter megmérgezte sajat apjat. Ha a herceg
felkacag, talan arra sem vette volna a faradtsagot, hogy szemiigyre vegye a
dobozt, melybe a fiu nevét vésték, a csomagot és a csipeszt, mely allitolag
benne lapult. A konnyek elbizonytalanitottak. Mintha elismerték volna a biint,
melyet egy olyan fiu kovetett el, aki a tett végrehajtasdhoz elég idds ugyan,
annak elleplezéséhez azonban nem.

Peyna ugy itélte, tovabb kell vizsgalddnia. Utdlta az egészet, mert ehhez
oroket kellett hivnia, az, pedig szobeszédet, suttogast jelentett; biztosra vette,
hogy a dolog egy része kiszivarog, s megneheziti Peter uralkodasanak elsd
heteit.

Azutan eszébe jutott, hogy ennek talan elejét lehet venni. Fél tucat kiralyi
gardistat vesz maga mellé, nem tobbet. Négyet kinn hagy a hercegi lakosztaly
elott. Miutan ezt a szerencsétlen iligyet lezarjak, a birodalom legtavolabbi
sarkaba vezényelteti at valamennyit. Brandont és a fiat szintén el kell
tavolitani, gondolta ezért pedig kar — mert ital hatasara hamar megoldodik az
ember nyelve. Azt, hogy az 6reg fokomornyik gyengéd érzelmekkel viseltetik
a gin irant, mindenki tudta.

Peyna tehat elrendelte a koronazasi elokésziiletek felfliggesztését. Bizonyos
volt benne, hogy a munka fél 6ran beliil Gjra elkezdddhet, s hogy az emelvény
¢€pitdi izzadhatnak, atkozodhatnak, mire behozzak az elvesztegetett idot.

De sajnos...

38.

A dobozkat, a csomagot, a csipeszt ott talaltdk, s ezen nincs mit
csodalkoznunk. Peter az anyja emlékére eskiidott, hogy nincs ilyen doboza:
heves tiltakozasa most egyaltalan nem tlint helyénvalonak. Peyna 6vatosan, a
csipesz segitségével emelte fel a megporkolddott csomagot, belenézett, s
harom zo6ld homokszemet pillantott meg. Oly aprok voltak, hogy szinte
tudomast sem vett roluk, &m mivel tudta, milyen sors jutott osztalyrészéiil a
nagy kiralynak s az apr6 egérnek, visszatette a dobozba a csomagot, s racsukta
a fedelet. Berendelt kett6t az elGtérben varakozd 6rok kozil, s kozben
sajnalkozva vette tudomasul, hogy mind komolyabbra fordul az ligy.

A dobozt dvatosan Peter irdasztalara helyezték. Kis flistpamacsok tortek
el beldle. Valakit elszalajtottak azért az emberért, aki a birodalom lakoi koziil
a legtobbet tudta a mérgekrol.

Ez az ember Flagg volt, senki mas.



39.

Semmi kézom ehhez az egészhez, Anders — mondta Peter. Mar
Osszeszedte magat, arca azonban sapadt és gylirott volt még; kék szemét az
oreg fobird sosem latta még ilyen sotétnek.

— Ezek szerint tiéd a doboz?

— Igen.

— Miért tagadtad akkor az imént?

— Megfeledkeztem réla. Jo tizenegy éve nem is lattam. Anyamtol kaptam
ajandékba.

— Mi tortént vele?

Nem szolit mar se "uram"-nak, se "felség"-nek — gondolta Peter, és
végigfutott hatan a hideg. Semmiféle tiszteletet nem kapok téle. Hogyan
fordulhatott el§ ilyesmi? Apdt megmérgezték, Thomas alig dll a laban. Es itt
all Peyna, itt all és gyilkossaggal vadol. Raaddasul a dobozom. Az istenek
szerelmére, honnét keriilt elo hirtelen? Hogy keriilt a konyvek mogotti titkos
rekeszbe?

— Elvesztettem — mondta lassan. — Anders, csak nem hiszed komolyan,
hogy megmérgeztem az apamat?

Eddig nem hittem... de most mar megfordult a fejemben — gondolta Andres
Peyna.

— Hisz nagyon szerettem — mondta Peter.

Ezt hittem én is... de most kétségek tamadtak bennem — tin6dott a fobiro.

40.

Flagg rontott a szobat, s anélkiil, hogy Peynara pillantott volna,
kérdésekkel kezdte bombazni a dobbent, rémiilt, megzavarodott herceget.
Sikeriilt-e a méreg, a tettes nyomara bukkanniuk? Talaltak Osszeeskiivésre
utald jeleket? Az ¢ véleménye szerint egyetlen, minden bizonnyal bomlott
agyt merénylordl lehet sz6. Egész délelott kristalya felett gornyedt, az az
atkozott varazsholmi azonban sotét maradt. Mindegy is, tobbet kell tennie
ennél. Tettekre van sziikség, nem bilivigékre. Barmilyen feladatot szdn neki a
herceg, barmit 6hajt, hogy a rejtélyre fény deriiljon...

— Nem azért hivtunk ide, hogy rikéacsolj, akar a sajat kétfejii papagdjod —
szolt 4 Peyna hidegen. Nem szivelte Flaggot. Ugy érezte, Roland halalanak



pillanataban a varazslo befolyasa is semmivé lett. Lehet, hogy megmondhatja,
mik azok a z6ld homokszemek a csomagban, am tobb hasznat nemigen
veszik.

Peter aligha veszi hasznat efféle tanacsadonak, ha egyszer tronra lép —
gondolta, aztan megzavarodott, hisz Peter tronra lépésének valdszinlisége
percrol percre csokkent.

— Nem - sietett egyetérteni Flagg. — Azt hiszem, csakugyan nem ezért
hivattatok. — Peterre nézett. — Mi az 6hajod, kiralyom?

— Ne nevezd igy! — fakadt ki Peyna mélyen megrendiilve. Arckifejezése
lattdn a magus — noha dobbenetet szinlelt — megértette, hogy all a helyzet, és
elégedettséget érzett. A gyanu mételye mélyen berdgta magat a fobird hideg
szivébe. Remek.

Peter elfordult mindkettdjiiktol, a varost nézte, igyekezett urrd lenni
érzésein. Keze 6kolbe szorult. Ujjai elfehéredetek. Sokkal idésebbnek latszott
tizenhat évesnél.

— Latod azt a dobozt az asztalon? — kérdezte Peyna a varazslotol.

— Latom, fobird Uir — valaszolta Flagg a lehetd leghivatalosabban.

— Egy csomagot taldlsz benne, mely lassanként elégni latszik. A
csomagban néhdny homokszem lapul. Azt szeretném, ha megvizsgalnad, s ha
lehet, megallapitandd, mi az az anyag. Nyomatékosan figyelmeztetlek, ne
érintsd meg! Barmi legyen is, alighanem ez okozta Roland kiraly halalat.

Flagg — mert tigy akarta — gondterheltnek latszott, pedig remekiil érezte
magat. Mindig feldobta, ha szerepet jatszhatott. Imadott szinészkedni.

A csipesz segitségével felemelte a csomagot. Belenézett. Osszevonta
szemoldokeét.

— Egy darab obszidianra lesz sziikségem — mondta. — Kiildess érte
nyomban!

— Van egy darab az ir6asztalomon — mondta tompa hangon Peter, s maris
elévette. Nem volt akkora, mint az, amelyet Flagg hasznalt, s melytdl
megszabadult, de azért vaskos volt. A herceg atadta az egyik Ornek, aki a
magusnak nyujtotta. Flagg a fény felé tartotta, a homlokat rancolta — kdzben
ujjongott magaban, talan még bukfenceket is hanyt. Az obszidiandarab
nagyon hasonlitott az 6véhez, am egyik oldal toredezett volt. Lam, még az
istenek is ramosolyognak! Igen, igen mosolyognak!

— Egy-két éve leejtettem — mondta Peter, elértve a varazslo érdeklodését.
Eszébe sem jutott — ami azt illeti, még Peynanak sem —, hogy tjabb téglakkal
gyarapodott a fal, mely tronjatol elvalasztotta. — Az a fele, amit a kezedben
tartasz, a szOnyegre esett. A masik fele a kovet érte, és darabokra tort. Az
obszididn nagyon kemény, de igen torékeny.



— Csakugyan, uram? — kérdezte elgondolkodva Flagg. — Sosem lattam még
efféle kovet, bar hallani hallottam roéla.

Visszatette az obszidiant Peter iroasztalara, kirdzta r4a a harom
homokszemet, és hatralépett, ahogy felcsapott a flist. Minden jelenlévo latta,
hogy a homokszemek belesiillyednek a kébe, melyet a vilag legkeményebb
anyaganak tartottak. Az 6rok pusmogni kezdtek.

— Csend legyen! — dorrent rajuk sarkon fordulva Peyna. Az 6rok hatra
huzodtak, arcuk halovany volt a rémiilettdl. Boszorkanysagra gyanakodtak
valamennyien.

— Ugy sejtem, birtokoltam mar efféle homokot, s azt is tudom, hogyan
bizonyosodhatunk meg arrol, igazam van-e — jelentette ki Flagg. — Ha igazam
van, a kisérletet a lehetd leggyorsabban el kell végezniink.

— Miért? — tudakolta Peyna.

— Ugy vélem, ezek Sarkanyhomokszemek — mondta a magus. — Szereztem
beldle egy keveset egyszer, de sajnos eltlint, mieldtt kozelebbrdl is
megvizsgalhattam volna. Nem kizart, hogy elloptak.

Figyelmét nem keriilte el, hogy a fobird tekintete ehelyiitt Peterre villan.

— Azobta is nyomaszt a dolog — folytatta —, mert mint mondjdk, ez a
leghaldlosabb méreg a vildgon. Nem volt alkalmam r4, hogy meggy6zddjek
hatékonysagarol, igy azutan kételkedtem benne, am a szdbeszédet mar az is
igazolta, amit eddig lattunk... — Az obszidianra mutatott. A lyukak, amelyeket
a homokszemek véjtak, mar ujjnyi mélyek voltak: fiist szallt mindharombol,
sOtét, akar a tabortiizek fiistje. Flagg ugy becsiilte, még par perc, s a
homokszemek kibukkannak a taloldalon.

— E harom homokszem kikezdi az altalunk ismert legkeményebb kovet is —
mondta. — A Sarkdnyhomok atragja magit mindenen, mindenen, ami az
Gtjaban all. Es pokoli hét fejleszt. Te ér! Ide!

A gardistak egyikére bokott. A fickod eldrelépett igen boldogtalannak
latszott, hogy épp raesett a valasztas.

— Erintsd meg a kdvet! — parancsolta Flagg, s ahogy a katona bizonytalanul
elérenyult, rakialtott: — Csak az oldalat, ficko! Kertild azokat a lyukakat!

Az 6r engedelmeskedett — s nagyot szisszenve kapta vissza jobbjat. Szajaba
kapta ujjait, &m miel6tt megtette, Peyna tisztan latta rajuk a holyagokat.

— Az obszidian nagyon rosszul vezeti a hot — mondta Flagg —, e k6 mégis
oly forr6, mint a kandall6 racsa. S mindezért harom szem homok a felelés —
harom homokszem, mely elférné barmelyikiink kisujja kormén. Erintsd meg a
herceg irdasztalat, fobird uram!

Peyna megtette. Urrd lett rajta a dobbenet — a fabol forrésag siitott.
Egykettére megfeketedik, megég a tolgygerenda is...



— Gyorsan kell hat cselekedniink — mondta Flagg. Hamarosan tiizet fog az
asztal. Ha belélegezziik a fiistjét — feltéve ha igaz, amit hallottam — napokon
beliil végiink. De hogy ne maradjon hely kétségeknek, egy ujabb kisérletet...

Ennek hallatan a gardistak még hatrabb hokoltek. — Legyen hat — suttogta
Peyna. — Mi ez a kisérlet? Csinald gyorsan, ember!

M¢ég annyira sem bizott Flaggban, mint korabban, de az a benyomas is
er8sddott benne, hiba volna alabecsiilnie. Ot perccel korabban még hajlott
arra, hogy befolydsat vesztett senkinek tekintse. Most Ugy érezte,
valamennyiiik élete — s a Peter ellen folytatott vizsgélat sikere — a magus
kezében van.

— Egy vizzel teli vederre van sziikség — mondta Flagg gyorsan. Sotét
szemei csillogtak.

A gardistak Peynaval egyiitt az obszidianban tatongod lyukakra, az
elokigyozd keskeny flistcsikokra meredtek — a latvany hipnotizalta oOket,
ahogyan hiillok hipnotizaljak a zsdkmanyul kiszemelt madarakat. Milyen
mélyen jarnak a homokszemek? Milyen kozel jutottak a fahoz? Lehetetlen
megallapitani. Még Peter is bamult, noha arcan valtozatlanul ott honolt az
elkeseredett, zavart kifejezés.

— Vizet a hercegi lakosztaly pumpéjabol! — kialtott Flagg az egyik Orre.
Vederben, egy jokora edényben, vazaban, barmiben! Gyorsan! Gyorsan!

A géardista Peynara nézett.

— Indulj! — parancsolta a fobir6 a téle telhetd leghatarozottabb hangon.
Természetesen félt — s Flagg tudta ezt.

A katona sietett a dolgara, s maris pumpalta a vizet a fokomornyik holmijai
kozt lelt vederbe. Flagg ismét megszolalt:

— Beledugom az ujjamat a vederbe, s egy kevés vizet cseppentek az egyik
lyukba. Figyeljenek nagyon f6birdo uramék: ha a viz egy pillanatra elzoldiil,
tudhatjuk, mivel 4llunk szemben.

— S aztan? — tudakolta Peyna.

Az Or visszatért. Flagg atvette tdle a vedret, s az asztalra tette.

— Igen Ovatosan vizet cseppentek a masik két lyukba is — mondta.
Csendesen beszélt, maskor holtfehér arca azonban voroslott. — A viz nem
féekezi meg a Sarkanyhomokot, de lelassitja... — Ezzel kissé komolyabbnak
tlintette fel a helyzetet a valodinal, de azt akarta, hogy mindannyian féljenek.

— Miért nem Ontjiik ra az egészet? — értetlenkedett az egyik or.

Peyna megsemmisitd pillantassal "jutalmazta" e felszolamlast, a magus
azonban, mikdzben ujjat a vizbe martotta, higgadtan valaszolt:

— Szeretnéd, ha a viz kimosna a homokszemeket abbdl a harom lyukbdl a
fit iréasztalara? Sikeriilhet. S téged hagyunk majd itt tiizet oltani, ha a viz
elparolog, ostoba!



Az or elhallgatott.

Flagg kihuzta csepegé ujjat a vederbdl. — Maris langyos a viz — mondta —,
pedig alig par percet allt az asztalon...

Vigyazva az egyik lyuk folé tartotta ujjat.

— Figyeljetek jol! — szolt éles hangon. Peter olcsd6 mutatvanyosnak latta
most, aki valamely minden képzeletet felilmuloan 6cska triikkk bemutatasara
késziil. Peyna azonban kozelebb hajolt. A gardistdk a nyakukat nyujtogattak.
A Flagg ujjarol lecsoppenni késziil cseppben néhany pillanatig ott derengett
Peter szobajanak képe. A kép a cséppel egylitt mind hosszabbra s hosszabbra
nyult — majd eltiint a lyukban.

Eles, sziszegd hang hallatszott, akarna zsir cseppent volna forro
serpenyObe. Keskeny go6zsugar Iovellt ki a nyildson, am miel6tt ez
bekovetkezett volna, Peyna tisztdn latta a macskahunyoritdsnyi zo6ld
felvillanast — s ez a pillanat megpecsételte Peter sorsat.

— Az istenek nevére! Sarkanyhomok! — suttogta Flagg rekedten. — Be ne
lélegezzétek e gozt, ha az életetek kedves!

Anders Peyna éppoly bator volt, amilyennek a hire mondta, most mégis
rettegett. Kimondhatatlan gonoszsag rejlett abban a zold felvillanasban.

— Cseppents vizet a masik kettore is! — suttogta. Most nyomban!

— Megmondtam az imént — mondta nyugodtan a magus, ujjat ismét vizbe
martva, az obszidiandarabra meredve —, hogy a viz nem boldogul e
homokszemekkel. A hirek szerint egy mdodon hatéstalanithatok csupan. Ez a
megoldas aligha tetszene, fobird uram. Lassitanunk kell a folyamatot, hogy
utobb megszabadulhassunk e satani anyagtol — okosabbat nem tehetiink.

Egy kevés vizet cseppentett a masik két lyukba is. Mindkét alkalommal
z061d fény villant, g6z szallt a magasba.

— Ha nem csalodom, egy ideig biztonsagban tudhatjuk magunkat —
jelentette ki Flagg. A gardistak egyike nagyot soOhajtott. — Hozzatok
kesztylit... az Osszehajtogatott konyharuha is megteszi... Valamivel fel kell
emelnem e kovet. Pokolian tiizes; az a par csepp viz egykettdre elforr beldle.

A fékomornyik szekrényébdl két asztalkenddt keritettek, Flagg ezek
segitségével ragadta meg az obszidiant. Felemelte, egyensulyozott vele egy
darabig, majd a vederbe hajitotta. Ahogy a kddarab a veder aljara stillyedt, a
viz szine vilagoszoldre valtozott...

— Végre! — sohajtotta a magus. — Egyelére minden rendben. Az 6rok
egyikének ki kell vinnie a kastélybol e vedret, egyenesen a Vénséges Fa alatti
kathoz. Merjék tele vizzel a legnagyobb taposokadat, abba tegyék. A kadat
vigy€k ki a Johanna-téhoz, és vessék vizbe a kozepén. A Sarkdnyhomok gy
szazezer esztendd alatt biztosan elparologtatja a vizét, de ez véleményem
szerint legyen az akkor ¢€l6k gondja — mar ha élnek akkortajt e foldon



emberek...

Peyna vart egy darabig, téle szokatlan tétovasaggal harapdalta ajkat, aztan
igy szolt a katonakhoz:

— Te, te ¢s te! Engedelmeskedjetek!

A vedret elvitték. A gardistak ugy bantak vele, mintha afféle idozitett
bomba lett volna. Flaggot szorakoztatta a dolog, hisz amit mivelt,
nagyobbrészt szemfényvesztés volt, ahogy Peter gyanitotta. Azok a
vizcseppek, amelyeket a lyukakba juttatott, aligha fékezték meg a
Sarkanyhomokot — legaldabbis nem hossza idére —, a veder vize azonban
nyilvan elegendének bizonyult. Kevesebb folyadék is kitlinden semlegesitette
a mérget — mint példaul egy pohar bor. De higgyenek, rettegjenek csak az
ostobak! Annal vadabb indulattal fordulnak majd Peter ellen, ha eljon az ideje.

Mikor az 6rok elmentek, Peyna Flagghoz fordult. — Azt mondtad, egyetlen
modon mégis lehet semlegesiteni a Sarkanyhomokot.

— Ugy van. Mondjak, ha valamely élolény szervezetébe keriil, a
boldogtalan teremtmény halalra ¢ég, de mihelyt elpusztul, elenyészik a
Sarkanyhomok hatalma is. Mar rég kiprobaltam volna, csak hat eltiint az
anyagmintam...

Peyna a magusra bamult, ajkai elfehéredtek. — S vajh milyen ¢él6lényen
szandékoztad kiprobalni ezt az atkos matériat, varazslo?

Flagg artatlanul viszonozta pillantasat. — Természetesen egy egéren, fobird
uram.

41.

Délutan harom orakor kiilonds tanicskozas vette kezdetét Delain kiralyi
birdésagan, a Thtorony foldszinti nagytermében, amelyet az évek mulasaval
mind tobben emlegettek "Peyna birdsaga"-ként.

Tanéacskozas — nem tetszik nekem ez a sz6. Tul kisszerli, talsagosan
jelentéktelen ahhoz a dontéshez képest, melynek ezen a délutanon kellett
megsziiletnie. Meghallgatasnak, targyalasnak nem nevezném, hisz nem a
torvény megszabta keretek kozt keriilt ra sor — de azért fontos volt; ebben,
gondolom, mindannyian egyetértiink.

A teremben Otszdzan is elfértek volna, &m ez alkalommal heten jelentek
meg mindossze. Hatan egyetlen csoportot alkottak. Egymashoz huzoddtak,
mintha nyugtalanitdlag hatna rajuk, hogy e hatalmas helyiségben ily kevesen
kénytelenek {iilésezni. Az egyik falat a kirdlysag cimere — a sarkanyra ronto
unikornis — diszitette, Peter tekintete minduntalan erre rebbent. Ott volt Peyna



s Flagg is (természetesen ¢ volt az, aki elhuzddott a tobbiektdl), tovabba a,
birodalom négy legnevesebb jogisza. Osszesen tiz volt beldliik, 4m hatan
Delain messzi vidékein osztottak az igazsagot ezekben a napokban, s Peyna
nem varhatta meg visszatértiiket. Tudta, hogy gyorsan és hatarozottan kell
cselekednie, maskiilonben elvesztek, s a birodalom vértengerbe vész. Tudta,
am tudta azt is, hogy a vérontas elkeriiléséhez sziiksége lesz a hideg fejii fiatal
gonosztevo segitségére.

Mert Anders Peyna mar eldontotte, hogy igenis Peter volt a kiraly gyilkosa.
Nem a doboz, nem a z6ld homok, nem is az dsszeégett egér latvanya gydzte
meg, hanem a fitl konnyei. Dicséretére legyen mondva, most nem tlint sem
blintudatosnak, sem gyengének. Sapadt volt de higgadt, s tokéletesen
uralkodott magan.

Peyna megkdszoriilte torkat. Hangja sokszoros visszhangot vert a csarnok
rideg kofalai kozt. Homlokahoz nyult — nem lepte meg, hogy hideg veritéktol
nedvesen kellett visszahtiznia kezét. Sok szaz nehéz esetben hozott dontést,
megszamlalhatatlan embert adott hohérkézre az évtizedek soran, mégsem
gondolta soha, hogy egyszer efféle "tandcskozdson" kényszeriill majd
elndkdlni, ahol egy kirdlygyilkos herceg sorsarol kell hatdrozniuk. Marpedig,
ha a dolgok vérakozasanak megfeleléen alakulnak, a hatdrozathozatal nem
késhet sokd. Oka van arra, hogy izzadjon, s abban sincs semmi csodalatos,
hogy e veriték hideg...

Csupan egy tandcskozads.

Egy tanacskozas, semmi mas, nem térvényes, nem hivatalos, eredménye
nincs, nem lehet hatassal Delain jovdjére...!

Am sem magit, sem Flaggot, sem a jogaszokat, sem Petert nem sikeriilt
latszolagos nyugalmaval elbolonditania. Targyalas volt ez, nem tanacskozas.
A tét a hatalom. Az a megégett egér események egész folyamat inditotta
utnak. E folyamnak most, a forras kozvetlen kozelében kell megfeleld irdnyt
adni, masként tovabb zadul, erére kap, s végiil a vildg minden hatalma is
kevés lesz ahhoz, hogy az Gtjaba alljon.

Csak egy tandcskozas — gondolta Anders Peyna, s lopva ismét
végigsimitott verejtékezé homlokan.

42.

Flagg élénk figyelemmel kisérte a fejleményeket. Peyndhoz hasonléan O
is tudta, hogy itt ddl el a birodalom sorsa. Eldre lathatélag minden a kedve
szerint alakul majd.



Peter felemelt fejjel, hatarozott tekintettel varakozott. Sorra végignézett a
jelenlévokon.

Rideg kofalak emelkedtek koriilottilk. A hallgatosag szamara acsolt
padsorok iiresen alltak, Peyna mégis fantomtekintetek stlyat érezte — mintha
kovetelték volna, hogy szolgaltasson igazsagot ebben az iszonyu iigyben.

— Uram — szolalt meg végiil —, harom 6raval ezel6tt kirdly lettél.

Peter meglepetten, de szotlanul nézett ra,

— Igen — folytatta Peyna, mintha az {j uralkodo6 vélaszolt volna. A jogaszok
bologattak — komor volt az arcuk. — A koronazéasra nem keriilt sor, &m az
ceremoéOnia csupan. Felemeld esemény, de mégis csak ceremonia. Isten, a
torvény ¢és az alkalom tesz kirdllya, nem a koronazas. E percben kiraly vagy:
parancsolhatsz nekem, valamennyi jelenlévonek, s a birodalom Osszes
lakdjanak. Ez szornyti dilemma elé allit benniinket. Sejted ugye, miért?

— Hogyne — valaszolt komoran Peter. — Azt gondoljatok, hogy kiralyotok
gyilkos.

Peynat meglepte kissé ez az egyenesség, de nem banta igazan, hogy igy
fordultak a dolgok. Peter vilagéletében egyenes fiunak latszott — e maszk
mogott azonban, sajna, szamitd gonosztevd bljt meg. A legfontosabb azonban
az, hogy ez a kifakadas, mely csakis a kolyok ostoba elszantsaganak
kovetkezménye lehet, felgyorsitja majd az eseményeket.

— Hogy mit gondolunk, uram, nem szamit. Artatlansag, biinosség dolgaban
csak birdsag donthet: ezt tanultam, s meggy6zddéssel vallom, hogy igy helyes.
Egyetlen kivétel 1étezik — a kiraly felette 4ll a torvénynek. Erted-¢?

— Ertem.

— Csakhogy... — Peyna felemelte mutatéujjat — ...e bilintett még azelott
tortént, hogy kiraly lettél. Legjobb tudomasom szerint hasonl6 helyzetben nem
volt egyetlen delaini birésag sem. Kilatasaink nem tul biztatdéak: anarchia,
kaosz, polgarhabora. Hogy mindezen szornylségeknek elejét vehessiik, a
segitségedre van sziikséglink, uram.

Peter komoran viszonozta pillantasat. — Segitek, ha modomban all —
mondta.

Remeélem, imadkozom érte, hogy el fogadod javaslatomat — gondolta
Peyna. Erezte, hogy homlokan ismét kiiitkdzott a veriték, am ezuttal nem
tordlte le. Peter szinte gyerek még, de okos gyerek: mozdulatat a gyengeség
jelének vélhetne. Azt fogod dllitani, hogy a kirdlysag javaért teszed, amit
teszel. Ha volt elég batorsagod ahhoz, hogy végezz tulajdon apaddal, nyilvan
szilardan hiszed, meguszhatod. Azt varod tdliink, hogy fedezziink, hogy
eltusoljuk az iigyet, de szavamra, csalatkozol, uram...!

Flagg, aki mar-mar olvasott a fobird gondolataiban, felemelte egyik kezét,
hogy elrejtse mosolyat. Peyna gy(iloli 6t — szandéka ellenére mégis elsé szamu



szovetségeséve 1épett elo.

— Azt akarom, hogy tedd félre a koronat — mondta Peyna.

Peter dobbenten nézett rd. — Lemondjak a koronardl és a tronrol? —
tinddott. — En... nem is tudom, fébird uram. Gondolkodnom kell, miel6tt
hatédrozott igent vagy nemet mondok. Szadndékom ellenére arthatok a
birodalomnak, ha elkapkodom a dolgot — ahogyan az orvos is rosszat tehet
betegének, ha til sok gydgyszert diktal bele.

Ugyes a kolyok — gondolta Flagg s Peyna szinte egyidoben.

— Félreértettél. Nem arra kérlek, hogy lemond;j tronodrél, csupén arra, hogy
tedd félre a koronat, mig tisztazodik e szerencsétlen iigy. Ha artatlannak
talaltatsz apad meggyilkolasaban...

— Artatlan vagyok — jelentette ki Peter. — Azt sem bantam volna, ha apam
uralkodik, mig megvéniilok. Boldog voltam mellette; szolgéalni akartam,
tamogatni, szeretetemrol biztositani mindazzal, amit tettem.

— Most mégis halott, s a koriilmények a te blinosségedre utalnak.

Peter bolintott.

— Ha artatlannak taléltatsz, ismét fejedre teheted a koronat. Ha azonban
bebizonyosodik biindsséged... — A jogaszok kozt nyugtalansag tamadt ennek
hallatdn, Peyndnak azonban a szeme sem rebbent. — ...ha bebizonyosodik
blinosséged, a Tutorony legfelsd emeletén kell leélned életedet. A kiralyi
csalad egyetlen tagja sem sujthaté halalbiintetéssel — igy szol az ezredéves
torvény.

— S Thomas lesz a kiraly? — toprengett Peter.

Flagg teste megfesziilt.

-0.

Peter homlokrancolva gondolataiba mélyedt. Szornyen kimeriiltnek
latszott, zavarnak, rémiiletnek azonban nem adta tanu jelét, s ez
nyugtalanitotta a magust.

— Mi torténik, ha elutasitom javaslatodat?

— Ha elutasitod, kirdly maradsz annak ellenére, hogy nem tisztaztad magad
a vadak aldl. Alattvaloid némelyike — a tények ismeretében talan a tobbség —
ugy tartja majd, az ifju kiraly tette el az utbol apjat, hogy végre tronra
léphessen. Azt hiszem, ldzadéassal, polgarhdboruval kell szamolnunk,
méghozza hamarosan... Ami engem illet, lemondanék hivatalomrol, s
nyugatnak indulnék. Oreg vagyok mér ahhoz, hogy mindent tjra kezdjek, de
azért megprobalnam. Eletem a torvény, s nem szolgalhatok olyan kiralyt, aki
nem vetette ald magat a torvénynek egy ehhez foghatoéan sulyos esetben.

Csend borult a teremre, mely — igy tlint legalabbis meglehetdsen hosszara
nyult. Peter lehajtott fejjel iilt, tenyerével eltakarta szemét. Nézték, varakoztak
mindannyian. Most mar Flagg homlokén is veriték csillogott.



Végiil felpillantott Peter, s leengedte két kezét.

— Rendben van — mondta. — Halljatok kiralyi parancsomat: félreteszem a
koronat arra az idére, mig tisztdzom magam apam meggyilkolasanak vadja
alol. Ez id6 alatt te, Peyna leszel Delain kancellarja. Azt akarom, hogy a
targyalasra mielobb sor keriiljion — mar holnap, amennyiben lehetséges.
Alavetem magam a birdsag dontésének. A biram azonban nem te leszel.

A jelenlévok csak pislogtak, feszengtek e szavak hallatan. Yosef, az
istallomester nem lepddott volna meg igy — de hat neki része volt mar hasonlo
¢lményben Peter kdlyokkoraban.

— E négy jogasz egyike mondja ki az itéletet — folytatta Peter. — igy kell
lennie: az az ember, aki a hatalmat birtokolja helyettem, s akinek szavaibol
arra kovetkeztetek, ugy véli, én kovettem el a szornyli blint, nem maradhat
elfogulatlan.

Peynat elontotte a forrosag.

— E négy férfiu koziil egy... — ismételte Peter a jogaszok felé fordulva. —
Helyeztessék egy kupaba négy kavics, harom fekete és egy fehér. Aki a fehér
kavicsot huzza, az lesz ligyem fObirdja. Beleegyezel-e, Anders Peyna?

— Beleegyezem, uram — mondta Peyna lassan. Bosszantotta hogy arca
egyre tiizel.

Flagg ismét szajahoz emelte kezét, hogy elrejtsen egy halovany mosolyt £z
volt legutolso kiralyi parancsod, szegény kis uram — gondolta.

43.

A hirom 6rakor kezdsds megbeszélés negyed oran beliil véget ért. A
szenatusok, parlamentek tagjai napokon, heteken at vitdzhatnak egyetlen
kérdésrdl — s a sok beszéd ellenére gyakorta még igy sem sziiletik dontés —,
am az igazan nagy dolgok rendszerint gyorsan torténnek. Harom oraval
kés6bb, sotétedéskor pedig tortént valami olyasmi, ami belattatta Peterrel:
barmilyen valosziniitlennek  tiinjék, blnosnek taldljdk majd apja
meggyilkolasaban.

Mosolytalan, hallgatag 6rok kisérték vissza lakosztalyaba, melyet — mint
arrol Peyna felvilagositotta — az étkezések idejére sem hagyhat el.

A vacsorat egy termetes, szakallas gardista hozta talcan. Egy bogre tej és
egy csészére vald, gézolgd fozelék. Peter felallt, ahogy a katona belépett. A
talcaért nyult.

— Ne még, uram — mormolta az 6r, s hangjabodl vilagosan kiérz6dott a
rosszindulat. — Meg kell ezt fliszerezni... — Belekopott a csészébe, azutan



elmosolyodott, kivillantotta 6don keritéslécekhez hasonldan Osszevissza allo
fogait, s a fiinak nyujtotta vacsorajat. — Tessék.

Peter nem nyult a talcaért. Nagyon megdobbentette, ami tortént.

— Miért csinaltad ezt? Miért koptél a csészémbe?

— Tan jobbat érdemel, aki megdli a sajat apjat, uram?

— Nem. Az azonban, akit még bir6sag elé¢ sem allitottak, minden kétséget
kizaroan igen — kozolte Peter. Vidd ki ezt, és hozz helyette masikat! Hozd 6t
percen beliil, maskiilonben Flagg alatt, a tomldcben toltod az éjszakat!

Az Or képérdl lehervadt a vigyor, aztan megjelent megint.

— Nem hinném — mondta. Megdontétte a talcat — eldszor csak egy kicsit,
aztan egyre jobban. A bogre és a csésze darabokra tort a kovon, a fézelék
szanaszét freccsent.

— Nyald fel! — horogte a gardista. — Nyald fel, mint a kutya — mert az vagy,
nem mas!

Sarkon fordult, hogy kimenjen. Peterben hirtelen felizzott a harag:
odaugrott a férfihoz, és arcul csapta. A csattanas pisztolylovésként
visszhangzott a falak kozott.

A termetes katona felhorkant, s kihtzta révid kardjat.

Peter mereven mosolygott, felemelte fejét, elé tarta nyakat.

— Rajta — mondta. — Aki belekOp mas ételébe, nyilvan arra is képes, hogy
atvagja egy fegyvertelen ember torkat. Rajta! Mondjak, a disznok is az Ur
akaratanak eszkozei; szégyenben s gyaszban vagyok. Ha Isten azt akarja, hogy
tovabb ¢éljek, ugy legyen. De ha a haldlomat akarja, s ezért egy diszn6t kiildott,
hogy meg6ljon — am legyen!

A gardista haragja zavarnak adta at helyét. Egy pillanat multan kardjat is
visszacsusztatta hiivelyébe.

— Nem mocskolom be a véreddel pengémet — mondta, hangjabol azonban
hianyzott az erély, szavai diinnydgésbe fultak. Keriilte Peter tekintetét.

— Hozz enni- és innivalét — sz6lt halkan Peter. — Nem tudom, kivel
beszéltél, katona, és nem is érdekel. Nem tudhatom, miért hiszel maris
blindsségemben, hisz még a tantivallomasok sem hangzottak el — igazaban
nem érdekel ez sem. Hozz nekem enni és innivalot ujra, s hozz asztalkendot is,
még mieldtt fél hatot {it az 6ra ha nem teszed, Peynaért kiildetek, s te
tomlocben toltod a mai éjszakat. Bliindsségem még nem nyert bizonyitast, a
fobird valtozatlanul az alattvalom — és élni fogok a hatalmammal, ugy segéljen
az isten!

Szavai hallatan a gardista mind sapadtabb lett — latnivald volt, hogy Peter
igazat besz¢l, &m nem csupan emiatt batortalanodott el Mikor tarsai azt
allitottdk, a herceg bilinds, hitt nekik, mert hinni akart, most azonban
bizonytalanna valt. Peter nem tgy viselkedett, nem Ugy besz¢élt, mint egy



biinds.

— Igenis, uram... — mormolta, és kihatralt. Néhany pillanattal késébb az
Orség kapitanya is kinyitotta az ajtot, benézett.

— Valami zajt hallottam az imént — mondta. Pillantasa az iiveg- és
porcelancserepekre hullt. — Tortént valami idebent?

— Semmi baj — vélaszolta higgadtan Peter. — Leejtettem a talcat. Elkiildtem
az Ort, hogy hozzon tjat.

A kapitany bolintott, s becsukta az ajtot

Peter tiz percig iilt 4gya sz€lén gondolataiba mélyedve.

Roviden kopogtak az ajton.

— Lépj be...

A szakallas, csalé fogt Or érkezett az 0j talcaval.

— Uram, engedd meg, hogy bocsanatodat kérjem... kezdte feszengve. —
Sosem viselkedtem még igy, miota szolgalok; nem is tudom, mi ittt belém,
eskiiszom! En. ..

Peter legyintett. Nagyon kimeriiltnek érezte magat.

— A tobbiek is hozzad hasonldan éreznek? A tobbi Or is blindsnek veél?

— Uram... — diinny6gte a gardista, ahogy dvatosan az asztalra tette a talcat
— ...mar abban sem vagyok biztos, hogy én gy érzek, ahogy korabban.

— De a tarsaid biindsnek tartanak engem? A katona hosszas hallgatas utan
bolintott.

— S vajh melyik az a mozzanat, melyet bindsségem legfébb bizonyitékanak
vélnek?

— Egy elégett egeret emlegetnek... Es azt mondjak, sirtal, mikor Peyna a,
fejedre olvasta a vadat...

Peter komoran bolintott. Igen, csakugyan hibazott, mikor konnyeket ejtett,
de nincs mit tenni: ami tortént, megtortént.

— Azt mondjék, elragadott az indulat; hogy kiraly akartal lenni, igy kellett
lennie...

— ...hogy kiraly akartam lenni, igy kellett lennie... visszhangozta Peter.

—Igen, uram... — Az 6r szerencsétleniil bamult a fiatalemberre.

— Koszondm. Menj most, kérlek.

— Uram, bocsanatodat kérem...

— Megbocsatottam. Menj, kérlek — gondolkodnom kell.

Az 6rrél leritt, oriilne, ha meg sem sziiletett volna. Elhagyta a szobat, s
behuzta maga mogott az ajtot.

Peter a térdére teritette az asztalkenddt, de nem evett. Elment az étvagya.
Az asztalkenddt piszkalta, az anyjara gondolt. Oriilt, nagyon is &riilt, hogy
Sasha nem érte meg ezt a napot. Vilagéletében szerencsés fiu volt, istenaldotta
fia, akit — igy tetszett legalabbis — sosem ér be a balszerencse. Am a



balszerencse most egy 0sszegben kovetelte téle tartozasat — tizenhat esztendei
kamattal megfejelve.

Azt mondjak, kiraly akartal lenni, igy kellett lennie...

Ha mélyen belegondolt, értette Oket. Jo kirdlyra vagytak, olyanra, akit
szerethetnek. De arra a bizonyossagra is ahitoztak, hogy hajszal hijan rossz
kirdly kertilt folibiik. Sotétséget akartak ¢€s titkokat; egy elvetemiilt férangu
gyermekrol sz6l6 mesét — hogy miért, tan csak Isten tudja. Azt mondjak, kiraly
akartal lenni, igy kell lennie...

Peyna biinésnek tart — gondolta Peter. Biinosnek vélt az or is; mind annak
hisznek. Ez nem lidércdalom, ez a valosag... Apam meggyilkolasaval vadolnak,
s hiaba szerettem, hiaba voltam jo és engedelmes, nem tisztazhatom magam.
Az emberek jo része hinni AKAR a biindsségemben...

Gondosan 0Osszehajtogatta asztalkenddjét, és a talcara tette az érintetlen
csésze mellé. Egy falatot sem tudott volna lenyelni a f6zelékbol.

44,

Sor keriilt a targyalasra, nagy volt a felhajtds — akit a részletek is
érdekelnek, utananézhet a torténelemkonyvekben. A lényeg a kdvetkezokben
foglalhato Ossze: Peter, Roland fia egy megégett egér miatt keriilt Delain
fobiraja elé, egy tanacskozas alatt, melyen mindossze heten vettek részt,
blindsnek talaltatott, itéletet mondott felette a kiralyi testorgarda egy katonaja
azzal, hogy az ételébe kopott. Ennyi a mese — marpedig a mesék gyakorta
mondanak tobbet a torténelemnél — s majd' mindig gyorsabban.

45.

Mikor Ulrich Wicks (aki a fehér kavicsot huzta, s igy elfoglalhatta helyét
Peyna f6biroi emelvényén) kihirdette az itéletet, a nézdk — akik koziil jo
néhanyan évek ota eskiidoztek, Delain hossza torténete soran nem volt s nem
is lesz Peternél kiilonb kirdly — wvadul helyeseltek. Felugrottak ¢és
elérelendiiltek, s ha kivont karddal utjukat nem alljak a gardistak, sulyosbitjak
az élethossziglani bebortonzésre szol6 itéletet, s a helyszinen meglincselik az
ifji herceget. Ahogy elvezették, zadporesoként zudultak ra a kopések, majd'
elboritottak, mégis emelt fovel 1épkedett.



A targyaloterembdl balra nyilo ajtd sziik folyoséra vezetett. E folyoso jo
negyven lépés hosszl volt, végében kezdddtek a 1épcsok. Felfelé kanyarogtak,
kanyarogtak egyre, szinte a végtelenségig, a Tutorony tetejére, a szobakhoz,
melynek magéanydban Peternek hatralévé életét kell majd leélnie. Osszesen
haromszaz 1épcséfok. Hamarosan szot keritiink még Peterre s fenti bortonére;
torténete korantsem ért véget, utjan azonban nem kovetjiik, hisz a szégyen utja
volt ez. Maga mogott hagyta kiralyi tronjat, s ment, csak ment egyenes hattal,
felemelt fejjel, hogy a kiralysag s a kirdly foglya legyen — nem halas dolog
efféle uton barkit nyomon kovetni. Térjiink vissza inkabb Thomashoz, s
lassuk, mi tortént azutan, hogy talpra allt, s megtudta: Delain uralkodoja lett.

46.

Nem - suttogta Thomas halalra valtan. — Nem...

Elkerekedett szemei hatalmasnak latszottak sapadt arcaban. Ajka remegett.
Flagg épp az imént kozolte vele, hogy Delain kirdlya lett, Thomas mégsem
ugy festett, mint egy olyan fia, akibdl uralkodot csinéltak sokkal inkabb
latszott olyan fitnak, akinek a fiilébe sugtak: reggel agyonlovik.

— Nem — ismételte. — Nem akarok kiraly lenni!

Nem hazudott. Egész életében keseriien féltékeny volt Peterre, csak
egyvalamit nem irigyelt téle: a tront, melyre egy nap ra kell iilnie. Az
uralkodéds szornyl feleldsségét sosem kivanta maganak, még legvadabb
almaiban sem. S most egyik lidércalom a madsikat érte. Arra a hirre €bredt,
hogy batyjat apjuk meggyilkolasaért életfogytiglani fogsagra itélték a
bebortondzték a Tlitorony tetején. S most itt all Flagg, s bejelenti, hogy Peter
helyett 6, Thomas fog uralkodni...

— Nem, nem akarok kirdly lenni! Nem leszek kiraly. Nem... nem kérek
ebbdl az egészbdl! Elutasitom a koronat. ELUTASITOM!

— Ezt nem teheted, Thomas — mondta hatarozottan a magus, igy kell
beszélnie a fitval: baratsagosan de hatarozottan. Thomasnak most nagyobb
sziiksége van ra, mint eddig barmikor. Flagg tudta ezt, de azt is, hogy
voltaképp Thomas hatalmaban van. Egy ideig nyilvan szeszélyesen,
kiszamithatatlanul viselkedik majd a kolyok, képes lesz barmire. Az els6
pillanattdl keményen kézben kell tartania, ha az élete kedves.

Sziikséged van ram, Tommy, de nagy hiba volna ezt az orrodra kétnom.
Nem — neked kell ram szorulnod, és nem megforditva. Egy pillanatig sem lehet
kérdéses, ki az ur a haznal, sem most, sem a jovoben!

— Nem tehetem? — suttogta Thomas. Felkonyokolt Flagg szornyl hirei



hallatan, &m most erdtleniil hanyatlott vissza vankosara. — Nem? Olyan
gyengének érzem magam megint! Felszokott a lazam, azt hiszem. Kiildj az
orvosért, kopolyozést szeretnék. Talan...

— Kutya bajod — szogezte le Flagg és felallt. — Jobbnal jobb gydgyszereket
diktaltam beléd, mar csak egy kis friss levegd kéne, hogy kiteljesitse a hatést.
Ha azonban ragaszkodsz az orvoshoz, aki ugyanerrdl biztosit, Tommy (a
magus hangjaba e ponton némi megbantottsag vegylilt), csak csengetned
kell... — A csengbre bokott, elmosolyodott. Nem volt tal kedves mosoly.
Megértem, hogy szivesen maradnal d4gyban, de nem lennék igaz barat, ha nem
figyelmeztetnélek: nem kertilheted el a sorsodat ugy, hogy a takaro alé rejt6zol
vagy betegségbe menekiilsz. Nem ez az igazi megoldas.

—Nem?

— Azt ajanlom, kelj fel, és igyekezz visszanyerni az erddet! Harom napon
beliil nagy pompaval kirallyd koronaznak majd; aligha volna megfeleld
kezdet, ha az emelvényig, ahol Peyna var a koronaval és a jogarral, ugy
kellene elcipelni az ujdonsiilt uralkodot, de alattvaldid ezt is megteszik, ha
kell. A birodalom nem birodalom uralkod6 nélkiil: ha nincs kirdly, nem lehet
nyugalom sem. Peyna szeretné, ha miel6bb tronra 1épnél.

Thomas csak fekiidt, probalta megemésztem a hallottakat. Szeme
elkerekedett a félelemtdl.

Flagg felragadta vorossel bélelt koponyegét az agy melldl, a vallara vetette,
Osszekapcsolta nyakan az aranylancot. A sarokbol magahoz vette, két kézre
kapta eziist fejii botjat, s meghajolt Thomas felé. A kdponyeg... a kalap... a
bot... e harom latvanya méginkdbb megrémitette Thomast. Szornyli napok
allnak elotte, nagyobb sziiksége lenne a magusra, mint barmikor, Flagg pedig
épp ugy fest, mintha... mintha...

Mintha utazni késziilne.

Az el6z0 pillanatok rémiilete semmiség volt ahhoz képest, amit most érzett:
mintha jeges kezek kaptdk volna marokra szivét.

— Kivanok neked sok boldogsagot tovabbi életedhez, kedves Tommy —
uralkodj hosszan és megelégedetten... isten veled!

Az ajt6 felé indult. Arra gondolt, hogy lam, a kis bolondot megbénitotta a
félelem, s a végén még neki, Flaggnak kell kieszelnie valamit, hogy mellette
maradhasson — am Thomas végre-valahara Osszeszedte magat, s sikeriilt
kinyognie:

— Varj!

Flagg visszafordult, arcan udvarias érdeklddés. — Mit kivansz, uram kiraly?

— Hova... hova mégy?

— Nos... — A magus meglepettnek latszott. Mintha eddig eszébe sem jutott
volna, hogy Thomast érdekelheti a dolog. — El8szor Andudba. Az ottaniak,



mint tudod, hires tengerészek, s szamos vidék van még a Holnap Ocednjanak
tulpartjan — orszagok, amelyeket sosem lattam. Megesik olykor, hogy
valamely kapitany felfogad hajojara egy varazslot, ha masért nem, hat hogy
szerencsét hozzon, hogy szelet timasszon, ha kell, s hogy megjosolja, milyen
iddre szamithatnak az uton. S ha netan senkinek sem kellenek vardzsioként...
nos, bar nem vagyok olyan fiatal, amilyen akkor voltam, amikor ideérkeztem,
a kotélcsomoézashoz, vitorlafoltozashoz még értek... — Flagg mosolyogva
mutatta, mi mindenre képes, de vandorbotjat nem tette le.

Thomas ismét felkony6kolt. — Nem! — kialtotta, szinte sikoltotta. — Nem!

— Uram kirdly...

— Ne szolits igy!

Flagg kozelebb Iépett, arcara kiiilt az aggodalom. — Legyen akkor Tommy.
Mi a baj, szegény Tommy fiam?

— Hogy mi? Hogy mi a baj? Hogy lehetsz ennyire értetlen? Apamat
megmérgezték, Peter a Titoronyba keriilt, nekem tronra kell 1épnem, te el
akarsz menni, s még azt kérded, mi a baj? — Thomas ideges, ¢éles hangt
kacajra fakadt.

— Mindennek igy kellett lennie, Tommy — mondta halkan Flagg.

— Nem lehetek kiraly — jelentette ki Thomas. Megragadta a magus karjat,
kormei Flagg kiilonds husaba mélyedtek. — Ez a szerep Peterre vart. Mindig 6
volt az okosabb, én az ostoba voltam; most is ostoba vagyok, nem lehetek
kiraly!

— A kirdlyokat isten segiti tronra — mondta Flagg. Isten... s olykor egy
varazslo — tette hozza gondolatban. — 6 emelt fel téged is, Tommy, s bizony
mondom neked, kiraly leszel. Kiralynak kell lenned, maskiilonben elsodor a
szennyes aradat!

— Hadd sodorjon el! Meg6lom magam!

— Nem teszel ilyesmit.

— Inkabb 6l6m meg magam, mint hogy ezredévekig igy emlegessenek: "a
herceg, aki belehalt a félelembe"!

— Kiraly leszel, Tommy, egyet se félj. Nekem azonban mennem kell.
Hidegek a nappalok, de az éjszakdk még hidegebbek. Ki akarok érni a
varosbol, mire besotétedik.

— Ne! Maradj! — Thomas kétségbeesetten kapaszkodott Flagg
koponyegébe. — Ha kiradlynak kell lennem, maradj mellettem, légy a
tanacsadom, segits, ahogy apamnak segitettél! Ne menj! Nem tudom, miért
akarsz elmenni egyaltalan... Hisz oly rég itt 1d6zol! Mindig is itt voltal!

Na végre! — gondolta Flagg. Ez remek — hogy dszinte legyek, remekebb a
remeknél!

— Nehezemre esik elmenni — ismerte el komoran. — Igen. Szeretem Delaint,



s szeretlek téged is, Tommy.

— Akkor marad;!

— Nem vagy tisztaban a helyzetemmel. Anders Peyna nagyhatalmu, igen
nagy hatalmu ember. Nem szivel engem. Azt hiszem, nem tulzas azt allitani,
hogy gyulol.

— Miért?

Részint azert, mert tudja, milyen rég, milyen nagyon rég idézom itt. S
persze azert, mert érezni veli, mi a szandékom Delainnel.

— Nehéz megmondani, Tommy. Azt hiszem, épp azért, mert olyan
hatalmas. A nagyhatalmii emberek rendszerint nem szivelik a hozzajuk
mérhetéen befolydsos embereket, mint a kirdly legbizalmasabb tanacsnoka,
vagy...

— S te apam legbizalmasabb tanacsnoka voltal!

— Ugy van. — Flagg magihoz huizta, megszoritotta Thomas kezét, majd
eleresztette, s szomortan felsohajtott. — A kiralyi tanacsadok olyanok, akar a
szarvasok a kiraly vadasparkjaban, Orzik, kényeztetik, kézbol etetik 6ket. E
joszagok, akar a tanacsnokok, kényelmes életet élnek, de elébb-utobb a kiraly
asztalan végzik — elég, ha nem sikeriil megfeleld vadat felhajtani a kiraly
erdeiben, s maris kész a baj. A tandcsnokoknak pedig gyakorta vész nyomuk,
ha a trén gazdat cserél.

Thomas diithosnek és riadtnak latszott. — Peyna megfenyegetett téged?

— Dehogy! Nagyon is j6 volt hozzam — mondta Flagg. — Felettébb tiirelmes.
En azonban olvastam a tekintetébdl, s tudom, az 6 tiirelme sem tart orokké.
Tekintete azt sugta, egészségesebb lenne szamomra az anduan klima... —
Sarkon fordult, kopenye meglebbent. — Igy hat, noha nehezemre esik a
tdvozas...

— Varj! — kialtotta Thomas ismét, s arckifejezése lattdn Flagg bizonyos
lehetett benne: sikeriilt elémie céljat. — Mig apam kiraly volt, védelmet
¢élveztél, hisz a tanacsnoka voltal. Védelmet élveznél akkor is, ha az én
tanacsnokom volnal, ugye?

Flagg — latszolag — komolyan eltoprengett. — Igen... azt hiszem... ha
vilagossa tennéd... ha teljesen vilagossa tennéd Peyna szamara, hogy az
ellenem iranyulo 1épések kiralyi nemtetszésedre tartanak szamot...

— Vilagossa teszem! — kapott a szon Thomas. — De még milyen vilagossa!
Ha megteszem, maradsz, ugye? Maradj, kérek! Ha elmégy, tényleg megdlom
magam! Fogalmam sincs, hogyan legyek kiraly — megteszem, szavamra!

Flagg lehajtott fejjel 4llt, arca arnyékban maradt. Latszolag tin6dott,
magaban azonban mosolygott. Am mikor felnézett, teljesen komoly volt az
arca.

— Majd' egész életemben Delaint szolgaltam mondta. — S azt hiszem, ha



megparancsolod, hogy maradjak... hogy maradjak, s szolgaljak tovabb,
legjobb tudasom szerint...

— Megparancsolom, hogy maradj! — kialtotta Thomas ¢€les, bant6 hangon.

Flagg féltérdre ereszkedett. — Uram - suttogta. Thomas sirt a
megkonnyebbiiléstol, a karjaba vetette magat. Flagg atolelte, magahoz
szoritotta.

— Ne sirj, kis kirdlyom — ziimmogte. — Minden rendben lesz. Igen, minden
rendben lesz veled, velem, a birodalommal... — Vigyora szélesedett,
kivillantak fehér, erds fogai.

47.

Thomas egy szemhunyasnyit sem aludt a Titorony terén rendezendd
koronazas el6tti éjszakan. Kora reggel, alig egy-két oraval a rettegett idopont
elott hanyas és hasmenés jott ra — lampalaz volt ez, nem egyéb. Ez
meglehetésen mulatsdgosan hangzik, e rohamban azonban nem volt semmi
mulatsagos. Elvégre Thomas kisfiinak szamitott még, s amit ezen a bizonyos
hajnalon érzett, ugyanaz volt, amit valamennyien érziink, ha magunkra
maradunk: halalfélelem. Szolgaért csengetett, s megfagyta neki, keritse el
Flaggot. A szolga, akit megrémitett a fiu sédpadt arca s a szobaban terjengd
okadékszag futott, s a magushoz berontva azt lihegte, hogy az ifji herceg
nagyon rosszul van, meglehet, haldoklik.

Flagg, aki sejtette, mi a baj, utasitotta a szolgat, hogy kozdlje uraval: megy
hamarosan. Addig is nyugalom! Husz perc multan megjelent csakugyan.

— Nem fog menni — ny9szorgdtt Thomas. Az 4gyban hanyta el magat, az
ocsmanysag atitatta lepeddjét. Nem lehetek kiraly; nem megy; kérlek, ne
engedd, hogy megtorténjen — még elhanyom magam Peyna meg a tobbiek
elott, vagy... vagy...

— Nem lesz semmi baj — mondta csendesen Flagg. Olyan italt kevert
Thomasnak, mely alkalmas volt ra, hogy megnyugtassa a fia felkavart
gyomrat, s egyuttal bélmikddésének is megalljt parancsolt egy idore. Hajtsd
fel ezt!

Thomas engedelmeskedett.

— Meg fogok halni — jelentette ki, ahogy félretolta a kitirtilt poharat. — Nem
is kell megdIndm magam. Megszakad a szivem a rémiilettdl. Apam mesélte,
hogy nyulak szoktak emiatt felfordulni, ha haléba esnek, még akkor is, ha nem
sériilnek meg komolyabban. Ez vagyok én: egy haloba esett nyul, aki
hamarosan elpatkol félelmében.



Voltaképp igazad van, kedves Tommy — gondolta Flagg. Nem fogsz
belepusztulni a félelembe, de csapdaba esett nyuszi vagy, az biztos!

— Nemsokéra masként gondolkodsz majd, azt hiszem — mondta. Ujabb italt
kevert. Halvany rézsaszin, megnyugtat6 arnyalatu folyadék volt.

— Ez micsoda?

— Olyasvalami, ami megnyugtatja az idegeidet, és alomba ringat.

Thomas felhajtotta. Flagg az agya szélére telepedett. Thomas csakhamar
mély dlomba meriilt — olyan mély dlomba, hogy ha a szolga latja, bizonyara
azt gyanitja, igaza lett, s ura csakugyan halott. A magus kezébe vette az alvo
fia kezét, s szeretettel simogatta. A maga modjan valoban szerette Thomast, s
hogy pontosan miféle szeretet ez, csak Sasha tudta volna megmondani: a
gazda cirogatja igy kedvenc kutyéajat.

Igenis hasonlit az apjara — tinddott Flagg. S a vén bolond még csak észre
sem vette! O, Tommy, remekiil téltjiik majd az idét mi ketten — s mielétt
vegzek, a birodalom foldjét kiralyi vér aztatia majd ismét. Elmegyek, de nem
messzire, legalabbis elsére nem. Alruhdban térek majd vissza, hogy ldthassam
legyekkel boritott fejedet egy landzsa hegyén... s hogy torémmel felhasitsam a
batyad testét, kitépjem a szivét;, hogy nyersen faljam fel, ahogy apad tette a
dragalatos sarkanya szivével!

Mosolyogva hagyta el a szobat.

48.

A\ koronazas minden fennakadas, minden nehézség nélkiil zajlott. Thomas
szolgai (komornyikja nem volt még, 1évén tul fiatal, 4&m mindenki tudta,
hamarosan kertil az is) ¢kkovekkel kivarrott fekete barsonyruhdba 6ltoztették
(Mind az enyém — gondolta amuldozva, ndvekvé mohdsaggal a fiu. Mind az
enyém!), s hosszu szaru, a legpuhabb borbol késziilt fekete csizmat htiztak a
labara. Mikor Flagg pontban fél tizenkettOkor megjelent, s kozolte, hogy
elérkezett az id6, Thomas a vartnal sokkal nyugodtabban viselkedett: az ital,
melyet hajnalban kapott, hatott még.

— Nyujtsd a karod — sugta oda Flaggnak. — Es tdmogass, nchogy
megbotoljak.

A varazslo megfogta Thomas karjat. Az udvar- s a varosbeliek gyakorta
latjak majd ilyen pozban kettdjiiket az elkovetkezd években — Flagg tdmogatja
a fiatal kirdlyt, mintha nem egészségtdl kicsattand kolyok, hanem aggastyan
volna...

Egyiitt sétaltak ki az 6szi napsiitésbe.



Jottiiket harsany tidvrivalgas fogadta — moraja olyan volt, mint a szirteknek
csapddd hullamoké a keleti bardsdg messzi partjain. Thomas doébbenten
pillantott koriil — lenyligdzte a tomeg, elsd gondolata mégis ez volt: Hol van
Peter? Ez nyilvan neki szol... Aztan eszébe jutott, hogy batyja a Titorony
foglya, s hogy ez az tidvrivalgéas 6t, Thomast koszonti, egyediil 6t. Novekvo
orommel toltotte el a tudat... s be kell valljam, 0rome nem csupan az
tidvrivalgasnak szo6lt. Tudta, hogy Peter toronyszobdja maganydban szintén
hallja a kialtasokat.

Mit szamit most, hogy vilagéletedben jobban tanultal? — gondolta Thomas,
s joles6 borzongas tdmadt benne. Mit szamit? A Tiitorony foglya vagy, én
pedig... én pedig kirdly leszek! Mit szamit, hogy egy-egy pohar bort vittél az
oregnek minden dldott este, és...

Am ez utobbi gondolatra kellemetlen, ragacsos veriték iitkozott ki
homlokan — inkabb hagyta hat az egészet.

Az Udvrivalgas ismétlodott, ahogy Flaggal az oldalan atvagott a Tiitorony
terén, azutan athaladt a diszegyenruhds, magas csakot viseld gardistak
magasba emelt pengéi alkotta "diadaliv" alatt. Kezdte remekiil érezni magat.
Udvozlésre emelte jobbjat — alattvaldinak éljenzése még viharosabba valt. A
férfiak a magasba hajigaltak sapkajukat. A nék sirtak 6romiikben. Kialtasaik —
A kiraly! A kiraly! Ahun a kiraly! Thomas, a Fényhozo! Sokdig éljen a kiraly!
betoltottek a levegdt. Thomas, mivel kisfit volt még, Ggy hitte, mindez miatta
torténik, Flagg azonban, aki talan sosem volt gyerek, okosabb volt nala: tudta,
az ¢éljenzés a fesziiltség elmultat jelenti. Az emberek azért éljenezzek, mert azt
remélték, a dolgok visszatérnek a normalis kerékvagasba — hogy ismét
kinyitnak a boltok, hogy a kastélyt nem Orzik tovabb ¢&jjelente marcona,
borsapkas katonak, hogy mindenki lerészegedhet ¢ komoly ceremonia
végeztével, s senkinek sem kell ¢jféltajt kiilonds sikolyokra, kiilonds hirekre
riadnia. Ezt remélték — sem tobbet, sem kevesebbet. Thomas személye
masodlagos volt, elhanyagolhat6 — jatékszernek, jelképnek mindsiilt csupan.

Flagg kotelessége gondoskodni arrdl, hogy erre egy darabig ne ébredjen ra
a gyerek.

S hogy ha egyszer mégis raébred, késo legyen mar.

A ceremoénia maga nem volt hosszadalmas. Anders Peyna — aki jo htsz
esztendovel latszott idosebbnek, mint egy héttel korabban — mondta az eskii
szovegét, Thomas csak igen-cket, igérem-eket €s fogadom-okat szirt kozbe a
megfeleld helyeken, ahogy Flagg tanitotta. A végén — olyan csend volt most,
hogy a tér legtavolabbi sarkdban allok is tisztan hallhattak minden szo6t
Thomas fejére keriilt a korona. Az tidvrivalgas jra kezdddott, harsanyabb
volt, mint barmikor ezel6tt, Thomas pedig feltekintett — fel, egyre feljebb
kuszott tekintete a T hengeres kdfalan, egészen a csucsig, ahol egyetlen ablak



sOtétlett. Nem latta, ott all-e az ablakban Peter, de remélte, hogy tanuja volt a
torténteknek, s hogy az ajkat harapdalja, mig ki nem serken beldle a vér —
ahogyan 0, Thomas harapdalta azel6tt, olyan kitartdan, hogy széja cstinyan
kisebesedett. Még mostansag is vékony, fehér hegek csufitottak.

Hallod ezt, Peter? — kiéltotta néman. ENGEM éltetnek! ENGEM! Végre
ENGEM éltetnek mind!

49.

Kirélységa elsd ¢jszakajan Thomas, a Fényhoz6 felriadt, feliilt agyaban —
arcara rafagyott az iszonyat grimasza, tenyerét szajara tapasztotta, hogy
elfojtsa kétségbeesett sikolyat. Szornyli alma volt, szornyiibb még azoknal is,
amelyek a keleti toronyba tett latogatast kovetden gyotortek.

Az alom emlékezés volt egyben. Ott allt megint a titkos folyosoban, apjat
leste. Apja részeg volt, akdr azon a bizonyos éjszakan: fel s ald jart, a falra
aggatott trofedkkal porolt, &m mikor Kilenceshez, a sarkdnyhoz ért, mast
mondott, mint akkor:

Mit bamulsz ram? — rikoltotta az Oreg kirdly. Flagg vegzett velem;
gondolom, semmit sem tehettél, hogy megakaddlyozd — de hogy tiirheted, hogy
a batyadat bortonozzék be emiatt? Vilaszolj, az ordogbe is! Megtettem
minden tolem telhetdt, és most nézz ram! Nézz ram most!

Langolni kezdett. Arca gy voroslott, akar az alaposan megrakott tiiz.
Szemén, orran, sz4jan csak ugy dolt a fiist. Osszegdrnyedt fajdalméban — s
Thomas dobbenten latta, hogy a haja is ég. Ekkor riadt fel.

A bor! — gondolta vacogva. Flagg egy pohar bort vitt neki azon az estén!
Mindenki tudja, hogy Peter egy-egy pohar bort vitt apanak lefekves elott, ezért
mindenki azt hiszi, ¢ a tettes! Csakhogy Flagg is borral dllitott be aznap,
pedig hasonlo sosem fordult elo korabban! Flagg mérgezte meg az italt! Azt
allitotta, évekkel korabban elloptak tole a Sarkanyhomokot, pedig...

Nem. Nem engedheti meg maganak, hogy ilyesmin toprengjen.
Semmiképp. Mert ha tovabbra is ilyesmi jar a fejében...

— Flagg megol... — suttogta Thomas rémiilten.

Elmehetsz Peyndhoz. Peyna nem kedveli Flaggot.

Igen, megteheti.

Am ekkor ismét feltimadt benne a féltékenység. Ha kitalal, Petert
szabadon bocsatjak, s elfoglalja az 6 tronjat. Szegény Thomas senki lesz
megint, az ostoba herceg, aki egyetlen napig uralkodott...

Egyetlen nap is elegend0 volt hozza, hogy Thomas megértse, milyen



kirdlynak lenni. Nagyon tetszett neki a dolog, kiilondsen miota Flagg
megigérte, hogy segit; Nem, ami azt illeti, 6 nem is tud semmit. Csak egy
kébor gondolat volt, egy ostoba gondolat. Elvégre szegény Thomas mindig
téved.

Vegzett velem, ez ellen gondolom semmit sem tehettél, de hogy tiirheted,
hogy a batyadat bortonozzék be miatta?

Semmi baj. Bizonydra tévedés az egész. Musz4j annak lennie — s ha
torténetesen mégsem az, ki banja? Azzal az eltokélt szdndékkal fordult a
masik oldalara, hogy tovabb alszik. Egy id6 utan sikeriilt is alomba meriilnie.

Az elkdvetkezd évek soran Ujra és ujra latta ezt a rémalmot — az agg apa
ujra és ujra blinrészességgel vadolta rejtézkodd fidt, aztan Osszegdrnyedt,
fiistolt, langok csaptak ki beldle. Thomas két dologra dobbent ra az idék
folyaman: a blintudat, a titok, akar az idének eldtte sirba szallt ember, nem
hagy nyugtot a vétkesnek, mindezzel azonban igenis meg lehet tanulni egytitt
¢lni.

50.

Ha megkérdezik, Flagg nyilvan mosolyogva jelenti ki, hogy Thomas talan
még egy gyengeelméji eldl sem képes eltitkolni semmit. Olyasvalaki elott
pedig, aki a trénra segitette — mondta volna —, végképp nincsenek titkai. Am a
Flagghoz hasonlo teremtményekben sziikségképp tulteng az onbizalom és a
kevélység, s bar sokat latnak, bizonyos helyzetekben furcsamod elvakultak.
Flagg sosem gondolt r4, hogy Thomas latta 6t aznap é€jjel a sarkany szemével;
hogy tanuja volt, mikor mérgezett borral kinalta Rolandot.

Ezt a titkot Thomasnak a legutolso pillanatig sikeriilt megtartania.

o1,

A koronazasi innep ideje alatt Peter a Titorony kis ablakéanal allt, lefelé
nézett. Hallott, latott mindent, ahogy Thomas remélte, az elsé tidvrivalgastol
(ekkor jelent meg Flagg karjan a majdani uralkodo) az utolsoig, mely az 1j
kirdly visszavonultaval egyidében csendiilt fel. A vardzslo nem tagitott
Thomas melldl.

Peter az ablaknal allt még jo harom oraval az iinnepség befejezése utan is,
nézte az embereket. Nemigen siettek elszéledni: sok volt a megbeszélni, sok a



pletykalkodnival6. Ennek okvetleniil be kellett; szdmolnia amannak, hol volt,
mit csinalt, mikor az 6reg kiraly halalhire a fiilébe jutott — err6l mindketten
siettek beszamolni egy harmadiknak. Az asszonyok még egyszer utoljara —
elsirattak Rolandot, aztan attértek annak taglalasara, milyen helyes fiu ez a
Thomas, ¢és hogy milyen higgadtan viselkedett. A gyerekek kergetdztek,
kiralyosdit jatszottak, ugrandoztak, nagyokat zuhantak, lenyuztak a térdiiket,
bombdltek, nevettek, kergetdztek megint. A férfiak vallon veregették egymast,
mondvan, tudtdk, hogy a dolgok egykettére egyenesbe jonnek megint —
szornyt hét volt, de vége; most mar minden rendben lesz. Am a felszin alatt
ott huzodott a nyugtalansdg, mint valami tompasarga fonal: sejtettek
mindannyian, nem lehet ez ilyen egyszeri; sejtették, hogy a dolgok, melyek az
oreg kiraly meggyilkolasakor megkavarodtak, nincsenek egészen rendben.

Peter a Titorony magasaban persze nem hallhatta a beszélgetéseket, de
érzett valamit. Igen, valamit.

Héarom orakor — épp harom oraval korabban — tugymond az uj kiraly
tiszteletére — kinyitottak az italmérések: az emberek felejteni, tinnepelni
ohajtottak. Este hétre a férfilakossdg zome az utcan tantorgott: ittak Thomas, a
Fényhozo egészségére, no meg a magukéra — késé volt mar, mire a 1ézengdk
maradéka is hazaindult.

Peter ellépett az ablak melldl, "nappalija" (durva tréfa) egyetlen székéhez
ment, s csak lt, {ilt olbe tett kézzel. Nézte, hogyan szall ald a homaly.
Megérkezett a vacsora — mdcsingos hus, vizezett ser s barna kenyér; ez utobbi
oly sos, hogy tan szomjan is pusztul, ha beleharap. Peter azonban sem a
kenyérbol, sem a hisbol, sem a serbol nem kért.

Este kilenckor ismét mozgolodas kezd6dott odalent — a tomeg hangulata
ezuttal sokkal emelkedettebb, mar-mar szentségtord volt... Peter atsétalt
masodik szobajaba, galyara vetkdzott, megmosdott, adgya mellé térdelt,
imadkozott, azutan lepihent. Egyetlen takardt kapott, pedig halokamrajaban
igen nagy volt a hideg. Allaig huzta a durva anyagot, két kezének ujjait
Osszefonta tarkdjan, s a sotétségbe bamult.

Udvrivalgas, kacagés, kidltozas ért el hozza a mélybdl. Olykor-olykor
petardak durrantak, s egyszer, &jfél koriil, jokora dordiilés hallatszott: egy
részeg katona elsiitott egy ronggyal lefojtott mozsarat. (Mésnap a birodalom
legkeletibb zugaba vezényelték a szerencsétlent e csiny miatt: a puskapor ritka
kincs volt Delainben, ennek megfelel6en igen nagyra becstilték.)

Ejjel egy ora utan Peter lehunyta szemét, s dlomba meriilt.

Reggel hétkor ocsudott. Mikor imédhoz térdelt, vacogott a hidegben,
l1¢legzete fehér paraként gomolygott a 1égben, csupasz karja, laba 11dborozott
— mégsem adta fel. Mikor végzett, feloltozott. Atment a "nappaliba", néman
iilt az ablaknal jo két oran at, figyelte az ébredezd varost. Az ébredés lassabb,



nehézkesebb volt a szokottnal: a felndttek tulnyomo tobbsége masnapos volt.
Bizonytalan léptekkel indultak a dolguk utdn, nyomott hangulatban
leledzettek, egyiket-masik férfit értetlen felesége csak tovabb bosszantotta.
Thomas feje is szaggatott — tul sok bort ivott el6z6 este — &m neki nem kellett
letorkolastdl tartania.

Meghoztak Peter reggelijét. Beson, a foporkolab (6t is macskajaj gyotorte)
cukrozatlan kasat, savanyu tejet és soOs kenyeret 10kott elé. Peter, aki
kiilonbhoz szokott, hozza sem nyult a talcahoz — a porkolabok egyike tizenegy
tajban szo6 nélkiil el is vitte.

— Enszerintem éhen akar halni a hercegfi — mondta Besonnak.

— Annyi baj legyen — legyintett a nagydarab ember. — Legalabb nem koll
soka gondot viselniink ra.

— Taldn méregtiil tart — mormolta a porkolab, s szaggat6 fej ide vagy oda,
Beson felrohogott, jo tréfa, az biztos.

Peter napja legjavat "nappalijanak" szé¢kében toltotte. Késo délutan ismét
az ablakhoz ment. Nem allta tjat racs: az ember szarny nélkiil csak lefelé
juthatott ki innét. Senki, sem Peyna, sem Flagg, sem Aron Beson nem hitte,
hogy a fogoly valaha menekiilni probal. A Ti koéfala teljesen sima volt. Egy
1égy talan megvethette rajta a 1abat — egy ember soha.

Ha pedig a btinds kesertiségében a mélybe veti magat — nos, ki banja azt?
Senki az égvildgon. Ha Peter igy dontene, megkimélné az allamot egy kékvéri
gonosztevo tartasanak koltségeitdl.

Peter {ilt, nézte a padlon, a falon végigkliszé napfénynyaldbot. Megjott a
vacsora: mocsingos hus, vizes ser, sos kenyér. Hozza se nyult.

Miutan a nap lealdozott, néman iilt a sotétségben kilencig, aztan
halokamrajaba vonult. Gatyara vetkdozott, letérdelt, imadkozott tulajdon
1élegzetének fehér parafelhdjében. Lefekiidt, tarkdjan Osszefont ujjakkal,
mereven bamult a homalyba. Arra gondolt, mivé lett. Ejjel egy ora tajban
elnyomta az alom.

Ugyanigy telt masodik napja is.

Es a harmadik.

Es a negyedik.

Egy 4ll6 héten at nem evett, nem beszElt, nem tett semmit az tildogélésen,
bamészkodason kiviil; nézte a padlon végigvonuld, utdobb falra kuszo
napfényfoltot. Beson azt hitte, a blintudat, kétségbeesés vette el az eszét —
tapasztalt mar hasonlét férangu foglyoknal. A fii meghal, gondolta, meghal,
akar a ragadozoémadar, mely nem tiiri a fogsagot. Meghal hamarosan — talan
jobb is igy.

A nyolcadik napon azutin Aron Besonért kiildott Peter, s bizonyos
utasitasokat adott neki... de nem gy, ahogyan fogolyhoz illik.

n



Parancsolt, mint valami kiraly.

52.

Peter csakugyan elkeseredett volt, de nem annyira, amennyire Beson hitte.
Az elsd hetet arra szanta, hogy alaposan atgondolja helyzetét; probalta
eldonteni, mit tegyen. Mindent megtett, hogy gondolatai vildgosak
maradjanak. Iddvel ki is tisztult a feje, am egy ideig szornyen elveszettnek
érezte magat, a torténtek sulya gy nehezedett ra, mint egy iill6. Azutan
eszébe idézte a kétségbevonhatatlan tényt: nem 6 6lte meg az apjat, még ha a
kiralysag dsszes lakoja igy hiszi is.

Az els6 egy-két nap soran hasznavehetetlen gondolatok kovették egymast.
Gyermeki énje a legszivesebben folyvast tiltakozott volna: Nem igazsdg! Nem
igazsag! S persze ami tortént, a legkevésbé sem volt igazsagos, am ezen az
Osvényen nem juthatott sehovd. Ahogy toprengett, lassanként magara talalt.
Az ¢hség kidlte beldle a kolykot. Egyre tisztabbnak, egyre konnyebbnek
érezte testét: mintha pohdr lett volna, megtdltésre vard pohdr. Hirom-négy nap
utdn a gyomra sem korgott mar, ett6l kezdve vilagosabban hallotta sajat
gondolatait. Imadkozott, am tudta, valojaban sokkal tobbet tesz ennél:
magaban beszél, hallgat, azon topreng, van-e kit ebbdl az égig érd bortonbol,
ahova oly gyorsan, oly véglegesen elsuvasztottak.

Nem 6lte meg az apjat. Ez elsddleges fontossagu. Valaki ugy intézte, hogy
ra terelddjek a gyanu. Ez legalabb olyan Iényeges. Vajon kicsoda?
Természetesen csak egyvalaki tehette; egész Delainben egyetlen ember
birtokaban lehetett egy kevés a Sarkdnyhomoknak nevezett szornyii
méregbdl...

Flagg.

Minden Osszevagott. Flaggnak tudnia kellett, hogy szédmara Peter
orszagaban nem lesz hely. Flagg mindent elkdvetett, hogy Thomas bizalmaba
férk6zzEk... s hogy Thomas féljen toéle. Flagg valamiképp meggyilkolta
Rolandot, azutan gy intézte, hogy a jelek a tronorokos bliinosségére utaljanak.

Peter Thomas uralkodasanak harmadik napjan jutott el idaig.

Mihez fogjon most? Beletorddjon a megvaltoztathatatlanba? Nem, ezt nem
teheti. Megszokjon? Erre nem képes. Soha senkinek nem sikeriilt kijutnia a
Ttitoronybol.

Ambator. ..

Felcsillant benne a remény. Ez a negyedik nap estéjén tortént, ahogy a
vacsoratalra pillantott. Mécsingos hus, vizes ser, sos kenyér. Egyszert, fehér



tanyér. Asztalkend6 sehol.

Pedig...

A remény szikraja mind fényesebb lett.

Egy modon megmenekiilhet. Meg kell menekiilnie. Szornyen veszélyes
lesz, sokaig tart majd a szokés elokészitése. Ha végez a munkaval, megeshet,
hogy minden eréfeszitése dacara pusztulas var r4. Am a lehetéség azért...
lehetdség.

S ha megszokik? Mihez fog azutan? Lesz-e moddja bizonyitani a varazslo
blinosségét? Nem tudta. Flagg ravasz vén kigyod — nyilvan nem hagyott hatra
magara nézve terheld bizonyitékokat. Kicsikarhato-e beldle a vallomas?
Meglehet — mar amennyiben Peternek egyaltalan sikeriil hozza férnie. Sejtette,
a magus nyomban kamforra valik, mihelyt szokését hiriil veszi. S vajon hinne-
e barki Flagg vallomasaban, ha netan szora bir ja?

Hat persze hogy beismerte — mondjak majd az emberek. Peter, a szokott
apagyilkos keést szegezett a torkanak. Ilyen csavaba keriilve készséggel magam
is készseggel beismernék mindent, a joisten meggyilkoldsat beleértve...

Talan mulatsdgosnak tlinik, hogy Peter ilyesmin toprengett égig érd
bortonében. Kezd becsavarodni a szerencsétlen, vélheti az olvaso. Peter
azonban valoban moédot talalt a szokésre. Meglehet, fiatalon fog meghalni, ha
megprobalja, de akar sikeriilhet is. Amde belevagjon-e az egészbe, ha oly
kevés, amit a végén remélhet? Arthat-e tettével a kiralysagnak anélkiil, hogy
tudataban lenne?

Eltoprengett mindezen dolgokon, imadkozott... Elmult a negyedik
¢jszaka... az oOtodik... a hatodik. A hetedik éjszakan azutan megsziiletett a
megoldas: jobb megprobalni, mint nem megprobalni; jobb tenni valamit, még
ha az az ¢letébe keriil is, mint tétleniil varni az Oregséget és a halalt.
Igazsagtalansag tortént. Kiilonds érzése volt ezzel kapcsolatban: nem az
haboritotta fel leginkabb, hogy vele miivelték, hanem azt, hogy egyaltalan
megtorténhetett. A hibat helyre kell hozni.

Thomas uralkoddsdnak nyolcadik napjan Peter elszalajtotta egyik Orét
Besonért.

53.

Beson hitetlenkedve, egyre ndvekvé haraggal hallgatta a bebortonzott
herceg szavait. Mikor Peter befejezte, a foporkoldb egész sor ocsmanysagot
mormolt, melyek hallatan bizony elpirult volna még egy kocsis is.

A fogoly azonban csak allt, szeme sem rebbent.



— Te szemét, gyilkos kutya! — tetézte mondokajat mar-mar dmuldozva
Beson. — Szerintem asszed, még mindég a palotaba ¢élsz, és hogy szdgak
ugornak, akarhanyszor egy kisujjad folemeled. Itten nem igy mennek a dogok,
kis hercegem. De nem am, uram!

Eloérehajolt, borostas alla fenyegetéen mozgott — &m noha izzadtsag, olcséd
16re és kosz szaga dolt beldle, Peter nem hatralt meg. Nem valasztottak el ket
racsok; ha Beson tartott is valaha fogolytol, a fiut veszélytelennek itélte.
Lehetett vagy 6tven a féporkolab — alacsony volt, széles valla, pocakos. Zsiros
haja csimbokokban 16gott két fiile koriil, hatul retkes nyakat verdeste. Mikor
belépett Peter szobajaba, az drok egyike kulcsra zarta az ajtot mogotte.

Beson most 6kdlbe szoritotta baljat, s razni kezdte Peter orra eldtt. Jobbja
ujjasa zsebébe csusszant, ujjai egy sima fémhenger koré fonodtak. Az ilyen
moédon nehezitett 0kol egyetlen csapasa konnyen szétzuzta még egy férfi
allkapcsat is — a foporkolab nem egyszer tett probat vele.

— Elmehetsz a kéréseiddel a jo biidos francba, kedves kis hercegem. Es ha
még egyszer valami hiilyeségér' ide mersz szalajtani, kivérezlek, eskiiszok! —
Beson az ajto felé indult — igy, eléregérnyedve egészen olyan volt, mint egy
troli. Blizbdl huzott-vont uszalyt maga utan.

— Attol tartok, komoly hibat kovetsz el — szolalt meg Peter halkan, de
hatarozottan.

Beson hitetlenkedve fordult vissza. — Mit mondtal?

— Jol hallottad — mondta Peter. — S ha legkdzelebb hozzdm sz6lsz, biidos
kis gorcs, ne feledd, hogy nemes emberrel beszélsz! A szarmazasomon mit
sem valtoztatott, hogy felhagtam ezeken a 1épcsokon.

Beson par pillanatig késlekedett a valasszal. Csak tatogott, akar egy partra
vetett hal — bar ha egy halasz hozza foghatéan ocsmany halat fog, nyilvan
azonnal visszadobja. Peter higgadtan megfogalmazott kérései a tonus persze
nyilvanvalova tette, hogy valdjaban elutasithatatlan kévetelésekrdl van sz6 — a
végletekig felboszitették, feje zagott az indulattoél. Az egyik ostobasdg volt,
egy Oriilt hagymazas dlma — ezt Beson mar elhangzasa pillanatdban a helyére
tudta tenni. A masodik az étkezésekkel allott kapcsolatban. Ez, akar a fiu
képén honold kifejezés, arra vallott, hogy a herceg legytirte csiiggedését, s
ismét élni akar...

A tétlen napok, atdorbézolt éjszakak kilatasa halvanyulni latszott — ez
tovabb boszitette a foporkolabot. A fiu egészségesnek, erésnek latszik. Még
sokaig ¢élhet. Nagyon is valoszinii, hogy neki, Besonnak sajat élete végéig
bamulnia kell a képét: ez mar dnmagaban elegendd ahhoz, hogy egy férfi foga
megcsikorduljon. Meg aztan...

Biidos kis gorcs? Valoban azt mondta volna, biidos kis gorcs?

— O, kedves kis hercegem — diinnydgte Beson. — En asszem, inkabb te



hibaztal, de tobbet nem fog eléfordulni, igérem... — Ajkai vigyorra huzodtak,
latni engedték feketélld fogcsonkjait. Most, hogy tamadni késziilt, meglepd
fiirgeséggel mozdult. Jobb keze, benne a fémhenger, eldkeriilt a zsebébol.

Peter tett egy lépést hatrafelé, tekintete Beson 0kdlbe szoritott kezérol
Beson arcara, onnét megint az oklére vandorolt. A féporkolab hata mogott az
ajton feltarult a kémleldnyilas. Két 6r bamult befelé: izgatottan vartak, hogy
elkezddd jon a moka.

— Tudnod kell, hogy a férangu foglyok bizonyos engedményeket élveznek
az efféle dolgokban — mondta Peter. Még mindig hatralt, keriilni igyekezett. —
Ez hagyomany. Nem kértem sem bonyolultat, sem teljesithetetlent.

Beson vigyora szélesedett. Azt hitte, a fiu félelmében beszél igy. Tévedett,
s e tévedéséért csakhamar fizetnie kellett — méghozzd szamara igen szokatlan
modon.

— Az engedményekért még a foranguak is pénzt kinalnak, kis hercegem...
— A foporkoldb 0Osszedorzsolte bal hiivelyk- és mutatoujjat. Jobbjaban
tovabbra is ott csillogott a fémhenger.

— Ha arra célzol, hogy 1dordl idore fizethetnék neked egy keveset, nem art,
ha tudod: ezt is elintézhetjiik — mondta Peter, mikdzben tovabb kordzott. — De
csak akkor, ha tiistént felhagysz ezzel a baromséaggal.

— Félsz, mi?

— Ha valakinek félnie kell kettdnk koziil, fe vagy az — jegyezte meg Peter. —
Lathatoan arra késziilsz, hogy ratamadj Delain uralkoddjanak batyjara.

Ez a csapas talalt: Beson par pillanatra elbizonytalanodott. Azutan a nyitva
allo kémlelényilasra sanditott, megpillantotta az Orok arcat, s képe elsotétiilt
megint. Ha most visszakozik, baja lesz veliikk — semmi komoly persze, de a kis
gazember mégsem ér meg ennyit.

Elérelendiilt, felemelte fémmel sulyosbitott jobb oklét. Vigyorgott. Ugy
képzelte, a szétzizott orrcsonttal leroskadd kurafi sikolya éles és gyermeteg
lesz.

Peter konnyedén kitért, ugy mozgott, mintha tancolna. Megragadta a
foporkolab oklét. Egyaltalan nem lepte meg a stly — tisztan latta a fém
csillogasat Beson ujjai kozt. Nagyot rantott a fickd karjan — Beson még o6t
perce sem hitte volna, hogy ilyesmi megeshet. Megperdiilt, s olyan erdvel
csapddott Peter "nappalijanak" faldhoz, hogy alighanem megmaradt fogai is
kilazultak. Csillagokat latott. Jobbjabol kiesett a fémhenger, elgurult a padlon.
Mielott érte nyulhatott volna, Peter mar meg is kaparintotta: mozdulatai
egyszeriiek, kiszdmitottak, mint egy macskaé.

Ez nem lehet igaz — gondolta Beson nekikeseredve, ndvekvd
bizonytalansaggal. Ez egyszeriien nem lehet igaz!

Sosem félt belépni e bortonnek kinevezett szobakba, hiszen sosem



talalkozott idefent olyan emberrel, nemesi vagy épp kirdlyi vérbol vald
fogollyal, aki kifoghatott volna rajta. O, szamos kiizdelem zajlott persze e
falak kozott, de 6 minden gazfickéval megértette, ki itt a fonok. Lehettek
kakasok a maguk lenti szemétdombjan, idefent azonban 6, csakis 0 lehetett a
fonok; idével mindannyian megtanultak félni koszos testének erejét. Es most
ez a nyavalyas kolyok...

Haragjaban bombdlve rugaszkodott el a faltol. Fejét razta, hogy mielobb
kitisztuljon, azutan Peterre rontott, aki id6kozben sajat jobbjaba fogta a
fémhengert. A bortonérok amulattal figyelték a nem vart fordulatot.
Beavatkozasra egyikiikk sem gondolt; 6k is valosziniitlennek érezték a
torténteket, akar Beson.

A foporkolab széttart karokkal tdmadott. Most, hogy a herceg kitért els6
tamadasa eldl, mar nem sok reményt fiizott ahhoz a kusza csapkodashoz, amit
6 okolvivasként tisztelt. Belharcba akart bocsatkozni a fitival, hogy a foldre
donthesse, hogy ranehezedhessen, hogy kiszorithassa beldle a szuszt.

Am Peter helyén masodjara is csak a levegdét markolta: a fia varazslatos
gyorsasaggal oldalt 1épett, meglapult. Ahogy a testes, trollszeri fOporkolab
elviharzott mellette, haromszor csapott ra jobbjaval, melyben a fémhenger
csillogott.

Nem igazan sportszerii — gondolta —, de hat nem én kezdtem a jatszadozast
ezzel a sulyos micsodaval, nem igaz?

Az iitések nem latszottak igazan keménynek. Ha Beson kiviilrél szemléli a
kiizdelmet, bizonyara csak kacag a konnyed mozdulatok lattan, és
"kisasszonypofozkodast" emleget: az igazan kemény {itésen 6 olyan horgot
vagy egyenest értett, amely csak ugy fiityiil. Peter iitései mégsem voltak
szunyogcsipések. Vallbol inditotta mindharmat, ahogy trénere tanitotta az
elmult hat év soran hetente kétszer vett leckét. Csapasai gazdasagosak voltak,
nem flityiiltek a levegoben, Beson mégis ugy érezte, egy egészen kicsi, de
jokora patkoval ellatott poni rugta meg gyors egymasutanban hdromszor.
Arcanak bal oldaldba pokoli fajdalom hasitott: eltdrt a csontja, 6 ugy érezte,
valami gally roppant meg a fejében. Ismét a falnak zuhant. Rongybabaként
csapodott neki, aztdn remegd térdekkel imbolygott. Dobbenten meredt a
hercegre.

A kémlelonyilasnal leselkedd oOroknek még a lélegzetik is elallt a
meglepetéstl. Besont Osszeveri egy kolyok? Hihetetlen volt, akar a deriilt
€gbdl hulld zapor. A férfiak egyike a kulcsara nézett. Eszébe jutott, talan be
kéne mennie, aztan észhez tért. Hisz odabent baja eshet! Zsebébe csusztatta
hat a kulcsokat, hogy utobb elmondhassa: egészen megfeledkezett roluk.

— Beszélhetiink most mar értelmesen? — Peter nem zihalt. — Teljesen
felesleges a torzsalkodas. Két apro szivességet kértem csupén, amelyek



teljesitéséért raadasul ill6 jutalom {itné a markodat. Neked...

Beson nagyot horkant, és ismét ravetette magat. Peter ezittal nem vart
tamadast, mégis sikeriilt elhtizodnia, ahogyan a matador 1ép félre a hirtelen
tamado bika utjabol. A matadort meg lehet lepni, meg is lehet sebezni —
megsebesiilt. Beson kormei hossziak, koszosak és toredezettek voltak —
sokkal inkabb tintek allati karmoknak, mint emberi koérmoknek —; a
foporkolab gyakorta (foként a hosszl, téli éjszakdkon) s szivesen hencegett
alarendeltjei el6tt azzal, hogy hiivelykujja kormével egy izben fiiltdl fiilig
atmetszette egyik foglya torkat. E korom most Peter bal arcara huzott véres
csikot. A vagas homloktdl allig ért, alig egy ujjnyival keriilte el a herceg
szemét. A sebszélek tiistént szétnyiltak — s Peter tudta, egész €letében viselni
fogja a Besonnal val¢ talalkozas nyomat.

Megdiihodott. Az elmult tiz nap alatt torténtek Gsszekeveredtek benne, s
egy pillanatig — de csak egy pillanatig — arra is képesnek érezte magat, hogy
megolje a kegyetlen fOporkolabot. Szerencsére tigy hatarozott, elegendd lesz
egy feledhetetlen lecke.

Ahogy Beson megfordult, jobb és balkezes iitések zapora zudult ra. A
jobbkezes csapasok normalis koriilmények kozott vajmi kevés eredménnyel
jartak volna, am a fémhenger stlya rombol¢ erejii torpedokka valtoztatta ket.
Peter térdével allon talalta Besont. A f&porkoldb bombolt, igyekezett
megragadni a fiat. Hiba volt. Orra nagyot reccsenve tort be, szajat, allat
elontotte a vér, lecsorgott mocskos hasara. Koponyajaban vakitd fény lobbant,
ahogy Peter jobb Okle felrepesztette ajkat. Beson a padlora kopte egy fogat, s
igyekezett egérutat nyerni. Megfeledkezett bamulé alarendeltjeir6l, akik most
mar semmi pénzért nem mertek volna beavatkozni. Megfeledkezett a herceg
irant érzett diihrél, attol is elallt, hogy amugy istenigazaban megleckéztesse.
Pélyafutasa soran elsd izben esett meg, hogy csak a bdrére gondolt. Tul kell
¢lnie! Beson fOporkolab oOtvenedik életévén tal megismerkedett végre a
félelemmel.

Nem az rémitette meg, hogy Peter immar kedve szerint {itheti. Kapott
verést nem egyszer kordbban is, bar soha nem fogolytol. Peter tekintete
bizonytalanitotta el.

Egy kiraly pillantasa; az istenek irgalmazzanak nekem, egy kiraly
dabrazata; a haragja akar a déli nap heve...

Peter a falhoz szoritotta ellenfelét, felmérte a tavolsagot allaig, s hatrahtuzta
fémmel sulyosbitott jobb oklét.

— Tovabb gydzkdodjelek, te gorcs? — érdekldédott komoran.

— Ne... — A hang nehezen tort utat Beson sebesen duzzadoé ajkai kozt. — Ne
tovabb kirdlyom; kegyelem, kegyelem!



— Hogyan? — Peter megddbbent. — Minek neveztél az imént?

Beson azonban lassan a foldre csusszant a fal mellett. Félig ontudatlan
allapotban nevezte kiralyanak Petert, s most elveszitette az eszméletét. Nem
emlékezett sajat szavaira, mikor magahoz tért — a fogoly azonban sosem
felejtette el Oket.

54,

Beson kozel két oran at volt eszméletlen. Ha Peter nem hallja kinlddo,
szOrcsogd 1élegzetvételét, azt hihette volna, hogy megolte. A fickod durva,
kegyetlen €és ostoba alak volt, elpusztitani mégsem akarta. Az 6rok sorra
jarultak a tolgyfaajtoba vagott kémleldablak el¢, hogy megbamuljak: szemiik
elkerekedett, kimeredt — a kisfitk bamuljak igy az emberevd anduani tigrist a
kirdly allatseregletében. Egyikiik sem tett kisérletet, hogy feljebbvalgja
segitségére siessen, tekintetiik eldrulta: arra szdmitanak, hogy Peter eldbb-
utobb az eszméletlen foporkolabra veti magat, s atharapja a torkat.

Mieért is ne gondolnanak ilyesmit? — toprengett a fiu keserlien. Hisz
szerintiik megdltem a tulajdon apdamat is. Aki pedig ilyesmit tesz, mar barmire
képes, még arra is, hogy végezzen egy eszméletlen emberrel...

Beson végre-valahara nydgni, mocorogni kezdett. Jobb szeme kinyilt — a
ballal nem boldogult, s ugy latszott, néhany napig nem is fog.

A jobb szem nem haraggal, arulkodo6 riadalommal meredt Peterre.

— Kész vagy arra, hogy jozanul targyalj velem? — tudakolta a fiu.

Beson mondott valamit, amit Peter nem értett. A féporkolab mintha viz alél
beszélt volna.

— Egy sz6t sem értek!

Beson Gjra probalkozott. — Megdlhettél. .. volna.

— Sosem oOltem meg senkit — jelentette ki Peter. — S ha valaha
rakényszeriilok, hogy o0ljek, hat nem eszméletlen bortonérokon fogom
kezdeni.

Beson falnak vétett hattal {ilt, egyetlen szemével a hercegre bamult.
Osszevert, feldagadt arcan groteszk, tdprengd kifejezés teriilt szét. Végiil
mondott még valamit. Peter értette, de egészen bizonyos akart lenni a
dolgaban.

— Ismételd el kérlek, Beson féporkolab ur!

Beson megddbbent, akar valaha Yosef, az istallomester. Soha senki nem
sz6litotta még foporkolab urnak.

— Targyalhatunk — nydgte.



— Ez igazan remek.

Beson lassan feltapaszkodott. Elege lett Peterbol, legalabbis erre a napra.
Kisebb gondja is nagyobb volt nala. Beosztottai €épp az imént nézték végig,
ahogy egy fil, aki egy hete egy falatot sem eszik, kocsonyava veri. Nézték —
¢s nem tettek semmit a gyava sakalok. Szaggatott a feje — pedig meglehet,
gatyaba kell még raznia azokat az iigyefogyottakat, mieldtt aludni tér.

Kifelé indult, Peter azonban utana szolt. Beson megfordult. Ez elmondott
mindent — vilagossa tette, ki itt a fondk. Beson legyOzetett. Mikor foglya arra
utasitotta, varjon — vart.

— Valamit mondanom kell neked. Mindkettdnknek jobb lesz, ha most
mondom el.

Beson egy szot sem szolt. Csak allt, Peterre meredt.

— Mondd meg nekik — intett fejével Peter az ajto felé —, hogy zar jak le a
kémlelonyilast!

Beson egy pillanatig csak bamult, aztan alarendeltjeire sanditott, s kiadta a
parancsot. A porkolabok ott szorongtak a tuloldalon, nem értették — legalabbis
ugy tettek, mintha nem értenék. Beson megnyalogatta vértdl fekete ajkat, s
elismételte — ez nyilvan nem kis fajdalommal jart. A kémlelonyilas ezuttal
becsapddott, a tiloldalon retesz csattant... dm a foporkoldb még igy is hallotta
tarsainak karérvendd nevetését. Felsohajtott. Igen, keményen meg kell
leckéztetnie, dket, mieldtt hazatér. Még szerencse, hogy a gyavak gyorsan
tanulnak. A herceg, barmi legyen egyébként, biztosan nem gyava. Egyszerre
kétségei tamadtak, akar-e valojaban targyalni Peterrel.

— Levelet irok; azt akarom, hogy elvidd Anders Peynanak — mondta a fiu. —
Remélem, még ma este készen lesz.

Beson egy szot sem szolt, gondolkodni prébalt. Ez a mostani fordulat
minden korabbindl jobban nyugtalanitotta. Peyna! Egy levél Peynéanak!
Kellemetlen pillanatokat €¢It at, mikor Peter emlékeztette, 6 a kiraly batyja — de
semmiség volt az ehhez képest. Peyna! Az istenek szerelmére, miért éppen 6?

Minél tobbet toprengett, annal kevésbé tetszett neki az dtlet.

Thomas kiralyt nyilvan egy cseppet sem érdekli, hogy bannak Peterrel a
Tttoronyban. Elvégre batyja 6lte meg apjukat; Thomasban aligha teng tul
mostansag a testvéri szeretet. Beson nem ijedt meg igazan, mikor elhangzott a
Fényhozo neve. Delain lakdinak zoméhez hasonldan 6 is bizalmat érzett az 1j
uralkodo irant. De Peyna... nos, vele masként allt a helyzet.

A Beson-félék szamara Peyna félelmetesebb volt egy sereg kiralynal. A
kiraly tavoli, fényes és misztikus lény, olyasféle, mint a nap az égen. Egy
cseppet sem szamit, ha a nap felh6k mogé bujik, mig az embert megveszi az
istenek hidege; sem az, ha épp izz6 fehéren tiindokol, hogy szinte elemészti —
akinek van esze, beletorddik az ilyesmibe, hisz egyszerli haland6 lévén



valtoztatni gysem tud rajta.

Peyna azonban minden kétséget kizaréan evilagi lény. Az 6 hatalméanak
nagysagat atlathatta, s félte is Beson. Az a keskeny arc, azok a gleccserkék
szemek... Peyna az 6 merev galléru talarjaban; Peyna, aki eldonti, ki élhet
tovabb, s kinek kell a bako tokéjére hajtania fejét. ..

Elképzelhetd volna, hogy a fitl innét, a Tltorony tetejérdl is parancsolni
képes neki? Vagy csak komédidzik kétségbeesésében?

Hogy komédidazna, mikor arra kér, hogy én magam vigyem hozza azt a
levelet?

— Ha kiradly volnék, Anders Peyna minden parancsomat teljesitené —
mondta Peter. — Nem vagyok kiraly, csupan fogoly. Am nagy szivességet
tettem neki nemrég. Azt hiszem, sikeriilt halara koteleznem.

— Ertem — mormolta Beson, amilyen szintelen hangon csak tudta.

Peter felsohajtott. Nagyon faradtnak érezte magat hirtelenjében; eltiin6dott,
miféle Oriilt képzelgés készteti erre. Csakugyan a szabadsaghoz vezeté uton
indult el, mikor 0sszeverte a foporkolabot, hogy rakényszeritse akaratat? Mi
garantalja, hogy Peyna hajland6 lesz akar a kisujjat megmozditani érte?
Meglehet, egyaltalan nem érez halat a gyilkos herceg irant; meglehet...

Mégis meg kell probalnia. Hisz mar a maganyosan eltoltott hossza
¢jszakak alatt, mig apjat s magat gyaszolta, eldontdtte: akkor kdvetne el biint,
hanem probéalna meg.

— Peyna nem a baratom — folytatta. — Nem is probalom bemesélni neked,
hogy az. Ugy tartja, meggyilkoltam apamat, a kiralyt; nem hiszem, hogy
maradt volna baratom Delainben. Igy vélekedsz-e magad is, féporkolab tir?

— {gy — diinnyogte Beson. — Pontosan igy.

— Mégis, azt hiszem, Peyna rendelkezésedre bocsatja majd azt az dsszeget,
melyet a hasonl6 szivességekért cserébe elvarsz.

Beson bolintott. Ha egy nemesembert kiildtek a Tiitoronyba, akar mégoly
rovid idére is, 6 gondoskodott rola, hogy ne a szokdsos modcsingos hust €s
vizezett sert kapja, hanem kiilonb taplalékon tartsdk. Elintézte, hogy hetente
egyszer friss fehérnemiihdz jusson, s még azt is lehetdvé tette, hogy a fogoly
talalkozhassak olykor hitvesével vagy kedvesével. Persze nem ingyen. A
bebortonzott nemesek rendszerint tehet6s csalddok ivadékai voltak, s e
csaladokban mindig akadt valaki, aki készséggel fizetett Besonnak kiilonleges
szolgalataiért, tekintet nélkiil a blintett természetére.

Peter bline kiilondsen sulyos volt — a fit most mégis azt allitja, maga
Anders Peyna lesz az, aki megvesztegeti érdekében a foporkolédbot...

— Még valamit — mondta halkan Peter. — Azt remélem, Peyna megteszi,
amire kérem, mert kényes a becstiletére. Ha barmi torténnék velem — példanak
okaért ha te €s tarsaid rdm rontanatok az éjjel, hogy bosszut vegyetek a rajtad



esett sérelemért —, Peyna alighanem érdeklodni kezdene az eset irant.
Sziinetet tartott.
— A személyes érdeklodés vezérelné.
Meron nézett Besonra.

— Megértetted?

— Igen... — mormolta a féporkolab, aztan hozzafiizte még: — ...uram.
— Hoznal nekem tollat, tintatartot, porzot és papirost?

— Igen.

— Gyere kozelebb!

Beson tétovan engedelmeskedett. Orrfacsard biliz aradt beldle, Peter
azonban nem huzddott el — a gaztett blize, amivel vadoltak, szinte immunissa
tette az izzadtsdg, a mosdatlansag szagara. Halvany mosollyal pillantott
Besonra.

— Sugd a fiilembe — mondta.

Beson pislogott, egyik 1abardl a masikra allt. — Mit sugjak, uram?

— Az G6sszeget — mosolygott a herceg.

S a féporkolab csakhamar engedelmeskedett.

55,

A porkolabok egyike behozta Peternek a kért iroeszkozdket. Egy gyakorta
rugdalt kobor macska szemeivel bamult a hercegre, azutan eliszkolt, nehogy
kijusson valami neki is abbdl a haragbodl, mely oly latvanyosan zidult nemrég
Beson fejére.

Peter az ablak melletti asztalhoz {ilt, fehér parafelhdket fujt a csikorgd
hidegben. Hallgatta egy darabig a T koriil 6rvényld szél zagasat, nézte a
varos fényeit.

Tisztelt Peyna fobiro ur — irta, azutan sziinetet tartott megint.

Osszegyiirod és olvasatlanul a tiizbe hajitod-e vajon ezt a levelet, mihelyt
raébredsz, ki kiildte? Vagy atfutod, azutan kikacagod a bolondot, aki megolte
apjat, s most a kiralysag fobirojahoz fordul segitségert? Nem zdarhato ki az
sem, hogy rogton rajossz, mire késziilok — s akkor hasztalan minden
ravaszkodas ...

Emelkedettebb hangulatban leledzett ezen az estén, mint az elmult
napokban barmikor; ugy itélte, a fenti lehetdségek egyike sem fog
bekovetkezni. Elképzelhetd, hogy terve kudarcot vall, &m semmiképp sem egy
Peynahoz hasonlé preciz, rendszerez6 elme fogja leleplezni. A fobird
legmerészebb almaban sem képzelné, mire késziil a fogoly — hamarabb oltene



bali ruhat, perdiilne tancra teliholdkor a Ttitorony terén.

S oly kevés, amit kérek — gondolta a herceg. Ajkan ismét felderengett a
mosoly. O legaldbbis igy itéli majd — remélem...

Elérehajolt, a tintatartoba martotta a pennat, s tovabb irt.

56.

A Kovetkezé estén, roviddel azutan, hogy az o6rak kilencet titottek, Anders
Peyna komornyikja ajtot nyitott a szokatlanul késon kopogtatd latogatonak.
Hosszi orrat fenyegetden eléreszegezve meredt a kiiszobon acsorgd
foporkolabra. Arlen — igy hivtdk a komornyikot — természetesen ismerte
Besont, aki gazdajahoz hasonloan a delaini igazsagszolgaltatas egyik oszlopa
volt, am ezuttal nem ismerte fel. A verés, melyet Beson Petertdl kapott, most
éreztette igazan hatasat: a testes alak képe voros, lila és sarga foltok egyedi
gyljteménye volt. A bal szem alig résnyire nyilt. Beson tdrpe lidércre
emlékeztetett; Arlen nyomban nekikésziilt, hogy becsapja az ajtét az orra elott.

— Varj! — mormolta Beson olyan hangon, mely elbizonytalanitotta a
komornyikot. — Uradnak hoztam tizenetet.

Arlen tétovazott egy darabig, aztan hatdrozott: ismét kizarni késziilt a
jovevényt. A fickd erdszakos, feldagadt abrazata megrémitette. Lehetséges
volna, hogy csakugyan térpe, s hogy a messzi északrél érkezett? Ugy tudta, a
torpenép utols6 vad torzseit még nagyapja idejében kiirtottak, de az ember
sosem tudhatja...

— Peter herceg lizent — mondta Beson. — Ha becsukod az ajtot, hallgathatsz
késObb az uradtol, asziszem...

Arlen ismét elbizonytalanodott. Erds volt a késztetés, hogy kizarja ezt a
fantomot, de erds volt még Peter nevének hatalma is. Ha ez az alak a hercegtol
hoz tlizenetet, csak a Tltorony foporkolabja lehet. Akkor pedig...

— Nem is hasonlitasz Besonra — kdzolte mogorvan.

— Te se hasonlitasz a jo édes apadra, Arlen: gondolkozok is mindég, merre
csatangolhatott az anyad...! — vagott vissza a szOrnyeteg nyersen, s egy
gytirétt boritékot dugott az ajtonyilasba. — Nesze, vidd ezt az uradhoz! En itten
varok. Csukd be az ajtot, ha tetszik, bar kutya hideg van ideki'...

Arlent ez sem hatotta meg. Fel6le akar fagyhat is: nem akarja, hogy ez az
iszonyat a személyzeti konyha tiizénél melengesse a tagjait. Atvette a
boritékot, becsapta az ajtot, befelé indult — azutan visszatért, és duplan be is
reteszelte.
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Peyna a dolgozoszobaban tartdzkodott. A tlizbe bamult, gondolataiba
mélyedt. Thomast Gjholdkor koronaztak meg, most csak a masodik negyedben
jartak, s 6 maris aggasztonak taldlta a fejleményeket. Flagg — 6 a legrosszabb.
Flagg. Sokkal inkabb hatalméban tartotta a gyereket, mint az apjat annak
idején. Roland nehéz felfogasu volt ugyan, de legaldbb érett, javakorabeli
férfi... Thomas csak kisfii, s Peyna tartott tdle, hogy Flagg az 6 nevében
hamarosan atveszi az uralmat Delain felett. Ez nem hasznidl majd a
kiralysagnak — s ami azt illeti, nem hasznal majd Anders Peynanak sem, aki
sosem rejtette véka alad a varazslo iranti ellenszenvét.

Kellemesen érezte magat itt a dolgozoszobaban, a pattogd tliz mellett, am
valami okbol mindvégig érezte a kinti szél hidegét. Erezte, e szél erére kaphat,
s elfijhat... mindent.

Miért, Peter? Miért, o, miért? Miért nem tudtal még egy kicsit varni? Miért
voltal latszatra oly hibatlan, mint a piroslo 6szi alma, s miért bizonyult oly
romlottnak benséd? Miért?

Nem talalt valaszt e kérdésekre, am a kétség — valoban oly romlott-e Peter,
amilyennek latszik? — az itélet napja 6ta mardosta szivét.

Kopogtattak.

Peyna kihtzta magat, koriilnézett, aztan tiirelmetlenil felcsattant: — Gyere!
De ajanlom, jo okod legyen a zavarasra!

Arlen Iépett be zavartan, szégyenkezve. Egyik kezében gylir6tt boriték.

—Nos?

— Uram... egy ember all az ajtoban... legaldbbis embernek latszik... de az
arca szornyen dagadt, mintha kegyetleniil dsszeverték volna... vagy... — A
komornyik hangja elfult.

— Mennyiben tartozik ez ram? Tudod jol, hogy ilyen késon senkit nem
fogadok. Mondd meg neki, hogy menjen haza. Mondd meg neki, hogy vigye
el az 6rdog!

— Azt allitja magarol, hogy Beson, uram — folytatta Arlen, ha lehet még
zavartabban. Pajzsként tartotta maga el6tt a gylrott boritékot. — Ezt hozta.
Peter herceg lizenete.

Peyna szive nagyot dobbant ennek hallatan. Homlokrancolva pillantott
Arlenre. — Csakugyan?

— Hogy tényleg Peter hercegtdl jott-e? — hebegett Arlen. Teljesen kizokkent
szokasos nyugalmabol Peyna ezt igen furcsdnak, igen érdekesnek taldlja.
Sosem hitte volna, hogy Arlen képes ilyesmire — j6jjon bar tizvész, arviz vagy



sarkanyinvazio. — De uram, hisz nem allott médomban megbizonyosodni...
hogyhogy...

— Csakugyan Beson az, te idiota?

Arlen megnedvesitette ajkat — tigy bizony, megnedvesitette. Ez példatlan
eseménynek szamitott. — Nos, nem kizart, uram... Eléggé hasonlit ra... de ez a
kinti fické csupa kék-zold folt, csupa véralafutas. En... — A komornyik nagyot
nyelt. — Olyan, mint egy torpe — bokte ki a legvaldsziniitlenebbet, azutan
zavart mosollyal igyekezett enyhiteni a hatast.

Beson az — gondolta Peyna. S ha olyan, mintha osszeverték volna, csak
egyvalaki verhette ossze: Peter. Ezért hozta el az iizenetet. Peter megverte,
megfélemlitette, engedelmességre szoritotta. Az effajtanal nem hasznal mas,
csak a vereés.

Hirtelen izgalom lett Grra rajta: gy érezte magat, mint a kutat6, akinek egy
barlang s6tétjében bolyongva végre sikeriil meggyujtania lampasat.

— Ide azt a levelet! — parancsolta.

Arlen atadta a boritékot. Dolga végeztével kisérletet tett, hogy kiosonjon —
ami megint igen kiilonds volt, hisz nem szokott osonni. Legaldbbis — tlinddott
Peyna, aki, mint mindig, jogaszként gondolkodott — TUDTOMMAL sosem
oson.

Egészen a dolgozdszoba ajtajaig engedte komornyikjat — gyakorlott
horgasz banik igy a hallal —, aztan "bevagott":

— Arlen.

A komornyik sarkon fordult. Megrandult az arca, akarna rendre utasitottak
volna.

— Torpék nincsenek mar. Anyad nem emlitette?

— De igen — felelt Arlen kelletlentil.

— Okosan tette. Bolcs asszony lehet. Ezeket az ostobasagokat nyilvan apad
toltotte a fejedbe. Ereszd be a fOporkolabot. Vezesd a személyzeti konyhdba —
tette hozza gonoszul. — Idebent ne ldssam: bilizlik, mint a gérény. De vezesd a
konyhéba, hogy felmelegedjék. Hideg az ¢jszaka Roland halala 6ta hideg volt
minden ¢€jszaka, mintha a természet biintetése z(dult volna a birodalomra az
oreg kiraly tlizhalalaért.

— Igenis, uram — mormolta Arlen lathato kelletlenséggel.

— Hamarosan csongetek érted, akkor megmondom, mit kezdj a
tovabbiakban.

A komornyik 0sszetort emberként tavozott, halkan becsukta az ajtot maga
mogott.

Peyna egy darabig csak forgatta a boritékot, nem nyitotta ki. A kosz
nyilvin Beson mancsar6l szarmazott — szinte szaglott beldle a félelem
veritéke. Kozonséges gyertyaviasz volt a pecsét a papiroson.



Okosabb volna nyomban a langok kozé hajitanom ezt az iizenetet —
tinddott a fobird. Hogy ne gondoljak ra tébbet. Tiizbe dobnam, utana
csengetnék Arlemnek, utasitandam, adasson annak a fickonak — egyébként
tényleg torpére hasonlit, ugy éljek! — egy bogre forro grogot, aztan kiildje a
fenébe isten hirével. Igen, ezt kellene tennem.

Tudta persze, nem ezt fogja tenni. Az az abszurd remény, mely fénysugarat
sejtetett az ¢jszakaban, nem engedte. Hiivelykujjaval feltépte a boritékot,
feltorte a pecsétet, el6halaszta a rovid lizenetet, és olvasni kezdte a tiiz
fényében.

58.

Peyna,

Ugy déntéttem, életben maradok.

Nagyon keveset olvastam a Tiurol, mieldtt idekeriiltem, s bar sokat
hallottam rola, a fiilemig nagyobbrészt pletykak jutottak. Az egyik ugy szolt,
hogy bizonyos kisebb szivességek megvasarolhatoak idebent. Azt hiszem,
valoban igy van. Nekem természetesen nincs pénzem, de ugy gondoltam, te
talan allnad a koltségeimet. Szivességet tettem neked nemrég, s ha most
fizetnél a foporkolabnak nyolc tallert — ugyanennyit kellene a kezéhez
Jjuttatnod minden itt toltott boldogtalan évem elején — viszonozhatnad. Nem
valami nagy summa, remélem, igy latod te is. Az magyaradzza, hogy két dolgot
kérek mindéssze. Ha lehetove teszed, hogy Beson "benedvesitse a csorét”, nem
haborgatlak tobbe.

Tisztaban vagyok vele: ha kideriil, hogy akar egy efféle csekélység erejéig
a rendelkezésemre dlltdl, bajba keriilsz. Amennyiben kész volnal mégis tenni
az érdekemben, azt ajanlom, kozbenjaroként baratomat, Bent haszndld. Nem
volt alkalmam szot valtani vele, amidta Orizetbe vettek, de hiszem és remélem,
hogy hii maradt hozzam. Szivesebben kérném meg 6t magat, de Staadék sajna
nem valami tehetosek, Bennek pedig egy petakja sincs. Megalazo szamomra,
hogy pénzert kell folyamodjak valakihez, de mashova nem fordulhatok. Ha ugy
iteled, nem all mododban teljesiteni kérésemet, természetesen megértelek.

Nem lettem apam gyilkosa.

Peter
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Peyna jO ideig csak bamulta ezt a kiilonds lizenetet. Szeme Ujra meg Ujra
az elsd és utolso sorra tévedt.

Ugy déntéttem, életben maradok.

Nem lettem apam gyilkosa.

Nem lepte meg, hogy a fit tovabb tagad — talalkozott mar biindzokkel, akik
esztendOkon at bizonygattak artatlansagukat azutan is, hogy elitéltek dket. A
blindsok azonban a legritkabb esetben fogalmaztak ilyen szlikszavuan, ilyen...
ilyen parancsolon.

Igen, ez zavarta leginkabb a levéllel kapcsolatban ez a parancsold
hangnem. Egy igazi kiraly a bortonben sem tagadja meg magat; még a tomloc,
még a kinzds sem torheti meg. Egy igazi kirdly nem vesztegeti az idejét
kibuvokeresésre, magyarazkodasra, egyszertien kinyilvanitja akaratat.

Ugy déntéttem, életben maradok.

Peyna felsohajtott. Egy id6 utan magahoz htizta a tintatartot, fiokjabol egy
iv tiszta papirost kotort eld, s irni kezdett. Az ¢ iizenete rovidebb volt még
Peterénél is. Alig 6t perc alatt elkésziilt vele, végigporozta, 6sszehajtogatta s
lepecsételte. Miutan végzett, csengetett Arlenért.

A megtortnek 1atszo komornyik egykettdre megjelent.

— Itt van még Beson? — tudakolta a fobiro.

— Azt hiszem, uram — felelte Arlen. Az igazat megvallva tudta, hogy Beson
nem ment el, mert a kulcslyukon at leste a fickot. Nézte, ahogy nyughatatlanul
jarkal fel s ald a személyzeti konyhdban, egyik kezében egy kihiilt
csirkelabbal. Miutan a hus elfogyott, Beson Osszeroppantotta a csontot —
iszonyu hangok hallatszottak —, s elégedetten szivni kezdte beldle a velot.

Arlen még mindig nem volt egészen biztos abban, nem térpe — vagy €pp
troli — ez az alak.

— Add at neki ezt — mondta Peyna, s komornyikjanak nytjtotta az lizenetet.
— Ezt pedig a faradtsagaért... Arlen masik tenyerében két tallér csorrent. —
Mondd meg neki, hogy alighanem lesz vélasz. Ha, lesz, ¢jnek idején hozza,
akar a mostanit!

— Igen, uram.

— Aztan nehogy pletykalkodni kezdj vele! — intette Peyna. Kiilonb tréfara
pillanatnyilag nem futotta az erejébol.

— Nem fogok, uram — biztositotta Arlen tompa hangon, s tavozott. Még
mindig hallotta a reccsenést, ahogy Beson Osszeroppantotta azt az atkos
csontot.
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ltt van — mondta kimeriiltén Beson masnap Peter cellajaba 1épve, s a
hercegnek nyujtotta a boritékot. Csakugyan kimeriilt volt. Egbdl hullo
aldasnak tekintette a két tallért, amelyet Arlentdl kapott; hajnalig tartott, mig
elitta. Két tallérért felettébb sok szeszt adtak akkortajt — a foporkolab feje
tehat sajgott — sokkal, de sokkal nagyobbnak érezte a szokasosnal. — A végin
meég kifutofiu lesz belélem, vagy mi a nyavalya...

— Koszondm — suttogta Peter, kezében az iizenettel.

—Na mi a'? Ki se nyitod?

— Dehogynem. Amint magamra hagysz.

Beson vicsorgott, két keze 6kolbe szorult, Peter azonban csak allt és nézte.
A féporkolab egy id6 utan leengedte kezeit.

— Egy nyomorult kifutofiu, az! — fakadt ki, azutan tavozott, s alaposan
bevagta az ajtot maga mogott. Kules fordult a zarban, helyiikre siklottak a
reteszek. Harom volt beldliik, s vaskosabbak voltak Peter csuklojanal.

Mihelyt a neszezés abbamaradt, a herceg feltépte a boritékot. Az tlizenet
minddssze harom mondatbol allt:

Ismerem az Osi szokast, amelyet emlitettél. Az dsszeg elfogadhato.
Teljesitem a kétest, de csak akkor, ha kozlod, milyen szolgdltatasokat varsz
kozos baratunktol.

Peter mosolygott. Peyna fébir6 nem ostoba, az alattomossdg nem
természete (nem ugy, mint Flaggnak), minddssze nagy koriiltekintéssel
cselekszik — ez az lizenet ra a bizonyiték. A feltételre szamitott természetesen:
azon lepddott volna meg, ha Peyna nem szab effélét. A kdzbenjard Ben lesz, a
foébir6 hamarosan letudja az ligyet — mégis 1épésrdl 1épésre halad, mint az
olyan ember, akinek laba alatt minden pillanatban elmozdulhatnak a lazén
egymashoz illesztett kovek.

Peter cellja ajtajdhoz ment, zorgetni kezdett. Par szot valtott Besonnal,
ismét megkapta a tintatartot meg a koszos pennat. A fOporkolab ismét
megjegyezte, hogy "francos" kifutofiuként fogja végezni, bar voltaképp
elégedett volt az események alakulasaval. Az ujabb szolgalat valdszintileg
ujabb két tallért jelent.

Ha ezek ketten elég sokaig leveleznek itten, a végére meggazdagszok, vagy
mi... — gondolta, s noha feje pokolian sajgott, harsog6 kacajra fakadt.
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Peyna széthajtogatta Peter masodik levelét, s elégedetten allapitotta meg,
hogy a herceg ezuttal egyikiik nevét sem irta le. Remek. Gyorsan tanul a fif.
Ahogy atfutotta az tizenetet, felvonta szemoldokeét.

Hogy mit kérek, nem tartozik rad, avagy nagyon is rad tartozik — nézépont
kérdese. Mindazonaltal el kell arulnom, hisz raszorulok a segitségedre, ime, e
szivességeket vasarolom meg évenkénti nyolc-nyolc tallérodért:

1. Szeretnem megkapni anyam babahazat. Szép helyeken jartam, sok
kalandban részesiilhettem a jovoltabol, gyermekkoromban sok 6rémet szerzett
nekem.

2. Asztalkendot szeretnék minden étkezéshez — igazi, kirdlyi asztalkendot. A
cimert eltavolittathatod, ha ugy latod jonak.

Ennyit kérek csupan.

Peyna ujra és ujra atfutotta az lizenetet, mieldtt a tlizbe hajitotta.
Aggasztotta, hogy nem érti. A fit késziil valamire... vagy mégsem? Mit
akarhat az anyja babahazaval? Peyna tgy tudta, a jatékszer a kastély
valamelyik raktdraban porosodik egy lepel alatt. Miért ne adhatndk oda
Peternek? Odaadhatjak, csak at kell nézetnitlik elébb egy megbizhatdé emberrel,
aki minden éles szerszdmot, targyat — kezdve a miniatiir késeken eltavolit
beldle. Emlékezett ra, hogy lenyligozte a babahédz a kis herceget. Emlékezett
arra is — noha mar csak halvanyan —, hogy Flagg tiltakozott, a babazast a
majdani uralkodohoz méltatlan foglalatossagnak itélte. Roland akkor a magus
akarata ellenére cselekedett — s bolcsen tette, hisz Peter maga mondott le
kedvenc jatékszerérodl, mikor az ideje elérkezett.

Lemondott rola, de most az eszébe jutott.

Megbolondult volna a kélyok?

Ez valosziniitlennek tiint.

Ott vannak azutan az asztalkenddk. Ezt legalabb értette. Peter vildgéletében
asztalkend6t kért minden étkezéshez, széthajtogatta az 6l1ében, mint valami kis
téritét. Akkor sem mondott le réla, mikor tdborozni ment apjaval. Kiilonds,
hogy nem jobb ellatasért folyamodott — a legtobb nemes ezt tette meg
legeldszor. Nem, neki asztalkendd kell.

Mindig tiszta volt... mindig hasznalt asztalkendot... Az anyja hatdsa, ebben
biztos vagyok. Osszefiigg vajon a két kérés? S ha igen, hogyan?
Asztalkendok... és Sasha babahaza. Mit jelentsen ez az egész?

Peyna nem tudta a valaszt az abszurd remény azonban nem halvanyult el.
Ujra és ujra eszébe jutott, hogy Flagg ellenezte a babahizat. Most,
esztendOkkel késObb Peter hozza folyamodik, hogy ismét megkaphassa.

Tudata mélyén egy gondolat lapult, valahogy ugy, mint siiteményben a
toltelek. Olyan gondolat volt ez, melyet a fobir6 megfogalmazni sem igen
mert. Tegylik fel — tegyiik csak fel —, hogy mégsem Peter dlte meg az apjat. Ki



volt hat a gyilkos? Nem lehetett mas, csakis az a személy, aki annak idején
beszerezte a szornyli mérget. Az a személy, aki senkivé valt volna, ha Roland
utan Peter kertiil a tronra, most, Thomas orszaglasa idején pedig szinte mindent
a magaénak mondhat.

Flagg.

Am ez a gondolat taszitotta Peynat. Azt sugallta, hogy az
igazsagszolgaltatas tokéletleniil miikodott — s ez sehogysem volt inyére. Azt
sugallta, hogy mikor Peter konnyeit latva a fiti binossége mellett dontott —
vagyis mikor palyafutdsa legnagyobb dontését nem logikai, inkdbb érzelmi
alapon hozta meg —, tévedett — s ez még rosszabbul érintette.

Ugyan, mi bajt okozhat az a babahaz, ha minden éles targyat eltavolitunk
beldle?

Peyna elrendezte maga eldtt az iréeszkozoket, s munkahoz latott. Beson
ujabb két tallérra tett szert — el is itta annak rendje s modja szerint —, vagyis
napok alatt megkapta a hercegtdl neki jar6 summa felét. Alig varta, hogy
ujabb levelet vihessen, am az iizenetvaltas e ponton abbamaradt.

Peter mindkét kérését teljesitették.

62.

Ben staad gyerekkoraban vékony, kék szemii, gondor, szoke haja fiu volt.
A lanyok sohajtoztak, Osszestigtak, vihogtak ha meglattak — mar kilenc
esztendds kora ota.

— Abbamarad ez hamarost — legyintett ilyenkor az apja. — Fiatalon minden
Staad helyre legény, de ha megnd, Ben se igen fog kiilonbozni téliink. A haja
alighanem megbarnul egészen; elromlik a latdsa, és nagyjabol olyan
szerencséje lesz, amennyi a kirdly legkovérebb malacdnak szokott lenni az
esztendo legutolsd napjan...

Az elsé két dologban tévedett. J6 néhany nemzedék 6ta Ben volt az els6
Staad, aki tizenhét évesen is éppoly szdke volt, mint azeldtt, s aki négyszaz
lépésrol is megkiilonboztette a barna solymot a rokavordstdl. Sosem
hunyorgott, csudamodd éles volt a szeme — s a lanyok éppugy sohajtoztak,
kuncogtak most is ha lattak, mint kilenc éves koraban.

Ami pedig a szerencsét illeti... nos, ez mer6ben mas tészta. Hogy a Staad-
csalad férfitagjait jo kétszdz esztendeje balszerencse kiséri, nem vitatta senki.
Ben sziilei abban reménykedtek, Ben lesz az, aki kirangatja Oket a cifra
nyomorusagbol. Elvégre a haja nem sotétedett el, a latdsa is éles maradt —
miért ne foghatna ki hat épp a balszerencsén? Amellett Ben Peter herceg



baratja, s Peterbol egy nap Delain kiralya lesz...

Azutan Petert Orizetbe vették s elitélték apja meggyilkolasaért. A Staad-
csalad dobbent tagjai még fel sem foghattak, mi tortént, maris ott ilt a
Tibortonében. Ben apja, Andrew elment Thomas korondzasara — és jokora
monoklival allitott haza. Felesége jonak latta elmellézni a kérdezdskddést.

— Biztos vagyok benne, hogy Peter artatlan — mondta Ben aznap este a
vacsoraasztalnal. — Egyszerien nem tudom elhinni, hogy...

A kovetkezd pillanatban a foldon taldlta magét, csengett a fiille. Apja
tornyosult f6lé. Bajszarol borsoleves csepegett, arca ugy voroslott, hogy mar-
mar biborszinlinek latszott. Ben kishuga, Emmaline sirni kezdett
etetdszékében.

— Ki ne ejtsd a szddon ebben a hazban annak az atkozott gyilkosnak a
nevét! — sziszegte Andrew Staad.

— De Andy! — sopankodott a felesége. — Andrew, a gyerek nem értheti. ..

Ben apja, akinél jobb férjet aligha hordott hatan a f6ld, most szembefordult
nejével.

— Elhallgass, asszony — mormolta. Volt valami a hangjaban, mert Ben
anyja tiistént visszatilt. Még Emmaline is abbahagyta a sirast.

— Apa — szolt halkan Ben. — Az idejét sem tudom, mikor {it6ttél meg
utoljara. Tan tiz éve, tan még régebben. Diithddben sosem {itttél — egészen
mostanaig. Ez azonban mit sem valtoztat a véleményemen. Nem hiszem...

Andrew Staad figyelmeztetden felemelte mutatoujjat. — Megmondtam: ne
emlitsd a nevét — mondta —, és komolyan gondoltam, Ben. Szeretlek, de ha
még egyszer a nevén nevezed, menned kell ebbdl a hazbol.

— Nem nevezem meg — soOhajtotta Ben, s felallt. — De csak azért, mert
szeretlek, apa. Nem azért, mert félek téled...

— Hagyjatok abba! — kialtotta Staad asszony, rémiiltebben, mint barmikor
ezel6tt. — Nem engedem, hogy Osszekapjatok ezen! Meg akartok Orjiteni?

— Ne aggddj, anya, vége mar — nyugtatgatta Ben. Igaz, apa?

— Vége — mondta Andrew. — J6 fiu vagy, Ben, mindig az voltdl — de ne
emlitsd 6t.

Voltak dolgok, amelyeket Andrew Staad nem mondhatott el a fianak. Ben
tizenhét esztendds volt ugyan, 6 mégis gyerekként gondolt rd. Meglepddott
volna, ha tudja: Ben nagyon is érti, miért itotték meg.

Miel6tt a fentebb leirt szerencsétlen események megtorténtek, Ben és Peter
baratsaganak hala jobbra fordult Staadék sora. Belsé barosagbéli gazdasaguk
valaha igen nagy volt, az utolsé szaz évben azonban arra kényszeriiltek, hogy
foldjét darabonként aruba bocsassdk. Mostanra nem egészen hat hold maradt,
annak javat is jelzalog terhelte.

Az elmult tiz évben sokat javult a helyzet. A folyvast fenyeget6dzo



bankarok hajlottak ra, hogy tovabbi haladékokat adjanak a kolcsonok
torlesztésére — még ujabb kolcsonoket is kinaltak, hallatlanul alacsony
kamatokkal. Andrew Staadot nagyon bantotta, hogy dseinek foldje egyre fogy,
ezért boldog napja volt életének, mikor felkereshette Halvayt, a szomszéd
birtokost, s kozolhette vele: meggondolta magat, mégsem adja el azt a jokora
darabot, amelyre Halvay kilenc esztendeje acsing6zott mar. Tudta, kinek
koszonheti e csodas valtozasokat — fianak, aki jo baratsagban van a herceggel.
Peterrel, aki torténetesen Delain tronjanak 6rékose.

Most a szerencsétlen Staadok voltak megint. Ha ez lett volna minden, ha
¢életik a szokott moddon zajlik tovabb, aligha iiti meg Bent — maris
szégyenkezett emiatt —, &m a dolgok nem ugy folytak tovabb, ahogy vérhatod
lett volna. Rosszabbra fordultak.

Andrew elcsabult, mikor a bankarok farkasokbdl baranyokka valtak
egyszeriben. Jokora Osszeget vett kolcson — hogy kordbban eladott
folddarabokat vasaroljon vissza, hogy épithessen ezt-azt, j szélmalmot
példaul. Most biztosra vette, hogy a bankarok egykettore kibujnak a
baranyborbél, s farkasok lesznek megint. Raébredt, hogy mar nem egyes
birtokszeletek elvesztésérdl van sz6 — mardl holnapra mindenét elveszitheti.

S még ez sem volt elég. Osztdne arra intette, tartsa tavol csaladtagjait
Thomas koronazasi iinnepétdl. Hallgatott e belsd hangra, s nem banta meg,
hogy igy tett.

A ceremoénia utdn tortént; szinte szamitott a fordulatra. Betért egy
italmérésbe, hogy felhajtson egy poharkaval, miel6tt hazaindul. A kiraly
meggyilkolasa, Peter bebortonzése alaposan megrazta — sziiksége volt az
italra. Hamarosan felismerték benne Ben apjat.

— Na, Staad? Segitett-¢ a fiad eltenni az tbol az dreget? — kialtott oda neki
egy részeg. Tobben gunyos hahotazasba kezdtek.

— Biztos 6 fogta le Rolandot, mig a herceg ledntdtte azt az €égé micsodat a
torkan... — rikoltotta valaki.

Andrew letette félig telt poharat. Nem jo hely ez. Mennie kell. Mégpedig
gyorsan.

Am miel6tt odébballhatott volna, a részegek egyike — rothadd kaposztaként
biiz16, hatalmas termet{ fické visszahuzta.

— Es mennyit tudtal ze? — kérdezte fojtott, rekedtes hangon.

— Semennyit — felelte Andrew. — Semmi k6zom az ligyhoz, akarcsak a
filamnak. Eressz!

— Akkor mehetsz el — ha elmehetsz egyéltalan —, ha gy latjuk jonak —
diinnydgte az oOrids, és szemkozt 4llo tarsai egyike felé taszitotta.

Lokdosni kezdték. Andy Staad ide-oda tantorodott. Volt, aki megiitotte,
volt, aki konyokével dofott a bordai koze, s akadt, aki gancsot vetett neki.



Okolharc nem lett a dologbdl, de nem sokon mult; latta a szemiikon, hogy
szeretnék, ha visszaiitne. Ha késobb vetddik ide, ha ellenfelei részegebbek,
aligha issza meg ilyen olcson.

Andrew nem nott til magasra, vallai azonban szélesek, tagjai izmosak
voltak. Ugy érezte, szabalyos kiizdelemben siman elintézne két kotekedot — az
oriast kivéve, ambar kész lett volna vele is probat tenni. Leiithetne egyet,
kett6t, talan harmat... csakhogy nyolcan, ha nem tizen alltak szemben vele.
Ha csak annyi idGs, mint a biiszke, forrovéri Ben, biztosan nekik tamad
csakhogy negyvenot esztendds volt, s nem lelkesedett az oOtletért, hogy
félholtra verve vanszorogjon haza. Baja esnék, csalddtagjai pedig halalra
rémiilnének: semmi értelme. A Staadok balszerencséje nem tlir bosszuvagyat;
nyelnie kell, més kitt nincs...

A csapos csak allt és nézett, meg sem probalt véget vetni a kegyetlen
jatéknak.

A részegek végre-valahara futni hagytak Andyt.

Most mar csak a feleségéért, a lanyaért, s legfoképp fiaért, Benért aggodott
— a fil bizonyéra els6szamu célpontja lesz a kotekeddknek.

Ha Bennel taldalkoznak helyettem, biztosan az OJkliiket hasznadljak —
gondolta. Az okliiket hasznaljak, és addig verik, mig leesik a labarol — vagy
még rosszabbat miivelnek vele...

Ezért hat — hisz szerette fiat, s féltette is — megiitdtte Bent, s azzal
fenyegette, hogy elzavarja a haztol, ha még egyszer kiejti szajan a herceg
nevét.

Az emberek furcsak néha.

63.

Anmit Ben Staad esetleg még nem értett furcsa, uj helyzetével
kapcsolatban, megérthette a rakovetkezd nap folyaman.

Hat tehenet hajtott ki a piacra, s jo aron tiladott rajtuk (az az ember, akivel
tizletet kotott, nem ismerte; ha ismeri, aligha lett volna jo az ar). A varoskapu
fel¢ tartott, mikor korbevette néhany fickd. Gyilkosnak, cinkosnak
becsmérelték, s elhangzott néhany erételjesebb kifejezés is.

Ben remekiil 4llta a sarat. A végén alaposan Osszeverték — heten voltak —,
de vérzd, bevert orral, lila monoklikkal, fogakat hatrahagyva kotrddtak el
majd mindannyian. Ben 0sszeszedte magat, hazavanszorgott. Sotétedés utanra
ért a hazhoz. Minden tagja sajgott, a koriilményekhez képest mégis elégedett
volt magaval.



Apja egyetlen pillantast vetett ra, s megértette, mi tortént.

— Mondd anyéadnak, hogy elestél — tanacsolta.

— Igen, apa — bolintott Ben, noha tudta, anyja sosem hinne el ilyen atlatszo
mesét.

— Ezutan mindig én viszem majd a piacra a joszagot, a gabonat — barmit,
amit el szandékszunk adni. Egészen addig, mig nekiink nem esnek a bankarok,
hogy kiforgassanak mindeniinkbdl.

— Nem, apa — mondta Ben éppoly halkan, ahogy az igent az imént. Ahhoz
képest, hogy megverték, elég furcsa hangulatban leledzett: majdhogynem
vidamnak latszott.

— Te nemet mondasz nekem? — Apja egészen elképedt.

— Ha menekiilok, ha meglapulok, utinam jonnek. De ha allom a probat,
hamar belefaradnak a jatékukba, és konnyebb préda utan néznek.

— Ha valamelyik kést hiz a csizmaszarabol — mondta ki Andrew azt, amitol
a leginkabb félt —, nem éred meg, mig belefaradnak, Benny.

Ben szorosan atolelte apjat.

— Az ember nem lehet bdlcsebb az isteneknél — idézte a legdsibb delaini
kozmondasok egyikét. — Ezt te is tudod, apa. Erte, P...ért fogok harcolni,
akinek a nevét nem engeded kimondani.

Apja szomortan nézett ra, gy kérdezte: — Sosem fogod elhinni rdla, igaz?

— Nem — jelentette ki Ben eltokélten —, soha.

— Azt hiszem, mig nem figyeltem, férfi lettél — diinnyogte az apja. — Elég
szomoru, hogy erre kellett felndndd, hogy csatornatoltelékekkel kényszeriilsz
verekedni a piacon. Nehéz idok jarnak.

— Igen — bolintott Ben. — Nehéz idok.

— Segitsenek az istenek — mormolta Andrew. — Es oltalmazzak még, ha
lehet, ezt a szerencsétlen familiat. ..

64.

T homast egy hosszu, keserves tél végén koronaztdk kirdllya.
Uralkodasanak tizenotodik napjan dualt Delainben az évszak utolsdé nagy
vihara. Sok ho hullt s igen gyorsan; a sz¢€l napszallta utan talalt csak ra igazi
hangjara, siivoltott, s homokdiinényi halmokat rakott beldle.

Kilenc orakor, joval azutin, hogy az értelmes emberek otthonaikba
vonultak, kemény okollel dongette meg valaki a Staad-hdz ajtajat. Nem
finomkodott, nem szégyenkezett: a stilyos csapasok siirtiin kovették egymast, s
igencsak megremegtették a tolgygerendakat. Siessetek, bocsassatok be! — ezt



sugallta. Nem acsoroghatok idekint egész allo éjszaka!

Andrew ¢és Ben a tliz mellett iiltek, olvasgattak. Susan Staad, Andrew
felesége, Ben anyja hazialdast himzett éppen; ISTEN ALDJA A KIRALYT —
ez a felirat kezdett kibontakozni a finom 6ltésekbdl. Emmalinet rég lefektették
mar. Mindharman felpillantottak a dorombdlés hallatan, egymasra néztek. Ben
tekintete csak érdekl6dést tiikkrozott, Susan és Andrew azonban 06sztonds
rémiiletet érzett.

Andrew felallt, zsebébe csusztatta olvasdszemiivegét.

— Apa... —szolalt meg Ben.

— En megyek — jelentette ki a gazda.

Add, Uram, hogy csak egy sotétben eltévedt, fedelet kereso utazo legyen! —
esdekelt, am ahogy ajtdt nyitott, egy széles valla, jol megtermett kiralyi
gardistat pillantott meg. Fején a harci 6ltézékhez tartozo sziik borsapka, keze
iigyében rovid kard.

— A fiad? — kérdezte, s Andrew térdei megroggyantak.

— Mi dolgod vele?

— Peyna kiildott — mormolta a katona, s Staad megértette, hogy ennél
kimeritobb valaszt aligha kap.

— Apa...? — szdlalt meg Ben a hata mogott.

Ne — konyorgott Andrew. Ne; tul sok ez a balszerencsébdl, a fiamat ne, ot
ne...

—Eza fit?

Miel6tt Andrew egyébirant merében hasztalanul nemet mondhatott volna,
Ben elorelépett.

— Ben Staad vagyok — kozolte. — Mit akarsz t6lem?

— Velem kell jonnod — mondta a katona.

—Hova?

— Anders Peyna hazaba.

— Nem! — kialtotta Susan a kicsiny nappali ajtajabol. — Nem! Tul késo van,
tul hideg, az utakat elboritotta a ho, és...

— Szénon jottem — jelentette ki a katona ellentmondast nem tiirén. Andrew
latta, hogy keze a rovid kard markolatara téved.

— Megyek — mondta Ben, s a kabatjaért nyult.

— Ben... — kezdte Andrew, s kdzben ezt gondolta: Sosem latjuk tobbé; azért
viszik el, csak azért, mert ismerte a herceget...

— Nem lesz semmi baj, apa — mondta Ben, és atolelte. Ifjonti erejét érezve
Andrew mar-mar hitt neki. Aztan eszébe jutott, hogy fia nem ismeri még a
félelmet. Nem tudja még, milyen kegyetlen a vilag.

Andrew Staad atolelte feleségét. Az ajtoban alltak mindketten, nézték a
szan felé¢ botladozd Bent meg a katonidt — a jarmii arnyék volt csupan a



hébuckak kozt, mindkét oldalan egy-egy lampas izzott tulvilagi fénnyel.
Egyikiik sem szolt, ahogy a bakra szalltak.

Egyetlen gardistat kiildtek érte — gondolta Andrew. Ez jot is jelenthet.
Taldn csak kikérdezik. O, add, Uram, hogy csak kikérdezzék, aztin
elbocsassak a fiamat!

Néman alltak, bokajuk koriil 6rvénylett a ho. A szan elindult, a lampasok
langja meglebbent, csengettylik csilingeltek.

Mihelyt eltlint, Susan sirva fakadt.

— Sose latjuk tobbé! — zokogta. — Soha, soha! Elvitték! Atkozott legyen
Peter! Atkozott legyen azért, amit a fiam fejére ziditott! Atkozott! Atkozott!

— Cisitt, anyjuk! — nyugtatgatta Andrew, s szorosan atolelte. — Csitt, csitt.
Hajnalra itt lesz megint. Legkésobb délre.

Az asszony azonban kiérezte hangjabol a bizonytalansagot, s még jobban
sirt. Olyan hangosan, hogy felverte a kis Emmalinet (dmbar meglehet, inkabb
a huzat tette, hisz az ajt6 még mindig tarva-nyitva allt), aki csak nagy sokara
tudott Gjra elaludni. Végiil vele egyiitt meriilt lomba Susan is, a nagy csaladi
agyon.

Andy Staad le sem hunyta a szemét ezen az éjszakdn. A tliznél {ilt,
reménykedni probalt, de Gigy sejtette, sosem latja tobbé a fiat.

65.

Ben Staad egy oOraval késobb mar Anders Peyna dolgozoszobajaban allt.
Kivancsi volt, egy kicsit nyugtalan is, de félni nem félt. Figyelmesen hallgatta
a fobir6 minden szavat, a pénz tompa csendiiléssel cserélt gazdat.

— Mindent megértettél, fiu? — kérdezte Peyna szaraz, hivatalos hangon.

— Igen, uram.

— Meg akarok bizonyosodni réla. Nem gyerekség, amire kérlek. Mondd el,
mit fogsz tenni!

— A kastélyba megyek, s beszélek Dennisszel, Brandon fiaval.

— S ha Brandon kifogést emel? — csapott le ra a fobiro.

— Hozzad kiildém, uram.

— Ugy van — bolintott Peyna, s hatradélt székében.

— Hogy "senkinek ne szoljatok errdl", még véletleniil sem mondom.

— Pontosan — somolygott Peyna. — Tudod-e, miért?

Ben tdprengett egy darabig, lehajtotta fejét. Peyna hagyta, hadd
gondolkodjon. Tetszett neki a fi; higgadt, nem fél. A legtobben azok koziil,
akiket éjnek idején kisérnek hozza, reszketnek az iszonyattol.



— Mert ha ilyesmit hall, gyorsabban szamol be réla barkinek, mint akkor,
ha hallgatok — jelentette ki Végiil Ben.

Peyna elmosolyodott megint. — Ugyes — mondta. Tovabb!

— Tiz tallért kaptam kézhez. Kett6t Dennisnek adok. Egy az 6vé, egy pedig
azé, aki elokeriti Peter anyjanak babahazat. A tobbi nyolc Besonnak, a
foporkolabnak jar. Aki megtalalja a babahdzat, Dennishez viszi. Dennist6l
megkapom én. Elviszem Besonnak. Az asztalkenddket Dennistél kapja a
féporkolab.

— Mennyit?

— Hetente huszonegyet — vagta rd Ben. — A kiralyi haztartds asztalkenddi
lesznek, a cimert azonban eltavolitjak roluk. A komornyikod kerit majd egy
asszonyt erre a munkara. 1dorél idore elkiildesz majd hozzam valakit a
pénzzel, amit Dennisnek illetve Besonnak kell adnom.

— Te nem tartasz ra igényt? — kérdezte Peyna. Egy izben kinalt mar
fizetséget Bennek, de a fiu kereken elutasitotta.*

— Nem. Azt hiszem, ez minden.

— Gyors a felfogasod.

— Bar tobbet is tehetnék!

A fobird elérehajolt, arckifejezése kemény lett, fenyegetd. — Nem tehetsz,
és nem is fogsz tenni! — sziszegte. — Epp elég nagy veszélybe sodor ez! Olyan
embert segitesz, akit fOben jard vétségben taldltak biindsnek — csak egy
sulyosabb biin létezik az 6vénél!

— Peter a baratom — kozolte Ben. Kijelentése egyszertiségében mindennél
hatasosabb volt.

Anders Peyna halvanyan elmosolyodott, a halvanyuld véralafutasokra
mutatott a fii arcan. — Ugy latom, maris megfizettették veled e baratsag arat. ..

— Szazszoros arat sem sokallanék érte — mondta Ben. Tétovazott egy
darabig, aztan kivagta: — Nem hiszem, hogy 6 6lte meg az apjat. Ugy szerette,
ahogy én a magamét.

— Csakugyan? — kérdezte Peyna lathato érdektelenséggel.

— Csakugyan! — csattant fel Ben. — Te tényleg azt hiszed, képes lett volna
meggyilkolni az apjat? Hiszel a blinosségében?

Peyna arckifejezése, mosolya lattan még Ben ereiben is megfagyott a vér.

— Ha nem hinnék — mondta —, nagyon ligyelnék ra, kinek arulom el.
Nagyon, nagyon {ligyelnék ra, masként egykettore a hohér bardja ala
hajthatnam a fejemet.

Ben néman meredt ra.

— Azt mondod, a baratja vagy, ¢és én hiszek neked... A fobiré még elérébb
hajolt, s Benre mutatott. — Ha igaz barat vagy, tedd azt, amire kértelek, tobbet
ne. Ha e beszélgetés felszitotta benned a reményt — s arcodon latom, felszitotta



—, hogy Peter esetleg kiszabadulhat, verj ki a fejedbdl minden ostobasagot.

Nem csengette be Arlent, maga kisérte a fiiit a hatso kijarathoz. A gardista,
aki idaig kisérte, holnap menetparancsot kap s a nyugati bardsagba kertil.

Az ajtoban Peyna igy szolt: — Még egyszer: egy hangot se arrol, amiben itt
megallapodtunk! Peter baratai nem tul népszeriick manapsag Delainben, ezt a
véralafutasaid bizonyitjak.

— Ha kell, megverekszem barkivel! — csattant fel Ben. — Megverekszem
minddel, egyenként vagy egyszerre!

— Na igen — mondta Anders Peyna szarazon, azzal a bizonyos konyortelen
mosollyal. — S ugyanezt varod vajon édesanyadtol is? Hat a kishtigodtol?

Ben csak bamult az Gregemberre. Szivében, mint valami rozsa, szarba
szokkent a félelem.

— Idaig juthatnak a dolgok, ha nem vigyazol — mondta Peyna. — A vihar
nem vonult még el Delainbdl: amit megéltiink, csupan a kezdet. — Kinyitotta
az ajtot; egy hirtelen szélroham havat sodort be rajta. — Menj most haza, Ben.
Sziileid boldogok lesznek majd, hogy ily hamar viszontlathatnak.

Ezzel keveset mondott a valosagrol. A Staad-sziilok haloruhdban vartak ra
a bejaratnal, mikor belépett hallottdk a kozelgd szan csengettylijének
csilingelését. Anyja atolelte Bent, sirt. Andy szeme is vOroslott, szemében —
merében szokatlan — konnyek csillogtak. Ugy szorongatta fia kezét, hogy az
mar fajt. Bennek eszébe 6tlottek Peyna szavai: A vihar nem vonult meég el
Delainbdl; amit megéltiink, csupan a kezdet ...

Késobb, agyaban fekve, tarkdjan 0Osszekulcsolt kézzel a sotétségbe
meredve, a szél zigasara fiilelve rac¢bredt, hogy a fobir6 nem valaszolt
kérdésére. Nem arulta el, valoban hisz-e Peter blindsségében.

66.

Thomas uralkodasénak tizenhetedik napjan Brandon fia Dennis a
Tuatoronyhoz vitte az elsé huszonegy asztalkenddt. Olyan raktarhelyiségbdl
szarmaztak, melyet sem Peter, sem Thomas, sem Ben Staad, sem Peyna nem
ismert — bar fel kellett volna figyelniiik ra, mieldtt a herceget bebortonozték.
Dennis ismerte a helyet, hisz egy komornyik fia volt, s elddei kozt is szép
szammal akadtak komornyikok. Mondjak, nagy ur a megszokas — igy nemigen
foglalkozott azzal a raktarral, ahonnét az asztalkendok -eldkertiltek. E
raktarhelyiségrdl késébb szot ejtiink még; most legyen elég annyi, hogy az
érintettek mindegyike bamult volna, ha latja, kiilondsen Peter. Ha tudta volna,



amit Dennis tudott, harom teljes esztendével korabban megkisérelte volna a
szOkést — s a dolgok (eldnyére avagy hatranyara) egészen mashogy alakulnak.

67.

A asztalkendskrol egy asszony tavolitotta el a kiralyi cimert — 6t Peyna
személyesen valasztotta s bizta meg a munkaval, hisz kéztudott volt, hogy
gyorsan jar a keze, pletykalkodni ellenben nem szokott. Az asszony minden
aldott nap odaiilt a raktarhelyiség elé, s fejtette, egyre fejtette a réges-régi
himzést. Tobb oka volt ra, hogy hallgasson kozben: ilyen szép, régi
kézimunkat felfejteni  szentségtorésnek rémlett, csalddja  azonban
szegénységben élt, s nagyon is raszorult Peyna adomanyara, igy hat csak iilt
hintaszékében, iilt esztendOkon at; dolgozott a tiivel, akar azon szornyl
novérek egyike, akik szerénységem egy masik torténetében szerepeltek. Nem
beszélt munkajarol senkinek, még férjének sem.

Az asztalkend6k furcsa illatot arasztottak — jO ideje nem hasznaltdk oket —,
am egyébirant hibatlanok voltak. Négy hiivelyk volt minden oldaluk hossza,
megelégedésére szolgaltak volna a legelszantabb inyencnek is.

Az elsO asztalkendd-szallitmany meglehetésen mulatsdgos koriilmények
kozt ért célhoz. Dennis nem tagitott Beson mell6l, borravalot vart. Beson
hagyta, hadd 1ézengjen a 16kott kolyok — hatha eszébe jut, hogy voltaképp neki
illenék borravalot fizetnie. Egyszerre jottek ra, hogy a dologbdl nem lesz
semmi. Dennis az ajto felé¢ indult, Beson pedig jol fenéken billentette — ezt
latva a porkolabok vad hahotadzasba kezdtek. Ezutan Beson ugy tett, mintha
kitorolné hatsojat a frissen érkezett asztalkendokkel — tigyelt persze, hogy csak
ligy tiinjon, mintha megtenné, hisz a dologban Peyna is érdekelt volt. Ot pedig
nem ajanlatos félvallrol venni.

Ambaér meglehet, Peyna nem sok vizet zavar mar a birodalomban. Beson
tobb italmérésben hallotta suttogni, hogy a fobirora Flagg arnya vetiil, s ha
nem vigyaz, konnyen olyan helyen taldlhatja magat, ahonnét még a birdi
pulpitusanal is jobb kilatas nyilik a vilag dolgaira — egy, a kastély falara
erdsitett landzsahegyén.

68.



Thomas uralkodasanak tizennyolcadik napjan Peter talcdjan, a reggeli
mellett ott taldlta az els6 asztalkenddt. Oly nagy volt, az étel pedig oly kevés,
hogy ki sem latszott. Peter el6szér mosolyodott el azota, hogy e hideg s magas
helyre keriilt. Arcan ott sotétlett mar a szakall arnyéka, mely oly hosszira n6
majd e két szoba maganyadban; elkeseredettnek latszott, mig el nem
mosolyodott. A mosoly magikus erével deritette fel abrazatat — er6t sugarzott
most, olyan erdt, melyre a katondk batran hagyatkozhatnak még titkozet idején
is.

— Ben — suttogta, s egyik sarkandl fogva felemelte az asztalkenddt. Keze
remegett kicsit. — Tudtam, hogy megteszed. K6szonom, baratom. K6szondm!

Az elsO asztalkend6t arra hasznalta Peter, hogy felitassa vele az arcan
végigesordulo konnycseppeket.

A nagy tolgyfaajton feltarult a kémlelonyilas. Két porkolab tekintett be
rajta, akar Flagg kétfejii papagaja; arcuk egymashoz szorult.

— Fljd ki szépen az orrod is, kolok! — kialtotta egyikiik rekedten.

— Es tiird le az ingedriil is a sok csufsagot! — loditotta a masik, azutin
mindketten bantd rohogésbe kezdtek. Peter ligyet sem vetett rajuk, mosolya
nem halvanyult el.

A bortondrok lattdk e mosolyt, s felhagytak a tréfalkozassal. Volt valami a
herceg mosolyaban, ami nem tiirte a tréfalkozast.

Végiil a kémleldnyilast is becsuktak, s magara hagytak Petert.

Az ebéddel megérkezett a masodik asztalkendo.

A vacsoraval a harmadik.

S az asztalkendok csak jottek, aramlottak a Titorony tetejére Peterhez, 6t
hosszu éven at.

69.

A babahaz Fényhoz6 Thomas uralkoddsdnak harmincadik napjéan jutott el
Peterhez: Addigra az utak mellett fehéren viritottak mar a modilidk — mi
hovirdgnak nevezziik Oket. Addigra Thomas, a Fényhozo torvényt hozott a
foldmiivesek addjanak novelésérél — ezt sokdig Tom Fekete Adodjaként
emlegette a nép. A kocsmdkban, italmérésekben 0 vicc jarta: a kirdly
Fényhozorol hamarost Nylighozora véltoztatja nevét. Az adok nem a szinte
kézenfekvd nyolc, nem is a még elviselhetd tizennyolc, hanem éppenséggel
nyolcvan szazalékkal novekedtek. Thomasnak eleinte voltak kétségei az
iggyel kapcsolatban, am ezeket Flagg egykettore eloszlatta.



— Tobbet kell kdvetelniink toliik, hogy legalabb egy részét megkapjuk
annak, ami a jovedelmeik alapjan csakugyan megilleti a koronat. Amit lehet,
ugyis eltagadnak, elrejtenek az addszedok el6l — magyarazta. Thomas, akinek
feje zugott a kastély pincéjébdl kezéhez boven aramld bortol, bologatott —
remélte, elég méltosagteljes az abrazata.

Peter mar attol tartott, a babahaz elkallodott valahol az évek soran — s nem
is tévedett nagyot. Ben Staad megbizta Dennist, keritse el6. Néhany napos
hiabavald kiiszkodés utan Dennis beavatta a dologba az G6regéi, az egyetlen
embert, akivel ilyen komoly iigyrdél beszélni mert. Brandonnak tovabbi ot
napra volt sziiksége ahhoz, hogy a nyugati torony kilencedik emeletének egyik
félreesd raktaraban ratalaljon — a szép s valddinak latszo gyepet, a széles
homlokzatot régi, molyragta, portol sziirke lepel takarta. Minden berendezési
targyat a helyén talaltak, s még harom nap kellett ahhoz, hogy Brandon,
Dennis, s egy Peyna valasztotta katona eltavolitson beldle minden éles,
fegyverként is hasznalhato targyat. Az asztallapra erdsitett babahazat végiil két
aprod cipelte fel a haromszaz 1épcson Peterhez. Beson szorosan a nyomukban
1épkedett, és valogatott szornyliségekkel fenyegette dket, nehogy leejtsek. A
fik arcan patakokban folyt a veriték; meg sem mertek mukkanni.

Mikor bortonének ajtaja feltarult, s a herceg meglatta a babahazat, szinte
felkialtott, gy megoriilt — nem csak azért, hogy végre megérkezett, azért is,
mert az aprodok egyike nem volt mas, mint Ben Staad.

El ne aruld magad! — intette Petert Ben tekintete.

Ne bamulj ram tul sokaig! — felelte szavak nélkiil a fogoly.

Miutan o6va intette minden meggondolatlansagtol, Peyna ugyancsak
meglepddott volna a Staad-fia lattan. Megfeledkezett arrdl, hogy egy oreg
ember minden bolcsessége sem Iehet elegendd egy ifjonti sziv
megzaboldzasdhoz, ha az a sziv nagy, bator és hii. Ben Staadban mindharom
tulajdonsag megtalaltatott.

Mi sem volt egyszeriibb, mint helyet cserélni a babahaz cipelésére kijelolt
aprodok egyikével. Dennis egyetlen tallérért — ez volt egyébként Ben teljes
vagyona — elboronalta a dolgot.

— Apédnak el ne aruld! — intette Staad.

— Miért ne? — kérdezte Dennis. — En majnem mindenriil beszamolok az
oregemnek... Te nem?

— Nemrég még igy volt — tin6dott Ben. Eszébe jutott, hogy apja Peter
nevének emlitésétol is eltiltotta. Mikor felné az ember, egy s mas megvaltozik,
azt hiszem. Akérhogy is, err6l nem szabad sz6lnod apadnak, Dennis. Elarulhat
Peynanak, és akkor szorulok.

— Na jo — egyezett bele Dennis, s be is tartotta igéretét. Nem keveset
szenvedett, mikor szeretett gazdajat gyilkossaggal vadoltdk meg, majd



elitélték. Az utobbi napokban Ben a legjobb tton haladt afelé, hogy betéltse a
Dennis szivében maradt {rt.

— Nagyszerii — mondta most a Staad-fia, s megveregette a komornyik
fianak vallat. — Csak egy pillanatig lassam Petert, hogy felviduljak egy kicsit!

— A legjobb baratod volt, ugye?

— Még mindig az.

Dennis csak bamult ra dobbenten. — Hogy lehet a legjobb baratod
olyasvalaki, aki megélte a tulajdon apjat?

— Ugy, hogy nem hiszek a biindsségében — felelte Ben. — Hat te hiszel?

Legnagyobb megddbbenésére Dennis bdgni kezdett. — A szivem azt sugja,
nem szabad hinnem, de hat...

— Hallgass a szivedre! — biztatta Ben, s keményen megdlelte. — Es torold
meg az orrod, miel6tt valaki meglatja, amint vinnyogsz, mint egy kolyok...!

— Tegyétek a szomszéd szobaba — utasitotta most az aprodokat Peter.
Figyelmét nem kertilte el, milyen bizonytalan a hangja. Beson nem vett észre
semmit, tul elfoglalt volt: a fiukat atkozta lassusagukért, iigyetlenségiikért,
puszta létezésiikért. Azok ketten a "haloszobaba" cipelték a babahazat, s a
foldre tették. Az igazi aprod, akinek egyébként tényleg nagyon buta volt a
képe, til gyorsan engedte el az asztallapot a maga oldalan, mire az egész
alkotmany keményen a koéhoz csapddott, s valami eltdrt odabent. Peter
tekintete megrebbent. Beson képen torolte a kolykot, de vigyorgott kozben —
erre az alkalomra vart, miota az aprodok felbukkantak ezzel az istenverte
holmival.

A buta fiu felegyenesedett, az arcat dorzsolgette, mely maris dagadni
kezdett. Amulattal vegyes iszonyattal meredt Peterre, eltatotta szajat. Ben gy
maradt féltérden, ameddig csak tehette.

A héaz fobejarata elé durva szovésli anyagdarabot, afféle 1abtorlot
rogzitettek. Ben végigfuttatta rajta hiivelykujjat, a hercegre pillantott.

— Kifelé mindketten! — csattant fel Beson. — Ki innét, és atkozzatok el
anyatokat, amiért ilyen rest, mihaszna ostobéakat hozott a vilagra!

Az aprodok elhaladtak Peter mellett. Az igazi elhtzodott a hercegtdl,
mintha attél félne, valami rettentd nyavalyat kaphat t6le. Ben még egyszer
baratja szemébe nézett, s Peter mélyen megrendiilt a pillantasba siiris6do
szeretettol. Az egész masodpercekig tartott csak — az aprodok odébballtak.

— Na, megkaptad hat, amit akartal, kis hercegem diinnyogte Beson. — Mit
hozhatunk legk6zelebb? Fodros ruhacskat? Selyem alsonemiit?

Peter lassan a foporkoléab felé fordult, aki csakhamar lesiitotte szemét. Volt
valami a kolyok pillantasaban, ami megrémitette. Eszébe jutott, hogy kiilonc
vagy sem, ez a gyerek verte dssze ugy, hogy bordai két napig sajogtak, s utdna
egy héten 4t csak szédelgett.



— Khm... szdval a te dolgod — mormolta. — Most, hogy megvan, kerithetek
egy asztalt, amire rateheted. Es egy széket, amin iilhetsz, mikozben... — Csaf
grimaszt vagott. — ... mikdzben jatszol vele.

— Mennyibe keriil?

— Asszem, harom tallér elég lenne.

— Nincs pénzem.

— De nagyhatalm(i embereket ismersz.

— Nem — jelentette ki Peter. — Szivességet kértem egy szivességért cserébe,
ez minden.

— Akkor 1ilj csak a f6ldon, mig holyag n6 a seggedre, a nyavalya térne ki! —
sziszegte Beson, és kicsortetett. A pénzforrds, melybdl Peter érkezésekor
kezdtek csordogalni a tallérok, kiapadni latszott. Beson napokig zsort616dott
emiatt.

Peter vart, mig megfordult a zarban a kulcs, mig helyiikre csusztak a
reteszek, csak ezutan hajtotta fel a labtorlot, melyet Ben ujja érintett. Egy
bélyeg nagysagu papirdarabot lelt alatta. Mindkét oldalat teleirtak, szokozok
sehol. Egészen paranyiak voltak a betlik — hunyorgott, mire elolvasta Oket;
ugy sejtette, Ben irds kozben nagyitoiiveget hasznalt.

Peter — miutan elolvastad, szabadulj meg ettol. Nem hiszem el, hogy te
tetted. Biztos vagyok benne, hogy nem vagyok egyediil. A bardtod vagyok.
Szeretlek, ahogy azeldtt. Dennis sem hisz a blinésségedben. Ha sziikséged van
a segitséegemre, Peyndaval tizenj. Acélozd meg szivedet.

Peter szemét elontdttek a hala forr6 konnyei. Az igaz baratsag
bizonyitékaival szembesiilve alighanem hasonléan érziink mindannyian, hisz
tobbnyire szeretettelen pusztasagnak rémlik a vilag, s a viragok, melyek
szikkadt f61djébdl kisarjadnak, felettébb ritkak.

— A jo oreg Ben... — suttogta ujra és Ojra Peter. Szive csordultig telt, semmi
masra nem tudott gondolni. — A j6 6reg Ben. A j6 6reg Ben!

Els6 izben vélte ugy, hogy Oriilt €s veszedelmes tervét siker koronazhatja.

Ezutan az lizenetre koncentralt. Ben az életét kockaztatta, mikor papirra
vetette ezeket a szavakat. Nemesi szdrmazasu ugyan, de nem kiralyi vér; 6t
semmi sem mentheti meg a hohér bardjatol. Ha Beson vagy valamelyik
sakalja rabukkan a levélre, eldbb-utobb kideriilhet, hogy azt a babahazat
szallito aprodok egyike irta. Az ostoba fiurdl leritt, hogy tan még a
nagybetiiket sem ismeri, ilyen aprok leirasara pedig nyilvan képtelen. A
a j6 oreg Ben szdmara. ..

Peter csak egy modot latott az iromany eltiintetésére. Nem habozott hat:
jobbjanak hiivelyk- és mutatdujja kozt galacsinnd gylirte — majd lenyelte.



70.

Biztos vagyok benne, hogy mostanra sokan kitalaltdk mar, hogyan akart
menekiilni Peter — hisz az olvasok joval tobbet tudnak annal, amennyit Peyna
tudott, mikor a herceg hozza fordult kérésével. Akar igy, akar ugy, ideje, hogy
elmondjam az igazsagot: a fiu Ggy hatarozott, vaszonbol kotelet készit. A
vaszonszalak természetesen az asztalkend6k szélébdl szarmaznak majd.
Leereszti a bel6liik késziilt kotelet a foldig, és elmenekiil.

Az olvasok némelyike alighanem kacajra fakadt a fenti sorok lattan.
Vaszonszalakbol késziilt  kotéelen menekiilni egy hdromszdaz lab magas
toronybol? — mondhatnak. Vagy neked ment el az eszed, Mesemondo, vagy
szegeny Peternek!

Pedig épeszii mindkettd. Peter pontosan tudta, milyen magas a Ti, s tudta
azt is, mértékletesnek kell lennie az asztalkenddk megbontasakor, né¢hany
szalnal tobbet egyszerre nem nyerhet bel6liikk. Ha elvesziti a mértéket, valaki
még kivancsiskodni kezd. Nem sziikségképp a fOporkoldb — inkabb a
mosondnek tlinhet fel, hogy a hozzd keriild asztalkenddk kisebbek a
kelleténél. Megemlitheti egy baratjanak... aki megemliti még valakinek. A
torténteknek hire megy... Peter nem Beson miatt aggodott, elarulhatom. Hisz
Beson, barhogy nézziik is, ostoba alak volt.

Flagg azonban nem.

Flagg 6lte meg Roland kiralyt...

...6s azdta is vart, figyelt...

Kar, hogy Peternek sosem tiint fel az asztalkenddk kiilonos illata. Azt sem
kérdezte meg soha, szélnek eresztették-e mar azt az embert, aki a kirdlyi
cimert eltavolitotta beldliik — de hat fontosabb dolgok jartak a fejében. Azt
persze észrevette, hogy az asztalkendok nagyon régiek, s ennek oriilt: igy tobb
szalhoz juthatott, mint legmerészebb almaiban képzelte. Hogy mennyivel
tobbhoz is hozzajuthatott volna csak joval késobb tudta meg.

Szinte hallom a kifogéasokat: Azért mégis... Asztalkenddékbol késziilt kotél,
ami a Tii legtetejétol a tér kovéig ér? Asztalkendokbol késziilt kotél, mely
megtartja egy ember sulyat? Ez biztos valami vicc!

Mindazok, akik igy vélekednek, megfeledkeztek a babahdzrol. A
babahazrol és a szovoszékrdl, mely oly kicsiny volt, mintha épp az
asztalkendokbdl elcsent fonalak szamara késziilt volna. Mindazok, akik igy
gondoljak, elfelejtették mar, hogy a babahdzban minden paranyi targy
tokéletesen miikodott. Az éleseket eltavolitottdk természetesen, hianyzott a
szOvOszek vagoszerszama is — magat a szerkezetet azonban hibatlannak talalta



Peter.

Ez a babahaz, mellyel kapcsolatban Flaggnak bizonytalan ellenérzései
tamadtak annakidején, most a herceg reményeinek forrasa, menekiilésének
zaloga lett.

71,

Sokkal kiilonb mesemondonak kéne lennem annal, amilyen vagyok, hogy
rendre elbeszélhessem, mivel toltotte idejét Peter 6t éven at a Titorony
legtetején. Evett, aludt, kibamult az ablakon, ahonnét a varostdl nyugatra
elteriilé foldekre latott — tornazott reggel, délben ¢és este, amikor pedig aludni
tért, a szabadsagrol almodott. Nyaranta kiallhatatlan volt a meleg bortonében.
Telente majd' megfagyott.

A masodik télen meghtilt, s kis hijan belepusztult.

Napokon 4t csak hevert lazasan vékony takaroja alatt, és kohogott.
Kezdetben félt a deliriumtol, attol tartott, a kotélrol fog fecsegni, melyet
halészobaja keleti sarkaban rejtette el egy kolap alatt. Ahogy laza mind
magasabbra szokott, mar nem tiint olyan fontosnak a babahaz szévdszékén
késziilt kotél — raébredt, hogy meg is halhat.

Beson és a porkolabok biztosra vették, hogy foglyuknak befellegzett. Az
igazat megvallva fogadasokat kotottek egymas kozt, vajon meddig htizza még.
Egy éjszakan azutan — nagyjabdl egy hat telt el azota, hogy a laz agynak
dontotte Petert — sz€élvihar tombolt megint, a hdmérséklet fagypont ala zuhant,
a herceg almaban pedig megjelent Roland szelleme. A fitnak szemernyi
kétsége sem volt afeldl, hogy apja érte jott, hogy magaval viszi az Oroklét
Mezejére.

— Készen éllok, apa! — kialtotta. Nem tudta, valdban kialtott-e, vagy csak
neki tiint igy. — Készen allok!

Meég nem halhatsz meg — mondta Roland ebben az dlomban... vizidban
vagy micsodaban. Még sok a dolgod, Peter!

— Apa! — kialtotta a fia. Harsany volt a hangja, hallatan 0sszerezzentek az
orok, s megborzongott maga Beson is. Biztosak voltak benne, hogy a herceg
Roland fiistolgd kisértetét latja, a fantomot, aki azért jott, hogy a pokolra
ragadja lelkét. Aznap ¢&jjel nem szitkozodtak tobbet, s6t, egyikiik mar masnap
a Hatalmas Istenek Templomaba rohant, meghajolt az égiek akarata el6tt, s
utobb pap lett beldle. Az illetdt Currannak hivtik, egyszer mesélek majd rola
is — de ndst a targyra ismét!



Peter valoban kisérletet latott azon a bizonyos ¢éjszakdn, am hogy apja
arnya volt-e, vagy csupan 1aztol felajzott képzeletének sziileménye, meg nem
mondhatom.

Kialtasa utan mar csak motyogott, az 6rok nem értették szavat.

— Olyan hideg van... Es a testem ugy tiizel. ..

Szegény fiam — hallatszott apja hangja abbol a fura ragyogasbol. Sok
megprobaltatason mentél keresztiil, s nem egy all még elotted, attol tartok.
Dennis azonban tudja...

— Mit tud? — hiiledezett Peter. Orcai langoltak, homloka azonban sapadt
volt, mint valami viaszgyertya.

Dennis tudja, hova oson az alvajaro — suttogta apja, azzal eltlint.

Peter elveszitette az eszméletét, majd kisvartatva mély alomba meriilt. Mig
aludt, alabbhagyott a laz. A fia, aki az elmult egy év soran sosem adta alabb
napi hatvan fekv6tamasznal és szaz feliilésnél, oly kimeriiltén ébredt, hogy
szinte mozdulni sem tudott... de egészséges volt megint.

Beson ¢s tarsai csalodottak voltak. Ezt az éjszakat kovetden méginkabb
tartottak Petertol, s ha tehették, nem is merészkedtek a kozelébe.

Ez természetesen jocskan megkonnyitette munk4jat.

Elmesélni elég egyszerli a torténteket. Kétségtelen persze, jobb volna
mindannyiunknak, ha kijelenthetném: Igenis szellem jart Peternél azon a
bizonyos éjszakan. Vagy ezt: Szellemek pediglen nincsenek! De mint oly sok
esetben e hosszadalmas ¢és szertedgazd mesében, az olvasonak ezuttal is
maganak kell dontenie, mit higgyen.

Mit is mondhatnék Peter hosszadalmas, aprélékos munkajarél, melyet
abban a kis szobaban végzett? Szenvedéseinek ecsetelése meghaladja
képességeimet. Megszamlalhatatlan orat toltott el a babahazzal bajlodva.
Olykor fehér parafelhdket fujt orran €s szajan, maskor csak Ggy szakadt rola a
veriték. Sziinteleniil tartania kellett a leleplezést6l. Egymaga volt, jobb dolga
nem lévén toprengett, tervezett, s reménykedéssel toltdtte el a fennmaradd
id6t. Egyet s mast mondhatok, s mondok is egyhamar, 4m a magéanyos o6rak
mulésanak lasstisagat szabadon €16 ember aligha érzékeltetheti. [lyesmire csak
az igazan nagy mesemondok voltak képesek, am beldliik alig néhany jarja mar
e vilag térségeit, legtobbjiik neve rég feledésbe meriilt. Hogy milyen hosszu
idot toltott a Titorony maganyaban Peter, talan szakélla mutatja
legszembetlindbben. Mikor felhagott a 1épcsékon, csak amolyan szakall-
arny¢k, ifjonti szérzet sotétlett arcan. A rakdvetkezd ezernyolcszazhuszonot
nap soran szakalla egyre nott, er6sodott — az emlitett idészak végére mar
mellét verdeste, s bar huszonegy esztendds volt csupan, e szakall sotétjébe
maris eziist szalak vegyiiltek. Csak a Beson korme tépte hosszu, rég behegedt
seb koriil nem serkent ki sz0r.



Peter az els6 esztendoben minden asztalkendobdl csupan 6t-6t szalat csent
el — ez napi tizenot szalat jelentett. E szalakat vankosa alatt rejtegette;
hétvégenként szazot szalat szamolhatott Ossze. Az altalunk hasznalatos
mértékegységekkel kifejezve minden szal négy arasz hosszisagu volt.

Els6 munkajat egy héttel a babahaz érkezése utan készitette, 6vatosan
dolgozott a szovOszékkel. Tizenhét éves fejjel korantsem boldogult olyan
konnyen, mint GtesztendOsen: ujjai néttek idékozben, a szovoszék azonban
maradt, amekkora volt. S mintha ez nem lenne épp elég: Petert iszonyu
nyugtalansag kinozta. Ha a porkolabok egyike rajtakapja, mondhatja azt, hogy
a maga mulatsdgara, minden kiilonosebb cél nélkiil dolgozik a szovdszéken —
talan még el is hiszik. Talan. S hanem miikodik a masina? Az eredmény
bennem lehetett biztos egészen addig, mig meg nem pillantotta az els6 kurta
fonaldarabot. Ez uj lendiiletet adott neki, lecsillapitotta valamelyest — kicsit
gyorsabban haladt immar, adagolta a fonalat, probalta egyenesben tartani, s
kozben hiivelykujjaval hajtotta a szovOszék kerekét. A szerkezet eleinte
nyikorgott, aztan, ahogy a régi, megdermedt kendanyag ismét cseppfolyas
allapotba kertilt, éppoly zajtalanul, éppoly hibatlanul miikodott, mint a herceg
gyermekkoraban.

A "kotél" azonban ijesztéen vékonynak latszott, vastagsdga nem haladta
meg Peter kisujjaénak felét. A fit rogzitette egyik végét, s kisérletképp hiizni
kezdte. Tartott. Ez felbatoritotta. Erdsebb volt annal, amilyennek latszott, s
Peter arra gondolt, igy van ez jol, erOsnek kell lennie. Elvégre kiralyi
asztalkendokbol fonta, azokat pedig a birodalom legellendllobb vasznabol
készitették valaha rég... Ujra probalkozott, azon t{inddott, vajon mennyi
terhelést visel el vékonyka kotele, mieldtt elpattan.

Huzta, a kotél tartott — Peter szivét megmelengette a remény. Azon kapta
magat, hogy Yosefre gondol.

Yosef, az istallomester volt az, aki a szakitoszilardsiagnak nevezett
szOornyliséges ¢€s titokzatos dologrol beszélt neki. Meleg nyar volt, egy
hatalmas andudn Okroket néztek Ok ketten — kotomboket vonszoltak el
segitségiikkel a piacnak nemrég kijelolt térségrol. Minden bivaly nyakaban
egy-egy atkozodo, veritékezo hajcsar iilt. Peter tizenegy esztendds volt akkor,
s kiilonb latvanyossagnak tartotta ezt a cirkusznal. Yosef felhivta figyelmét az
okrok stlyos borhamjara. A koteleket, melyek a koveket tartottdk, e hamhoz
erdsitették az allatok két oldalan. Yosef elmondta azt is, hogy az embereknek
tigyelniiik kell, mekkora darabokat hasitanak ki az utjukban 1év6 sziklakbol.

— Ha t0l nehéz a k6, az 0kor kart tesz magaban, ahogy megprdobalja
elvonszolni — mondta Peter. Erre ra sem kérdezett, a dolog teljesen
kézenfekvonek tlint. Sajnéalta a szegény Okroket, hogy ilyen sullyal kell
bajlodniuk.



— Dehogy! — legyintett Yosef. — Szivarra gyujtott, majdnem megégette sajat
orrat, azutin elégedetten szivta be a fiistot. Oromét lelte a fiatal herceg
tarsasagaban. — Dehogy! Az 0kor nem buta, azt csak hiszik roluk az emberek,
merthogy olyan nagyok és kezesek. Jellemzé az emberekre, az Okrokrol
viszont szinte semmit nem mond el, de hagyjuk ezt, hagyjuk ezt... Ha az 6kor
ugy érzi, elbir a kdvel, hat elhuzza. Ha nem megy elsdre, nekifekszik még
egyszer, aztan csak all lehajtott fejjel, és nem mozdul akkor se, ha véresre
verik az oldalat. Az 6kor butanak néz ki, de nem buta — 6, a legkevésbé sem!

— Miért kell iigyelni a tombok sulyara, ha az 6kor tud ja, mennyit bir el?

— Nem a kdvekrd' van itten sz6, hanem a kotelekrd'! — Yosef az egyik
allatra bokott, mely egy kisebb hazéval veteked6 méretli szikladarabot
vonszolt éppen. Az O0kor lehajtott fejjel, mereven eldreszegezett szemmel
araszolt; hajcsara kis suhintasokkal iranyitotta. A kettés kotél végén lassan
moccant a ké, mély barazdat vajt a talajba. Egy kisgyerek mar megszenvedett
volna, mire kikapaszkodik ebbdl a bardzdabol. — Ha az 6kor bir a kdvel, hat
huzza, mert nem tud semmit a kotélrdl meg a szakitoszilardsagrol.

— Szakitoszilardsag? Az micsoda?

— Ha valamit nagyon rancigélnak, elszakad — k6zolte Yosef. — Ha az a kotél
elszakadna, szornyliséges dogok torténnének. Sose kelljen latnod, mi bir
megesni, ha egy kotél elszakad, mikozbe' a derék 6kor igy huzza... Nagyobbat
csap barmilyen ostorndl, a legtobbszor visszafele. Eltandja a hajcsart,
széjjeltépi, vagy a szegény allat 1abat szakassza le... — Ujabbat szivott
szivarjabol, aztan a porba hajitotta. Baratsagosan nézett a fiura.

— A szakitdszilardsag olyasvalami, amit, egy hercegnek foltétlen ismernie
koll, Peter. Ha tal nagy erd hat ra, a kotél elszakad. Valahogy igy van ez az
emberekkel is. Jegyezd meg jol!

Peter jol megjegyezte a dolgot, s most, hogy frissen késziilt kotelét
probalgatta, eszébe 6tl6tt megint. Vajon milyen erével nehezedik a kotélre? Ot
rull? Az a legkevesebb. Tiz? Talan. De ne szaladjunk eldre, legyen mondjuk
nyolc. Méginkabb hét. Ha mar hibazni kell, szamoljunk a legkedvezdtlenebb
eshetdséggel. Mert ha késobb szamolja el magat... nos, a Tltorony terének
kockakovei felettébb kemények.

M¢ég jobban huzta a kotelet, karizmai kezdtek kidagadni a meger6ltetéstol.
Mikor az els6 kotél — voltaképp csak zsineg — elpattant, utanagondolt és ugy
becsiilte, legalabb tizenot rullnyi (majd' hatvannégy font) huzoerot fejtett ki.

Elégedett volt ezzel az eredménnyel.

Késobb, éjnek idején, kihajitotta ablakan a szakadt kételet — azok, akik a
kovezetét seprik, holnapra eltakaritjak a szeméttel.

Miel6tt elnyomta az alom, szeretettel gondolt anyjara, aki, érdeklédését
latvan, a szovés-fonds mesterségének legalapvetdbb, fogasaira megtanitotta.



Harom héten at gyijtogette a szalakat, azutan probat tett mas, bonyolultabb
eljarasokkal is. A munkalatok még egy hétig huzodtak, am ezuttal valodi kotél
lett az eredmény. Vékony volt ez is, Oriiltségnek rémlett, hogy egy ember
rabizza az ¢életét — am sokkal erésebb volt annal, amilyennek latszott. Peter el
tudta szakitani, de csak gy, hogy végeit karjara csavarta, s addig huzta, mig
vallan, mellén, nyakan fajdalmasan kidagadtak az izmok.

A halészoba mennyezetét vaskos tolgygerendak erdsitették. Ezek
segitségével jabb probat tehet, ha mar elég hosszi a kotele. Ha elszakad,
elolrdl kell kezdenie az egészet... Persze tudta, az efféle gondolatok
haszontalanok — egyeldére dolgoznia kell. Dolgozott hat.

A széalak, amelyeket az asztalkend6kbdl szerzett, négy arasz hossziak
voltak, ebbdl azonban az egyes kotéldarabok dsszeéllitasakor mindig veszitett
valamicskét. Hairom honap alatt késziilt el harom kdtéldarabbal — mindegyiket
szazot szal alkotta, egyiittes hosszuk meghaladta a harom labat. Egy éjszaka,
miutan meggy6zodott rola, hogy drei részegen verik a blattot odalent, atvetette
kotelét az egyik gerendan, s rogzitette. Miutan végzett, alig masfél labnyi
csiingott le beldle.

Szanalmasan vékonynak latszott.

Peter mégis megragadta, racsimpaszkodott. Ajka vonéassa keskenyedett;
arra szamitott, hogy a szdlak nyomban engednek, s 6 a padlora zuhan. A kotél
azonban Kkitartott.

Kitartott.

Peter ott fliggdtt a szinte lathatatlan kotélen, s maga sem hitte, hogy ez igaz
lehet. Majd' egy teljes percen at fliggdtt ott, aztan felallt agyara, hogy kilazitsa
a csomot. Kezei remegtek, kétszer is ujra kellett kezdenie; szemeit
elhomalyositottak a konnyek. Akkor érzett utoljara ehhez foghato
boldogsagot, amikor Ben Staad révidke levelét elolvasta.

12,

Kezdetben vankosa alatt rejtegette a kotelet, am tudta, ez a megoldas nem
lehet allando. A Tu alapzatatol zsindelyes tetejéig haromszaznegyven lab
magas volt; Peter ablakat haromszaz 1ab valasztotta el a lenti kockakdvektol.
A herceg hat lab magas volt, nagyjabol husz labnyira a talajtél mar kész lett
volna elereszteni a kotelet — am annak igy is kétszazhetven-egynéhany lab
hosszusagunak kellett lennie.

Talalt egy laza kovet haloszobajanak keleti sarkdban, s 6vatosan kiemelte.
Meglepetten ¢s 6rommel fedezte fel alatta az iireget. Nem latott a mélyére,



ezért aztan lenyult, tapogatddzni kezdett a homalyban. Teste megfesziilt; arra
szamitott, hogy valami megragadja vagy épp megharapja.

Semmi ilyesmi nem tortént, s mar azon volt, hogy visszahuzza jobbjat,
mikor ujjai hideg fémet érintettek. Peter kiemelte a targyat. Egy sziv alaka
medal szépen megmunkalt, vékony lancon. Aranybol késziilt mindketté —
szinaranybol, ezt elarulta a sulya. A herceg forgatta egy darabig a medalt, mire
ralelt a kicsiny kapcsolora. Lenyomta, s a sziv tiistént kettévalt. Két képecske
lapult benne — ¢éppoly aprolékos kidolgozasuak voltak, mint Sasha
babahdzanak festményei, taldn még azoknal is szebbek. Peter gyermeki
amulattal meredt az arcokra. Egy joképt férfi és egy gyonyorti nd. A férfi
ajkan halovany mosoly, tekintete merész. A nd szemei sotétek, tekintete
komoly. A herceg dobbenetére az adott okot, hogy megsejtette: e képek
nagyon régiek erre vallott a két ember 61tozéke. Emellett az arcok ismerdsnek
tlintek. Latta mar 6ket valahol azel6tt.

Osszecsukta a medalt és megnézte a fonakjat is. Ugy rémlett, valaha
vesétek diszitették, am a vonalak tulsdgosan halvanyak voltak, nem tudta
kivenni, mi all ott.

Osztoneinek engedelmeskedve ismét a nyildsba dugta kezét — s eziittal egy
papirosra lelt. A tekercs, amit el6huzott, dsrégi volt, szaraz, téredezd, az irds
azonban jol olvashatd maradt, akarcsak a szignatara. A levél Leven Valeratol,
a déli barosag hirhedett Fekete Hercegétdl szarmazott. Valeratol, aki egy nap
kiraly lehetett volna, am ehelyett negyed szazadot raboskodott a Tiitorony
magasaban felesége meggyilkolasaért. Nem csoda, hogy a medalbol eldkeriilt
képek ismerdsnek tiintek! A férfi Valera volt, a n6 meggyilkolt felesége,
Elanor, akinek szépségérdl mind a mai napig balladak szolnak.

A tinta, melyet Valera hasznalt, kiilonds, rozsdavords arnyalatd volt; a
levél els6 sorai jéggé dermesztették Peter szivét. Dobbenettel toltotte el az
tizenet — a két fogoly helyzetének hasonlatossdga aligha lehetett puszta
véletlen...

Barkinek, ki megleli e levelet:

Soraim érvéremmel irom, melyt bal karomnak megnyitott éribél nyerek.
Pennam galambtoll, hegyit haloszobamnak falan csiszoltam sokd. Csaknem
negyedszdzada raboskodom mar itt a magosban, ifju emberként jovek, s im,
megveniiltem. Rajtam ismét a kéhoges s a laz, most elvisz majd, érzem.

Nem oltem meg feleséegemet. Nem, bar a bizonyitékok mast mondanak,
gvilkos nem vagyok. Szerettem Elanon s szeretem ma is, noha hattyui képe
lassan elhalvanyul arulo emlékezetemben.

Ugy hiszem, a kirdlynak vardzsldja volt, ki elpusztitd, ki gy tevé, hogy



biindsnek talaltassak, hisz utjaban alltam volt. Terve sikerrel jart, mindent
elért, de hiszem erésen, az Ur végezetiil mindig foldre sujtd a Gonoszt. Eljon
egyszer az 6 napja, s most, halalom ordjanak kézeledtén bizton tudom, az lesz
vegzete, ki eme setét helyre jutvan megleli s elolvassa véremmel irt soraim.

Ha vélem érzel, hozzad kialtok hat: bosszut, bosszut, bosszut! Ne gondolj
velem, elvesztegetett éveimmel — Elanorra gondolj, hon szeretett nomre, kit
agyaban ért volt a halal. Nem én mérgezem meg borat, véremmel rovom ide
gvilkosa nevit: Flagg volt az! Flagg! Flagg!

Vedd e medalt, s mutasd fel néki a pillanatnak elétte, mikor megszabaditod
e foldet legnagyobb artanyatol — mutasd meg néki, hogy tudhassa bennen:
része voltam bukdsdnak én is, szenteletlen sirombol, egy gyilkosnak sirjabol
nyulvan utana csontkezemmel.

Leven Valera

Talan értik mar az olvasdk, miért borzongott Peter, talan nem. Meglehet,
vilagosabba valik a dolog, ha emlékeztetem mindannyiukat: noha Flagg jo
erében 1évo, kozépkoru férfinak latszott, valgjdban oreg volt, §soreg.

Peter olvasott természetesen Leven Valera allitélagos biintettérdl — nem
masutt, a torténelemkonyvekben. Méghozza a legrégebbickben. E tekercsen
elszor a kiraly varazslojarol irt a herceg, aztan a nevén is nevezte: Flagg. frt
rola? Rikoltotta, bombolte, vérrel rotta oda a biinds ezerszer atkozott nevét!

Valera azonban II. Alan koraban kovette volna el blinét...

...IL. Alan pedig négyszazotven esztendeje uralkodott Delain felett.

— Istenek! O, hatalmas istenek! — suttogta Peter. Hatratantorodott, 4gyara
huppant, mieldtt térdei végképp elerdtlenedtek volna. — Egyszer megcsinalta
mar! Egyszer megcsinalta, épplugy, ahogy most, de t6bb mint neégy
evszazaddal ezelott!

Falfehérre sapadt, haja az égnek meredt. Radobbent, hogy Flagg, akit a
kiraly varazslojaként ismert, valgjaban szérnyeteg. S most ismét raszabadult a
birodalomra. Uj kirdlyt szolgal — Peter tulajdon zavarodott, konnyen
félrevezethetd occsét. ..

73.

Peter elss kétségbeesésében azon tiinddott, ismét megvesztegeti Besont, s
a medalt meg a toredezd papirtekercset elkiildi Anders Peynanak. Azt remélte,



e bizonyiték igazolja majd Flagg biindsségét, neki pedig meghozza a rég
ahitott szabadsagot. Egy kevés toprengés azonban meggydzte: ilyesmi csak a
mesékben fordulhat eld, a vald életben soha. Peyna kacagva hamisitvanynak
nevezné az iromanyt. S ha netdn komolyan veszi? Az konnyen véget vethet
mind a fobird, mind a bebortonzott herceg életének. Peternek éles volt a fiile,
hallotta mindazokat a pletykdkat, melyeket Beson ¢és porkoldb tarsai
szedegettek fel a csapszékekben, kocsmakban. Hallott a foldmiivelOkre
kivetett (1j adokrol, hallotta a keserti viccet, miszerint Thomas, a Fényhozo
hamarosan Nytighozora véltoztatja nevét. Hallotta azt is, hogy néhany merész
ember maris Szorongatott, Kodos Agyu Tomként emlegeti 6ccsét. A hohér
bardja egy inga egyhangusagaval lendiilt a magasba ujra €és ujra, midta a
korona Thomasra szallt, a hozza tartoz6 6ra pedig ezt ketyegte: "felségarulas-
izgatas, felségarulas-izgatas". Akar egyhangunak is tiinhetett volna a dolog, ha
nem lett volna annyira iszonytato.

Peter kezdte mar gyanitani, mire torekszik Flagg: tonkre akarja tenni a
nagy keservvel felépitett birodalmat, az anarchia poklaba akarja taszitani
Delain népét. Ha eljuttatja a medalt Peyndhoz, vagy nevetségessé teszi magat,
vagy valamely kétségbeesett cselekedetre sarkallja a fobirét — s ez minden
bizonnyal mindkettdjiik vesztét okozna.

Peter végezetiil visszatette a medalt és a tekercset oda, ahonnét eldkeriiltek.
Az iiregbe helyezte egy honap alatt késziilt, harom 14b hosszasagu kotelét is.
Végeredményben nem voltak rossz ¢érzései az este eredményeivel
kapcsolatban. A kotél megtartotta sulyat, a tény pedig, hogy a medal és az
iizenet csak négyszazotven év multan keriilt eld, azt bizonyitotta: a rejtekhely
biztonsagos.

Mindazonaltal volt min toprengenie — sokaig le sem hunyta a szemét.

Mikor végiil elaludt, Leven Valera szdraz hangjat vélte hallani. Az
igazsagtalanul bebortonzott, rég halott herceg ezt suttogta a flilébe: Bosszu!
Bosszu! Bosszu!
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A idd, igen, az id6 — Peter rengeteg idot t61tott bortonében a Tilitorony
tetején. Szakalla hosszura nétt, kivéve azt a helyet, ahol a heg htizédott végig
arcan cakkosan, mint a villam. Sok valtozas tanuja volt ablakdban, s még tobb
rettentd valtozasrol szerzett tudomast. A hohér nemhogy ritkdbban emelgette
volna fejszéjét, egyre gyakrabban csapott le vele. Felségdrulas-izgatas,



felségarulas-izgatas, ketyegte az 6Ora, s nemritkdn tucatnyi fej is legordiilt
egyetlen nap alatt.

Peter fogsaganak harmadik évében — ekkorra a herceg harminc
huzodzkodast is megcesinalt egyvégtében — Peyna rosszallasa jeléiil lekdszont
fobirdi tisztérol. Lépése egy hétig szobeszéd targyat képezte a kocsmakban,
italmérésekben, Peter 6rei még ennél is tovabb csamcsogtak rajta. Biztosra
vették, hogy Peyna bortdnbe keriil, még miel6tt birdi barsonyszéke kihiil, s
hogy roviddel ezutan Delain lakoi megtudhatjak végre, vér vagy jeges viz
folyik-e az oregember ereiben. Am mivel semmi nem tortént, hamarosan
elcsitultak a suttogdk. Peter Oriilt, hogy Peyna szabad maradhatott. Nem
haragudott a volt fobirora, noha az elhitte, hogy ¢ 6lte meg apjat; tudta, csak
Flagg mesterkedése kovetkeztében alakulhatott igy a dolog.

Fogsaga harmadik esztendejében tortént az is, hogy Dennis 6rege, Brandon
visszaadta lelkét teremtéjének. Csendben, méltdsaggal tavozott. Befejezte napi
munkajat, noha mellében és oldalaban szornyli fajdalmat érzett, lassan
hazasétalt. Leiilt akis nappaliban, remélte, hamar alabbhagy a fajdalom, am az
csak sulyosbodott. Magédhoz hivta hat feleségét és fiat, megcsokolta Oket, s
megtudakolta, kaphatna-e egy pohar gint. Kapott. Felhajtotta, ismét
megcsokolta asszonyat, azutan kikiildte a szobabol.

— Jol kell szogénod az uradat eztan is, Dennis — mondta. — Férfi lettél,
férfimunka var rad.

— Legjobb tudasom szerint fogom szolgélni a kiralyt, apa — igérte Dennis,
bar megrémitette a tudat, s a rd vard felelésség. Joindulati arcan konnyek
csillogtak. Az elmult harom év alatt kozosen viselték Thomas gondjat; Dennis
nagyjabol ugyanannyit végzett most is, mint Peter idejében, ez mégsem volt
ugyanolyan igazsag szerint még csaknem is hasonlitott arra a munkara.

— Egen, Thomas... — mormolta Brandon, aztdn suttogéra fogta hangjat: —
De ha ugy alakul, Dennis, hogy korabbi uradnak koll szogalatot tenned, ne
tétovazz! En soha. ..

Ekkor szivéhez kapott, 6sszerandult és elszallt beléle a 1élek. Ugy halt
meg, ahogy habi vagyott — sajat sz€kében, sajat tiizével szemkozt.

Peter fogsadganak negyedik évében — az iiregben rejtegetett kotél mind
hosszabb s hosszabb lett — a Staad-csaladnak nyoma veszett. Megmaradt
kevéske foldjiik a koronara szallt, ahogyan az nemesi csaladok kihalasa esetén
szokas. Thomas uralkodasanak esztendeiben mind tobb és tobb nemesi
csaladnak veszett nyoma.

Staad¢k eltinése egy volt csupan a heti kocsmai pletykak koziil. Akkoriban
négy lefejezés tortént, a boltosok adojat is megemelték, s tomlocbe csuktak
egy Oregasszonyt, aki harom napon at jarkalt fel s ala a palota el6tt azt
kialtozva, hogy unokdjat elhurcoltdk és megkinoztdk, amiért szot emelt az



el6zé évi joszagilletékek ellen. Mégis, ahogy Peter bortonéreinek
beszélgetésére fiilelve a Staad nevet hallotta, elallt a szivverése.

A Staadok eltiinésének elézményeivel a delainiak tobbsége tisztaban volt.
A bako bardjanak ingamozgasa ugyancsak megritkitotta a birodalom
nemességének sorait. A nemesek jo részének azért kellett meghalnia, mert
familidja szaz, ha nem ezer évek ota szolgalta a koronat — ezért nem hitték,
hogy efféle méltatlansag megeshet veliik. Méasok az idok szavara hallgatva
felszedelodzkodtek s odébballtak. Staadék ez utobbiak kozé tartoztak.

S kezdetét vette a sugdolozas.

Az emberek fojtott hangon, szajuk elé emelt kézzel adtak-vették a hireket.
Ugy széltak, hogy a nemesek nem futottak szét a négy égtaj felé, hanem
Osszegyultek valahol, alighanem az ¢északi orszagrész erdOségeiben, s az
uralkod6 megbuktatasat tervezik.

Ezek a szobeszédek éppugy utat talaltak Peterhez, mint a sz¢él vagy a
léghuzat. Almok jartak a nyomukban, almok egy tigasabb vilagrol. Az
¢brenlét oraiban kotelén dolgozott. Az elsé év folyaman a kotél harom
hetenként lett hosszabb tizennyolc hiivelykkel. Az esztendd végére huszonot
lab hosszusagu volt, s elméletben hangstilyoznom kell, elméletben — elbirta a
fogoly sulyat. Am egy tetégerendan fiiggeszkedni és egy haromszaz lab magas
toronybdl alaereszkedni nem egészen ugyanaz — Peter tudta ezt. A sz6 szoros
értelmében az életét bizza erre a vékonyka kotélre.

Nem ¢érezte elégségesnek az évi huszonot lab gyarapodast. Ha ilyen
iitemben dolgozik tovabb, csak nyolc esztendé multan tehet probat — pedig a
hireck maris elég aggasztoak voltak. A birodalomnak egységesnek kell
maradnia! Nehogy felkelés torjon ki, nehogy anarchiaba siillyedjen az orszag!
Mindent helyre kell hozni, de torvényes eszkozokkel, nem ijjal-nyillal, karddal
¢s barddal! Thomas, Leven Valera, Roland, 6 maga, s6t, még Flagg sem
szamit igazan, csakis a békesség. A torvénynek torvénynek kell maradnia.

Hogy szerette volna ezért Petert a tliz mellett {ildogéld, megvéniilt és
megkeseredett Anders Peyna!

A herceg eldontotte: menekiil, amilyen hamar csak lehet. Hosszas
szamitasokat végzett, persze fejben, hogy munkajanak ne maradjon lathatod
nyoma. Elvégezte a szamitasokat jra és ujra — bizonyos akart lenni abban,
hogy nem kovet el hibat.

A Tutoronyban toltott masodik esztendé folyaméan mar tiz szalat huzott ki
minden asztalkend6bdl; a harmadik évben tizenotot, a negyedikben huszat. A
kotél nétton nétt. A masodik évveégére dtvennyole 1ab hossza lett; a harmadik
veégére szaznégy, a negyedik utdjara szdzhatvan.

Peter és a kockakdvek kozt még mindig szdznegyven labnyi szakadék
tatongott.



A bortonben toltott utolsé évben a herceg mar harminc szalat szerzett
minden asztalkend6bdl — munkéjanak elsé izben nyoma is maradt: a kendok
sz€lei szakadozottak voltak, akarha egerek kezdték volna ki Oket. Peter vart,
szinte biztosra vette, hogy tilalmas tevékenységére fény dertil.
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De nem leplezték le sem ekkor, sem a késObbiekben. Kérdezni sem
kérdezték az asztalkendokrol soha. Peter hosszu (szamara végtelennek tiing)
¢jszakakon at ragodott azon, mikor jut Flagg fiilébe valami nyugtalanito,
mikor neszeli meg a magus, hogy vesz¢ly fenyegeti. Ha gyanut fog, kutakodni
kiild wvalakit, kezdetét veszi a kérdezoskdodés. A herceg aprolékosan
végiggondolt és eltervezett mindent, egy dologban azonban tévedett, s ez a
tévedés (mint a tévedések altalaban) ujabb, nagyobb tévedéshez vezetett. Ugy
becsiilte, fogvatartoi egy bizonyos mennyiségii asztalkendével gazdalkodnak —
ugy ezer darabbal —, s Ujra meg ujra felhaszndljdk Oket. Ennél tovabb
asztalkend6-ligyben nemigen jutott. Dennis megmondhatta volna az igazsagot,
ezzel megtakaritott volna neki jo két esztendei munkat — &m Dennist soha nem
kérdezte senki. Az igazsag egyszerli volt s dobbenetes: a raktarban, ahonnét
Peter kotelének nyersanyaga szarmazott, nem egy, nem is kétezer vagy tizezer
régi asztalkend6 lapult, hanem éppenséggel kozel félmillio.

A kastély pincéjében akadt egy balterem nagysagu helyiség. Nem tartottak
benne mist, csak asztalkend6t. Nem csoda, hogy kiilonds volt a szaguk —
Leven Valera kordbol szarmazott majd' valamennyi. S mintha ez nem lenne
épp elég: az asztalkenddtenger — legalabbis atvitt értelemben — Flaggnak
koszonhette 1étrejottét.

Sotét idok jartak akkortdjt Delainben. A kdosz ideje, amelyet Flagg ugy
kivant, a kiiszobon allt. Valera bortonbe keriilt, a zavart elméji Alan kiraly
Iépett tronra helyette. Ha ez az ember tiz évvel tovabb ¢l, a kirdlysag
vértengerbe veszett volna... am Alant agyonsujtotta a villam a palota hatsé
udvaranak gyepén, mig zuhogd esdben krikettezett (mondtam, bolond volt a
szerencsétlen); beszélték, maguk az istenek dontottek halalarol. Unokahuga,
Kyla kovette a tronon, Kyla, akit utébb csak J6 Kylaként emlegettek... Kyla
egyenesagi leszarmazottja volt Roland, s az a két fiu is, akinek torténetét most
beszélem el nektek. Kyla, a jo kirdlynd mentette meg az orszagot a
pusztuldstdl, s vezette ki a nyomorusagbol.

Kitiritette a kiralyi kincstarat, hogy megtehesse, de tudta, hogy a birodalom
legkeményebb valutdja az alattvalok vére, s hogy e kemény valutdbol



tulsdgosan sokat pocsékoltak el az Oriilt Alan uralkodasa alatt. A kiraly
vadallat volt, aki szolgai fiilébdl szivta a vért, s valtig allitotta, hogy barmikor
képes a levegébe emelkedni. Jobban foglalkoztatta a magia, a halottidézés,
mint orszaganak viragzasa, népének joléte. Kyla felismerte, hogy az Alan
okozta karokat csak sok szeretettel s még tobb tallérral lehet orvosolni. Azon
igyekezett, hogy minden munkabir6 embernek feladatot adjon Delainben,
1d6snek, fiatalnak egyarant.

A kastély kornyékén €16 oregek temérdek asztalkenddt készitettek. Nem
mintha kiilondsebb sziikség lett volna rajuk (kordbban emlitettem, hogyan
vélekedtek e birodalom lakoi az asztalkendordl) — az oregekre volt sziikség.
Keziiket nemritkan huszesztendds gyakorlat vezette, rdadasul szivvel-lélekkel
dolgoztak, ugyanolyan szovdszéken, amilyen Sasha babahazaban muiikodott —
csak a méretek kiilonboztek.

Az oregek tiz éven at, vagy még tovabb gyartottak az asztalkenddket, s
tisztes fizetést kaptak Kylatol munkajukért. Tiz éven at naluknal alig
valamivel mozgékonyabb emberek hordtak le a kendoket a pincemélyi, hiivos
raktarhelyiségbe. Peter figyelmét nem keriilte el, hogy az asztalkenddk
némelyikét kikezdték a molyok. Kész csoda — ezt természetesen nem tudhatta
—, hogy egyaltalan megmaradtak.

Dennis megmondhatta volna neki, hogy mindegyiket csupan egyszer vitték
fel a Titoronyba, azutan, hogy Peter kihtizkodta beldéle a maga szdlait,
kihajitottak. Miért ne tették volna? Kimerithetetlen tartalékokkal rendelkeztek;
birtak volna asztalkenddvel félezer esztendon at akkor is, ha nem egy, de
Otszaz herceg raboskodik a magasban. Ha Anders Peyna, ez a kemény ember
nem lett volna konyoriiletes is, minden masként alakul. Peyna azonban (akar
valaha Kyla) tudta, hogy a hintaszékben iildogélé cimer felfejtd asszonynak
sziiksége van a munkara s az érte jard pénzre — ezért aztan hagyta, hadd
dolgozzon, s tovabb folyositotta Beson évi nyolc tallérjat azutan is, hogy
Staadék menekiilni kényszeriiltek. Az asszony minden aldott nap ott iilt az
asztalkendokkel teli raktarhelyiség eldtt, de nem teremtett, inkdbb pusztitott
tlijével. Sok ezer kiralyi cimert tavolitott el az esztenddk soran — nincs hat
semmi kiillonds abban, hogy Peter tevékenységének hire nem jutott el Flagg
fiilébe.

A fentiekbol kivilaglik, hogy ha a fogoly herceg el nem koveti azt a
bizonyos hibat, ha jol szamit, haladhatott volna sokkal gyorsabban is. Igaz,
feltint neki olykor, hogy az asztalkendok nem fogynak, noha fogyniuk
kellene, afeldl kiilonds moédon mégsem voltak kétségei, hogy rendre
ugyanazokat a darabokat kapja vissza. Ha csak egyszer feltamadt volna benne
a kétség...

Meglehet, a végén mégis a legszerencsésebben alakul minden.



Am az is meglehet, hogy nem. E kérdés eldontése megint csak az olvasora
var.

/6.

Dennis végil legyozte kétségeit, és j6 komornyikja lett Thomasnak. A
kiraly nemigen t6r6dott vele, bar 1dérdl idére leteremtette, ha az nem keritette
el a cipdit, melyeket pedig 6 maga hagyott szanaszét. Olykor azt kivanta,
igy¢ék vele egy pohar bort. Dennis gyomra mindig dsszeszorult ilyenkor (bar
esténként fel-felhajtott egy kupica gint), de azért ivott. Hisz j6 komornyik volt,
s apja tandcsa nélkiil is tudta: a kiraly ohajat ajanlatos teljesiteni. Megesett
azutan — féleg ha Thomas lerészegedett —, hogy a kiraly haza sem engedte: ott
kellett aludnia ura lakosztalyaban. Dennis — helyesen — azt gyanitotta, hogy
Thomas maganyos, ¢s nem kivan magara maradni. Hosszi monoldgokat
mormolt arrél, milyen nehéz az uralkodé élete; bizonygatta, hogy ¢ a
legjobbat akarja, igyekszik igazsdgos lenni — nem érti, miért gyiloli mégis
mindenki. Gyakorta fakadt sirva e litanidk végeztével, maskor ok nélkiil
fakadt vad kacajra, legtobbszor azonban alomba meriilt véddobeszédének
kellés kozepén. Néha sikeriilt eljutnia az agyaig, ilyenkor Dennis a szdéfan
aludt. Néha azonban a sz6fan 4jult el a kiraly — ilyenkor Dennisnek egy foldon
rakott vacokkal kellett beérnie. Furcsa ¢életméd volt ez egy kirdlyi
komornyiknak, Dennis azonban nem furcsallotta a dolgot, gy megszokta mar.

Azt, hogy Thomas nem térdédik vele, konnyen elviselte. Hogy Flagg sem
vesz réla tudomast, nagy konnyebbséget jelentett neki. Igazsdg szerint a
varazslé nem is gondolt arra, hogy €pp az 6 segitségével juttatta a Tiitoronyba
Petert. Dennis eszkdz volt csupan a kezében — egy eszkdz, melyet hasznalt,
azutan félretett. Ha gondolt volna ra, alighanem azt gondolja, hogy eszkoze
csak nyert az iigyon: elvégre a kirdly komornyikja lett.

Am egy téli éjszakan, Peter fogsaganak 6todik esztendejében (a herceg
huszonegy, a kiraly tizenhat éves volt ekkor), mikor a vékony kotél mar
csaknem elkésziilt, Dennis meglatott valamit, s ez mindent megvaltoztatott.
Torténetem végkifejletének elbeszélését ezzel az epizdddal kell kezdenem.
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Olyan ¢jszaka volt ez is, mint az a bizonyos Roland haléala elétt, s az a
masik, kozvetleniil azutan. Sz¢l siivoltott a csillagtalan éjszakéaban, sirva jarta
a varos sikatorait. A bels6 bardsagok legeloit dérlepel takarta, akar az utcak,
terek kockakovét. A holdtanyér eleinte fel-felbukkant a felhépaplan réseiben,
am ¢&jfélre oly siirll lett e paplan, hogy mar egyaltaldn nem engedte at a fényt.
Hajnali kett6kor, mikor Thomas neszezésével (a folyosora nyilo ajtod
kilincsével babralt) felverte Dennist, hullani kezdett a ho.

Dennis meghallotta a neszeket, s feliilt. Sajgott a hata, labai zsibbadtak
voltak — grimaszt vagott fajdalmaban. Thomasnak az este nem sikeriilt eljutnia
agyaig, a széfan nyomta el az alom, a fiatal komornyik igy a foldre
kényszeriilt. Mostanra a tliz csaknem kialudt mar. Dennis kandallo feldli
oldala szinte langolt, a masik mintha megfagyott volna.

A nesz forrasat kereste — s szivébe markolt a rettenet. Az elso pillanatban
azt hitte, kisértetet lat az ajtoban, s kis hijan feliivoltott. Azutan rajott, hogy
csak a fehér haloruhas Thomas az.

— Uram ki...raly...?

Thomas {igyet sem vetett ra. Szemei nyitva voltak, de nem a kilincset
nézte; mereven bamult a semmibe. Dennis egyszerre megértette, hogy a fiatal
uralkod6 alvajaro.

Thomas ezzel egyiddben raébredni latszott, miért nem nyilik az ajto, €s
elhuzta a reteszt. Kilépett a folyosora — a faklyak fényében megint olyan volt,
mint valami szellem. A haléruha suhogéasa kozepette gyorsan tavolodott.
Mezitlab indult el.

Dennis egy darabig dobbenten iilt. Megfeledkezett sajgo tagjairdl, szaporan
vert a szive. A tombold szél havat hordott a nappali szoba dragakdéforma
ablakainak parkéanyara, ugy siivoltott, mint egy felbdszitett lidérc.

Most mihez kezdjek?

Természetesen egy dolgot tehetett csupan. A fiatal kirdly a gazdaja — utdna
kell mennie.

Talan a vihar tette, hogy Thomasnak megint eszébe jutott Roland — bar ezt
nem tudhatom biztosan. Elvégre Thomas gyakorta gondolt apjara. A biintudat
olyan, mint a viszketd kiiités: sosem mulik el egészen, mert arra készteti az
embert, hogy foglalkozzon vele. Thomas aznap nem ivott sokat, Dennis
azonban ritkan latta ennél részegebbnek. Mondatai jorészt értelmetlenek
voltak, szavai motyogasba fultak, szemei kimeredtek, fehérjiik lampasként
vilagitott.

Azért eshetett igy, mert Flagg messze jart. Hire kélt, hogy a renegat
nemesség java — Staadék meg a tobbiek — a Messzi Erdéségben verddott ossze
a birodalom északi részében. A magus régi, kiprobalt katonakbol allo sereg
¢lén indult neki, hogy megkeritse dket. Thomas mindig elbizonytalanodott, ha



Flagg magara hagyta. Tudta, hogy nem boldogul e sotét figura nélkiil — bar a
fliggdség természetével nem volt pontosan tisztaban. Siokat ivott, de nem ez
volt az egyetlen gyengéje. Aki titkot Oriz, rendszerint keveset s rosszul alszik
— Thomast is almatlansag gyotorte. Anélkiil, hogy észrevette volna, raszokott
Flagg altatéira. A magus jo adagot készitett szamara, miel6tt északra indult.
Azt remélte, harom, de legkésobb négy nap utan visszatérhet. Az utobbi
harom ¢éjszakan Thomas rosszul aludt, vagy egyaltalan nem jott alom a
szemére. Furcsan érezte magat: az alom és az ¢ébrenlét hataran lebegett, apja
emléke kisértette. Mintha Roland kialtasa szallt volna a kastélyt ostromld
széllel: Mit bamulsz ram? Miért bamulsz ram igy? Viziok a borrol... viziok
Flagg sotét, mosolygd arcardl... viziok, melyekben apja hajat langolni latta. ..
Latomasai messze Uizték a nyugodalmat, ébren tartottak egész éjjel, mikdzben
mindenki mas aludt.

Mikor Flagg a nyolcadik napon sem tért meg (a kastélytdol oOtven
mérfoldnyire taborozott katonaival, s pocsék hangulatban leledzett; lazadokat
nem talaltak, csupan hoba fagyott patanyomokat, melyek akar tobb hetesek is
lehettek), Thomas Dennisért kiildetett. A nyolcadik nap ¢&jjelén tortént, hogy
almaban felkelt a szo6farol, s nekivagott a folyosonak.

/8.

Dennis pedig kovette urdt és parancsolojat a hossza, visszhangos
folyosdkon at. Ha mar idaig kisértiik dket, jarjunk a dolog végére mi magunk
is.

A viharos ¢jszakabol észrevétlen lett viharos hajnal. A folyosok néptelenek
voltak — Dennis legaldbbis egy lelket sem latott. Ha valaki mégis felbukkan a
kozeliikben, alighanem sikoltozva menekiil az ellenkezd irdnyba, azt hivén,
két igazi kisértet kozeledik — az élen halado fehér haloruhdban, a masik durva
szOvésli ingben, sapadt arccal, mint afféle élohalott. Igen, azt hiszem,
eszeveszetten menekiilt volna barki, hogy imakba mélyedjen lefekvés elott. ..
am meglehet, még az imak sem tizték volna el lidércalmait.

Thomas egy olyan folyosorészen torpant meg, ahol Dennis nemigen fordult
meg azeldtt. Kinyitott egy ajtot, melyet Dennis sosem vett észre, s
benyomakodott a nyilason. (Ezattal nem vetodott arra fehércseléd, mint
esztendOkkel kordbban, midon Flagg eldszor vezette ide a fiut; minden
tisztességes fehércseléd rég sajar agyaba vonult mar.) Odabent aztan oly
hirtelen torpant meg, hogy a nyomaban settenkedd Thomas kis hijan
beleszaladt.



A gyermekkiraly kortlpillantott, mintha meg akarna gy6z6dni arr6l, nem
kovetik-e — egy alkalommal egyenest Dennisre meredt, akiben megfagyott a
vér; ajkaba kellett harapnia, nehogy felkialtson. A levegdben lampaolaj blize
terjengett, halvany, erdtlen volt a fény. Dennis minden haja szdla az égnek
meredt, ahogy Thomas elkerekedett szemeinek pillantasa — kihunyt lampasok,
melyekben csak holdvilag tiikrozédik — atsiklott rajta. Ott allt, ott allt
mozdulatlanul, ura mégsem latta; Thomas szamara komornyikja halvdany volt
most.

El  kéne rohannom — morfondirozott Dennis, fejében sikolyként
visszhangzott e késztetés. Menekiilnom kéne; istenem, hisz halott, meghalt
almaban; egy hullat kovetek! Aztan, hogy, hogy nem, 6rege hangjat hallotta:
Ha valaha ugy alakul, hogy szogdlatot tehetsz régi gazdadnak, Dennis, egy
percig se tétovazz!

Valami azt stgta neki, hogy elérkezett e szolgalat ideje. S Dennis, az
alacsony sorbol szarmazo fiu, aki megvaltoztatta a kiralysag sorsat, mikor
meglelte azt az elégett egeret, megint beavatkozott az események alakulasaba,
mikor allta’ a sarat azon a folyoson, bar a rémiilet csontja velejéig
megdermesztette. Szive a torkaban dobogott.

Thomas kiilonds, mély és idegenszerli hangon szolalt meg — Dennis
azonban furcsan, hatborzongatéan ismerdsnek tallta ezt a hangot.

— Alulrol a negyedik k6, az, amelyiken a bemélyedést latod. Nyomd meg
gyorsan!

Dennisnek rég vérében volt az engedelmesség; mar-mar elérelépett, mikor
radobbent, hogy az alvajaro kiraly maganak adott utasitast masvalaki hangjan.
Egyetlen 1épést tehetett csupan, mikor Thomas benyomta a kovet. Az
besiillyedt vagy harom ujjnyit. Kattanas hallatszott. Dennis eltatotta szajat,
ahogy a fal egy része befel¢ fordult. Thomas még beljebb nyomta, s
komornyikja egy titkos folyoso bejaratat pillantotta meg. A titkos folyosokrol
titkos rekeszek jutottak eszébe, arrdl égd egerek. Megint érezte a késztetést,
hogy megfutamodjék, de lekiizdotte.

Thomas besurrant. Par pillanatig haléruhajanak fehérje latszott csak, egy
haléruha, melyben — igy tlint legalabbis — nincs senki. Azutan bezarult a kofal.
Az ajto eltlint — tokéletes volt az illuzio.

Dennis csak vart, egyik jéghideg labarél a masikra allt. Most mit tegyen?

Ismét oOrege hangjat hallotta ekkor. Brandon tiirelmetlennek tiint,
ellentmondast nem tiirdn beszélt: Kévesd, te ostoba kélok! Eriggy, siess! Itt a
pillanat! Rajta!

De olyan sotét van bent, apa...

Szinte érezte a pofont, s kétségbeesetten ezt gondolta: Milyen erds a
jobbod még halalodban is! Jol van, jol, megyek man!



Kitapogatta a negyedik kovet, s megnyomta. Az ajtd6 fordulni kezdett.
Ekkor valami kattant a folyos6 csendjében — mintha kobodl vald egerek
iszkoltak volna. Dennis pillanatok multan ébredt rd, hogy a fogai koccantak
0ssze.

Ugy félek, apa... — gondolta panaszosan — azutin kovette a homélyba
Thomas kiralyt.

79.

Abban a pillanatban, amikor Dennis az uralkodé nyomaba szegddott a
titkos folyoson, 6tven mérfoldnyi messzeségben felkialtott almaban a hidegtdl
s a tombold széltdl ot takaroval védekezd Flagg. Egy kozeli magaslaton
farkasok vonitottak fel, mintha sikolyat visszhangoznak. Azt a katonat, aki a
magus baljan aludt, megdlte a szive: azt almodta, hogy egy oroszlan tamadt ra,
s fel akarja falni. A jobb oldali arra ébredt masnap reggel, hogy megvakult. A
vilagok idénként megrazkodnak tengelylikon — ilyen pillanat volt ez az
¢jszakai is. Flagg megérezte, de nem tudta az okat. Csak ezzel magyarazhato,
miért maradhat fenn a jo: a dontdé percekben gyakorta fura vaksag tor a
gonoszokra. Mikor a kiraly varazsloja feleszmélt, ugy sejtette, rossz alom
gyotorte, mélységes multjanak valamely elfeledett emléke. Nem emlékezett
ra, mi volt az.

80.

A titkos folyosoban teljes sotétség honolt, a levegd szaraz volt,
mozdulatlan. Valahonnét szembdl Dennis kiilonos neszt hallott.

A kiraly sirt.

Ennek hallatdn egyszeriben tovaszallt a fiatal komornyik félelme. Urra lett
rajta az almélkodas; nagyon sajnélta Thomast, aki mindig oly boldogtalannak
latszott, s meg is hizott jocskan, miota tronra lépett, és mert rendszerint tul sok
bort ivott, blizl6tt a lehelete is. Labai maris gorbiilni kezdtek; ha Flagg nem
volt mellette, lehajtott fovel jart, haja a homlokaba hullt.

Dennis tapogatédzva folytatta tjat, két kezét maga elé tartotta. A sirds
mind kozelebbrdl hallatszott... aztan hirtelen oszladozni kezdett a homaly.
Valami félrecsuszott; a fit halvanyan latta mar Thomast. A kirdly a folyosé



végében allt, az ambraszin fény a falon vagott két lyukbodl aradt, melyeket
Dennis kiilonds, semmiben lebegd szemeknek vélt.

Epp mikor megnyugodott, mikor hinni kezdte, ép bdrrel ussza meg éjszakai
kalandjat, Thomas felsikoltott.

Akkorat sikoltott, hogy Dennis tartott téle, elpattannak a hangszalai. A
komornyik 1ababdl elszallt minden erd: térdre hullt, szajara szoritotta mindkét
kezét, hogy utjat allja sajar feltorni késziild sikolyanak. Ugy rémlett neki, a
titkos folyosoban szellemek nylizsognek, csapkodd denevérek, melyek
barmikor a hajaba akaszkodhatnak karmaikkal; igen, e folyosé a nyugalmukat
nem leld holtak tiregének tlint, s meglehet, bizony meglehet, hogy az is volt...

Dennis menekiilni akart... menekiilni akart, de nem menekiilt.

Valahonnét lentrél kutyaugatast hallott, s radobbent: az Oreg kirdly
kennelje felett jarnak. Roland par életben maradt ebét sosem vitték vadaszni
tobbé. Dennisen kiviil csak 6k hallottak a fiatal uralkodo6 sikolyait. A kutyak
minden kétséget kizardan élolények voltak, nem kisértetek — Dennis gy
kapaszkodott e bizonyossagba, mint fuldokl6 az uszadékfaba.

Pillanatok kellettek hozz4, hogy raébredjen: Thomas nem csak ugy
sikoltozik, hanem szavakat kialt. Dennis eleinte egyetlen mondatot értett csak.

— Ne idd meg a bort. Ne idd meg a bort. Ne idd meg a bort! — rikoltozta
mindegyre a kiraly.

81.

Harom nappal késobb halkan kopogtattak egy belsd barosagbéli
farmépiilet nappalijanak csukott ajtajan. A gazdasag nem esett messze Staadék
egykori gazdasagatol.

— Johetsz! — mormolta Anders Peyna. — Csak aztan jo okod legyen ra,
Arlen!

Arlen jocskan oregedett azdta, hogy Beson bekopogtatott a fobirohoz Peter
levelével, maga Peyna azonban még rajta is tultett. Haja majdnem teljesen
kihullott mar. Elvesztette legendasan biiszke tartasat, meggornyedt, fogyott is
egy keveset, am legjobban az arca véniilt meg. Valaha kemény volt az
abrazata, mostanra keserti lett. Szeme alatt barna taskak. Az elkeseredettség
bélyegét hordozta, s jo oka volt ra, hogy elkeseredett legyen: latnia kellett,
hogyan d6l romba mindaz, amelynek védelmében egész életét végigkiizdotte.
Mert lassan romba délt minden, s hozza bamulatos gyorsasaggal. Bizonyara
sokan tudjak, milyen torékeny dolog a Torvény, az Igazsag, s6t, maga a
Civilizacié de nem ismerik be szivesen, mert e tény zavarja az ember almat,



sOt, az étvagyat is elveheti...

Elég lett volna latnia, hogyan d6l romba kartyavarként mindaz, amiért
kiizdott — Peynat azonban mas is nyomasztotta az utobbi négy esztendd soran.
Tudta, hogy Flagg nem egyediil vitte végbe a valtozasokat, 6 maga jatszott a
kezére. Ki gondoskodott rola, hogy Petert mielobb elitéljék? Ki bizonygatta
legtobbet biindsségét, nem annyira a bizonyitékok, mint inkdbb egy
megrendiilt gyermek viselkedése, konnyei alapjan dontve?

Miota Petert felvezették a Tiitorony magasdba, a téren mindig baljosan
voroslott a bako tokéje — a legnagyobb felhdszakadéas sem tudta tisztdra mosni.
Peyna ugy érezte, a baljos vorosség mind tovabb terjed: eldszor a teret
boritotta el, aztan az utcékat, a sikatorokat; elboritott majd' mindent. Peyna
zavaros almaiban friss vér csorgott a kockakovek réseiben, folyamként zadult
ala, hogy még a kandlisok is megteltek vele. A rombaddlt kastély falait
vorosre festette az alkonyi fény. A vararokban doglott pontyok aztak:
megmérgezte dket a vizbe keveredd vér; a patakok, folyok vérré valtak, s vért
izzadt maga a fold. Vér aradt mindenilinnen: voroslottek a mezdk, az erdok.
Ezekben az 4lmokban még a napkorong is roppant, bevérzett szemként
tekintett le a halodo birodalomra.

Flagg ¢letben hagyta Peynat. Az italmérések torzsvendégei azt suttogtak,
hogy az egykori fobird alkut kotott a magussal — talan kiadta Flaggnak
bizonyos arulok nevét, vagy "tud valamit" a varazslorol, ismer valamely sotét
titkot, mely nyomban kitudodna, ha Peynat valami baj érné. Mindez ostobasag
volt persze. Flaggot nem fenyegethette senki — kiilonosképp egy Peyna-féle
ember nem. Nem ismert semmiféle titkot. Nem sziiletett semmiféle alku,
semmiféle megallapodas. Flagg egyszerien €lni hagyta régi ellenfelét — s
Peyna azt is tudta, miért. A halalban talan nyugalmat lelt volna. Elve nap mint
nap ott vergddott sajat rossz lelkiismeretének kinpadjan. Végig kellett néznie
mindazt, amit Flagg zaditott Delainre.

— Nos? — kérdezte most zsémbesen. — Mi az, Arlen?

— Egy fiu j6tt, uram. Beszélniiik kell, azt mondja.

— Kiildd el — legyintett Peyna leverten. Eszébe jutott, hogy még egy
esztendOvel korabban még meghallotta volna a kopogtatast a kiilsé ajton.
Naprol napra romlott a halldsa is. — Kilenc utan senkit nem fogadok, tudod jol.
Sok minden megvaltozott — de ez nem.

Arlen megkdszoriilte torkat. — Ismerem a fiat. Brandon fia Dennis az, a
kiraly komornyikja.

Peyna Arlenre meredt, nem akart hinni a fiilének. Taldn siiketebb vagyok,
mint hittem — gondolta. Megkérte Arlent, ismételje el, amit az imént mondott.
Ugyanugy hangzott.

— Fogadom. Kiildd be!



— Orémmel, uram... — Arlen fordult, hogy tavozzék. Peynanak hirtelen
eszébe Otlott, hogy azon az ot év elotti éjszakan, Beson latogatasakor is
ugyanigy zugott a sz¢l odakint.

— Arlen... — sz6lt embere utan.

A komornyik sarkon fordult. — Uram?

A volt fobird ajka épp csak sejtheté mosolyra gorbiilt. — Biztos vagy benne,
hogy nem valami torpekolyok?

— Egészen biztos, uram — felelte Arlen, s alig lathat6 mosolyra randult az 6
ajka is. — Az ismert vildgban nem ¢l mar egyetlen torpe sem. igy mondta jo
anyam.

— Kétségteleniil okos, a vilag dolgai irdnt fogékony asszony volt, aki
igyekezett legjobb tudasa szerint felnevelni fiat, s akit nem lehet feleldssé
tenni a nyersanyag minds€gébdl eredd hianyossagokért. Vezesd be a kdlykot!

— Igen, uram... — Az ajtd becsukodott.

Peyna a tlizbe bamult megint, Osszedorzsolte koszvényes kezét.
Varakozasteljes izgalom fogta el. Thomas komornyikja. Itt €és most. Vajh mit
akarhat?

A talalgatas persze értelmetlen; az ajtd nyomban feltarul Gjra, s besétal rajta
a valasz egy didergd, elgémberedett fiu képében.

Dennisnek sokkal konnyebb lett volna a dolga, ha Peyna ki nem koltozik
sz€p varosi hazabol — am azt a hazat réviddel lekdszonése utan el kellett adnia,
hogy kiegyenlithessen bizonyos "elmaradt adokat". Negyven év alatt
szerencsére sikeriilt megtakaritania néhany szaz tallért — ebbdl vasarolta
farmjat, s ebbdl fizette tovabb Beson jaranddsagat is. A tanya papiron a belso
bardsaghoz tartozott, &m a varostol j6 néhany mérfoldnyire nyugatra fekiidt —
s igen hideg volt az id6.

A csukott ajton talrol most hangok hallatszottak. Kozeledtek. Most!
Tiistént belép a valasz. A volt fobiroban valami okbdl ismét fellangolt az
abszurdnak tiind reménykedés — fénysugar egy foldmélyi tireg homalyaban. 4
valasz tiistént atlépi a kiiszo6bot — gondolta, s néhany pillanatig hitte is, hogy
igy igaz.

Ahogy magahoz vette kedvenc pipajat, feltint neki, hogy keze remeg.

82.

A kolyok férfi volt inkabb, Arlen mégis joO okkal hasznalta a "fiu"
kifejezést — legalabbis ezen az éjszakan. Peyna latta, hogy a jovevény fazik,



am a hidegtol egyetlen teremtett Iélek sem reszketett még igy, ahogy Dennis
akkor.

— Dennis! — Peyna hirtelen elérehajolt, ligyet sem vetett a fajdalomra, amit
e heves mozdulat okozott. — A kirallyal tortént valami? — Vén fejében szornyii
feltételezések kavarogtak. A kiraly halott. Tul sokat ivott, netan Onkezével
vetett véget ¢életének. Delain majd' minden lakoja tudta, hogy az ifju uralkodo
buskomor.

— Nem... illetve tulajdonképpen... igen... de mégsem ugy, ahogy uram
gondolja...

—Jgjj, 1lj ide a tiz mellé¢! — csattant fel Peyna. — Ne tétlenkedj mar, Arlen!
Hozz egy takarot! Ne is egyet, mindjart kettét! Bugyolald be ezt a kolykot,
miel6tt halalra fagy nekem!

— Parancsara, uram — mondta Arlen. Sosem tétlenkedett életében: ezzel
éppuigy tisztaban volt, mint Peyna, de felmérte a helyzetet, s nekiindult. A két
pokrécot sajat agyardl hozta el — e jokora paraszthazban ezeken kiviil csak két
masik akadt, Peyna agyan. Mire visszatért, Dennis olyan kozel kuporodott mar
a tlizhoz, hogy szinte langra lobbant. A hajat boritdé zizmara olvadozni
kezdett, a vizcseppek ugy gordiiltek végig arcan, akar a konny. Atvette a
takardkat Arlent6l, s beburkolodzott.

— Hozz most teat — parancsolta Peyna. — Erdset. Egy csészével nekem, egy
bogrével a fiunak.

— Uram, mar csak egy fél doboz maradt a...

— Teszek ra, mennyi maradt! Egy csészével nekem, egy bogrével a fiunak,
azt mondtam! — Az egykori fobir6 eltiinddott. — Tolts egy csészével magadnak
is, Arlen, aztan gyere vissza, és figyel;...

— Uram...? — Neveltetése és sokéves gyakorlata sem oOvhatta meg a
komornyikot: elképedt, ahogy még soha.

— A fenébe is! — dorrent ra Peyna. — El akarod hitetni velem, hogy olyan
stiket vagy, mint én? Lodulj!

— Igen, uram — mondta Arlen, s ment, hogy elkészitse az utolso teat, melyet
e fedél alatt fogyasztanak el.

83.

Peyna nem felejtett sokat abbol, amit a kikérdezés miivészetérol tudott —
sem ebbél, sem masbol, ami azt illeti. Almatlan éjszakain gyakorta kivénta,
bar elfelejthetne ezt-azt.



Mig Arlen teat készitett, a volt fobird6 mindent elkovetett, hogy
megnyugtassa az ijedt — azaz inkabb rémiilt — fiat. Dennis anyjanak hogyléte
felol érdeklodott. Megkérdezte, mi a helyzet a kastély koriil a szennyvizzel,
amely korabban annyi gondot okozott. Kikérte Dennis véleményét a tavaszi
vetésrol, s még sok egyébrdl — keriilte ellenben a veszélyes témakat. A fiu
felmelegedett kissé, s megnyugodott.

Mikor Arlen behozta a forrén g6zolgd, erds teat, Dennis egy hajtasra félig
iiritette bogréjét, grimaszt vagott, s végzett a maradékkal is. Arlen jra toltott
neki.

— Csak lassan, fiam! — intette Peyna, akinek sikeriilt végre meggytjtania
pipajat. — A forr6 teaval és a makrancos lovakkal vigyazni kell.

— Fazom... Azt hittem, megfagyok odakint...

— Gyalog jottél? — Peyna nem tudta palastolni megddbbenését.

— Igen. Anyam a cselédekkel iizent a kastélyba, hogy meghiiltem. Napokig
eltarthat ilyenkor, nagyon ragadods... Gyalogoltam. Egész iddig. Nem mertem
felkéredzkedni sehova. Nem akartam, hogy emlékezzenek ram. Fogalmam se
volt, hogy ilyen messze a tanya. Ha tudtam von', csak foliilok valahova.
Haromkor indultam. .. — Probalta tiirtéztetni magat, aztan kitort: — Es vissza se
megyek! Nem ¢én, soha! Latom én, hogy néz ram 4, amidta visszajott!
Oldalrul, 6sszehuzott szemmel, ami csupa fekete! Sose nézett ram igy azelott
egyaltalaba ram se nézett! Tudja, hogy lattam valamit. Tudja, hogy hallottam
valamit. Hogy mit, nemigen tudja, de gyanakszik! Ott visszhangzik a
fejemben, mint a Nagy Istenek Temploméban a harangszd! Ha ott maradok,
kiszedi bel6lem, érzem!

Peyna 6sszevont szemdldokkel nézte a fitt, probalta kihamozni a tényeket
ebbdl a kirohanasbol.

Dennis szemében konnyek csillogtak. — Mar hogy F..

— Halkan, Dennis — intette Peyna. Arca nyugodt volt, tekintete mar
kevésbé. — Tudom jol, kirdl beszélsz. De ne mondd ki fennhangon a nevét!

Dennis halasan bologatott, s nem mondta ki.

— Arrdl besz¢lj inkabb, amiért jottél — biztatta a volt fobiro.

— Igen... Persze, maris... — Dennis tétovazott egy sort, 6sszeszedte magat,
rendezte gondolatait. Peyna varakozott, igyekezett kordaban tartani novekvo
izgalmat.

— Tudod, uram... — kezdte végre Dennis — ...harom nappal ezelott Thomas

megparancsolta, aludjak vele a kastélyban megint. El6fordul néha. Tortént
aztan Ugy ¢jféltajt, vagy meég késébben...

84.



Dennis elmondta Peynanak amit olvaséim tudnak mar. Dicséretére legyen
mondva, nem probalta eltagadni, hogy félt, s nem is szinezte a torténteket.
Mig besz¢€lt, a sz¢€l siivoltott odakint, s ahogy a tiiz halodott, Peyna szemei
mind jobban izzottak. Rosszabbul allt a helyzet, mint gondolta. Nem elég,
hogy Peter megmérgezte a kirdlyt — Thomas még végig is nézte...

Nem csoda, hogy folyton buskomor, letort az a gyerek. Talan nem tuloz a
szobeszéd, mely szerint félig-meddig bolond. Eddig nem hitte volna, de
most...

De mig Dennis jbol kortyolt (Arlen megint teletoltotte csészéjét a tea
utojaval) elvetette ezt az eshet6séget. Ha Thomast Petert latta apjanal akkor
¢jjel, miért van most itt — s miért retteg ugy Flaggtol?

— Hallottal mast is — mondta.

— Valoban, fébird uram — bologatott Dennis. — Thomas... jo ideig zagyvalt.
Sokaig kuksoltunk ott a s6tétségben.

Igyekezett vildgosan fogalmazni, de nem volt képes megfeleldképp
ecsetelni a sziik jaratban razadult borzalmakat. Szemben Thomas sikoltozott,
alant az oreg kirdly megmaradt kutyai csaholtak. Sz6 le nem irhatta a biizt — a
folyos6 titkoktol szaglott savanytian, akarha tejet locsoltak volna szét
sOtétjében valaha rég. Dennis komolyan tartott attol, hogy Thomas almaban
meghaborodik.

A kirdly varazslojanak nevét rikoltotta ijra €s tUjra; esdekelt Rolandnak,
nézzen a kupa mélyére, hatha észreveszi azt a langold egeret, mely a borba
fulladt. Mit bamulsz ram? — kialtotta. Azutan: Egy kupa bort hoztam,
kiralyom, hogy lasd, én is szeretlek... Majd olyan szavakat kialtott, melyeket
Peter bizton felismer, ha hall; tobb mint négy évszazados szavakat: Flagg
tette! Flagg volt az! Flagg!

Dennis bogréjéért nyult, ajkahoz emelte, aztan elejtette. Darabokra tort a
kovon.

A jelenlévok a cserépdarabokra meredtek.

— Hat azutan? — érdekl6dott Peyna megtéveszt6én nyugodt hangon.

— J6 ideig semmi — suttogta Dennis. — A szemem... hozzaszokott a
homalyhoz, nagyjabol lattam Thomast. Elaludt amellett a két kis nyilas
mellett, a feje lehajtva, a szeme lehunyva.

— Meddig aludt?

— Nem tudom, uram. A kutyak se ugattak mar. Es azt hiszem, én is... én
1s...

— Hogy te is elszunnyadtal egy id6re? Bizony valoszinii, Dennis.

— Kés6bb mintha felébredt volna Thomas. A szemét legalabbis kinyitotta.
Becsukta azokat a nyilasokat, megint sotét lett egészen. Hallottam, hogy



kozeledik, visszahuztam a labamat, el ne botoljon benne... A haloruhgja...
meglegyintette a képemet... — Dennist megborzongatta az emlék: mintha
pokhalot érintettek volna bal orcdjahoz. — Kovettem. Visszament a szélesebb
folyosora, én utdna. Visszacsukta az ajtot: olyan lett megint, mint a
kozonséges kofal. Visszabotorkalt a szobajaba, s én vele.

— Senkivel nem talalkoztatok? — tudakolta Peyna. Senkivel az égvilagon?

— Senkivel, fobird uram, senkivel.

— O! — Peyna nagyot sohajtott. — Még szerencse. Tortént még valami
reggelig?

— Nem, uram. Thomas lefekiidt, és tigy aludt, mint akit agyonvertek... —
Dennis tétovazott, majd hozzafiizte: — Nekem nem jott dlom a szememre, és
azoéta se igen jon, hogy Oszinte legyek.

— Reggel pedig...

— Nem emlékezett semmire az uram.

Peyna kohintett, Osszefonta ujjait, s e maga alkotta piramis résein at a
halodo tlizbe bamult.

— Visszamentél oda, a titkos folyosora?

— Te visszamentél volna, uram? — tudakolta Dennis.

— Igen — felelte Peyna szarazon. — A kérdés az, fe megtetted-e?

— Meg.

— Hat persze. Nem lattak meg?

— Nem. Csak egy cselédlany jott arra, de meglapultam. Arra lehet a
mosoda, azt hiszem. Szappanszagot éreztem; anyam is olyat hasznal. Mikor a
lany odébballt, megnyomtam a kovet, €s bementem.

— Hogy lasd, amit Thomas latott.

—Egen, uram.

— Es lattad?

— Egen, uram,

— Mi volt az? — érdeklédott Peyna, pedig tudta. — Mit lattal, mikor
kinyitottad azokat a kis ablakokat?

— A néhai Roland kirdly szobdjat, uram — mondta Dennis. — Kdrben
azokkal a fejekkel. Es azok a fejek, uram... — Megborzongott megint, noha
kozelebb mar nem is iilhetett volna a langokhoz. — ...mintha pont engem
bamultak volna...

— Egy fejet azonban nem lattal — mondta Peyna.

— Lattam én mindet, uram. Lattam mind a... — Dennis elhallgatott, szeme
elkerekedett. — Kilences! — kialtotta. — A kémleldnyilasok... — Elnémult
megint, csak bamult kidiilledt szemmel.



Senki sem szolt, csak a téli szél siivoltott rendiletleniil odakint.
Meérfoldekkel tavolabb Delain igazi kirdlya ott kuporgott celldja maganyaban,
s fonta, fonta alig lathatd, vékony kotelét.

Peyna jokorat sohajtott. Dennis reménykedve pillantott fel ra a tiiz melldl.
Reménykedve... s félve. Peyna lassan el6rehajolt, megérintette a vallat.

— Jol tetted, hogy idejottél, Brandon fia Dennis. Okosan tetted, hogy
magyarazatot adtal tavolmaradasodra — a meséd még hihetd is, gy érzem. Ma
¢jjel itt alszol a padlason. Hideg lesz odafent, mégis nyugodtabban hajthatod
alomra a fejed, mint j6 ideje barmikor. Nem igaz?

Dennis lassan ingatta fejét. Jobb szemében konnycsepp jelent meg, s
végigcsordult arcan.

— Anyad sem tudja, miért jottél el?

— Nem.

— Akkor nem kell attol tartanunk, hogy belekeveredik az iigybe. Arlen
mindjart felkisér a padlasra. Ezek itt az ¢ takaroi, attol tartok, vissza kell
adnod Oket. Fent rengeteg szalmat talalsz. Szaraz, de tiszta.

— Beérem egy takaroval is, uram — kozolte Arlen.

— Hallgass! Az ifjonti vér nehezebben hiil ki, Arlen. A tiéd maris langyos.
Sziikséged lesz azokra a takarokra — hatha trollokkal meg torpékkel almodsz.

Arlen halvanyan elmosolyodott.

— Reggel beszéliink még, Dennis. Anyadat egy ideig nem lathatod viszont;
kimondom, amit bizonyara 0gyis sejtesz mar: nem volna okos dolog
visszatérned Delain varosaba.

A fii mosolyogni probalt, tekintetében azonban félelem sziikolt. — Csak
magamra gondoltam, mikor ideindultam, de most... a te életedet is veszélybe
sodortam, nem igaz, uram?

A volt fobird legyintett. — Oreg vagyok mar, s Arlen is az. Az dregek
egészsége sosem szolgal igazan jol. Ett6l rendszerint ovatosabbak, mint
masok — am olykor merészebbek. Kiilonosen akkor — gondolta ha olyan sok
mindent kell jova tenniiik, mint nekem. — Reggel folytatjuk. Raszolgéltal a
pihenésre. Felvezetnéd a lampéasoddal, Arlen?

— Igen, uram.

— Gyere vissza, ha végeztél.

— Igenis, uram.

Arlen kivezette a szobabdl az elcsigazott Dennist. Anders Peyna magara
maradt, gondolataiba mélyedt a hal6do tiiz mellett.

85.



Mikor komornyikja visszatért, Peyna halkan igy szolt:

— Tervet kell késziteniink, Arlen, de tolts elobb egy kevés bort
mindkettonknek. Tanacsos megvarnunk, mig a fiu elalszik.

— Aludt az, uram, miel6tt elhevert a derékaljon, amit 6sszehordtam neki.

— Anndl jobb. Azért csak toltsd ki a bort!

— Nincs tul sok beldle — emlékeztette Arlen.

— Remek. Legalabb nem f4j majd a fejiink holnap, ha utnak indulunk, nem
igaz?

—Uram...?

— Holnap mindharman északnak indulunk, Arlen. En is tudom, te is tudod.
Dennis szerint jarvany tombol Delainben, s meglehet, nem is téved. Egyvalaki
holtbiztosan palyazik rank. Menniink kell — az egészségiink érdekében.

Arlen lassan bologatott.

— Bin lenne hatrahagyni ezt a jo bort az addszedonek. Megisszuk hat,
azutan eltessziik magunkat holnapra.

— Ahogy uram parancsolja.

Peyna szeme megvillant. — Hanem miel6tt lefekiidnél, fel kell masznod
megint a padlasra, hogy lehozd onnét a takarddat, amelyet hatirozott és
egyértelmil utasitdisom ellenére a fiinal hagytal.

Arlen nagy szemeket meresztett gazdajara. Peyna gunyosan utanozta
grimaszat. Erre Arlen — el6szor s utoljara fordult eld ilyesmi a komornyik
hosszu palyafutdsa soran — mar nem tehetett egyebet: felnevetett.

86.

Peyna lefekiidt, de nem tudott elaludni. Nem a sz¢l zugasa tartotta ébren,
hanem a fejében visszhangz6 hideg nevetés.

Mikor mar nem 4allhatta tovabb, felkelt, visszatért a nappaliba s letilt,
szemkozt a tlizhely hiilé hamujaval. Osz hajanak tincseit meg-meglebbentette
a léghuzat. Fogalma sem volt rdla, milyen kacagtatd latvanyt nytjt (ha lett
volna, aligha érdekli), ahogy ott kucorog takar6jaba burkoldédzva, a kihamvadt
tlizbe bamulva, akar a vilagmindenség legvénebb indidnja.

A vég kezdetén elhagy a biiszkeség is — mondta valaha anyja, s 0,
gyermekfejjel, megértette e bolcsességet. A biiszkeség tréfa, melynek hallatan
a benniink lakozo idegen elobb-utobb felkacag — mondta anyja, s ezt sem
akkor, sem késObb nem értette — most ellenben igen. A benne lakozo6 idegen
kiméletleniil kacagott ezen az éjszakéan, oly erdszakosan, hogy bar tudta,
milyen nehéz nap var ra, nem jott alom a szemére.



Tokeéletesen tisztaban volt helyzetének ironikus voltaval. Egész €letében a
torvényt szolgalta. Az olyan kifejezések, mint a "szokés a bortonbol", a
"fegyveres felkelés" iszonyattal toltotték el. Ez nem valtozott meg, bizonyos
igazsagokkal azonban szembe kellett néznie. Azzal példaul, hogy Delainben
kiiszobon all a felkelés. Peyna tudta, hogy az északra menekiilt nemesek
szamkivetetteknek nevezik magukat, de tudta azt is, sosem alltak kozelebb
ahhoz, hogy lazadokka valjanak. S ha 6, az egykori fobir6 el akarja keriilni a
felkelést, arra kell haszndlnia a ldzadds mar-mar mozgasba lendiilt gépezetét,
hogy kiszabaditson egy foglyot a Titoronybdl. Ez volt az a vicc, melyen a
benne lakozé idegen ugy nevetett, til harsanyan ahhoz, hogy Peyna alomba
menekiilhessen.

A fogolyszoktetés €s az ehhez hasonld cselekedetek ellentétben alltak
¢letelveivel. Mégis meg kell kisérelnie a dolgot, még ha az életébe keriil is —
ami felettébb valoszinli —, hisz Petert dartatlanul bortondzték be. Delain jog
szerinti uralkodoja tronja helyett a Tu legfelsé emeletének két hideg
szobajaban 1il, s ha kiszabaditasa érdekében torvénytelen eszk6zokhoz keli
nyulni, &m legyen. Persze...

— Az asztalkenddk — diinnydgte Peyna. Gondolatai Gjra és Ujra az
asztalkendok koriil forogtak. — Miel6tt fegyverhez nyulunk, hogy
kiszabaditsuk s tronjara iltessiik a kiralyt, ki kell vizsgalni ezt a dolgot az
asztalkendokkel. Meg kell kérdezni a fiut, Dennist... talan a Staad-gyereket
is... igen...

— Uram... — szo6lalt meg Arlen a hata mogott. — Rosszul vagy, uram? —
Hallotta, hogy gazdaja felkel; a komornyikok mindig meghalljak az ilyesmit.

— Rosszul vagyok — mormolta komoran Peyna —, de orvos ezen aligha
segithet, Arlen.

— Igazan sajnalom, uram.

Peyna emberéhez fordult, raszegezte mélyen iild, fényes szemét.

— Miel6tt szamkivetettekké valunk, tudni akarom, miért kérte Peter az
anyja babahdzat — s hogy mi sziiksége azokra az asztalkenddkre.

87.

Hogy visszamenjek a kastélyba? — hiiledezett masnap reggel Dennis.
Rekedt volt a hangja, mar-mar suttogassa halkult. — Oda, ahol 6 les rdm?

— Ha 0gy érzed, nem fog menni, nem erdltetlek mondta Peyna. — Bar azt
hiszem, elég jol ismered a kastélyt, és el tudod keriilni a vele valo talalkozast,
ha nagyon akarod. Igaz, tigy kell bejutnod, hogy észre ne vegyenek. Baj lehet



beldle, ha felfedeznek. Tul egészségesnek latszol ahhoz képest, hogy allitolag
betegen fekszel odahaza.

Hideg, verdfényes nap volt. Gyémantosan szikrazott a bels6é barosagok
dombjait boritd ho, egykettore konnybe labadt a bamulo szem.

Délre erdt vesz rajtam a hovaksag, és meg is érdemiem — gondolta
bosszusan Peyna. A benne €16 idegen ellenallhatatlanul mulatsdgosnak talalta
ezt a kilatast.

A tavolban latszott a kastély, noha szinte feloldddott a horizont kékld
kodében. Falaival, tornyaival ugy festett, mint egy tiindérmesé¢hez késziilt
illusztracié. Dennis azonban egyaltalan nem emlékeztetett az effajta mesék
hoseire. Tekintetébdl csak ugy siitott a félelem, arckifejezése egy olyan
emberé, akinek sikeriilt kijutnia az oroszlan barlangjabdl — s akivel épp most
kozoltek: vissza kell mennie ebédelni még akkor is, ha rég elment az étvagya.

— Biztos van mod arra, hogy bejussak — suttogta. — De ha 6 kiszagol, mit
sem szamit, hogy jutottam be, hova btijok. Ha kiszagol, elkap.

Peyna bologatott. Nem akarta fokozni a fii riadalmat, a jelenlegi
helyzetben azonban csakis az igazat mondhatta neki. — Valdban.

— S mégis azt kivanod, hogy visszamenjek?

— Igen — ha képesnek érzed magad arra, hogy megtedd.

Az egyszerll reggeli kozben Peyna elmondta Dennisnek, mire kivancsi, s
néhany Otletet adott neki arra nézvést is, honnét szerezhet értesiiléseket.
Dennis a fejét ingatta — nem tagadolag, inkabb almélkodva.

— Asztalkenddk... — diinnydgte. Peyna bolintott. — Azok.

Dennis tekintete ismét a latohataron emelkedo tiindérkastélyra rebbent. —
Miel6tt meghott volna, azt mondta az 6regem, ha alkalmam nyilik szolgalatot
tenni elsé gazdamnak, ne tétovazzak. Azt hittem, azzal, hogy eljovok ide,
megteszem. De ha musz4j visszamennem...

Arlen, aki mindeddig a hédz ajtoinak, ablakainak lezarasaval volt elfoglalva,
most csatlakozott hozzajuk.

— Kérem a kulcsaidat — pillantott ra Peyna.

Arlen atadta a kulcsokat, Peyna pedig Dennisnek nyujtotta dket.

— Arlen meg én északra megyiink, hogy csatlakozzunk a... — Az dregember
tétovazott, a torkat koszoriilte. — ...a szamkivetettekhez. Arlen kulcsai most
mar nalad vannak. Ha a taborba ériink, az enyémet odaadom egy fitinak, akit
ismersz. Ott taldllom majd, azt remélem.

— Ki az? — tudakolta Dennis.

— Ben Staad.

A kiralyi komornyik felhds arca egyszeriben felderiilt. — Ben? Ott van
koztiik Ben is?



— Azt hiszem — mondta Peyna. Valdjaban pontosan tudta, hogy az egész
Staad-familia északra menekiilt. Nagyon figyelt az elmult évek soran — s nem
volt annyira siiket, hogy ne hallotta volna, mi folyik koriilotte, s szerte a
birodalomban.

— Elkiildod 6t értem?

— Megkérem ra, hogy j6jjon — felelte Peyna.

— Mit tehet, ha itt lesz? Ezt még mindig nem sejtem, uram...

— FEn sem — mormolta Peyna. Egészen elbizonytalanodott. — Egész
¢letemben ligyeltem arra, hogy amit teszek, ésszerli legyen; hogy soha ne
tegyek olyasmit, ami nem logikus. Lattam, hova vezet, ha az emberek
Osztoneikre hallgatnak, ha illogikusan cselekszenek. A kovetkezmények
olykor egyszeriien kacagtatok, a legtobbszor azonban iszonyuak. S 1am, most
mégis itt allok, itt allok és koddsitek, mint holmi zavart fejii proféta!

— Nem értelek, uram...

— En sem értem magamat, Dennis, szavamra. Tudod-e, milyen nap van ma?

Dennist megdobbentette a hirtelen témavaltas, mindazonaltal elég hamar
felelt: — Hogyne... Kedd.

— Kedd. Remek... Felteszek most egy kérdést — atkos 0sztdneim sugjak,
hogy fel kell tennem. Ha nem tudod a valaszt, vagy ha nem vagy egészen
biztos benne, az istenek szerelmére, azonnal szo6lj! Készen allsz a
valaszadéasra?

— Igen uram — felelte Dennis, bar nem volt egészen meggydzve errdl.
Nyugtalan volt Peyna siirti, fehér szemoldoke, attetszéen kék szeme lattan.
Nyilvan nagyon nehéz kérdés lesz...

Mikor azutan meghallotta, megnyugodott. Nemigen értette, mi ez az egész
ostobasag az asztalkendokkel, a valaszt azonban ismerte, s nyomban kozolte
is.

— Biztos vagy ebben? — tudakolta Peyna.

— Teljesen biztos, uram.

— Nagyszerii. A kovetkezoket kell majd tenned... Egy ideig mondta a
magaét. Ott alltak mindharman a hidegben, a napsiitésben — a haz eldtt, ahova
a vén fobird tobbé nem fog visszatérni. Dennis figyelt, s mikor Peyna
felszolitotta, ismételje el teenddit, minden kiilonosebb nehézség nélkiil
megtette.

—Jo — mondta az 6reg. — Nagyon, nagyon jo.

— Oriildk, hogy oriilsz, uram.

— Semminek nem tudok Oriilni ezzel az {liggyel kapcsolatban, Dennis —
semminek az égvilagon. Ha Ben Staadot ott taldlom a szamkivetettek kozt az
¢északi erddségben, a viszonylagos biztonsagbdl idekiildom a veszedelembe,
mert esetleg hasznara lehet Peter kirdlynak. Téged visszakiildelek a kastélyba,



mert valami azt sugja, jelent valamit, hogy a fiu épp azokat az asztalkenddket
¢s azt a babahazat kérte — valamit. Néha Ggy érzem, mar-mar a birtokomban a
valasz, am az ujra és Ujra kisiklik a kezembdl. Peter nem véletleniil kérte amit
kért, Dennis, erre a nyakamat teszem! De nem fudom, miért kérte... — Peyna a
combjara csapott tehetetlen dithében. — Iszonyu veszedelemnek teszek ki két
derék ifju embert, s azt stigja a szivem, helyesen teszem, de NEM TUDOM,
MIERT!

S az az idegen ott a kékemény ember belsejében — az emberében, aki
egykor blinosnek talalt egy fiut, amiért az sirva fakadt — kacagott, egyre
kacagott.

88.

A két oregember bucsut mondott Dennisnek. Kezet raztak valamennyien;
Dennis megcsokolta az egykori fobird gytirtijét, melyen Delain nagypecsétje
latszott. Peyna felallt ugyan a birdi székbdl, e gytriitél azonban nem tudott
megvalni, hisz mindannak jelképe volt, amit egész ¢életében képviselt. Tudta,
hogy hibéazott olykor, de nem engedte, hogy e hibak emléke megkeseritse.
Oreg szive nem szakadt meg legutolsé, legnagyobb hib4janak felismerésekor
sem. Abban a vilagban, ahol élt, szintén ismerik a sz6last, miszerint a pokolba
vezetd ut jo szandékkal van kikdvezve — s Peyna tudta, hogy az emberek
legtobbjétdl nem is futja tobbre jo szandéknal. Az angyalokat nem fenyegeti a
karhozat, az emberek azonban nem ilyen szerencsések — szamukra mindig
kozel a pokol...

Nem akarta engedni, hogy Dennis megcsokolja a gytrt, am a fia
ragaszkodott hozza. Arlen megrazta Dennis jobbjat, s azt kivanta neki, fiirge
legyen, mint az istenek. Dennis (noha Peyna még mindig latta szemében a
félelmet) mosolygott, s ugyanezt kivanta nekik. Az ifji komornyik ezek utan
keletnek indult, a két idds ember pedig nyugatnak, egy bizonyos Charles
Reechul farmhédza iranyozta Iépteit. Reechul anduani szanhuzé kutyakat
nevelt, zokszo nélkiil fizette az udvar kirotta képteleniil magas adot,
hiiségében nem kételkedett senki — Peyna azonban tudta, hogy rokonszenvez a
Tavoli Erdéség szamkivetettjeivel, s sokaknak segitett mar, hogy
eljuthassanak hozzajuk. A volt fobir6 sosem hitte volna, hogy egyszer
segitségére szorul majd — am ennek is elérkezett az ideje.

A farmer legidésebb lanya, Naomi hajtotta a tizenkét kutya huzta szant
Szerda éjszakara elérték a Tavoli Erdéség peremét.

— Milyen messze még a szamkivetettek tabora? — tudakolta az este Peyna.



A lany tiizbe vetette vékony, kellemetlen szagu szivarjat. — Még két napi
Gt, ha az égiek ugy akarjak. Ha havazni kezd, négy. Es soha el nem érjiik, ha
hovihar tor rank.

Peyna nyugovora tért, s szinte azonnal elnyomta az alom. Logikus vagy
sem, jobban aludt, mint esztendék 6ta barmikor.

Az 1d6 masnap is tiszta maradt, nemkiilonben pénteken. A Dennistdl valo
elvalas utani negyedik napon, alkonyattajt érték el a satrak és hevenyészett
gerendakunyhok alkotta tanyat, melyet Flagg hasztalan keresett.

— Allj! Ki vagy? Ismered-¢ a jelszot? — csattant egy hang. Harsany, vidam,
félelem nélkiili hang volt, Peyna tiistént felismerte.

— Naomi Reechul vagyok — kidltotta a lany. — A két héttel ezel6tti jelszo
Borokagyoker volt. Ha mostanra megvaltozott, ropits belém nyilvesszot egész
nyugodtan, Ben Staad — visszajarok majd azutan is, hogy kisértselek!

Ben nevetve 1épett el egy szikla mogiil. — A szellemeddel nem szivesen
talalkoznék, Naomi — elég félelmetes vagy te elevenen is!

A lany figyelmen kiviil hagyta a megjegyzést, Peynahoz fordult. —
Megjéttiink — mondotta.

— Meg — bolintott az oreg. — Meg, csakugyan.

S jo is, hogy megérkeztiink végre... mert valami azt sugja, fogytan,
igencsak fogytan az idonk.

89.

Petert ugyanez a bizonyossag gyotorte.

Kotele vasarnap (két nappal azutan, hogy Peyna és Arlen elérték a
szamkivetettek tdborat) még mindig harminc Idbbal volt rovidebb a kelleténél.
Ez azt jelentette, hogy ha a végén logva elengedi, huszonegy labnyit kell
zuhannia. Tudta, sokkal okosabb volna tovabb dolgoznia a kotélen ujabb négy
hoénapot, esetleg fél évet is. Ha nagyot zuhan, mindkét labat eltori a
kockakdvon, a téren jarérozo katonak pedig rataldlnak, elvesztegetett négy
esztenddt — csupan azért, mert nem volt tiirelme folytatni a munkat még négy
hoénapon at.

Ez a logikus gondolatmenet tetszett volna Peynéanak, Peter érzése azonban,
miszerint sietnie kell, erdsebbnek bizonyult. Peyna valaha azt allitotta volna,
az érzelmek mit sem szamitanak a logikaval szemben mostansag azonban nem
volt mar annyira biztos a dolgaban.

Peter egy teljes hete minden éjszaka ugyanazt dlmodta, s a képek egyre
hatarozottabbakka valtak. Flaggot latta egy sugarz6 targy folé hajolni, mely



aranyzold fénybe vonta a magus arcat. Almaban mindannyiszor eljutott a
pontig, amikor Flagg szemei elkerekedtek a meglepetéstdl, azutan résnyire
szukiiltek, konyorteleniil. Szemdldokét Osszevonta, homloka elsotétiilt, szaja
sarlonyi vonassa keskenyedett, olyanna, akar a fogyo hold. Arckifejezésébdl
Peter alméban is kiolvasta az iizenetet: halal. Flagg egyetlen sz6t mondott,
ahogy eldrehajolva rafujt a tiindoklo targyra, mely kihunyt, mint valami
gyertya. Egyetlen sz6t mondott, ennél tébbre nem is volt sziikség. A varazslo
Peter nevét kialtotta dithosen, mint aki csak most dobben ra, mi torténik
koriilotte.

Egy nappal kordbban, szombat ¢jszaka jokora fényudvar dvezte a holdat. A
porkoldbok azon a véleményen voltak, hamarosan hoesés kezdddik. Peter, aki
délutan vizsgalgatta az eget, tudta, hogy igazuk lesz. Ot apja tanitotta az
1d6joslas fogasaira, s most, hogy az ablakban allt, szomorusagot érzett... és
csendes, hideg diih6t. Rendbe kell hoznia a dolgokat odalent.

A sotétség leple alatt, a hovihar idején teszek kisérletet a menekiilésre —
gondolta. Az a horéteg talan még segit is, hogy dssze ne torjem magam...
Onkénteleniil elmosolyodott: par ujjnyi porhé a kockakdvén nemigen fog
valtoztatni a dolgokon. Vagy kitart vékony kotele, vagy nem. Ha kitart, meg
keli kockaztatnia az ugrast. Labai pedig vagy kibirjak a meger6ltetést — vagy
nem.

S ha netan kibirjak, merre indulsz? — suttogta egy halk hang. Mindazok,
akik védelmezhettek, segithettek volna... példaul Ben Staad... rég
elmenekiiltek a kastély kozelébdl. Lehet, hogy a birodalmat is elhagytik;
lehet...

Biznia kelte szerencséjében. Egy kiraly szerencséjében. Errdl gyakorta
beszElt az apja. Vannak szerencsés és szerencsétlen kiralyok. Kiraly leszel te
is, megldtod majd, milyen a szerencséd. En azt hiszem, j6l fog szolgdlni
nagyon...

Otodik esztendeje volt méar Delain kiralya, s Gigy érezte, ezidaig nem volt
nagyobb szerencséje, mint a hirhedetten sorsiildozott Staad-familianak. Ma
¢jjel talan karpdtolja a sors mindenért.

A kotél, a labak, a szerencse. Vagy sikeriil, amit eltervezett, vagy vége
mindennek. Mindegy. Bar szerencséje eddig nemigen kényeztette el, megbizik
benne.

— Ma ¢jjel — mormolta, ahogy elfordult az ablaktol. Vacsoranal azonban
tortént valami, melynek hatasara megmasitotta elhatarozasat.

90.



Peyna ¢s Arlen egész nap meneteltek, mire elérték a Reechul-farmot — a
végére alig alltak mar a labukon, pedig mindossze tiz mérfoldet kellett
megtenniiik. A Delain-kastély épp kétszer ekkora tavolsagban volt
menedékiiktol, Dennis azonban alighanem mar délutan kettokor bezorgethetett
volna a nyugati kapun — ha lett volna olyan ostoba, hogy ezt tegye —, bar
jocskan kifarasztotta magat el6z6 nap. Hogy mit fett volna, persze aligha
szamit: Peyna utasitasai vilagosak voltak (kiilonosképp ha tekintetbe vessziik:
allitasa szerint fogalma sem volt, mit csindl), és Dennis ugy dontott, pontrol
pontra betartja 0ket. Varnia kellett hat a visszamerészkedéssel.

A tavolsag felének megtétele utan helyet keresett, ahol a kdvetkez6 néhany
napot eltoltheti. Mostanaig egy lélekkel sem talalkozott az titon, de dél is
elmult mar, varhatd volt, hogy az emberek kezdenek visszaszallingdzni a
kastély piacarol. Dennis nem akarta, hogy barki meglathassa, megjegyezhesse
az arcat. Hisz allitélag betegen fekszik odahaza. Hamarosan rélelt a kedvére
valdo buvohelyre. Elhagyott haz volt ez — valaha tisztességgel karban
tarthattdk, mostanra azonban diiledezett mar. Thomasnak, a Nytighozonak
hala szamos elhagyott farm akadt a kastélyhoz vezetd uton.

Dennis szombat délutanig maradt, dsszességében négy napot toltott a falak
kozott. Ben Staad és Naomi ekkor visszafelé igyekeztek mar Peyna
tanyajahoz; a lany fékevesztett tempét diktalt kutyainak. Ennek hallatan
bizonyara megkonnyebbiilt volna Dennis — de hat nem sejthette, hogy all a
helyzet, igy aztan eluralkodott rajta a magany €rzése.

A hazban semmi ennivalé nem akadt, a pincében azonban sikeriilt par szem
krumplit és néhany karalabét keritenie. Dennis felfalta a krumplit (a karalabét
vilagéletében utalta); késével faragta le a gumodkrol a rothadt részeket — jo
haromnegyedrésznyit kellett lefaragnia mindenegyes krumplirol. Maroknyi
fehér, galambtojas nagysagii goly6 maradt. A fil megevett parat, aztan a
karaldbékra pillantott, s felsohajtott. Szereti 6ket vagy sem (mint mondottam
volt, nem szerette) legkésdbb péntekre ugyis rajuk fanyalodik majd, annyi
szent...

Ha elég éhes leszek — gondolta, talan izleni fog. Lehet, hogy bekebelezem
mindet, aztan azon kesergek maj', mér nincsen t6bb!

Végiil tényleg meg kellett ennie néhanyat, de egészen szombat délig
kitartott. Akkorra olyan éhes volt mar, hogy az undok zdldségek egyenesen
étvagygerjesztonek ldatszottak, de nem kellett csalédnia magaban: iziiket igy is
pocséknak taldlta. Gyanitotta azonban, hogy nehéz napok allnak eldtte, ezért
hat nem tétovazott: falt beldliik, amig csak birt.
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Dennis talalt egy par régi hotalpat is a pincében. A szijak nagyon
hosszunak bizonyultak, de volt elég ideje, hogy lerdviditse dket. A szovedék
elég ocskanak latszott, itt-ott rothadt — ezen nem segithetett, csak remélhette,
hogy kitart majd. Nem lesz sokaig sziiksége ezekre a hotalpakra.

A padlason aludt: félt, hogy meglepik. Napkozben ideje java részét az
ablaknal toltotte, bamulta a kozelben elhaladokat. A "forgalom" harom ora
tajban kezdddott, s Ot orara rendszerint le is vonult; a tajra ratelepedett a tél
korai homalya. Szomoru, kihalt hely volt e haz. Pedig vidim zug lehetett
egykor, asztala koriil minden egyes nap végén 0sszegytilt egy népes csalad —
most mindenestiil az egereké volt, s persze Dennisé.

Peyna, miutan megkapta a valaszt, miszerint a fia egész jol ir és olvas
"ahhoz képest, hogy csak szoga", s lerajzoltatta Dennisszel a nagybetiiket (ez
még kedden, reggeli kozben tortént; Dennis ekkor étkezett utoljara normalisan
hétfdi reggelije o6ta, melyre maris érthetd nosztalgiaval gondolt), néhany iv
papirost €s egy iront adott neki. Dennis az elhagyott hazban t61tott négy nap
soran minden tudomanyat dsszeszedve a levélen dolgozott, irt, kivakarta, irt
megint; homlokrdncolva bongészte az eredményt, kihegyezte az iront, s
munkahoz latott megint. Szégyenkezett helyesirasa miatt, s végig attol tartott,
kifelejt valami igazan fontosat. Voltak pillanatok, mikor kimeriilt elméjétol
nem futotta tobbre; mikor azt kivanta, bar maradt volna fenn egy oraval
tovabb Peyna érkezése ¢éjszakajan, bar irta volna meg 6 maga ezt az atkos
levelet — vagy bizta volna legalabb Arlenre. Méaskor még oriilt is a feladatnak.
Keményen dolgozott egész ¢életében, a restség nyugtalanitotta. Szivesebben
dolgoztatta edzett fiatal testét, mint kevéssé pallérozott elméjét — dm a munka
mégiscsak munka volt, s Dennist elégedettséggel toltotte el a tudat, hogy épp
ra biztak.

Szombat délutanra olyan levél volt a kezében, melyet tobbé-kevésbé
kielégitonek érzett — igy kellett lennie, hisz az utols6 iv papirosra irta.
Csodalattal meredt ra. Mindkét oldalt telirotta — soha életében nem koérmolt
hosszabb szoveget. Orvossag méretiire hajtogatta, aztan tiirelmetlentil bamult
kifelé az ablakon — varta, hogy s6tétedni kezdjen, hogy végre nekiindulhasson.
O innét, Peter a Tiitorony tetejének bortonébdl latta a gyiilekezd fellegeket.
Mindkettét apja — az egyik kirdly, a masik a kirdly komornyikja — tanitotta
olvasni az égi jelekben, igy Dennis is rajott arra, amire a fogoly kiraly:
hamarosan kezdetét veszi a hoesés.

Négy Orara az elhagyatott haz mélykék arnyékot eresztett, s Dennis mar
nem is akart annyira elindulni. Veszély leselkedik fa ott, ahova tart — halalos
veszedelem. Oda kell mennie, ahol Flagg talan épp e percben is pokoli



varazslatain topreng; meglehet, épp most szandékszik a kormére nézni egy
bizonyos beteg komornyiknak. Am hogy hogy érzi magat Dennis, nemigen
szamitott — eljott az ideje, hogy tegye a kotelességét, s mint szazadok hosszu
sora Ota csaladjanak minden tagja, 6 is igyekezett a legjobbat nyujtani.

Napnyugtakor Iépett ki a hazbol, felvette a hotalpakat, s toronyiranyt
nekivagott a mezonek. Eszébe jutott, hogy az tuton akar farkasokkal is
taldlkozhat — remélte, hogy ez azért mégsem torténik meg, vagy ha igen, az
atkos toportyanférgek békén hagyjdk. Fogalma sem volt, mikorra tervezi
szOkését Peter, de mint Peyna — s persze maga Peter —, 6 is Ugy érezte, sietnie
kell; akar az eget, az 6 szivét is sulyos, sziirke fellegek boritottak.

Ahogy ott iparkodott a h6fodte mezdkon, azon toprengett, hogy juthatna be
észrevétleniil a kastélyba. Ugy itélte, van mod erre — persze csak akkor, ha
Flagg ki nem szagolja elobb.

Epp csak gondolt a varazslo nevére, mikor valahol a fehér végtelenségben
felvonitott egy farkas. Flagg hirtelen felkapta fejét tomlocmély, fénytelen
termeinek egyikében. Egyik magikus konyve felett nyomta el a buzgosag.

— Ki szoélitja Flaggot? — suttogta. A kétfejii papagdj karalni kezdett.

A fehér mez6 kozepén Dennis meghallotta ezt a hangot. Fejében szolalt
meg, halk volt s tavoli, mintha csak egy pok osont volna a szaraz kévon.
Megtorpant, visszafojtotta 1élegzetét. Mikor végre kifjta a levegdt, jokora
fehér felh6 kanyargott koriilotte. Fazott, homlokan mégis forro veritékcseppek
itkoztek ki.

Valami neszt hallott odalentrdl is — piff-paff-puff —: hétalpain szakadt el a
kopott szalak némelyike.

A farkas mindegyre vonitott. Ehes, szivtelen hang.

— Senki — diinnyOgte szobdja sotétjében Flagg. Ritkdn betegeskedett — tan
haromszor-négyszer dolt agynak egész hosszu életében —, északon azonban
alaposan megfazott, amin nincs mit csodalkozni, hisz mindvégig a fagyos
foldon halt. Allapota sokat javult ugyan, miota hazaért, &m semmiképp sem
volt egészségesnek mondhato.

— Senki. Almodtal, ez minden...

Felemelte 61¢bol a konyvet, becsukta s az asztalra tette, melynek lap jat
emberbOr boritotta. Hatraddlt székében, s csakhamar elaludt megint.

A kastélytol nyugatra elteriilé mezoségen lassanként megnyugodott
Dennis. Egy veritékcsepp a szemébe csordult — szorakozottan elmazolta.
Flaggra gondolt, s a varazslo valamiképp meghallotta. S6tét arnya azonban
tovasuhant, ahogyan s6lyom arnyéka suhan at a lapul6 nytlon. Dennis nagyot
soOhajtott. Labai egészen elgyengiiltek. Meg kell probalnia — 6, milyen
szivesen teszi! — nem gondolni tobbet a vardzslora.

Am ahogy leszallt az est, s kisérteties fényudvartol dvezetten felkelt a hold,



bebizonyosodott: ez is olyasvalami, amit elhatdrozni konnyli, megtenni
azonban igen nehéz.

92.

Nyolc orakor Dennis elhagyta a mezo6t, és elérte a kiralyi birtokot. Ismerte
éppen eléggé. Mindahanyszor elkisérte apjat, amikor az Oreg kiréllyal
vadaszni jartak. Roland pedig gyakran jott ide, még az utdbbi idékben is. A
vége felé Dennis mar ritkdbban jott, am néhanyszor elkisérte a trondrokost €s
Thomast is. gy azutan nem esett nehezére, hogy megtalalja azt az Gsvényt,
amelyik a kiserdo felé vezetett.

A fak mogiil rejtozkodve figyelte a varfalait. Legkevesebb fél mérfoldet
kellett volna megtennie oddig, nyilt hdmezén. A hold még odafenn ragyogott;
Dennis nem tudhatta, kik orkodnek odafent, s ez 6vatossa tette. Varnia kellett,
amig Alion herceg eziistds kocsijaval végighajt az éjszakai égen, hogy ideig-
oraig eltlinjon a vilagot hatarold sotét tirben. Teljes Oriiltségnek hatott, amit
csindlt. Eppen elég kockazatos volt megszokni, hogy tajékoztathassa Peynat,
am az a kockazat legalabb indokoltnak tiint. Ez azonban tiszta Oriiltség.

Eriggy vissza! — sugta neki egy belsd hang, de Dennis tudta, hogy nem
teheti.

Tisztan, messzehangzoan csendiilt a kialtas avarbol, Dennisnek még ebbdl
a tavolsagbol sem esett nehezére meghallania: Tizenkét ora van, minden
rendben van.

Semmi sincs rendben — gondolta Dennis. — Egydltalan semmi. Felgytrte
vékony kabatjanak gallérjat, azutan csak vart, vart, hogy lemenjen a hold.

Lassan elkovetkezett ez is, s Dennis tudta, most mar elindulhat. Az id6
gyorsan fogyott. Megallt, rovid fohdszt mormolt isteneihez, azutdn nekiindult
megint. Igyekezett olyan sebesen haladni, amennyire csak lehetett. Mar elére
varta, szinte fiilében csengett az 6rség elnyujtott, tompa kialtasa:

Ki jar ott? De nem szoélt senki. Az éjszakai égen felhok gyiilekeztek. A var
koriil minden mély sotétségbe borult. Dennis alig tiz perc mulva elérte a
vararkot. Leiilt az alacsony partszegélyre, a ho hangosan ropogott alatta és
lehiizta hocipgjét. Ovatosan ralépett a befagyott arok jegére, amit raadasul
vastagon boritotta ho.

Porolyként kalapald szive lassan megnyugodott. Most mar a varfal
arnyékaban jar: nem lathatjdk meg, hacsak valaki mélyen kihajolva, nem
fiirkészi egyenesen a fal tovét.

Dennis vigyazva haladt elére. Tudta, hogy nem juthat el egészen a falig,



hisz az arok vizét boritd jég ott gyenge volt még és kasas. Balfelé ovakodott,
megfeszitett figyelemmel hallgatozott, hogy felfigyeljen a csobogd viz
hangjara.

Mikor végre meghallotta, azonnal megpillantotta a falon tatongd sotét
lyukat is A csatornanyilas volt.

— Hat lassuk — mormolta magaban. Visszahatralt o6t [épést,
nekirugaszkodott és ugrott. Ugras kdzben érezte, hogy alatta beszakadt a jég,
de azutan ott csiing6tt mar a csatornanyilasbol kimeredd csovon. Csuszos volt,
erésen kellett markolnia, nehogy lezuhanjon. Felhuzta magat, lovagléiilésben
elhelyezkedett a csovon, s kezdett bearaszolni rajta. Még kolyokkoraban
talaltak ezeket a csoveket jatszotarsaival. Sziileik akkor igyekeztek eltiltani
(természetesen hidba) Oket attol, hogy erre csatangoljanak — részint azért,
nehogy eltévedjenek, részint pedig az itt €16 patkdnyok miatt. ..

Egy ora multan Dennis elérte a palota keleti szarnyat. Meg kellett allnia,
hogy megpihenjen kicsit hosszasabban, azutan folytatta utjat. Nem talalkozott
még mas csovekkel, de ez most nem idegesitette. Nemsokara el kell érnie egy
T-elagazashoz. Patkanyokkal nem talalkozott, pedig felkésziilt rajuk. Nem
csak apja torténetei miatt — kolyokkoraban maga is taldlkozott néhannyal
idelent.

Persze lehet, hogy csak a gyermeki fantazia lattatta oket — gondolta.
Tévedett persze, ezt azonban sosem tudta meg. A csatornaban €16 patkanyok
valdsagosak voltak, csupan azota kipusztultak. Hiszen maga Flagg dobta le a
csatornaba torét és egy keveset a Sarkanyhomoknak nevezett veszedelmes
z61ld méregbdl. A patkanyok mind elpusztultak, némelyikiik elevenen égett el.
Ot évvel késdbb sem jottek vissza, noha a mérgezé csatornaviz mar rég
lefolyt, s nem jelentett veszedelmet senkire, semmire. Legalabbis i#f nem. Ha
Dennis Flagg lakosztalydhoz kozelebb esd csovon ment volna, nem ¢li tul ezt
a kaland jat. Talan a szerencse mentette meg, talan a sors, esetleg az istenek
hallgattak meg fohaszat — a torténet szempontjabol mit sem szamit. En csupan
eléadom a torténteket, ahogy megestek, a tanulsdgokat az olvasoknak kell
levonniuk.

93.

Eicrte az elagazast, s egy almosan szédelgd strazsat pillantott meg, épp
szemkozt. Ovatosan visszahatralt, szive Ujbol hevesen vert. Most legalabb
tudta, merre jar. Mire ijbol kitekintett, az 6r odébballt mar.



Dennis eliramodott a sarokig, a lefelé vezetd 1épcsokhoz. Laba szinte
magatél vitte: majd egész eddigi életét a palotaban élte le. Ugy ismerte a keleti
szarnyat, mint a tenyerét; tudta, merre fogja meglelni az apr6 alagsori kamrat,
ahol a szennyest taroljak.

Majd egy orajaba telt, mig odaért — minden apr6 (képzelt vagy valdsagos)
zajra megtorpant, s csak percek multan merészelt ujbol elindulni.

Ugy érezte, még soha ¢életében nem volt ennyire éhes.

Ne magaddal torédj most, Dennis! EI6bb a gazdad, azutan kovetkezel te...

Egy arnyékos ajtonyilasban torpant meg. Messzirl hallotta, ahogy a
strazsa hajnali négy 6rat kidlt. Mar éppen menni késziilt, mikor tavolrdl halk
1éptek zaja iitdtte meg fiilét... fém csendiilése, cserzett bér nyikordulasa.

Dennis visszahuzddott, szinte teljesen beleolvadt az arnyékba, s remegve
varakozott.

Az Eber Or éppen az ajtonyilas elétt torpant meg. Megéllt, az orraba turt
kisujjaval. Dennis megérinthette volna, oly kozel jart; érezte, hogy a katona
barmikor megfordulhat... kihuzhatja kardjat... és akkor Brandon fia Dennis
evilagi palyafutasa véget ér.

Kényorgém...! — sohajtott magaban Dennis jéggé dermedt aggyal.
Konyorgom...

Orrat megcesapta az Or szaga: a régi vinkd, kozmas hus és olcs6 szappan
Osszevegyiilt biize.

Az Or tovabbindult. Dennis kiss¢ megnyugodott &m azutdn az Or Ujbol
megallt, €s tjbol az orraba tart. Dennis majdnem elsirta magat.

— Van nékem egy kedves nevem, Marchy-Marchy Melda — gajdolta az Or
mély, borizli hangon, mindegyre orrlyukdban banyaszva. Amit kikotort,
akkuratusan a falra kente. — Van neki egy novére is Esm-esme-ralda...
Athajoznék hét tengeren, hogy egyikiik enyém legyen, da-daj dadaj-daj-da...

Ko&zben valami rettentd tortént Dennissel: orrat Gigy facsarta a bliz, hogy
csak pillanatok kérdése volt, mikor tiisszenti el magat.

Gyeriink mar! — formedt gondolatban az Orre. Miért nem lodulsz mar, te
ostoba 6kor?

De az drnek lathat6lag nem allt szandékaban odébballni.

— Van nékem, egy kedves nevem Darchy-Darchy Darla... Van neki egy
névére is, vords haju Carla... Athajoznék hét tengeren, hogy egyikiik enyém
legyen, da-dajdadaj-daj...

Fejbe foglak vagni a kulacsommal, te hiilye! — gondolta Dennis. — Mozdulj
mar! A bliz egyre jobban facsarta orrat, de nem mert hozzaérmi; félt, hogy az
oOr felfigyel a mozdulatra.

A katona végre megindult: énekelve, az orrat tirva tovabballt. Epp csak ki
jutott a hallétavolsagbol, amikor Dennis nem birta tovabb, és tiisszentett. A fia



dermedten vért, azt latolgatta, vajon meghallottak-e. Ha igen, az Eber Or
kihuzza kardjat, visszafordul...

Am a katona félig-meddig aludt mar, amellett részeg volt, mint a csap:
tarsaival atmulatta az éjszakat.

Régebben — Dennis jol tudta — az ilyen strazsat a kiralysag legtavolabbi
hatérgarnizonjaba szamiizték volna biintetésiil. Azok az id6k azonban elmultak
mar... Kinyilt egy ajtd, azutan nagy zajjal bevagodott; az Or éneke lassan
elhalt. Dennis megkdnnyebbiilten leguggolt, s megprobalta kimasszirozni
labaibol a jeges zsibbadast.

El6bujt rejtekhelyérdl, az ajtonyilashoz dvakodott, és koriilpillantott. Sehol
senki. JOl ismerte ezt az ajtot, noha mellette két masik bejarat is volt. Ez az
ajtd azonban abba a terembe nyilt, ahol a J6 Kyla ideje ota taroltdk a
szennyest. Meg régi asztalteritoket és -kenddket, mindazt, amit nem
hasznaltak mar, de sajnaltak volna kidobni.

Tudta, hogy szombat esténként, hét koriil egy cselédlany huszonegy
asztalkend6t kivasal, gondosan Osszehajtogat, és apro halomba rak egy kis
kocsin. A kocsi az ajtoban varja a vasarnap reggel hat 6rakor (mar csak két ora
van hatra addig!) érkezd aprodot, aki egészen a Tiitorony teréig viszi. Ott
atadja az egyik Ornek, aki behlizza a toronyba, ahol végiil felhasznaljak
megteritenek vele.

Dennis most mar sietett. Elokereste a levelet, amelyet Peyna utmutatdsa
szerint kdrmolt le az elhagyott farmhéazban; el6szor nem talalta, s mar éppen
eluralkodott volna rajta a panik, amikor végre a kezébe akadkt.

Felemelte a vasarnap reggeli kendoket, azutan az ebédhez hasznalatosakat,
végiil a vacsora mellé szantakat. Majdnem eltévesztette, s ha nem figyel,
torténetem merdben mas, véget ér. Jobbat vagy rosszabbat, nem tudom, de
merdben mast, az egyszer biztos. Végiil mégis sikeriilt jo helyre rejtenie az
uzenetet.

— Csak megtaldld, Peter...! — mormolta maga elé¢ a sotétben. — Csak
megtalald, kirdlyom...!

Tudta, hogy most mar lefekhet. A palota lakéi hamarosan felébrednek, és
mig fenn vannak, nincs mit tennie.

Nekiindult, hogy keressen egy nyugalmas helyet a hatalmas teremben. A
asztalkendok kazalnyi halmokban alltak, valodi labirintust képeztek. A kendok
szaraz gyapjuillata megnyugtatta Dennist. Végiil eljutott a legtavolabbi
sarokba; ugy gondolta, itt biztonsagban lesz. A kenddkbdl vackot készitett
maganak. Még egyszer a bejarat fel¢ sanditott, majd leheveredett. A lehetd
legeldkeldbb fekhelyen pihent, de €hes volt, meg olyan faradt, mint még soha
¢letében. Szinte azonnal elaludt — szerencséjére nem zavarta meg senki: sem a
valdsag, sem az almok. Most elhagyjuk 6t egy iddre, hisz kiildetésének elso



felét bravurral teljesitette. Ugy hagyjuk itt, ahogy elaludt, jobb oldalara
fordulva kiralyi asztalkend6kbél vetett agyan. En pedig azt kivanom neked,
kedves olvasd, hogy a te almod is legyen olyan nyugodt €s kellemes, amilyen
Dennisé volt akkor.

94,

Azon a szombat ¢jszakan, amikor Dennisre ratért a rémiilet a
farkasvonitas miatt — meg attol a baljos érzéstdl, hogy Flagg arnya koveti —,
Ben Staad és Naomi Reechul a hdmez6n taboroztak, Peyna hazatol j6 harminc
mérfoldnyire északra.

Olyasfajta tabort vertek, mint azok a felvidéki emberek, akik csupan
néhany orat szdndékoznak egyhelyben maradni. Naomi szeretett kutyaival volt
elfoglalva, amig Ben a tlizzel bajmolddott.

Naomi hamarosan csatlakozott baratjahoz, és nekiallt megmelegiteni
¢lelmiiket. Csondesen ettek, azutdn Naomi Ujra ellendrizte a kutyakat.
Mindahanyan aludtak, az egy Friskyt — a lany kedvencét — kivéve. Friskynek
szinte emberi értelem csillogott szemében, s boldogan nyalta meg a lany
kezét, mikor az lehajolt hozza.

— J6l huztal ma, kedvesem — suttogta neki Naomi. Aludj most. Almodj
nyulakkal...

Frisky mancsaira hajtotta pofajat, pislantott néhany laposat, és asitott.
Naomi elmosolyodott, s visszatért a tliz mellé. Ben ott gubbasztott, térdeit
allaig huzta, arcan toprengd kifejezés honolt.

— Hofelhdk jonnek.

— Eppugy tudok olvasni az idéjaras apré jeleibél, mint te, Ben Staad! A
tiindérek épp most vezték koszoruval Alion herceg homlokat...

Ben felpillantott a holdra, és bolintott. Tekintete visszavandorolt a tlizre.

— Félek... — mormolta, inkabb csak maganak. — Almok gyotortek... olyan
almok, amelyeket jobb el sem mondani.

Naomi szivarra gyujtott, azutan Bennek nyujtotta a csomagot. A fiu
megrazta fejét, de nem szolt.

— Nekem is voltak hasonlé almaim, azt hiszem mondta végiil a lany.
Megprobalt uralkodni a hangjan, de remegését nem tudta leplezni.

Ben elkerekedett szemekkel meredt ra.

— Igen — erdsitgette Naomi, mintha bizony barki kételkedett volna a
szavaban. — Az almaiban latom Flaggot, ahogy valami ragyogd dolog folé
hajol, és Peter nevét ismételgeti. Sosem voltam afféle nyafka, mindentdl



megijed6 lanyka, akikkel eddig dolgod volt, Ben, de valahanyszor meglatom
Flaggot almomban, mindig arra ébredek, hogy kidltozom. Tinddve nézett a
fiara.

— Midta kisértenek ezek az alomképek? — tudakolta Ben.

— Két napja.

— Engem négy éjszaka 6ta. Eppen ugyanazok. Es ne hidd azt, hogy ki
foglak nevetni, vagy anyamasszony katonajanak nevezlek. En is erre ébredek,
nap mint nap.

— Az a ragyog6 valami... ami az dlmaim végén kialszik. Egy gyertya, nem
igaz?

—Nem. Te is tudod, hogy nem.

Naomi bolintott.

— Valami sokkalta veszedelmesebb, azt hiszem... mégiscsak kérnék
szivart, ha lehet.

Naomi ujbol odanyujtotta a csomagot, Ben ragyujtott. Néhany pillanatig
néman fujtak a fiistot. Az ég alja komoran sotétlett, Ben érezte a ho szagat a
szélben.

Naomi mintha a gondolataiban olvasott volna.

— Azt hiszem akkora vihar kozelit, amirél csupan a régi legenddkban
olvashattunk eddig. Mit gondolsz?

— Igazad lehet.

Megint csend ereszkedett rajuk. Naomi némi tétovazas utan megkérdezte:

— Szerinted mit jelentenek ezek az almok, Ben? A fili megrazta fejét.

— Nem tudom. Nem tudom megfogalmazni. Veszély leselkedik Peterre, ez
bizonyos. Ha jelent még barmi egyebet is, az csak az lehet, hogy sietniink kell.
— Korbenézett, tekintette megpihent a szuszogd kutyakon. Mit gondolsz,
elérhetiink holnapra Peyna hazaig?

— Igen, sikeriilhet. Hacsak az istenek masképp nem akarjak. Ha a kutyak
valamelyike el nem tori labat, vagy nem tamad rank egy medve... igen,
sikeriilhet. Allandéan cserélgetem a kutyakat a szan el6tt; Frisky még teljesen
pihent. A ho6 valamelyest lassithat, ha elkezd esni, de azt hiszem, nem lesz baj.
De mit tehetiink azon kiviil, hogy varakozunk ott, amig a te komornyik
baratod vissza nem tér?

— Nem tudom... — Ben so6hajtott, kezébe temette arcat, Mi a j6? Mit kellene
tenniiik? Barmit is jovenddljon az alom, a dolog a palotaban fog megtorténni.
Peyna ugyan odakiildte Dennist, de hogyan tud majd bejutni a kolyok? Ben
nem tudhatta, hiszen Dennis nem mondta el Peynanak. Es ha be is jut
¢szrevétlen, hol tud elrejtézni? Van vagy ezernyi lehetdség. No persze...

— Ben!

— Tessék? — riadt fel gondolataibol.



— Min gondolkodsz?

— Semmin.

— Dehogynem. A szemeid elarulnak.

— Valéban? Inkabb aludnunk kellene. Amint felkel a nap, indulunk.

Am az igazat megvallva Ben még sokaig éberen toprengett, miutan Naomit
elnyomta az alom. A palotaban szamtalan hely van, ahol el lehet rejtézni. De
csak két kiilondsen csabito lehetdség akad. Biztos volt benne, hogy a két hely
valamelyikén meglelhetik Dennist.

Azutén lassan elszenderedett. ..

...¢s Flaggal dlmodott.

95.

Peter ugy kezdte ezt a vasarnapot is, mint a tObbit: imadsaggal és
tornagyakorlatokkal. Frissen és tettre készen ¢ébredt. Gyorsan az égre
pillantott, igyekezett megbecsiilni, mikor tor ki a késziildd6 vihar, majd
megreggelizett.

Természetesen hasznalta az asztalkenddt.

96.

Vasérnap délig Delainben szinte mindenki kilépett egyszer vagy kétszer a
hazabol, hogy aggodon észak felé nézzen. Mindenki egyetértett abban, hogy a
vihar évekig emlékezetes lesz. A kozeledd felhdk tompasziirkén sotétlettek,
akar a farkas irhaja. Az id6 felmelegedett, az ereszekrdl csiingd jégcsapok
olvadni kezdtek, de az dregek azt mondogattdk egymasnak (és barkinek aki
meghallgatta dket), hogy beldliik nem lehet bolondot csinalni. A hdmérséklet
zuhanni fog, és néhany talan kettd, talan négy — 6éra mulva ujra havazni kezd.
Napokig is eshet.

Délutan négyre azok a szerencsés parasztok, akiknek még voltak allataik,
beterelték Oket az istallokba. A varjak elégedetten kdrogtak: honapok oOta
elészor olvadt meg annyira a ho, hogy a tavalyi magokat ki tudjak kapirgalni.
Yosef (6regen, 6szen, de még igy, hetvenkét esztenddsen is ¢élénken)
gondoskodott rola, hogy a kiraly lovai biztonsagban legyenek. Valaki a kiraly
embereirdl is gondoskodott. A feleségek kihasznaltdk az enyhiilést és
kiteregették a ruhakat, melyek maskor odafagytak volna a kotélre, majd



alkonyatkor 0sszeszedték oket. Sajnos a ruhdk nem szaradtak meg, tul nedves
volt a levego.

Az allatok ingerlékenyek voltak, az emberek idegesek. A bolcs fogaddsok
nem nyitottak ki. Lattak, mit mutat a barométer, és az évek tapasztalata
megtanitotta  Oket, hogy ilyen idében az emberek konnyebben
Osszeverekszenek.

Delain felkésziilt a viharra, és mindenki vart.

97.

Ben ¢s Naomi valtottak egymast a szanon. Szombat délutan kettOkor érték
el a Peyna-tanyat, koriilbeliil akkor, amikor Dennis asztalkendokbdl késziilt
agyan ébredezett, és Peter sovany ebédjéhez kezdett.

Naomi gyonyorii volt, az eréfeszités az 6szi rézsak mélyvorosével szinezte
napbarnitott arcat. Nevetve fordult Ben felé, amikor a szan besiklott Peyna
udvardra.

— Rekordteljesitmény, az istenekre! — kialtotta. — Harom, nem, négy oraval
hamarabb itt vagyunk, mint indulaskor gondoltam! Es egyik sem délt ki! Jél
van Frisky! Jo kutya!

Frisky, e z0ld szemi, fekete-fehér anduani allt a fogat élén. Ugralt,
nekifesziilt a koteleknek. Naomi eloldotta, és tancolni kezdett vele a hoban.
Furcsa tanc volt, kecses és barbar. A kutya és urndje egymasra nevettek.
Néhany kutya az oldaldra fekiidt, kimeriilten lihegett mind, de sem Frisky sem
Naomi nem latszott faradtnak.

—Jo Frisky! Kedvesem! J6 kutya! Nagyszerti futamot vezettél!

— De mivégre? — kérdezte Ben zordan.

Naomi elengedte Frisky mancsat, dithosen fordult Ben fel¢, de az
elkeseredett arc lelohasztotta diihét. Ben a haz felé¢ nézett. Naomi kdvette
pillantasat €¢s megértette. Itt vannak, de hol? Egy iires haznal. Miért jottek ide,
¢s miért ilyen sebesen? Késobb is ugyanilyen iires lesz a haz. Peyna és Arlen
valahol északon vannak, Dennis a kastélyban bujkal. Vagy egy bortoncellaban
iil, netan koporsoban hever, ha elkaptak.

Odalépett Benhez, kezét a fia vallara tette.

— Ne kesered;j el! Megtettiik amit megtehettiink.

— Igazan? Nem is tudom. — Ben sziinetet tartott, mélyet sohajtott. Levette
kotott sapkajat, szoke haja barsonyosan ragyogott az alkonyaiban.



— Sajndlom, Naomi. Nem akartam rad ripakodni. Te €s a kutyaid csodat
miveltetek. De ugy érzem, messze vagyunk onnan, ahol tényleg tudunk
segiteni. Olyan tehetetlennek érzem magam!

Naomi ranézett, sohajtott és bolintott.

— Menjiink be — mondta Ben. — Talan bent talalunk valamit, amibdl kidertil,
mit tehetiink. Legalabb nem allunk a szélben.

Semmit nem talaltak bent, csak egy nagy, huzatos, iires hazat, amit gyorsan
hagytak el lakoi. Ben végigjarta a szobakat — semmi eredmény. Egy 6ra mulva
boldogtalanul roskadt le Naomi mellé a nappaliban, abba a szé¢kbe, amelybdl
Anders Peyna hallgatta Dennis hihetetlen torténetét.

— Ha valahogy el6kerithetnénk... — s6hajtott Ben. Felnézett €s latta, hogy
Naomi szemei ragyognak az izgalomtol.

— Lehet, hogy van! Ha a hdoesés késik még egy kicsit...

— Mirdl beszélsz?

— Frisky! Frisky kovetheti! Elesebb a szaglasa, mint barmely altalam ismert
kutyaé!

— A nyom tobb napos — razta a fejét Ben. — Még a vilag legjobb
nyomkdvetd kutyaja sem...

— Lehet hogy Frisky a vilag legjobb szimata. — véalaszolta nevetve Naomi. —
Es mas télen kovetni valakit, mint nyaron. Nyaron a nyom hamar elmulik; van
szaz masik illat, ami elfedi azt az egyet, amit kereslink, mondja apam. Mas
emberek szaga, allatoké, a fié, a meleg sz¢l¢, de még a vizé is. Télen a nyom
megmarad. Ha volna valamink, ami Dennisé volt, valami, ami a szagat orzi...

— Mi lesz a tobbi kutyaval? — kérdezte Ben.

— Odatehetem a takardbmat — mutatott egy sarokba a lany. — Ha
megmutatom, hol van, és elengedem 6ket, megkeresik a sajat ennivaldjukat,
nyulat és hasonlokat, és tudni fogjak, hova jojjenek aludni.

— Nem jonnek utanunk?

— Ha megtiltom nekik, nem.

— Meg tudod csinalni? — nézett rd amulva Ben.

— Nem — mondta kdzonydsen Naomi. — Nem beszélek kutyanyelven. Frisky
sem embernyelven, de megérti. Ha elmondom neki, mit akarok, elmondja a
tobbieknek. Majd vadasznak, ha kell, de nem mennek olyan messzire, hogy
elveszitsék a takarom szagat; a vihar elétt semmiképp. Es ha kitor a vihar,
menedéket keresnek, akar tele a hasuk, akar nem.

— Es ha volna Dennistél valamink, komolyan azt hiszed, hogy Frisky
megtalalja?

— Igen.

Ben sokaig nézett ra elgondolkozva. Dennis kedden tavozott a tanyardl, ma
vasarnap van. Nem hitte, hogy szag ilyen sokdig megmaradhat. De volt valami



a hazban, ami Dennis szagat arasztotta, és talan egy hidbavalo 1t is jobb, mint
a semmittevés. Legjobban a céltalan ildogélés zavarta. Masutt nagyon fontos
dolgok torténhetnek, amig Ok itt {ilnek, ¢és tordelik a keziiket. Mas
koriilmények kozott boldogga tette volna, ha egy olyan gydnyor lannyal
maradhat egyediil, mint Naomi — de nem akkor, amikor hiisz mérfoldnyire egy
kiralysag sorsa dol el, és a legjobb baratjanak az élete azon mulhat, hogy csak
egy nyavalyas kisinas van a segitségére.

— Mit gondolsz? — kérdezte lelkesen Naomi.

— Azt hiszem, Oriiltség — felelte a fill. — De érdemes megprobalni.

Naomi elmosolyodott.

— Van valamink Dennist61?

— Igen — felelte Ben, és felallt. — Hozd a kutyadat, fel a 1épcsén. A padlasra.

98.

A legtobben nem tudjak, de a kutydk szdmara olyanok a szagok, mint a
szinek. A gyenge szagok, olyanok mint a megfakult pasztelek. A tiszta szagok
tiszta arnyalatok. Akad rossz szaglasu kutya, s olyan ember is, aki a kék egy
bizonyos tonusat sziirkének nézi, vagy a sotétbarnat feketének. Frisky orra
olyan volt, mint egy sasszemii emberé, és Dennis szaga a padlason, ahol a fit
aludt, tiszta volt és erds. (Talan az is segitett, hogy Dennis napokig nem
fiirdott.) Frisky megszagolta a szalmat, megszagolta a takarét. Erezte rajta
Arlen szagat is, de nem torodott vele: gyengébb volt és nem hasonlitott a
szalma szagahoz. Arlen szaga a faradt citroméhoz hasonlitott, Frisky
felismerte az Oregembert. Dennis szaga izgalmasabb volt, életteli. Frisky
orrdban: a nyari villam kékje.

Ugatott, hogy jelezze, megismerte a szagot, s gondosan elraktarozta.

— Jol van — mondta a magas fitl. — Tudod kdvetni?

— Tudja — mondta a lany biztatéan. — Menjlink.

— Egy ora mulva teljesen besotétedik.

— Igaz — mondta a lany, és nevetett. Amikor a lany igy nevetett, Frisky ugy
érezte, szétveti a szeretet. — De latnunk nem kell a nyomot, ugyebar...

A magas fii mosolygott.

— Nem kell. Tudod, azt hiszem, elment az eszem, de vagjunk bele!

— Vagjunk. Gyere Ben! Nézziik, mennyi fény van még; nemsokara
besotétedik.

Frisky izgatottan fel ugatott. Orra tele a ragyogod kék szaggal.



99.

Peter vacsordja pontosan hatkor érkezett. Delain felett viharfelhdk
fiiggtek, a homérséklet zuhanni kezdett, bar a sz&l még nem fujt, hd sem
hullott. A tér tavolabbi sarkdn Dennis allt aggodalmasan, vacogott a lopott
ruhaban, visszahtzodott a legarnyasabb sarokba, amit csak talalt, és mereven
figyelte a halvany fényt a torony tetején — Peter gyertyajat.

Peter természetesen nem tudott Dennisrdl, de biztosra vette, hogy torténjék
barmi, ez lesz az utolsé vacsora, amit ebben az atkozott cellaban fogyaszt el.
Kemény, s6s hust kapott, félig rohadt krumplit, vizes sort, de mind megette.
Az utobbi harom hét folyaman keveset evett, ¢s minden szabad percében, amit
nem a kdotelével toltott, gyakorolt, felkészitette testét. Ma mindent megevett:
szliksége lesz az erejére.

Vajon mi fog torténni? — morfondirozott ahogy leiilt az asztalhoz és
megfogta az asztalkend6t. Hovd megyek? Ki bujtat el? Barki? Az embernek
biznia kell istenben, de én annyira bizom, hogy az mar nevetséges...

Elég. Lesz, ami lesz. Most egyél, és ne gondolj...

Itt megszakadtak nyugtalan gondolatai; mert ahogy kirazta az asztalkendot,
pici tliszarast érzett. Homlokat rancolya lenézett, €s latta, hogy az ujjbegyén
vércsepp voOroslik. Eloszor Flagg jutott az eszébe. A mesékben mindig tlivel
mérgezik meg az embert. Lehet, hogy Flagg most megmérgezte? Nem volt ez
ostoba gondolat, hiszen Flagg hasznalt mar mérget.

Felemelte az asztalkenddt, és meglatott egy bebugyolalt, apro targyat,
feketés foltokkal. Azonnal letette az asztalkenddt. Az arca nyugodt és békés
maradt, nem arult el semmit abbol a vad izgalombdl, ami elarasztotta az
lizenet lattan.

Ko6zonyosen az ajtd felé nézett, félt, hogy meglatja valamelyik bortondrt,
talan magat Besont, amint gyanakodva figyeli. Senkit nem latott. Amikor
behoztak a toronyba, elészor a figyelem kozéppontjaba kertilt; ugy bamultak
mint valami ritka allatot, néhanyan még a szeretdjiiket is becsempészték, hadd
lathassa az is a gyilkos herceget, pedig ha kideriil, ezért 6ket is bezarjak. Peter
példas magaviseletii fogoly volt, és az érdeklédés gyorsan megsziint. Most
sem figyelte senki.

Peter kényszeritette magat, hogy felfaljon mindent, bdr mar nem kivant
enni. Nem akart gyanit kelteni sem semmivel, most még kevésbé, mint
korabban. Nem tudta, kit6l johetett a levél, mi allhat benne, miért lett ilyen
izgatott téle. Az, hogy pont most érkezett {izenet, drakkal a szokés eldtt, isteni
jelnek latszott. De mit jelent?



Amikor befejezte a vacsorat, ismét az ajtd felé nézett, megbizonyosodott
rola, hogy a kémleldnyilds zarva van, majd bement a haldszobaba. Az
asztalkendd csak logott a kezében, mintha megfeledkezett volna rola. A
halészobaban széthajtogatta az iizenetet, bar a keze ugy remegett, hogy ismét
megszurta magat. A papiros mindkét oldalat teleirtak, olvashatd, bar gyerekes
betlikkel. Tekintete el0szor az alairast kereste, s meghokkent. Az alairas igy
sz0lt: Dennis — szolgad és baratod 6rékke.

— Dennis? — mormolta Peter, annyira dobbenten, hogy azt sem vette észre,
hangosan besz¢l. — Dennis?

A levél elejére nézett, és a megszolitas lattan vadul kezdett verni a szive. A
megszolitas igy szolt: felség.

100.

Felség!

Mint biztos tudod, az elmult 6t évben testvéred, Thomas komornyikja
voltam. A mult héten rajottem, hogy nem olted meg apadat, a J6 Rolandot.
Tudom ki tette, €¢s Thomas is tudja. Te is ismernéd a fekete nevet, ha le
merném irni, de nem merem. Felkerestem Peynat. Peyna csatlakozott a
szamuzottekhez Arlennel egyiitt. Mieldtt elment, azt parancsolta, hogy jojjek
vissza a varba ¢€s irjam, meg ezt a levelet. Peyna azt mondja, hogy a
szamuzettek hamarosan lazadok lesznek, és tigy is kell lennie. Azt hiszi, biztos
van valami terve felségednek, de hogy mi, nem tudja. Azt parancsolta, legyek
a szolgalatodra, az apam is ezt parancsolta miel6tt meghalt, és a szivem is ezt
parancsolja, mert ami csaladunk mindig a kiralyt szolgalta, és te vagy az igazi
kiraly. Ha van terved, segitek amiben tudok, még ha ez a haldlomat jelenti is.
Amikor ezt olvasod, a téren allok az arnyékban, szemben a toronnyal, ahova
be vagy zarva. Ha van terved, konyorgom, allj az ablakba! Ha van valamid,
amire irhatsz, dobd le az lzenetet és én késObb felveszem. Ints kétszer, ha
megprobalod.

Baratod, Ben csatlakozott a szamizottekhez. Peyna azt mondta, elkiildi 6t.
Tudom hol lesz. (Ben) Ha akarod, idehozom &t (Bent) egy nap alatt. Vagy
kettd alatt, ha havazik. Tudom, hogy kockazatos dolog iizenetet ledobni, de
ugy érzem, az id6 rovid, és Peyna is igy érzi. Figyelek és imadkozom.

Dennis
Szolgad és baratod orokke



101.

Hosszu idébe telt mire Peter rendbe tudta szedni kavarg6d gondolatait.
Allandban visszatért ugyanarra a kérdésre. Mit latott Dennis, hogy igy
megvaltozott a véleménye? Mi lehetett az, az istenekre?

Lassanként rdjott, hogy nem szamit. Dennis latott valamit, és ez elég.

Peyna. Dennis felkereste Peynat, €s a vén roka megérzett valamit.

Azt hiszi, biztos van valami terve felségednek, de hogy mi, nem tudja. Vén
roka. Nem felejtette el Peter kérését a babahazzal kapcsolatban, sem az
asztalkendoket. Nem tudta pontosan, ezek mit jelentenek, de valamit
megérzett a szélben.

Most mit tegyen?

Egyik énje — az erésebb — folytatni akarta, ahogy eltervezte. Osszegylijtotte
a batorsagat a kétségbeesett kalandhoz, nehéz volt felhagyni vele wjabb
varakozas érdekében. Az almai is siirgették.

Te is ismernéd a fekete nevet, ha le merném irni, de nem merem.

Peter is tudta, és ez volt, ami meggy0Ozte: Dennis tényleg rabukkant
valamire. Ugy érezte, Flagg hamarosan megneszeli a fejleményeket, és el
akart tiinni, miel6tt ez bekovetkezik.

Sok egy nap varakozas?

Talan igen, talan nem.

Peter tépelodott. Ben... Thomas... Flagg... Peyna... Dennis... ugy
kavarogtak az agyaban mind, mint lombéli figurak. Mit tegyen?

Végiil az lizenet felbukkanésa, és nem a tartalma segitett donteni. Azon az
¢jszakan érkezett, amikor szokni akart, ez azt jelentette, varnia kellene. De
csak egy ¢jszakat. Ben nem segithet.

Segithet Dennis? Mit tehet?

Hirtelen timadt az Gtlet, olyan volt akar a villamcsapas.

Az agyan iilt, a levél folé gornyedve, homlokat rancolva. Felegyenesedett,
a szeme csillogott.

Ismét a levélre pillantott.

Ha van valami amire irhatsz, dobj le egy iizenetet, és én felveszem.

Persze hogy van mire irnia. Nem az asztalkendére, mert az hianyozhat.
Nem Dennis papirosara, mert annak mindkét oldala tele van irva.

Valera pergamenje!

Peter visszament a nappaliba. Az ajtora nézett, a kémlelonyilas zarva volt.
Tompén hallotta az 6rok neszezését: kartyaztak odalent. Az ablakhoz I1épett, és
kétszer intett; remélte, hogy Dennis valoban ott van valahol, és 1atja. Remélte.



Visszament a haloszobaba, kihuzta a kdvet, és néhany perc kotoraszas utan
el6htzta a medalt és a pergament. Az iires oldalara forditotta. De mivel irjon?

Megtalalta a valaszt. Amivel Valera irt. Vékony szalmazsakjahoz 1épett €s
némi rangatas utan sikeriilt feltépnie a varrast. A tomés szalmajaban rovid
keresgélés utan talalt hossza szalakat; ezek megteszik toll gyanant. Kinyitotta
a medalt. Sziv alakja volt, a vége hegyes. Peter becsukta a szemét egy
pillanatra, és imadkozott. Kinyitotta a szemét és megkarcolta a csuklojat. Vér
bugyogott eld, sokkal tobb, mint az ujjabol az imént. Belemartotta a
szalmaszalat a vérbe, és irni kezdett.

102.

A hidegben ¢és sotétben allva Dennis latta amint Peter arnya a Tutorony
csucsan 1évo kicsiny ablakhoz 1ép. Peter a feje folé emelte a kezét és kétszer
meglengette. Tehat lesz lizenet. Ez megdupldzta, nem, megtripldzta a
kockézatot, Dennis mégis Oriilt neki.

Nekikésziil6dott a varakozasnak. Erezte a zsibbadast felkuszni a laban,
érzékei eltompultak. A varakozas nagyon hosszunak tiint. Az Or tizet kialtott,
tizenegyet, végiil tizenkettot. A felhok eltakartdk a holdat, a levegd mégis
furcsan vilagosnak latszott: a kozeled6 vihar jele.

Kezdte ugy érezni, hogy Peter megfeledkezett rola, vagy meggondolta
magat, amikor az arny ismét feltiint. Dennis kiegyenesedett, 6sszerandult az
6rak ota mereven tartott nyakaba nyilallo fijdalomtol. Ugy érezte, lat valamit
kihullani, azutan Peter arnya eltlint az ablakbol. Egy pillanattal késobb a fény
kialudt.

Dennis jobbra és balra nézett, nem latott senkit, 6sszegytijtotte a batorsagat
¢és kirohant a térre. Pontosan tudta, hogy lehet ott valaki, egy éberebb Or a
tegnapi énekesnél, akit nem vett €szre, de semmit nem tehetett. Hatborzongatd
modon eszébe jutottak mindazok a férfiak és nok, akiket nem messze fejeztek
le. Mi van, ha a szellemiik itt kisért valahol?

Ilyen gondolatokbol semmi jo nem szarmazott, igyekezett hat kiverni a
fejébol oket. Pillanatnyilag a legfobb gondja az volt, hogy megtalalja azt a
valamit, amit Peter lehajitott. A talajt a torony koriil, Peter ablaka alatt tiszta,
szliz h6 boritotta.

Dennis szornyen védtelennek érezte magat, amint ott keresgélt, ligyetlen
vadaszeb moddjara, a hoban. Nem tudta, mit latott megcsillanni a levegdben
(csak egy pillanatra latta), de tomornek tiint. Ez logikus is: Peter aligha dob le
egy darab papirt, ami barhova elszallhat. De mi volt az, és hol lehet?



A masodpercek, a percek multak, Dennis egyre inkabb kétségbe esett
Négykézlabra ereszkedett, maszni kezdett, bekandikalt a korabban sarkanytalp
nagysagura olvadt labnyomokba, amelyek most ujra megfagytak, s keményen,
kéken ragyogtak. Omlott rola a veriték. Egyre jobban félt attol a hirtelen
eszébe villano képtdl, hogy egy kéz ereszkedik a vallara, és ha megfordul, a
kiraly varazsloja vigyorog ra a csuklyaja alol.

Egy kicsit késé van a bujocskahoz — mondand Flagg, és bar vigyora
sz¢élesedne, a szemei vésztjoslo vorods fénnyel vilagitananak. Mit vesztettél el?
Segithetek?

Ne gondolj a nevére! Az isten szerelmére, ne gondolj a nevére!

Nehéz volt. Hol van? O, hol lehet?

Elére maszott és hatra, a keze mar olyan dermedt volt, mint a laba. Hol
van? Nagy baj, ha nem taldlja meg. Nagyobb baj, ha a ho kitart reggelig €s
valaki mas bukkan ra. Ki tudja, hogy szdl az iizenet?

Tavolrol hallotta az or kialtasat: egy o6ra. Azon a részen keresgélt, amit mar
végignézett, és egyre inkabb panikba esett.

Allj, Dennis. Allj, fiam!

Az apja hangjat hallotta, vildgosan, tisztan. Dennis a f6ldon kuporgott, az
orra szinte a talajhoz ért.

Nem latsz mar semmit, fiam. Csukd be a szemed egy pillanatra. Amikor
kinyitod, nézz koriil. Valoban nézz kériil!

Dennis szorosan lehunyta a szemét, majd nagyra nyitotta. Most majdnem
kozonyodsen nézett koriil, atvizsgalta a havas, nyomokkal teli teriiletet.

Semmi. Egyaltalan sem...

Varj! Ott! Arra!

Valami megcsillant.

Dennis észrevett egy fémgorbiiletet, alig latszott ki a hobol. Mellette a sajat
nyomai: szinte belebotlott a vad keresésben.

Megprobalta kihtizni a hobdl, de els6 kisérletre csak beljebb 16kte. Keze tul
dermedt volt ahhoz, hogy mozduljon. Arra gondolt, hogy ha ratérdelt volna,
végleg beletapossa a hoba, és meg sem érzi — a térde is éppen olyan érzéketlen
volt, mint az egész teste. Soha nem talalta volna meg. Ott maradt volna a
tavaszi olvadasig.

Megérinttette, 6sszezarultak az ujjai és kihtuzta. Csodalkozva nézte. Medal
volt, talan aranybodl. Sziv alaka. Mives lancon 16gott. A medal zarva volt, de
egy Osszetekert papirdarab logott ki beldle. Nagyon oreg papir. Dennis kihuzta
a levelet, 6vatosan fogta a papirt, a lancot a nyakaba akasztotta. Nehézkesen
talpra allt, és visszafutott az arnyékba. Ez a futds latszott a legrosszabbnak.
Ugy érezte, a tér baratsagos arnyai minden megtett 1épéssel tavolabb keriilnek.

Elérte a viszonylagos biztonsagot, ott allt az arnyékban, lihegett és



remegett. Amikor kifujta magat, elosont a negyedik sikator mellett, és a
Szakacsok Utjan visszatért a varba. Allt egy 6r a bejaratnal, de hanyagul
végezte a munkajat, akar tegnapi tarsa. Dennis vart, egy id6 utan az or
elkdszalt. Dennis berohant.

Husz perc mulva biztonsagban iilt a raktarban. Kibontotta az iizenetet, és
megnézte. Az egyik oldalt régies kézirassal rottak tele. Az ismeretlen furcsa,
rozsdaszinli tintat hasznalt, Dennis semmit nem tudott kiolvasni beldle.
Megforditotta a papirost €s megdobbent. Az itt hasznalt tintait konnyen
felismerte.

— O, Peter kiraly — nyogte.

Az lizenet foltos és elmosodott volt, de el tudta olvasni.

Ma akartam megszokni. Egy éjszakat varok. Tovabb nem merek. Ne menj
Benért. Nincs id6. Tul veszélyes. Van kotelem. Vékony. Elszakadhat. Tul rovid.
Valamennyit esni fogok. Husz lab. Holnap éjjel. Segits, ha tudsz. Biztos hely
kell. Lehet, hogy megseriilok. Az istenek kezében vagyok. Szeretlek, jo Dennis.
Peter kiraly.

Dennis haromszor is elolvasta a levelet, majd zokogni kezdett 6romében. A
fény, amit Peyna észrevett, most ragyogdan fénylett Dennis szivében.
Hamarosan minden rendben lesz.

Szeme tUjra és Ujra erre a sorra siklott: Szeretlek, jo Dennis. A kiraly
tulajdon vérével! Nem kellett volna leirnia, mégis megtette.

Peter, ezer halalt halnék érted — gondolta Dennis. A zsebébe siillyesztette a
levelet, és a lanccal a nyakan nyugovoéra tért. Nagy sokara tudott csak
elaludni, és hamarosan felébredt. A szoba ajtaja kinyilt, a csuklopant
nyikorgasat embertelen sikolynak hallotta. Miel6tt dlomittas agyaig eljuthatott
volna, hogy felfedezték, egy ég6 szemii, fekete arnyék ugrott ra.

103.

Hajnali haromkor kezdett havazni. Ben Staad latta az elsd pelyheket
ellibbenni a szeme el6tt. Naomival ott alltak a Kiralyi Birtok hataran, a varral
szemben. Frisky iilt, lihegett. Az emberek faradtak voltak, a kutya is, de
lelkesen indult volna tovabb: a szag erdsebb lett. Konnyedén elvezette oket
Peyna tany4jatol az elhagyatott hazig, ahol Dennis négy napot toltott, nyers
krumplin és karalabén élt — ez utdbbiak, olyan kesertieck voltak, mint a
gondolatai. Abban az iires hazban mindeniitt ott érz6dott a ragyogo kék szag,



Frisky izgatottan ugatott, szobar6l szobara rohant, orra a foldon, a farka
izgatottan jart.

— Nézd — mutatta Naomi —, itt Dennis elégetett valamit. — A tlizhely felé
intett.

Ben odalépett, megvizsgalta a maradvanyokat, de semmit nem tudott
megallapitani, a hamukupac érintésére szétesett. Dennis levelének korabbi
valtozatai alkottak.

— Most mit tegyiink? — kérdezte Naomi. — Innen a varba ment, az biztos.
Kovessiik, vagy toltsiik itt az &jszakat?

Hat 6ra volt, kint mar besotétedett.

— Azt hiszem, jobb ha megyiink — mondta lassan Ben. — Te mondtad, hogy
Frisky orrara van sziikségiink, nem a szemére, és €én megeskiidnék barmely
kiraly tronja eldtt, hogy Friskynek nemes orra van!

Frisky ugatott az ajtoban, jelezte, hogy egyetért.

— Rendben — mondta Naomi.

Ben ranézett. Hossza ut allt mogottiik a szamiizettek taboratol idaig alig
pihentek. Tudta, hogy maradniuk kellene, de lizte az aggodalom.

— Tudsz jonni? — kérdezte. — Ne mondd, hogy igen, ha kimeriiltél, Naomi
Reechul!

Naomi csipOre tette a kezét és gdgdsen nézett ra.

— Még szaz kilométert tudnék menni azutan, hogy te 6sszeesel.

Ben elvigyorodott.

— M¢ég bebizonyithatod. El6szor egyiink par falatot. Gyorsan ettek. Amikor
befejezték, Naomi Frisky mellé térdelt, és elmagyarazta neki, hogy tovabb kell
kovetniiik a nyomot. Frisky nem mondatta kétszer. Mindharman elhagytak a
hazat, Ben nagy zsakkal a hatan, Naomi egy kicsit kisebbel.

Frisky szdmara Dennis szaga kék csikot huzott az éjszakaban: azonnal
kovetni kezdte, de zavarba j6tt, amikor a lany visszahivta. Ha Frisky ember, a
homlokara csap és felkialt. Tiirelmetlenségében hatrafelé¢ kezdte kovetni a
nyomot, €jfélre vissza is értek volna a tanyahoz.

—Jol van Frisky. Ne hirtelenkedj, van id6énk!

— Persze — mondja Ben. — Egy hét vagy kett6? Egy honapig is raériink.

Naomi savanyu képpel nézett ra. Ben elhallgatott. Friskyre pillantottak, aki
szaglaszott, el6szor az ajtoban, majd az ton.

— Elvesztette? — kérdezte Ben.

— Nem, egy percen beliill megtalalja... — Legalabbis remélem, gondolta
Naomi, de nem mondta ki hangosan. — Sokféle szagot talalt az uton, és most ki
kell valasztania koziiliik a minket érdeklot.

— Nézd — mondta kételkedve Ben —, kimegy a mezdre! Ez nem lehet a
helyes ut.



— Nem tudom. Az uton ment volna a kastélyba?

Ben Staad ember volt, igy a homlokéra csapott.

— Hat persze, hogy nem! Milyen ostoba vagyok!

Naomi édesen mosolygott, és nem szolt egy szot sem. A mezon Frisky
megallt. Az emberek felé fordult, és tlirelmetleniil vakkantott. Az anduéni
kutydk a hatalmas fehér farkasok szeliditett leszarmazottai voltak, Oseiktdl
valaha rettegtek az északi tartomanyok lakoi, de bArmennyire megszelidiiltek
is, els@sorban vadaszok és nyomkdvetdk voltak. Frisky ujra megtalalta a kék
illatot, és lazban égett, hogy kovethesse.

— Menjiink — mondta Ben. — Remélem, megtalélta a j6 nyomot.

— Biztosan megtalalta. Nézd!

Eléremutatott, €s Ben is felfedezte a nyomokat a hoban. Még a sotétben is
latszott, hogy sitalpnyomok.

Frisky megint vakkantott.

— Siesstlink — mondta Ben.

Ejfélre mar majdnem a birtok szélénél jartak és Naomi keservesen
megbanta kevély kijelentését, miszerint szaz kilométert is meg tudna tenni
még azutan, hogy Ben Osszeesik — mert Ggy érezte, mar nem birja tovabb.

Dennis kellemesebb koriilmények kozott tette meg az utat. Elotte négy
napot pihent, sitalpon haladt, és nem egy kutyat kovetett, mely idénkét
elvesztette a nyomot, s ujra meg kellett keresnie. Naomi gy érezte, a labai
forré gumibdl vannak. A tiideje égett, szurt az oldala. Megevett egy maroknyi
havat, de hidba nem oltotta kinzé szomjat.

Frisky nem volt faradt, hiszen 6 nem cipelt csomagot: konnyedén futott a
buckak kozott. Naomi csak rovid tavokat tudott megtenni szilard hokérgen,
azutan térdig siippedt a lagy hoba. Egy alkalommal derékig meriilt a fagyos
fehérségbe, amig Ben oda nem ért, és ki nem szabaditotta.

— Barcsak itt volna a... szan — lihegte Naomi.

— Ha a kivansagok lovak lennének, a koldusok repiilnének — szuszogta Ben,
¢s kimeriiltsége ellenére vigyorgott.

— Nagyon mulatsagos. Haha. Udvari bolondnak kellett volna menned, Ben
Staad.

— Mar majdnem ott vagyunk. Kevesebb a ho, konnyebb az ut.

Ben térdre ereszkedett, levegdért kapkodott. Naomi hirtelen ugy érezte,
0nz6 és baratsagtalan; csak magara gondol, pedig Ben még nala is faradtabb
lehet, elvégre nehezebb és tobb csomagot visz. O torte fel a havat szinte
minden lépésnél, mint aki mély vizben fut, mégsem panaszkodott, nem is
lassitott.

— Ben, jol vagy?

— Nem — tiisszogott és vigyorgott Ben. — De azért tulélem, szép kislany.



— Nem vagyok kislany! — dithongo6tt Naomi.

— De szép vagy — mondta a fit és megfricskazta az orrat.

— Na megallj...

— Késébb. Versenyezziink az erdéig! Gyeriink! Versenyeztek, Frisky
elottiik futott. A versenyt Ben nyerte, és ez bosszantd volt, de Naomi csodalta
is érte.

104.

A erdd szélén alltak, ott ahol Roland kiraly valaha elejtette a sarkanyt, és
nézték a varat ahol késébb meghalt. Néhany hopehely hullott az égbdl, még
néhany, majd a levegdt, mintegy varazsiitésre, megtoltotték a hopelyhek.

Féradsaga ellenére Ben békességet ¢s 6romet érzett. Naomira pillantott és
elmosolyodott. Naomi megprobalt fintorogni, de nem sikeriilt, mosolygott hat
inkdbb ¢ is. Kinytjtotta a nyelvét, és megprobalt elkapni egy hopelyhet. Ben
csendesen nevetett.

— Vajon hogy jutott be? — tlin6dott a lany.

— Nem tudom - felelte Ben. Tanyan nétt fel, semmit nem tudott a
varrendszerekrél. Nem vesztett vele sokat, gondolhatnank, és igazunk lenne. —
Talan a bajnok kutyad meg tudja mutatni.

— Gondolod, hogy bejutott?

— Igen. Te mit gondolsz, Frisky?

Neve hallatara Frisky felugrott, elérerohant néhany 1€pést, és visszanézett.

Naomi Benre pillantott. Ben megrazta a fejét.

— Még nem.

Naomi Frisky utdn szdlt, a kutya visszajott, halkan vinnyogott.

— Ha beszélni tudna, elmondana: attol fél, elvesziti a szagot, ellepi a ho.
Dennisnek sitalpa volt, de nekiink van valamink, ami neki nem volt.

—Mi az?

— Takaro.

105.

Frisky novekvo nyugtalansaga ellenére Ben tizendt percet vart. Addigra a
levegd vibrald fehér felh6veé valtozott. HO fagyott Naomi barna hajara, Ben



szOke fejére. Frisky fehér hermelin paléstot viselt. Mar nem lattak maguk el6tt
a var falat.

— Rendben. Mehetiink. — mondta halkan Ben. Frisky nyomaban vagtak at a
nyilt térségen. A kutya most lassan haladt, orrat a hoba temette, idonkét hideg
parapamacsokat eregetett. A kék illat halvanyult, az égbdl hulldé hideg,
szagtalan micsoda betakarta.

— Lehet, hogy tul sokat vartunk — aggddott csendesen Naomi.

Ben nem sz6lt semmit, 6 is tudta, és a gondolat a szivébe markolt.

Sotét tomeg bontakozott ki a fehérségbdl, a varfal. Naomi eldre 1épett. Ben
elkapta a karjat és visszahuzta.

— Vigyazz, itt van valahol a vararok! Ralépsz a jégre és kitérdd anya...

Eddig jutott amikor Naomi szeme elkerekedett. Kirantotta a karjat a
szoritasbol.

— Frisky! — sziszegte. — Allj, Frisky! Veszély! Szakadék! — A kutya utdn
iramodott.

Ennek a lanynak egészen elment az esze — gondolta Ben némi tisztelettel,
majd futdsnak eredt 0 is.

Naominak nem kellett volna aggddnia. Frisky magallt a vararok szélénél.
Orrat a hoba furta, viddman csévalta a farkat. Rdharapott valamire és kihtizta a
lagy hobol. Naomi felé fordult, a szeme azt kérdezte: jo kutya vagyok, mit
gondolsz?

Naomi felnevetett, és atolelte.

Ben a varfalra pillantott.

— Cisitt! — suttogta. — Ha az 6rok meghallanak, kerékbe tornek minket. Mit
gondolsz, hol vagy? Otthon a kertedben?

— Ugyan! Ha hallottak valamit, azt hiszik, havasi szellemek jarnak, és
rohannak a mamajukért. — Mar a lany is suttogott. Azutan belefurta arcat
Frisky bundéjéba, és ismét megdicsérte.

Ben megvakarta Frisky fiile tovét. A nagy ho miatt egyikiik sem érezte
magat olyan kiszolgaltatottnak mint Dennis, amikor megszabadult a
sitalpaktol, amelyeket most talalt meg Frisky.

— J6l van, az istenekre — mondta Ben. — De mi tortént miutan levette ezt a
micsodat, Frisky? Szarnyakat novesztett €s berepiilt? Hova ment innét?

Valaszul Frisky nekiiramodott, bukdacsolva, cstiszkalva a fagyos vararok
meredélyén.

— Frisky! — sz6lt Naomi halkan, rémiilten.

Frisky a jégen allt, felnézett rajuk, szligyig meriilt a hoba. Lassan csovalta
farkat, a szeme hivta 6ket. Nem ugatott, megérezte, hogy csendben kell
maradni, mert Naomi csendre intette. Gondolatban ugatott csak. Az illat itt
volt, kdvetni akarta, miel6tt eltinik. Ami perceken beliil bekdvetkezett volna.



Naomi kérdén nézett Benre.

— Igen — valaszolta a fiu. — Persze, menniink kell. De ne engedd messzire!
Erzem, hogy veszélyes.

Kinyujtotta a kezét, Naomi megragadta és lecsusztak a meredélyen.

Frisky lassan atvezette 6ket a jégen, a varfal ala. Mar asnia kellett a szagért,
az orra csak ugy szantotta a havat. Kezdték elonteni erds, kellemetlen szagok:
piszkos, meleg viz, szemét, liriilék.

Dennis tudta, hogy a hé veszélyesen megolvad a csatornanyildsnal, de ha
nem is tudta volna, latta maga el6tt a vizet a varfal tovében.

Ben ¢és Naomi szamara nehezebb, volt a dolog. Feltételezték, hogy ha a jég
elég vastag az arok kiils6 falanal, ki kell hogy tartson végig. Szemiiknek kevés
hasznat vették a siirti hoesésben.

Frisky latott a legkevésbé, és 6 ment eldl. A fiile éles volt, hallotta a jég
reccsenését a ho alatt, de a szag tlsagosan lefoglalta, nem figyelt az apré
jelekre, mig a jég be nem szakadt alatta, s 6 bele nem pottyant a vizbe.

— Frisky! Fr...

Ben befogta a lany szajat. Naomi kiiszkodott, szabadulni akart. Ben latta a
veszélyt, de azért szorosan tartotta.

Naominak nem kellett volna aggddnia. Minden kutya tud uszni, €s vastag,
tomott bunddjdban Frisky nagyobb biztonsagban volt a vizben mint
barmelyikiik. Eluszott a varfalig a jégtombok és hodarabok kozott, amik
hamarosan elsotétiiltek €s eltiintek. Felemelte fejét, kereste a szagot, és amikor
megtalalta, visszauszott az emberekhez. Megtalalta a jég szélét, de ahogy ki
akart kapaszkodni, egy darab letort. Ujra probalkozott. Naomi felkialtott.

— Hallgass, te lany, vagy hajnalra bortonben lesziink! — sziszegte Ben. —
Fogd meg a bokamat. — Elengedte Naomit és lehasalt. A lany mogé
kucorodott, és megragadta a csizmdjat. Kozel a jéghez Ben is hallotta az apré
reccsenéseket.

Mi is beleeshettiink volna — és az valoban baj lenne.

Széttarta a l1abat, hogy megorizhesse egyensulyat, és megragadta Frisky
mellsd labait a kutya széles, erés mellkasanal. — Gyere kislany — nyogte. —
Remélem, sikeriil. — Meghtizta.

Ben egy pillanatig azt hitte, a jég tovabb reped Frisky sulya alatt, és akkor
elébb 0, azutan Naomi siklik bele a vizbe. Mindig csodalatosnak talalta,
amikor at kellett kelnie a vizesarkon, hogy jatszhasson baratjaval, Peterrel.
Egy nyari napon, amikor a kék ég és a rajta uszo felhok visszatiikrozodtek a
vizén. Sosem gondolta volna, hogy itt hal még egy sotét, viharos éjszakan.
Nagyon biidos volt.

— Huzz vissza! — nyogte. — Ez az atkozott kutya legalabb egy tonnat nyom!

— Ne mondj rosszat a kutydmra, Ben Staad.



Ben hunyorgott az er6lkodéstol, beharapta a szaja szélét.

— Ezer bocsanat. Ha nem htizol ki azonnal, kénytelen leszek megfiirdeni...

Naomi valahogy kirangatta dket, bar Ben és a kutya legalabb haromszor
olyan nehezek voltak, mint 6 maga. Ben elernyedt teste arkot huzott a friss
hoban, hokupac gyiilt fel a 1abai kdzott, mint az eke szarvanal.

Naominak és Bennek végtelennek tiind id6 utan (ami a valdsagban csak
né¢hdny masodperc volt) Frisky teste felcsuszott a jégre. Egy pillanat mulva
hats6 labai tamaszt kerestek. Felallt, és lelkesen megrazta magat. Piszkos viz
fréccsent Ben arcaba.

— Uh — torolte le fintorogva. — Halasan koszondm, Frisky!

Frisky nem figyelt. A varfalra nézett. Bar a viz kezdett piszkos jégcsapokka
fagyni bunddjaban, csak a szag érdekelte, Tisztan érezte maga felett, de nem
tul magasan. Ott fenn sotét volt, nem érezte a szagtalan fehér valamit.

Ben labra allt, leporolta magarol a havat.

— Sajnalom, hogy rad ripakodtam — suttogta Naomi. — Ha barki masrol lett
volna sz6, nem Friskyrdl... Gondolod, hogy meghallottak?

— Ha meghallottdk volna, mar kiabdlndnak — sugta vissza Ben. — Egy
hajszalon mult! — Mivel figyelték, mar észrevették a nyilt vizet a Delain-
kastély Osrégi kiilsd varfala eldtt.

— Mit csinaljunk?

— Erre nem mehetiink, ez nyilvanvalé — suttogta Ben. O vajon mit csinalt?
Hové ment innen? Talan tényleg repiilt.

—Ha...

Naomi nem tudta befejezni a mondatot, mert Frisky sajat mancsaba vette a
dolgokat. Minden 6se hires vadasz volt, 6t raallitottak erre az izgatd kék
szagra, és nem volt képes ott hagyni. Megfeszitette szanhuzashoz szokott
izmait, és beleugrott a sotétbe. Latasa nem volt tokéletes; ez vakugras volt,
onnét ahol allt, nem lathatta a csatorna sotét nyilasat.

A vizbdl azonban latta, és az orra is er6skodott, hogy ott van.

106.

E: Flagg — futott at Dennis alomittas agyan, amint az izz6 szem, sotét
arnyék kozelitett. — Ez Flagg. Megtalalt, és most szétmarcangolia a
nyakamat...

Kialtani probalt, de egy hang sem jott ki a torkan.

Az arnyék kitatotta pofajat, és Dennis megpillanthatta a hatalmas, fehér
agyarait... azutan egy nagy, meleg nyelv nyalta végig az arcat.



— Uhh! — nyogte a fiu, és megkisérelte az arnyékot odébb 16kni. A hirtelen
vallara zuhané mancsok azonban visszalokték matracara, igy két vallra
fektetve hevert, mint valami legy6zott birk6zo.

— Uhh! — ny0gte ujra, amire az arnyék halk, 6romteli morgéssal valaszolt.
Tudom, és oriilok, hogy latlak.

— Frisky! — hallatszott a s6tétbdl egy halk hang. — Ulj le Frisky! Egy hangot
se!

A sotét arny nem Flagg volt, hanem egy hihetetleniil hatalmas kutya —
kutya, amely kellemetleniil hasonlitott egy farkasra. Amint meghallotta a lany
hangjat, leugrott Dennis priccsérdl, és leiilt. Boldogan bamulta Dennist,
mikozben pofajat a fit vackanak szélén nyugtatta.

Két ujabb arny bontakozott ki a s6tétbol, egyikiikk magasabb a masiknal.
Nem Flagg, ez most mar bizonyos. Akkor hat a palotaérok. Dennis
megmarkolta térét. Ha az istenek is ugy akarjak, kitdrhet koziiliikk. Ha nem,
megprobal meghalni a kiraly szolgalatdban. A két alak nem messze tdle
megtorpant.

— Gyertek csak — mormolta fennhangon a fit, mikdzben elérenyujtotta térét
(ami inkdbb egy csupa por zsebkés volt, meglehetdsen rozsdas, ¢életlen) és
batran meglengette maga eldtt. — Eldszor ti ketten! Azutdn sort keritek a
pokolfajzat kutyatokra is!

— Dennis? — A hang meglehetdsen ismerdsen csengett. — Dennis, tényleg
megtalaltunk!

Dennis lassan leengedte a tOrt, azutdn mast gondolt, és Uijra maga elé
emelte. Ez akar triikk is lehet. Taldn triikk. De a hang annyira ismeros. ..

— Ben? — sohajtott. — Ben Staad?

— Személyesen — nyugtatta meg a magasabbik arnyék. Dennis megszédiilt,
ugy erét vett rajta a boldogsag. Az amny kozelebb 1épett. Dennis vigyazva
ismét felemelte fegyverét.

— Varj! Van nélad tizszerszdm?

— Kova és acél? Igen.

— Csindlj fényt!

— Ahogy akarod.

Egy pillanattal késébb hatalmas sarga szikra pattant, nem kevés veszélyt
jelentve a szaraz asztalkendokre, amelyekkel tomve volt a szoba.

— Gyere kozelebb, Ben — mondta Dennis, és visszadugta torét a tokjaba.
Boldogsagtol remegve feltapaszkodott, alig tudott megallni a laban. Ben itt
van. Hogy miféle varazslat segitségével, Dennis még csak nem is sejtette — itt
van, és csak ez szamit...

Labai beakadtak az asztalkend6k halmdba, ettdl majdnem orra bukott, de
most mar ez sem lehetett gond: Ben erds karjai megdvtak az eséstol.



Ben itt van; most mar minden jar a fordul — gondolta Dennis, mikézben
konnyek csorogtak végig az arcan.

107.

Frisky végigfutott a csovon, azutan hatrafordult, hogy megbizonyosodjon
rola, koveti-e Naomi és Ben.

Ha nem kovették volna, Frisky kénytelen lett volna visszaugrani a jégre —
ezt nem szivesen tette volna meg, de gazdait nem hagyhatta ott. Frisky biztos
volt ebben, Naomi azonban nem tudhatta. Még csak nem is parancsolhatta
vissza a kutyat, nehogy az 6rok meghalljak. Nem hagyhatta, hogy Frisky
elszokjon, am ettdl nem kellett tartania.

Amint megpillantotta a csdvet, Ben azonnal megértette, hova tiint Dennis.

— Csodas a szimatod, Frisky — dicsérte meg jra a kutyat. Azutdn Naomi
felé fordult. — Gondolod, hogy menni fog?

— Ha nekifutok és ugy ugrom, akkor igen.

— Nagyon vigyazz! A jég tobb helyen megolvadt, és ha leesel, a nehéz
ruhaid azonnal a viz al4 huznak.

— Nem fogok leesni.

— Hadd menjek elére én! — ingatta fejét Ben — Ha nekem sikertil, talan
segithetek neked is.

Kiss¢ hatralépett és elugrott, de olyan erdsen, hogy fejét kis hijan a cso
felsd hajlataba verte. Frisky izgalmaban kurtdn vakkantott.

— Csend legyen, kutya! — sz6lt ra Ben.

Naomi visszahatralt a falig, megallt egy pillanatra (a ho olyan siiriin
zuhogott, hogy Ben csak elmosddd arnyékat latta) azutan nekifutott. Ben
visszatartotta a l1élegzetét. Remélte, a lany nem téveszti el a jég szélét. Ha
tulszalad rajta, miel6tt elugrana, a vilag leghosszabb karja sem kaphatja el.

De a lany tokéletesen iddzitette ugrasat. Bennek nem kellett elkapnia,
csupan félre kellett huzoédnia. Naomi még csak be sem verte a fejét, mint 0.

— A szagok voltak a legrosszabbak — magyarazta a lany késobb Dennisnek.
— Hogy birtad ki?

— Emlékeztettem magamat, hogy mi torténne, ha elkapnanak — mormolta
Dennis. — Ilyenkor a levegd mindig egy kicsit balzsamosabbnak tiint.

Ben felnevetett, és bolintott. Dennis par pillanatig csillogd szemmel
figyelte, azutan visszafordult Naomihoz.

— Tényleg rohadtul szaglik — Dbolintott. — Emlékeztem még
kolyokkorombol, hogy biidds, de hogy ennyire... Egy kolyok nem is tudja,



milyen ocsmany lehet ez a biiz.

Frisky egy kiralyi asztalkendén hevert, pofajat mells6é labain nyugtatta, gy
figyelte a beszélgetoket. Nem nagyon értette, mirdl van sz, de ha értette
volna, és besz€lni is tud, elmondta volna Dennisnek, hogy az igazan biidos
szagok mit sem valtoztak kdlydkkora ota.

— Nem talalkoztatok senkivel? — kérdezte idegesen Dennis.

— Nem — nyugtatgatta Ben. — Nagyon figyeltiink. Lattam Oroket vagy egy
tucatszor, de mindig behtizodtunk valami fedezékbe, miel6tt megpillanthattak
volna minket. Az igazat megvallva johettiink volna egyenes tuton is;
elhagyhattunk volna vagy hiisz 6rt, mire egy vagy kettd észrevesz. Legtobbjiik
részeg, mint a csap. Naomi megcsovalta fejét.

— Az éber strazsak — mondta. — Részegek. Es nem az északi hatar eldugott
kis barosagaban részegek. Nem. Itt a palotaban!

Dennis emlékezetébe idézte a egyhangu, idétlen éneket, és bolintott. — Azt
hiszem, mi csak Oriilhetiink ennek. Ha a strazsak ugyanolyanok lennének,
amilyenek Roland idejében voltak, mar mi is ott iilnénk Peter mellett a
Tlitoronyban. De valahogy mégsem tudok oriilni.

— FEn mondom neked — szoélalt meg Ben, meglepéen lagy hangon. —,
Thomas helyében a csizmamba csinalnék, valahanyszor észak felé fordulok,
ha ilyen éallapotok uralkodnénak koriilottem.

Naomi dsszevonta szemoldokét. — Kérjiik az isteneket, nehogy eléforduljon
ilyesmi. Ben komoran lehajtotta fejét. Dennis a kutya fejét vakargatta.

— Peyna tanyajatol idaig kovettél, mi? Csuda okos kutya vagy, hallod-e...?

Frisky a farkat csovalta ennek hallatan.

— Kivancsian varjuk az alvajar6 kiraly torténetét, Dennis. Légy szives,
mondd el ujra! — fordult a fia felé Naomi.

fgy hat Dennis elmondta ujra. Részletesebben, mint Peynanak: pontosan
ugy, ahogy én elmondtam az olvasdknak. Naomi és Ben tagra nyilt szemmel
hallgattak, akar a megigézett gyerekek.

108.

Mire végeztek, mar hét ora felé jart az idd. Sotét viharfelhdk gytilekeztek
Delain felett, fel-felvillano villamfény Szaggatta csak a sziirke arnyakat; a tél
legvadabb (talan az egész torténelem legvadabb) vihara kozeledett. A szél
vadul tvoltott, akar egy falkanyi szellem. Hallottdk a bujkalok is, odalent.
Frisky felkapta fejét, beleszimatolt a levegdbe, és panaszosan felnyiiszitett.



— Es most mihez kezdiink? — kérdezte Dennis. Ben magaban tjra meg Gjra
elismételte Peter utasitasait. Megrazta fejét.

— Megvarjuk az éjszakat. A palota lakoéi egyeldre ébren vannak: igy nem
juthatunk ki észrevétleniil. Aludni fogunk. Erét kell gytjteniink. Azutan, éjfél
elott. ..

Ben halk magyarazatat hallva Naomi elmosolyodott, Dennis pedig tagra
nyilt szemekkel ingatta fejét.

— Igen! — mondta. — Az istenekre, Ben, egyszeriien zseni vagy!

— Azt azért nem mondandm — vont vallat Naomi, de egyre szélesedd
mosolya minden szonal ékesebben beszélt. Benhez 1épett, atkarolta, és jo
hangosan megcsokolta.

Ben vérvoros arccal bontakozott ki az Olelésbdl — ambator meg kell
mondanom, igencsak kedvére valo volt a dolog.

— Frisky segit? — kérdezte, miutan ismét levegéhdz jutott.

A kutya neve hallatan felkapta fejét, megesovalta farkat.

— Hat persze! De sziikséglink lesz...

Mire elkésziiltek az 10 tervvel, nagyon elfaradtak. Ben hatalmasat asitott,
Naomi arcén is a kimeriiltség jelei mutatkoztak. Mar t6bb mint huszonnégy
ordja le sem hunytak szemiiket, és — bizonyara emlékeznek még — hosszu 1t
allt mogottiik.

— Elég — mondta végiil Ben. — Itt az ideje, hogy nyugovora térjlink.

— Hurrd! — nyogte Naomi. Az asztalkend6kbdl vackot csindlt maganak
Frisky mellett. — Ugy érzem, mintha a labaim. ..

Dennis halkan megkoszoriilte torkat.

— Mi van? — kérdezte Ben.

Dennis a holmijukra pillantott — Ben nagy, Naomi valamivel kisebb
zsékjara.

— Nem tudom, lehet persze... hm, ettetek mar valamit?

Naomi almosan elhuzta a szajat:

— Persze, hogy ettiink. Mit gondolsz...?

Azutan eszébe jutott, hogy Dennis hat napja hagyta ott Peyna vidéki hazat,
¢s hogy azéta bujdosik. Arca sovany ¢és szirke volt mar a
megprobaltatasoktol, szemei beesettek, kezei remegtek.

— O Dennis, ne haragudj! Milyen ostobak vagyunk! Mikor ettél utoljara?

Dennis eltoprengett.

— Mar nem is emlékszem. De iilve, nyugodt koriilmények kozott mar
legalabb egy hete nem.

— Miért nem ezzel kezdted, te ididta? — csattant fel Ben.

— Egészen megfeledkeztem rola, annyira megoriiltem, hogy lathatlak
benneteket — magyardzta vigyorogva Dennis. Mikdzben tarsai a csomagokkal



bibelddtek, hogy eldszedjék az élelmet, gyomra hangosat kordult. Hirtelen
rémisztd gondolat hasitott agyaba.

— De ugye nem karalabét hoztatok?

Naomi csodalkozva felnézett: — Karalabét? Nem, azt nem hoztam. Hat te,
Ben?

— En sem.

Halvany mosoly deritette fel Dennis vondsait. — Akkor minden rendben —
suttogta megnyugodva.

109.

Hatalmas vihar volt, Delainben maig emlegetik. Mire korai, farkasiivoltd
sOtét szallt a varra, mar méter magasan allt a friss ho. Egy méter ho is elég
lenne egy napra, am a sz¢él ezuttal joval nagyobb kupacokat hordott beldle.
Hurrikanként halmozta fel a havat a varfal mellé, néhol tiz méter magasan,
hogy nem csak az els6é és masodik, de a harmadik emeleti ablakokat is
eltakarta.

Az id6jaras akar kedvezhetett volna Peter menekiilésének, csakhogy a
Thtorony maganyosan allt a tér kozepén, és a szél épp itt fujt a
legkeményebben. Egy erés ember sem tud ellenallni ilyen szélnek; ledontené a
labardl, nekifijna az els6 utjaba keriilé kdfalnak. Mas hatranya is volt: amint a
ho lehullott, eltakaritotta a térrél. Estére hatalmas hobuckak doltek a
varfalnak, elzartdk a nyugati utcakat, a tér maga azonban tiszta volt. Csak a
fagyos kockakovek latszottak, amelyeken Peter Osszetorhette a csontjait, ha
kotele elszakad.

Es a kotélnek el kellett szakadnia. Amikor kiprobalta, megtartotta ugyan a
sulyat, de Peter nem tudott valami fontosat err6l a rejtélyes
szakitoszilardsagrol. Yosef sem tudta. Az okorhajcsarok elarulhattdk volna
Peternek az 6rok igazsagot, amit olyan jol ismernek a tengerészek, varronok
¢s mindazok, akik tiivel vagy kotéllel dolgoznak: minél hosszabb a kotél,
annal konnyebben elszakad.

A rovid kotél megtartotta Petert.

A nagyon vékony kotél, amire ra akarta bizni az ¢€letét, nyolcvan méter
hosszt volt.

El kellett hogy szakadjon, és lent vartak a kovek, hogy elkapjak és
Osszetorjék a testét.



110.

Sok tragédia és majdnem — tragédia tortént azon a hosszl, viharos napon,
sok hdsi tett; némelyik sikeres, némelyik nem. A belsd tartomanyokban
néhdny parasztkunyhot elfujt a szél, mint a mesében a farkas fuvasa a
szemtelen malacok otthonat. A fedél nélkiil maradottak egy részének sikeriilt
eljutnia a varba, masok letértek a delaini f60trol és eltévedtek — Osszefagyott,
farkasok marcangolta testiik csak tavasszal keriilt el6.

Este hétre a hoesés végre alabbhagyott egy kicsit, az orkan is elcsitult. Az
Or megerdltette hangszalait, am a szél igy is elvitte a nyolcorai iddjelzést, a
kilencorait is, csak tizkor lehetett hallani, de ekkor a legtobb ember mar aludt.

Thomas is aludt, de nem volt nyugodt az alma. Hianyzott neki Dennis, aki
még mindig betegen fekiidt otthon. Tobbszor eszébe jutott, hogy elkiildhetne
egy aprodot érdeklédni feldle (elmehetne maga is, elvégre nagyon kedveli
Dennist), de valami mindig kozbejott: okiratok, kihallgatdsok... és persze
borostivegek.

Thomas remélte, hogy megjelenik Flagg valami altatoval, de a sikertelen
¢északi ut 6ta Flagg furcsan és tavolsagtartdan viselkedett. Mintha aggasztana
valami — a j6 ég tudja; micsoda. Thomas varta a varazslot, de nem merte
hivatni.

Az 1ivoltoé sz€l, mint rendesen, azt az €jszakat juttatta eszébe, amikor az
apja meghalt; és tartott téle, nemigen lel majd nyugodalmat. Attol is félt, hogy
amikor elalszik, rémalmok tornek ra megint: apja ivolt és tombol és langok
tornek el beléle. Igy hat Thomas azt tette, amit ilyen esetekben szokott:
borospoharral a kezében toltétte aznapot. El sem hinnék, hany {iveg bort ivott
meg ez a kolyok lefekvés elott. ..

Nyomorultul érezte magat, heverészett az agyan, szerette volna, ha Dennis
ott durmol a szokott helyén.

Fdj a fejem, émelygek — gondolta. Megéri kiralynak lenni? Nem tudom...

Ezutan elaludt.

Majdnem egy orat aludt, azutan felkelt és nekiindult. Kiment az ajton, le a
hallba; mint egy szellem, olyan volt fehér haldingében. Ezen az éjszakan
meglatta egy szolgald, aki agynemit cipelt. Thomas annyira hasonlitott
Roland kirdlyhoz, hogy a lany elejtette a lepeddket, és sikoltozva elrohant?

Thomas almaban hallotta a sikoltasokat, €s azt hitte, az apja az.

Tovabb ment, befordult egy keveset hasznalt folyosoéra. Féluton megallt,
megnyomta a titkos gombot. Belépett a nyilasba, becsukta maga utan az ajtot,
¢és végigsétalt a kis folyoson. Eltolta a sarkdny szeme mogotti fatablat, és bar



aludt, a lyukhoz tartotta a szemét, mintha benézne halott apja szobajaba. Ott
allt, a borszag koriillengte, arcan a megbanas konnyei peregtek.

Néha kegyetlen volt ez az allitolagos kiraly, néha szomoru, mindig gyenge,
de soha nem volt igazan gonosz. Noha lehet gylilolni azért, amit tett, azért
amit lehetové tett, sajnalatra méltod kolyok volt, semmi mas.

111.

Negyed tizenkettOkor a vihar az utolsokat rgta. Hideg szélroham
reszkettette meg a varat, oranként szaz kilométeres sebességgel rontott a
falaknak. Szétszaggatta a felhdtakarot, a hideg, vizes holdfény kikandikalt a
réseken.

A Harmadik Keleti Sikatorban zomok kétemplom 4llt emberemlékezet ota.
Ugy hivtak, a Hatalmas Istenek Temploma. Sok hivé jart oda, de szerencsére
most iiresen allt. A torony nem volt tal nagy, magassaga meg sem kozelitette a
Tiitoronyét, 4am a kornyezé hizak azért eltorpiiltek mellette. Allt, allt egész
nap, dacolni igyekezett a sz€élvihar féktelen erejével, de az utols6 rohamot nem
birta ki. Felso tiz métere egyszeriien elszallt, mint a madarijeszté kalapja a
réten. A kovek egy része a sikatorba zuhant, mas résziik az épiiletekben tett
kart. Hatalmas robaj. A var lakoinak zome kimeriilt a vihartol, rég mély
alomba meriilt; meg sem hallottdk a zajt, csak reggel fogjak csodalkozva
korbejarni atomokat. A legtobben mormogtak valamit almukban, és a masik
oldalukra fordultak.

A kevésbé részeg 6rok egyike-masika meghallotta a robajt, és kirohant.
Rajtuk és még néhany emberen kiviil a torony leomldsa majd' mindenkinek
elkertilte a figyelmét.

Ben, Dennis és Naomi, akik készen alltak az igazi kirdly meg mentésére,
hallotték a zajt a fehérnemiiraktarban, és csodalkozva néztek egymasra.

— Semmi baj — mondta egy pillanat milva Ben. Nem tudom mi volt ez, de
nem szamit. Folytassuk!

Beson és emberei, mind részegek, nem hallottak a robajt, Peter azonban
igen. Haloszobaja padlojan iilt, a kotelet nézegette, aggodalmasan kereste
gyenge pontjait. Bar a ho eltompitotta a zuhano kdvek diiborgését, felkapta a
fejét, és az ablakhoz sietett. Semmit nem latott: barmi tortént is, a Tlitorony
tuloldalan kellett torténnie. Némi tlin6dés utdn visszatért a koteléhez.
Kozeledett az ¢jfél, és ugyanarra az elhatdrozésra jutott, mint Ben odalenn.
Nem szamit. A kocka el van vetve. Folytatnia kell.



A titkos folyos6é végében Thomas is meghallotta a tavoli morajt, és
felébredt. Hallotta a kutyak ugatasat, és rémiilten dobbent ra, hol van.

Akadt mas is, aki éberen almodott zavaros almokat, és felébredt a torony
leomlasanak zajara. Felébredt, bar mélyen a var alatt lakott.

— Katasztrofa! — sivitotta az egyik papagajfe;.

— Tiz, arviz, menekiilés! — igy a masik.

Flagg felébredt. Néha a gonosz vak, néha ok nélkiil is biztonsdgban érzi
magat, és alszik.

Flagg most felébredt.

112.

Flagg lazasan, nathasan, gondterhelten jott vissza északrol.

Valami baj van, valami nagy baj. Ugy tiint, mintha a véar kovei is ezt
suttognak, de atkozott legyen, ha tudja, mi a baj. Csak abban volt biztos, hogy
az ismeretlen bajnak élesek a fogai. Beette magat az agydba, beleharapott itt,
beleharapott ott. Pontosan tudta, mikor kezdte munkéjat az ismeretlen allat,
amikor vissza jott a lazadok felkutatasara inditott sikertelen expediciorol.
Mert... mert...

Mert a lazadoknak ott kellett volna lenniiik!

Nem voltak ott, ¢s Flagg gytldlte, ha bolondot csindlnak beldle. Azt az
érzést pedig még jobban gyiilolte, hogy esetleg tévedett. Ha tévedett abban,
hogy hol lehetnek a ldzadok, tévedhetett masban is. Hogy miben? Nem tudta,
de az almai rosszak voltak. Valami motoszkalt a fejében, aggasztotta,
valamirél megfeledkezett, valami folyik a hata mogétt. Volt gyogyszere,
amivel kikaralhatta magat, olyasmi azonban, ami az aggodalmat megszilinteti,
nem akadt.

Mi lehet a baj?

Ujra és ujra feltette maganak a kérdést, és Gigy tiint, legalabbis a felszinen,
hogy semmi baj nem lehet. Szazadok ota gytldlte a fényt, a szeretetet és
rendet Delainben, és keményen dolgozott hogy elpusztitsa, hogy lerombolja,
mint a sz¢l a templomtornyot. Valami mindig beleszolt a terveibe, a J6 Kyla,
Sasha, valaki, valami. Most nem latott semmi lehetséges buktatot, barmerre
nézett. Thomast teljesen a hatalmaban tartotta. Ha azt mondja neki, ugorjon le
a varfalrol, a bolond csak annyit kérdezne, hogy hany orakor. A parasztok
nyOgtek az adok sulya alatt, amelyeket Thomas Flagg javaslatara vetett ki.

Yosef elmondta Peternek, hogy az emberek egy ponton tul éppugy
megpattanhatnak, mint a kotelek és valoban, a parasztok és a kereskeddék mar



majdnem eljutottak e pontig. A kotél, mely a polgarokat az adokhoz kéti, a
hiiség, hiiség a kirdly, a kormany, az orszag irant. Flagg tudta, hogy ha tul
magasra emeli az adokat, a kotelek elszakadnak, és az ostoba Okrok —
okroknek tartotta a delaini embereket — nekilodulnak, s letipornak mindent,
ami az utjukba keriil. Az els6 okrok mar kitortek, €s északon gyiilekeznek.
Egyeldre szamiizotteknek hiv jak magukat, de Flagg tudta, nemsokara lazadok
lesznek. Peynat eliizte, Petert a Tiitoronyba zarta.

Mi lehet a baj?

Semmi. A fenébe, semmi!

De a gondolat korbe-korbe jart, ficankolt, ragcsalt. Sokszor ébredt az
utobbi két-harom hét soran hideg veritékben fiirédve, de nem a 1aztol, hanem
valami szornyl alom miatt. Mit almodik? Soha nem emlékezett. Mindig ugy
¢bredt, hogy a kezét a bal szemére szoritotta, mintha megsebesiilt volna, a
szeme égett, bar semmi baja nem volt.
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Ezen az ¢jszakan Flagg ugy ébredt fel, hogy még tartott az alom, igy még
frissen élt benne minden kép. Természetesen a torony leomlasara riadt.

— Hi — kialtotta és felpattant az agyban. A szeme tagra nyilt, arca fényes és
nedves volt az izzadsagtol.

— Katasztrofa! — sivitotta az egyik papagajfe;j.

— Tliz, arviz, menekiilés! — igy a masik.

Menekiilés, gondolta Flagg. Igen, ekoriil jart az agyam végig, ez zavart.

Lenézett a kezeire. Latta, hogy remegnek, ez feldiihitette. Talpra ugrott.

— Szokni akar — mormolta a hajat tarva. — Legalabbis megprobalja. De
hogy? Hogyan? Mi a terve? Ki segiti? A fejiikkel fizetnek, igérem, és nem egy
csapassal veszitik el, nem; araszonként, nem is araszonként, centinként!
Megodriilnek a kintol, miel6tt meghalnak!

— Oriilt — sivitotta az egyik papagaj.

— Kin — rikoltotta a masik.

— Fogjatok be a szatokat, hadd gondolkodjam! — rivallt rajuk Flagg.
Felragadott egy sotétbarna folyadékkal teli tégelyt a kozeli asztalrol, és a
kalitkdhoz vagta. Nekilitodott és Osszetort, ragyogo, hideg fény villant. Pani
félelemben iivoltottek fel a fejek, a papagdj lezuhant a radjardl, és kabultan
fekiidt ketrece aljan reggelig.

Flagg fel-ala jarkalt. Vicsorgott, kezei sziinteleniil matattak, egyik ujja a
masikba kapcsolodott. Csizmasarka zold szikrakat vetett a laboratérium



salétromos koOvezetén: a szikrdknak olyan illatuk volt, akar a nyari
villamlasnak.

Hogyan? Mikor? Ki segiti?

Nem emlékezett. Az alom mar halvanyult. Pedig...

— Tudnom kell! — suttogta. — Tudnom kell! Hamarosan megtorténik, érezte.
Nagyon, nagyon hamar.

Eldvette kulcskarikdjat, és kinyitotta a legalsé asztalfiokot. Borzacskot vett
ki egy szépen faragott vasfa dobozbol. Megoldotta a zacskot szajat dsszetartd
zsineget, és Ovatosan eldszedett egy kddarabot, mely mintha belsé fénnyel
izzott volna. Tejszer(i volt, mint egy vak Sregember szeme. Ugy nézett ki,
mint egy darab szappan, pedig kristaly volt, Flagg varazskristalya.

A magus korbejart a szobaban, leoltotta a lampakat; kioltotta a gyertyakat.
Hamarosan teljes sotétség borult a ra, ennek ellenére Flagg biztos léptekkel
tért vissza az asztalahoz, konnyedén kikeriilte az elszort targyakat. A sotét
nem akadalyozta, szerette a sotétet, gy latott benne, akar a macska.

Leiilt és megérintette a kristalyt. Tenyerével korbesimitotta, érezte
csiszolatlan éleit, sarkait.

— Mutasd meg — mormolta. — Parancsolom!

El6szor semmi nem tortént. Azutan ragyogni kezdett a k6. Kezdetben csak
halovany fény tlint fel, szétszort és sapadt. Flagg ismét megérintette a kdvet az
ujjbegyével. Mar meleg volt.

— Mutasd meg Petert. Ez a parancsom. Mutasd meg a férget, aki az utamba
merészel allni; mutasd meg, mit tervez!

A fény ragyogobb lett, egyre ragyogobb. Flagg szeme csillogott, szaja
résnyire nyilt, ahogy a kristaly folé hajolt. Most Peter, Ben, Dennis és Naomi
is felismerték volna az almukat, felismerték volna a fényt, amely koriilolelte a
varazslo arcat, a fényt, amely nem gyertya vagy lampas fénye volt.

A kristaly tejszeri ragyogasa hirtelen kihunyt, vakité lang lobbant. Flagg
immar a ko szivébe latott. Szeme kitagult, majd 6sszesziikiilt a csodalkozastol.
Sashat latta, terhesen, egy kisfiu agyanal. A kisfiu tablat tartott a kezében, a
tablan szavak: isten és kutya.

Flagg tiirelmetleniil huzta el a kezét a kristaly eldtt. Forrdsag siitott a kobol.

— Azt mutasd, amit tudnom kell. Parancsolom!

Kitisztult a kép.

Petert latta, a fiu anyja babahazaval jatszott; tigy tett, mintha a hazat és
lakoéit megtamadtak volna az indianok... vagy egy sarkany... vagy valami mas
ostobasag. Az Oreg kiraly a sarokban allt, nézte a gyereket és szeretett volna
csatlakozni hozza.



— Ostobasag! — kialtotta Flagg, és ujra elhuzta a kezét a kristaly felett. —
Miért mutatod ezeket a régi, értelmetlen eseményeket? Tudnom kell, hogy
akar elmenekiilni ... és mikor. Mutasd meg! Parancsolom!

A kristaly forrobb lett, egyre forrobb. Flagg tudta, hogy ha hamarosan abba
nem hagyja, végleg eltorik, marpedig varazskristalyt nem konnyi talalni, ez
utan is harminc évig kutatott. De inkabb lassa millié darabra torve, mint hogy
feladja!

— Parancsolom! — ismételte, és a kristaly tejfehérje harmadszor is elfakult.
A magus folébe hajéit s bamult, mig el nem eredtek a konnyei; lecsepegtek’,
g6zz¢ valtak a forrosagban; majd (meleg ide vagy oda) szemei elkerekedtek a
diihtdl és dobbenettdl.

Petert latta. Petert, amint lassan ereszkedik lefelé a toronybdl. Valami
blibajossagra gyanakodott, mert bar a herceg kezei mozogtak, nem latott
kotelet.

Vagy mégis?

Flagg az arcat legyezte, hogy eliizze a forrésagot. K6tél? Nem. De volt ott
valami, olyan attetszd, mint a pokhalo, és mégis elbirta Peter sulyat.

— Peter — lehelte Flagg, ¢s hangja hallatan az apro alak koriilnézett.

Flagg raftjt a kristalyra, annak fénye tiistént kialudt. Ult a sotétben, még
egy ideig latta a fény emlékét.

Peter. Szokik. Mikor? A kristalyban éjszaka volt, és a tavolban kobor
hohalmokat latott. Ma ¢jjel? Holnap? Valamikor a jovo héten?

Felallt az asztaltol, és megtantorodott. Koriilnézett sotét és bilizos
szobajaban, a szeme megtelt tlizzel.

Vagy mar meg is tortént?

— Elég! — sziszegte. — Az istenekre, akik valaha is ¢éltek vagy élni fognak,
most mar elég!

Atvagott a sotét szoban, és leakasztott a falrél egy hatalmas bardot. Esetlen
fegyver volt, de konnyedén, jo ismerdsként tartotta. Ismerdsként? Hat persze!
Sokat forgatta, amikor Bill Hinch-ként végezte munkajat, mint Delain
legrettegettebb hohéra. A szornyli penge szdzak fejét csapta le annak idején.
Az anduani, duplan kovacsolt acél felett a falon Flagg sajat talalméanya logott,
egy tliskés vasgolyd, minden tiiskéje mérgezett.

— Elég! — orditotta Flagg ujra, diiht6l, csalodottsagtol és félelemtol
féloriilten. A kétfejii papagaj még eszméletlen allapotaban is felnyogott a
hangra.

Flagg lekanyaritotta a kopenyét az ajtdo melletti fogasrol, vallara vetette, a
nyakandl becsatolta a kapcsot, egy eziist foglalati szkarabeuszt.

Elég volt. Terveit most nem keresztezheti semmi, kiilondsen nem az a
gyuloletes kolyok. Roland halott, Peynat megfosztotta a tisztétdl, a nemesek



szamiizetésben. Senki nincs, aki felemelné a szavat egy halott hercegért,
kiilondsen ha az valaha megolte az apjat.

Ha még nem szoktél meg, hercegem, mdr soha nem fogsz. Es valami azt
sugja nekem, még mindig a ketrecben vagy. Egy részed ma elmehet, igérem:
az a részed, amit a hajanal fogva huzok ki.

A Bortonkapu felé menet Flagg nevetni kezdett, olyan hangon, amitél még
a kdszobrok is rosszat almodnénak.
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Flagg megérzeése helyes volt. Peter elkésziilt ugyan vaszonszalakbol font
kotelével, de még a szobajaban volt, az Or ¢jféli kialtdsat varta, amikor a
magus kirontott a Bortonkapun, €és nekivagott a Titorony terének. A Nagy
Istenek temploma negyed tizenkett6kor omlott Ossze. Haromnegyedkor
mutatta meg a kristdly Flaggnak, amit keresett (hiszen el6szor mas
igazsagokat mutatott), és amikor Flagg nekilodult, még mindig tiz perc maradt
éjfélig.

A Bortonkapu atér északkeleti oldalara nyilt, atlosan szemben a Hazalok
kapuja néven ismert kis bejarattal. Az atlés vonal koézepén emelkedett a
Tltorony.

Szinte ugyanabban a pillanatban, amikor Flagg kilépett a Bortonkapun,
Ben, Naomi, Dennis és Frisky beléptek a Hazalok kapujan. Egymas felé
kozeledtek anélkiil, hogy tudtdk volna. A Tt koztiik allt, de a sz¢él eliilt, és
Benék hallhattdk volna Flagg csizmasarkanak kopogésat a kdvezeten, Flagg
hallhatta volna a kenetlen kerék nyikorgédsat. Mindannyian gondolataikba
meriiltek, még Frisky is, aki régi jo szokasa szerint a kocsit huzta.

Ben ¢és tarsai értek eldszor a Ttithoz.

— Hat... — kezdte Ben. Es ebben a pillanatban a tloldalon, alig negyven
Iépésnyire onnét ahol alltak, Flagg dorombodlni kezdett a haromszorosan
elreteszelt bejarati ajton.

— Kinyitni! — orditotta. — Kinyitni a kiraly nevében!

— Mi... — hiiledezett Dennis, Naomi keze azonban acélkapocsként fogta be
a szajat. A lany rémiilettdl elkerekedett szemmel meredt Benre.
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A hideg, vihar utani levegd felvitte Peterhez a hangot. Tavoli volt, de
tokéletesen értheto.

— Kinyitni a kiraly nevében!

Kinyitni a pokol nevében, ugy érted — gondolta Peter.

A bator fiubol bator férfi lett, de amikor meghallotta a rekedt hangot, és
eszébe jutott a keskeny, sapadt arc azokkal a csuklya altal bearnyékolt,
voroses szemekkel, csontjai jéggé fagytak, gyomraban tiz lobbant. Széja
kiszaradt, nyelve a szdjpadldsdhoz tapadt, haja égnek meredt. Ha barki azt
allitja, hogy jonak és batornak lenni annyit tesz, hogy soha nem féliink, az
hazudik. Peter soha életében nem félt még ennyire.

Ez Flagg, és értem jott.

Peter felallt. Egy pillanatig azt hitte elesik, labai megbicsaklottak alatta. A
végzet allt lenn, bebocsatast kdvetelve.

— Kinyitni! Talpra, részeg tetvek! Mozgas, te kurafi!

Ne siess — mondta maganak Peter. Ha sietsz, hibdzol, és elvégzed helyette a
munkat. Még senki sem engedi be. Beson részeg, mar a vacsoranal becsipett,
és valosziniileg merev Keszegen maszott az agyba. Flaggnak nincs hadlosa,
kiilonben nem vesztegetné az idot orditozassal. Hat... egyszerre csak egy
lépés. Ahogy tervezted. Még be kell jutnia, meg kell mdsznia a lépcsdket, mind
a haromszdazat. Még gyozhetsz.

Bement a haloszobajaba, és kihuzta az agy vazat Osszetartd otromba
szegeket. Az agy Osszecsuklott Peter megragadta az egyik rudat, és atvitte a
nappaliba. Gondosan megmérte a hosszat, tudta, hogy szélesebb, mint az
ablak, és bar a felszine rozsdas, a kozepe még erds. Legalabbis remélem —
gondolta. Micsoda fintora lenne a sorsnak, ha a kotelem kitartana, s épp a
rudam torne el!

Gyorsan koriilnézett. Senkit nem latott, de nem sokkal azel6tt, hogy Flagg
dorombolni kezdett, harom alak vagott keresztiil a téren. Dennis tarsakat
verbuvalt. Vajon koztiik van-e Ben? Peter remélte, de nem mert igazén hinni
benne. Ki a harmadik? Es minek a szekér? Ezekre a kérdésekre most nem volt
ideje valaszt kapni.

— Kutyak! Kinyitni az ajtot! Kinyitni a kiraly nevében! Kinyitni Flagg
nevében! Kinyitni! Ki...

A ¢jfél csendjében Peter meghallotta a csuklonyi vasreteszek zorgését:
sorra elhuiztak dket. Feltehetden az ajto is kinyilt, de azt nem hallotta. Csend...

...azutan egy gurgulazo, elfojtott sikoly.
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A\ szerencsétlen beosztott bortondr, aki végre ajtdt nyitott, nem egészen
négy masodpercig €lt, miutan elhizta a harmadik reteszt is. Egy rémalomszerii
fehér arcot latott, izzd6 vords szemeket és egy fekete kopenyt, amely az
elcsituld szélben hollészarnyként hullott hatra. Felsikoltott. A levegd megtelt
szaraz suhogéssal. A félig részeg Or felnézett, és Flagg bardja kettéhasitotta a
fejet.

— Legkdzelebb, ha a valaki a kiraly nevében kér bebocsatast, mozogjatok,
akkor nem kell szemetet takaritani reggel! — orditotta Flagg. Vadul nevetve
félrertigta a testet, €s elindult a folyoson a Iépcsé felé. Még minden rendben.
Idoben felfigyelt a veszélyre. Tudta.

Erezte.

Kinyitotta a jobboldali ajtot, és a targyaloterembdl, ahol Anders Peyna
valaha igazsagot osztott, kilépett a féfolyosora. A folyosd végén kezdddtek a
1épcsok. Felnézett szornyl, capaszerli vigyoraval.

— Jovok, Peter! — kialtotta boldogan. Kialtasa sokszoros visszhangot vert,
Peterhez is eljutott, aki éppen vékony kotelét késziilt a ridhoz csomdzni. — Itt
jovok, draga Peter, hogy megtegyem, amit mar rég meg kellett volna tennem!

Flagg vigyora kiszélesedett, most valoban szoérnyti volt, akar egy démon,
amely nemrég maszott ki a fold valamely bizos vermébol. Felemelte a
hohérbardot; a megolt Or vére az arcara csordult, s megannyi konnycseppként
pergett tovabb.

— Itt jovok, draga Peter, hogy a fejedet vegyem! — sikoltotta Flagg, ¢€s
elindult felfelé a 1épcson.

Egy. Harom. Hat. Tiz.
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Peter reszkets kezei nem engedelmeskedtek. A mar ezerszer megkdotott
csomo szétcsuszott, Ujra kellett kezdenie.

Ne hagyd, hogy megijesszen.

Ez ostobasag. Rémiilt volt, halalosan rémiilt. Thomas megddbbent volna ha
tudja, hogy Peter mindig félt Flaggtol, csak jobban leplezte néla.

Ha meg kell halnod, 6ljon meg 6! Ne végezd el a munkajat.

A gondolat a fejében sziiletett, de ugy hangzott, mintha az anyja szolt
volna. Peter megnyugodott egy Kkicsit, és tjra kezdte a csomot a kotélen.
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Ezer ¢vig hurcolom a fejedet a nyeregkdpamon! — orditotta Flagg. Fel és
fel, korbe és korbe. — Micsoda trofea leszel!

Husz. Harminc. Negyven.

Csizmasarka z6ld szikrakat csiholt a k6b6l. Szeme langolt. Vigyora méreg
volt.

ITT JOVOK, PETER!

Hetven.

Még kétszazharminc van hatra.
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Aki ébredt mar fel idegen helyen az ¢jszaka kdzepén, tudja, hogy egyediil
a sotétben elég ijesztd. De titkos jaratban ébredni, titkos kémlel6nyildson arra
a szobara latni, ahol az illet6 tulajdon apjat megolték, tobb ennél: rémiiletes.

Thomas felsikoltott. Senki nem hallotta (talan a kutyak az udvaron, bar
oregek, siiketek voltak, és maguk is épp elég zajt csaptak).

Az alvajarokrol koztudott, hogy ha felébrednek, mieldtt visszatérnek
agyukba, megoriilnek.

Thomas ismerte ezt a mesét. Most mar tanusithatta, hogy nem igaz.
Csufosan megrémiilt és visitott, de kdzelében sem jart az Oriiletnek.

Els6 rémiilete gyorsan elmult, gyorsabban mint gondolnd az ember, ¢€s
ismét kinézett a kémlelonyilason. Ez furcsanak tiinhet, de nem szabad
elfelejteniink, hogy a szornyl éjszaka el6tt, amikor Flagg bort hozott az
apjanak, Thomas kellemes orakat toltott a titkos alagttban. A kellemes orakat
kiss¢ megrontotta a bilintudat, de legalabb kozel volt az apjdhoz. Kiilonos
nosztalgiat érzett.

A szoba alig valtozott. A kitomott fejek most is ott voltak, Bonsey a
javorszarvas, Craker a hiGiz, Snapper az északi fehér medve. Es persze
Kilences, a sarkany, akinek a szemén at nézelddott, felette Roland ija Ellen
Porolye, és a nyilvesszd.

Bonsey... Craker... Snapper... Kilences.

Emlékszem a neviikre — gondolta csodalkozva Thomas. Emlékszem rad,
apa. Szeretném, ha élnél és Peter szabad lenne, még akkor is, ha senki nem



tudnd hogy én élek. Legaldabb alhatnék éjszakanként.

A butorok egy részét fehér lepel boritotta, a legtobbet azonban nem. A
tlizhely sotét volt és hideg, csak egy kis tiiz pislakolt. Thomas ndvekvd
csodalkozéssal latta, hogy még apja régi kontose is ott 16g szokott helyén a
firddkamra mellett. A kandall6 hideg volt, de egy gyufaszadl mar életre
keltette volna a langot, hogy meleget és fényt hozzon; a szoba csak az apjat
varta.

Thomas furcsa, majdnem kisérteties vagyat érzett, hogy belépjen. Meg
akarta gyujtani a tiizet. Fel akarta venni az apja kopenyét. Inni akart egy
poharral az apja borabol. Meginnd, még ha megkeseredett is. Taldn... talan ott
még aludni is tudna.

Halvany, faradt mosoly futott at az arcan. Ugy dontott, bemegy. Az apja
szellemétdl sem félt. Szinte remélte, hogy eljon. Ha igen, mondana neki
valamit.

Elmondana, hogy sajnalja.

120.

-Jévék, Peter! — visitotta Flagg vigyorogva. Vért szagolt és pusztulast,
szemében halalos tliz. A bard suhant, az utolsé vércseppek legurultak rola és a
falnak csapodtak. — Jovok! Jovok a fejedért!

Fel és korbe, fel és korbe, egyre magasabban.

Ordogi volt, szandéka gyilkos.

Szaz. Szazotven.

121.

Gyorsabban — lihegte Ben Staad Dennis és Naomi felé. Az id6 lehilt, de
mindharmukrol csorgott a viz. Részben a megerdltetés okozta, hisz keményen
dolgoztak, részben azonban a fé¢lelem. Hallottak Flagg orditasat. Még a hos
Frisky is félt, kissé hatrébb huzddott, nyiiszitve a mancsara fekiidt.

122.



-Jévék, te kis féreg! — Kozelebbrol a hang fakobb volt, kevésbé zengzetes.
— Jovok, hogy megtegyem, amit rég meg kellett volna tennem!
A penge suhogott.

123.

A csomo sikeriilt.

Az istenek segitsenek — gondolta Peter, és visszanézett oda, amerrdl a
rikoltozé Flagg hangja kozeledett. Most segitsenek.

Egyik labat kilogatta az ablakon. Lovagloiilésben {ilt, mint Peony
nyergében, egyik ldba a nappali kOpadldjat érte, a masik a levegdben
kalimpalt. A kotéltekercset és a rudat az 6lében tartotta. Kilokte a kotelet az
ablakon, nézte ahogy alahull. Féluton 6sszegubancolodott; Peter idot vesztett,
amig razogatta, mint egy horgaszzsinort, hogy tovabb essen megint.

Elmormolt egy utolsd6 imadsdgot, megragadta a rudat és a falnak
tamasztotta. Kozepérdl logott a kotele. Peter atvetette a parkanyon bent maradt
labat is, atfordult és kétségbeesetten kapaszkodott a radba. Mar csak a feneke
érintette a téglat. Félig elfordult, a perem a derekanak nyomodott. Labai
lelogtak. A rad szilardan az ablak keretnek fesziilt. Baljaval elengedte hat, és a
vékony kotelet fogta meg. Egy pillanatra megallt, félelmével kiiszkodott.

Becsukta szemét, és jobbjaval is elengedte a rudat. Teljes sulyat a kotél
tartotta.

Elindult. Az élete most mar az asztalkendoktol fiiggott. Megindult lefelé.

124.

Jovok...

Kétszaz.

a fejedert...
Kett6szazhuszonot.
hercegem!
Kettoszazhetvenot.

125.



Ben, Dennis ¢és Naomi lattdk Peter sotét arnyat a fal ivén magasan a fejiik
felett, magasabban annal, ahova a legbatrabb akrobata merészkedne.

— Gyorsabban — lihegte, szinte nydgte Ben. — Az életetekért... az ¢ életéért!

Még gyorsabban iiritették a szekeret, de amit megtehettek, mar megtették.

126.

Flagg felfelé rohant a 1épcsodn, csuklyaja hatul lobogott, s6tét haja viaszos
homloka felett repkedett. Majdnem megérkezett, majdnem.

127.

Kt')nnyﬁ, de hideg sz¢l fujt. Koriillengte, megdermesztette Peter kezét és
arcat. Lassan, lassan ereszkedett, 6vatos megfontoltsaggal mozgott. Tudta, ha
valamit elront, lezuhan. Szeme el6tt a vakolt késorok lassan felfelé gordiiltek,
hamarosan olyan érzése tdmadt, mintha nem 6 mozogna, hanem a Titorony.
Szaggatottan 1¢legzett. Hideg, szaraz ho széllt az arcaba. A kotél vékony; ha a
keze jobban megdermed, mar nem is fogja érezni.

Mennyit haladt?

Nem mert lenézni.

Felette az tigyesen Osszefont bogokban elkezdtek fesleni a szalak. Peter
nem tudta, jobb is volt igy. Kozelgett a pillanat — a kotélnek el kellet
szakadnia.

128.

Gyorsabban, felség! — suttogta Dennis. Ok harman befejezték a szekér
kitiritését, csak figyelni tudtak tehetetleniil. Peter legfeljebb a tav felét tette
meg.

— Olyan magasan van — nydszorogte Naomi —, ha leesik...

— Ha leesik, meghal. — Ben tompa és hangsulytalan szavaira mindharman
elcsendesedtek.



129.

Flagg elérte a 1épcso tetejét, végigrohant a folyoson. Mellkasa hullamzott,
ahogy levegdért kapkodott. Arca veritékben uszott. Vigyora szérnyl volt,
széles.

Letette a bardot, elhuzta az els§ reteszt Peter ajtajan. Elhuzta a
masodikat... és megallt. Nem lenne okos egyszertien berontani, egyaltalan
nem. Lehet, hogy a madarka kirepiilt mar, de az is lehet, hogy az ajtd6 mogott
all, készen arra, hogy fejbe vagja, amint belép.

Amikor kinyitotta a kémlelonyilast az ajton, és meglatta a rudat az
ablakban, mindent megértett. Eszeveszett indulattal tivoltott fel.

— Nem olyan egyszerli, kis madaram! Lassuk, hogy repiilsz elvdagott
kotéllel!

Kirantotta a harmadik reteszt és berontott a szobaba, magasra tartva a
bardot. Gyors pillantas vetett a mélybe, arcat ismét eltorzitotta a vigyor. Ugy
dontdtt, mégsem vagja el a kotelet.

130.

Egyre lejjebb ¢és lejjebb jutott Peter. Karjai remegtek e kimeriiltségtol.
Széja kiszaradt, nem emlékezett, mikor kivant ennyire egy pohar vizet. Ugy
rémlett neki; az idok kezdete oOta csling mar kotelén, szive mélyére
lopodzkodott a meggy6zd6dés, hogy soha nem kaphatja meg azt a pohar vizet.
Meghal, és ami a legrosszabb, szomjasan hal meg. Pillanatnyilag ez tiint a
legnagyobb tragédianak.

Nem mert lenézni, de valami arra késztette, hogy felnézzen.
Engedelmeskedett e késztetésnek, ¢és kétszaz labnyira maga felett
megpillantotta Flagg fehéren derengd gyilkos vigyoru arcat.

— Hello, kis madaram — szolt le Flagg viddman. Van egy bardom, de nem
hiszem, hogy sziikségem lesz ra. Félreteszem, latod? — Es kinytjtotta iires
kezét.

Peter karjabol, ujjaibol kiszallt az erd Flagg gyllolt képe lattan. A
kapaszkodasra koncentralt. Nem érezte a kotelet. Tudta, hogy ott van, latta a
markaban, de nem érezte. Szaggatottan kapkodott levegd utan.



Most lenézett... és harom fehér, felfelé figyelo arcot latott. Az arcok
nagyon, nagyon aprok voltak; nem husz lab, nem is negyven valasztotta el a
talajtol — legalabb négy emelet.

Mozdulni probalt, de nem tudott. Ha megmozdul, lezuhan. Ott logott a
falhoz simulva. Hideg, daras ho csapott az arcaba, és fent a bortonablakban
Flagg nevetni kezdett.

131.

Miért nem mozdul? — kialtotta Naomi Ben valliba fogodzva. Tekintete
Peteren id6zott. Ahogy ott logott, lassan forogva, a herceg kisértetiesen
hasonlitott egy akasztott emberre. — Mi a baj vele?

—Ennem...

Felettiik hirtelen abbamaradt Flagg nevetése.

— Ki van ott? — rikoltotta. Hangja akar a mennydorgés. — Feleljetek, ha
kedves az ¢letetek! Ki az?

Frisky felvinnyogott, és Naomihoz simult.

— O istenek, lebuktunk — mormolta Dennis. — Mit tegyiink, Ben?

— Vérunk — mondta zordan Staad —, és ha a varazslo lejon, felvessziik vele
a harcot. Varnunk kell, mig...

Csak ennyit kellett varniuk, mert a kdvetkez6 néhany masodpercben sok
minden megoldodott.

132.

Flagg latta a kotél vékonysagat, fehérségét, és egy szempillantas alatt
megértett mindent, az elejétdl a végéig, a babahazat és az asztalkenddket. A
szOkés lehetosége mindvégig ott volt az orra eldtt, és nem vette észre. Valami
mast is latott. Tizendt labnyira tdle a megfeszitett kdtélen sorra szakadtak a kis
cérnaszalak.

Flagg elfordithatta volna a rudat, amin a keze nyugodott, és ezzel a halalba
kiildhette volna Petert — a rad talan épp akkor vagja fejbe, amikor a foldbe
csapodik. Meglendithette volna a bardot hogy elvagja a kotelet, de...

De nem tette.

Inkabb hagyta, hogy a dolgok maguktdl torténjenek, és nem sokkal azutén,
hogy megfenyegette a lentieket, meg is tortént, aminek meg kellet torténnie.



A kotél elérte szakitoszilardsaganak hatarat. Pendiilt egyet szakadt el, mint
a lant hurja, amit talsagosan megfeszitenek — s engedett.

— Viszlat, kismadar! — Kialtotta Flagg boldogan, és kihajolt, hogy
végignézze a zuhanast. Nevetett. Visz...

Elhalt a hangja, a szeme kitagult, mint mikor a kristalyban megpillantotta
az aldereszkedd figurat. Szaja hatalmasra nyilt, diihddten felorditott. A
szOrnyl livoltés tobb embert riasztott fel, mint a leomld torony robaja.

133.

Peter meghallotta a pendiilést, érezte, ahogy a kotél elszakad.

Hideg sz¢él szaguldott el mellette. Megprobalt felkésziilni a becsapodasra,
tudta hogy csak egy mdasodperce maradt. A fajdalom lesz a legrosszabb, ha
nem hal meg azonnal.

Es ekkor zuhant r4 a kiralyi asztalkendék roppant kazlara, a rakoméanyra,
melyet Frisky huzott ki a kastélybol, at a téren a lopott szekéren; a kiralyi
asztalkendokre, melyeket Ben, Dennis ¢és Naomi oly lazas sietséggel
halmozott fel. A fehérre mosott kazalnak latsz6 halom magassagaval az
Osszeeskiivok sem lehettek tisztaban; Ben, Dennis és Naomi mast és mast
allitottak. Talan Peter szava nyom a legtobbet a latban, elvégre 6 esett a
kdzepébe. Szerinte a gyonyori, rendet len, életmentd kupac jo hiisz 1ab magas
volt és akar igaza is lehet.

134.

E gyenesen a kozepébe zuhant, s eltiint benne. Mozdulatlanul fekiidt a
hatan. Messze fent Flagg iivoltott a diihében.

Ne iivolts, varazslo: minden a kedved szerint tortént — gondolta Ben.
Meghalt, nem tudtunk segiteni.

Peter feliilt. Kabult volt, de nagyon is élt.

S Ben, nem torédve Flaggal, nem térédve azzal, hogy barmelyik
pillanatban 6rok rohanhatnak rajuk, Ben felujjongott. A diadal kialtasa volt ez.
Magahoz htzta Naomit és megcsokolta.

— Hurra! — kialtotta Dennis is szédiilten vigyorogva. — Eljen a kiraly!

Flagg felvisitott megint, a zsdkmanyatél megfosztott ragadozé madar
hangjan. Az éljenzés, az Olelkezés azonnal abbamaradt.



— A fejetekkel fizettek! — tombolt a magus. — Mind a fejetekkel fizettek.
Orok, a Titoronyhoz! A Tihdz! A kirdlygyilkos megszokott! A Tiihoz!
Oljétek meg a gyilkos herceget! Oljétek meg a band4jat! Oljétek meg mindet!

Az ablakokban fények gyultak, kétfeldl futdo labak dobogasa, a hiivelybol
kivont kardok pendiilése hallatszott.

— Oljétek meg a herceget! — Uvéltotte Flagg 6rdogi indulattal a toronybol.
— Oljétek meg a bandajat! Oljétek meg Sket!

Peter megprobalt felkelni, de megszédiilt és elzuhant Gjra. Enje egy része
stirgette, keljen fel mielobb hogy menekiilnie kell vagy megdlik, a masik fele
azonban erdskodott hogy meghalt mar vagy legalabbis stlyosan megsebesiilt,
¢s mindaz, amit lat, érez, egy haldoklé agyanak alma. AsztalkendOkre esett.
Asztalkend6kre, amelyekkel annyit foglalkozott 6t éven at — mi mas lehet ez,
ha nem alom?

Ben erds keze elkapta a karjat — és mar tudta, hogy ez valosag.

— Peter, jol vagy? Igazan jol vagy?

— Semmi bajom. El kell tlinniink innen.

— Kirdlyom! — kialtotta Dennis, s térdre esett Peter el6tt, arcan még mindig
az a szédiilt, bolond vigyor. Fogadd hiiségeskiim 6rokre! Eskiiszom...

— Eskiidj késobb! — nevetett Peter akarata ellenére. Talpra segitette Dennist,
ahogy Ben tette vele az imént. — Menjiink innen!

— Melyik kapun? — kérdezte Ben. Akar Peter, ¢ is tudta, hogy Flagg iton
van mar lefelé. A hangokbdl itélve ellenfeleik mindenfeldl kdzelednek.

Ben tgy érezte, hogy a harc, az elkeriilhetetlen halal szempontjabol édes
mindegy, merre indulnak, de Peter tudta, hova akar menni.

— A Nyugati Kapu. Gyorsan. Futas! Rohanni kezdtek, Frisky a sarkukban.

135.

A Nyugati Kaputol tiz 1épésnyire hét almos, zavart katondba botlottak.
Nagy résziik a vihar eldl az alsobb konyhak valamelyikébe huzodott, bort
iszogatott és azon vitatkozott, mit fog mesélni az unokainak. Akkor még nem
sejtették, mit lesz érdemes elmesélniiik. Parancsnokuk egy alig hiisz éves
kolyok volt, kaplar, 6 legaldbb nem ivott semmit, tobbé kevésbé éber volt és
eltokélt, hogy teljesiti a kotelességeét.

— Allj, a kiraly nevében! — kiltotta, amikor Peterek szembe keriiltek alig
nagyobb csapataval. Megprobalt mennydorogni, de a kidltas inkabb visitasnak
hangzott.



Peter természetesen fegyvertelen volt, Ben és Naomi kardot viselt, Dennis
rozsdas tort. Mindharman Peter elé ugrottak. Ben ¢és Naomi keze a
kardmarkolatra tévedt, Dennis mar el6 is hazta a térét.

— Allj — kialtott rajuk Peter, és az 6 hangja dorgétt. Ne huzzatok fegyvert!

Ben meglepetten, szinte megrendiiltén nézett baratjara.

Peter elorelépett. Szeme villamlott a holdfényben, szakallat konnyt, fagyos
sz¢l borzolta. Durva bortonruhat viselt, arcan azonban parancsold és
méltdsagteljes kifejezés iilt.

— Allj a kiraly nevében, azt mondjatok — szolt Peter a katondkhoz.
Nyugodtan kozelebb Iépett a rémiilt kdplarhoz, mignem mar csak egy arasz
valasztotta el dket. Az Or hatralépett. Hidba tartotta a kezében kardjat, hiaba
volt Peter fegyvertelen.

— Azt mondom, kaplar, én vagyok a kiraly.

Az Or megnyalta a szaja szélét. Embereire nézett.

—De... — kezdte —te...

— Mi a neved? — kérdezte Peter csendesen.

A kaplar levegdért kapkodott. Leszirhatta volna Petert egy pillanat alatt, de
csak tatogott mint a szarazra vetett hal.

— A neved, kaplar?

— Uram... Ggy értem... fogoly... te... A nevem Galen — mondta a fiatal
katona tehetetlentil.

— Tudod ki vagyok?

— Igen — hordiilt a gardistak egyike. — Ismeriink, gyilkos!

— Nem oOltem meg az apamat — mondta Peter csendesen. — A kirdly
varazslgja tette. A nyomunkban van, €s azt ajanlom, melegen ajanlom, hogy
ovakodjatok téle. Nem kavar mar sokkal tobb bajt Delainben, ezt apam nevére
igérem. De most engedjetek utamra!

Hosszu csend tdmadt. Galén felemelte a kardjat, mint aki szirni akar. Peter
nem mozdult. Tartozott az isteneknek egy halallal, azota tartozott, amidta
bogd gyerekként megsziiletett. Ha most kell fizetni, legyen, de kirdly (nem
lazado, nem tronkoveteld) nem fog futni, vagy félreallni és hagyni, hogy a
baratai megoljék ezt a kolykat.

A kard megingott. Galen leeresztette, hegye a fagyos kovet érintette.

— Engedjétek oket — mormogta. — Lehet hogy gyilkos, lehet hogy nem; csak
azt tudom, hogy ez kirdlyi tragya, és én nem maszom bele, nehogy
belefulladjak.

— Bolcs anyad volt, kdplar — mondta Ben Staad zordan.

— Igen, engedjiik el Oket! — csattant varatlanul egy hang. — Az istenekre,
nem emelem a kardomat egy ilyenre; ahogy elnézem, leégne a kezem, amint
beleszirom.



— Emlékezni fogok ratok — mondta Peter. Barataira nézett. — Kovessetek, €s
legyetek gyorsak! Tudom, mire van sziikségem, €s tudom, hol talalom.

Ebben a pillanatban rontott ki Flagg a Tiitoronybol, €s az éjszakaban olyan
bombolés harsant, hogy a fiatal o©6rok megremegtek. Hatraléptek,
megfordultak, szétszaladtak a négy égtd;j felé.

— Gyeriink — mondta Peter. — Kovessetek. A Nyugati Kapuhoz!

136.

Flagg rohant, mint még soha életében. Erezte, terveit szinte az utolsd
pillanatban kudarc fenyegeti. Nem torténhet meg! Akar Peter, 6 is tudta hol
kell ennek végzddnie.

Elrohant a lapuldo 6rok mellett anélkiil, hogy rajuk nézett volna. Azok
fellélegeztek, azt hitték, nem latta oket, pedig latta mindet, megjegyezte
mindet. Peter haldla utdn fejikk egy évig és még egy napig fogja disziteni a
torony falat! Ami az 6rség parancsnokat illeti, 6 ezer halalt hal majd a tomloc
mélységes mélyén...

Atrohant a Nyugati Kapu ive alatt, a Nyugati Féfolyoson at a kastélyba
loholt. Az almukbdl felriadt, haloruhas emberek, akik a zajra bukkantak eld,
rémiilten kushadtak halovany arca, tizben €g6 szemei lattan, s keresztbe tették
két ujjukat, hogy eliizzék a gonoszt mert Flagg annak latszott most, ami
valojaban volt: pokolbéli démonnak. Atlendiilt az elsé 1épcsé korlatja felett,
talpra érkezett (sarkai zolden szikraztak, akar a hiaz szeme) és tovabb futott.

Rohand lakosztalya felé.

137.

A medal... — lihegte Peter futas kdzben. — Dennis, megvan a medal, amit
ledobtam?

Dennis a nyakdhoz kapott, levette az arany szivet, amelynek hegyén Peter
vére soOtétlett, és bolintott.

— Add ide!

Dennis futds kdzben atadta a medalt. Peter nem akasztotta a nyakaba, a
kezében logatta, a kis sziv ugralt futds kozben, aranyzold fényt vetett a
kofalakra.

— Hamarosan, barataim. — zihalta a bortonébol szabadult herceg. —



Hamarosan...

Befordultak egy sarkon. Peter megpillantotta maga el6tt apja
lakosztalyanak ajtajat. Itt latta utoljara Rolandot. Kiraly volt, ezrek életéért és
jolétéért felelds, de dregember is, aki halds volt egy pohdr borért és néhany
percnyi gyermeki figyelemért.

Itt végzodik hat...

Valaha rég az apja megolt egy sarkanyt ijaval, az Ellen Pordlyével.

Most — gondolta Peter, ahogy a vér a halantékaban dobolt és a szive vadul
vert, most meg kell 6lném egy masik sarkanyt, egy sokkal hatalmasabbat,
ugyanazzal a nyillal.

138.

T homas meggyujtotta a tlizet, feloltotte apja kontosét, €s odahtuzta Roland
székét a kandallohoz. Ugy érezte, hamarosan elalszik, és ez jo volt. Ahogy ott
ilt, almosan pislogva, a trofedkat nézegetve (iivegszemiikben a langok
visszfénye csillogott), rajott, hogy még két dologra sziiksége van. Majdnem
szent dolgok voltak ezek, apja életében soha nem merte volna megérintem
Oket. Roland azonban halott volt, igy aztan Thomas felallt egy székre, és
leemelte Kilences feje foliil apja ijat és nyilat. Egy pillanatig farkasszemet
nézett a sarkannyal. Sokat latott mar ezeken a szemeken keresztiil, de most
csak a sajat, egy bortonébdl kiles6 fogolyéhoz hasonlatos sapadt arca
tiikr6z6dott benniik.

A szobaban dermesztd volt a hideg a tliz még nem melegitette be a
kozvetlen kornyékét sem, a nyil mégis kiilonos melegséget arasztott. Thomas
halvanyan emlékezett egy régi mesére, amelyet még kisgyermekként hallott: a
sarkanyt elpusztitd nyil sohasem vesziti el a sarkany testének melegét. Ugy
tlinik, ez igaz mese volt — gondolta Thomas almosan. Nem volt semmi
rémisztd a nyil melegében, épp ellenkezdleg, megnyugtatonak tiint. Thomas
letilt a székbe, egyik kezében az ij, a masikban a meleget sugarzo nyil — és
nem tudta, hogy a batyja mar jon, a fegyvert keresi, és Flagg, sziiletésének
kiagyaldja, €letének Ore, szorosan a nyomaban van.

139.

T homas nem is gondolt arra, mit tenne, ha az apja szobajaba vezetd ajtot



zarva talalna — és Peter sem gondolt erre. A régi idokben sohasem zartak, és
torténetesen most is nyitva volt.

Peternek csak el kellett forditania a kilincset. Berontott, a tobbiek a
nyomaban. Frisky vadul ugatott, szore felmeredt. Jol érezte a dolgok
természetét. Valami jon, valami fekefe szagl, olyan akar a mérges gazok,
amelyek megolik a keleti tartomanyok szénbanyaszait, ha tul mélyre
merészkednek. Frisky hajlandd volt harcolni e szag forrasaval, harcol és
meghal — de ha beszélni tudott volna, elmondja, hogy az a valami mogottiik
nem ember, hanem egy szornyeteg. — Peter mi... — kezdte Ben, de Peter nem
figyelt ra. Tudta mit keres. Atrohant a termen, kimeriiltén, remegd labakkal,
felnézett Kilencesre, és nyult a fegyverért, melyek mindig felette logtak, de a
keze megakadt.

A fegyver eltiint.

Dennis jott be utolsonak, becsukta az ajtot, €s ratolta a reteszt.

Hatalmas csapas reszkettette meg az ajtot. A kemény, vasrudakkal
megerdsitett fagerendak megremegtek.

Peter hatranézett a valla felett, a szeme kitdgult. Dennis ¢és Naomi
hatrahdkoltek. Frisky morogva 4ll urndje el6tt, kilatszott a szeme fehérje.

— Engedjetek be! — horogte Flagg. — Engedjetek be az ajton!

— Peter! — kialtotta Ben, és kardot rantott.

— Allj félre! — kialtott vissza Peter — Ha kedves az életetek, alljatok félre!
Alljatok félre mind!

Szétszorodtak, éppen amint Flagg kék fénnyel vilagitdo okle lecsapott az
ajtoéra. Csuklopant, retesz, racsok, minden egyszerre robbant fel. Kék fény
aradt be a nyilasokon keskeny kévékben. A zomok fagerendak meghasadtak,
faforgacsok szalltak. Mindaz, ami az ajtobol megmaradt, inogott még egy
darabig, azutan jokora csattanassal beddlt.

Flagg a folyoson allt, csuklydja hatracstiszott. Arca viaszfehér volt, ajkai
hatrahtzodtak, 1atni engedték allati vicsorat. Szemében rét langok lobogtak.

Ott 4llt, majd belépett. Jobbra nézett, meglatta Dennist. Balra nézett,
meglatta Bent és Naomit, labuk mellet a horgd Friskyt. Megjegyezte Oket,
elraktarozta emlékezetében arcukat — és nem foglalkozott veliikk tobbet.
Atlépett az ajton, mar csak Petert bamulta.

— Lezuhantal, de nem haltal meg. Lehet, hogy azt hiszed, az isten kegyes
volt hozzad. Pedig az én isteneim mentettek meg, nekem. Imadkozz hat a te
istenedhez, hogy allitsa meg a szivedet! Térdre ¢s imadkozz, mert rosszabb
sors var rad barminél, amit el tudsz képzelni!

Peter ott maradt, ahol volt, Flagg és az apja széke kozott, ahol Thomas {ilt
észrevétlen. Peter szembenézett Flaggal, rezzenetleniil allta pokoli tekintetét.
Egy pillanatra Ggy tlint, Flagg visszakozik, azutdn embertelen vigyora ismét



felderengett. — Te és a barataid komoly gondot okoztatok, hercegem. —
suttogta. — Komoly gondot. Rég véget kellett volna vetnem nyomorult
¢letednek. De most minden bajnak vége.

— Ismerlek — felelte Peter. Bar fegyvertelen volt, hangja hatarozottan és
biztosan csendiilt. — Azt hiszem apam is ismert, de gyenge volt mar. A
kiradlysagom jogéan parancsolok neked, démon!

Kihtzta magat. A kandallo tlize visszatiikr6z6dott a szemében, mely szinte
langolt. Most minden izében Delain kiralya volt.

— Tavozz innen! Hagyd el Delaint, egyszer s mindenkorra! Kifizlek.
Tavozz!

Peter az utols6 szavakat nem a sajat hangjan mennydorogte, hanem
valamennyi kiraly és kiralyné hangjan, akik valaha Delainben uralkodtak,
azoktol az idoktdl kezdve, amikor a var helyén még sarkunyhok alltak, és az
emberek rettegve bujtak Ossze telente farkasok vonitasat, trollok livoltését
hallva a végelathatatlan erd6ségbaol.

Flagg visszarettent, majdnem meghunyaszkodott. Elérejott, lassan, nagyon
lassan. Bal kezében a bardot 1obalta.

— Majd a kovetkezd vilagban parancsolhatsz — suttogta. — Azzal hogy
megszoktél, a kezemre jatszottdl. Ha eszembe jutott volna — és egyszer
eszembe jutott volna — megrendeztem volna egy menekiilési kisérletet én
magam. O, Peter, a fejed a tiizbe gurul; megérzed a langok hevét, miel6tt eljut
a tudatodig hogy véged! Egni fogsz, ahogy az apad égett. Es én ezért
kitlintetést kapok a fotéren! Hisz te 6lted meg apadat a koronaért nemde?

— Te 6lted meg 6t — mondta Peter.

Flagg felnevetett.

— En? En? Megériiltél a bortonben, fin! — Kijozanodott. — De tételezziik fel,
csak a jaték kedvéért, hogy én voltam. Ki hinné el?

A lanc még mindig Peter jobb kezében l6gott. Kinyujtotta a karjat, a lanc
hipnotikusan himbalddzott, szivarvanyszinli fényeket vetve a falra. Lattara
Flagg szeme kitagult. Felismerte, az istenekre, felismerte, gondolta Peter.

— Megodlted az apamat, de nem ez volt az els6 alkalom, hogy igy rendezted
a dolgokat. Elfelejtetted, ugye? Latom a szemeden. Amikor Leven Valera az
utadban allt I1. Alan s6tét koraban, a feleségét megmérgezték. A koriilmények
minden kétséget kizdréan Valera biindsségére utaltak, ugyanugy, ahogy az én
esetemben.

— Hol talaltad, te kis fatty? — suttogta Flagg.

Naomi levegd utan kapott.

— Igen, elfelejtetted — ismételte Peter. — Azt hiszem, a magadfajtak eldbb
vagy utobb mindig ismétlik Onmagukat, mert néhany egyszerti triikkot



ismernek csupan! Egy id6 utan valaki keresztiillat rajtuk. Azt hiszem, ez az,
ami megment minket.

A medal ide-oda lengett a tliz fényében.

— Ki térédne vele? Ki hinné el? — tlin6dott Peter. — Sokan. Ha mast nem is,
azt elhiszik, hogy annyi id0s vagy amennyinek tartanak szornyeteg!

— Add ide!

— Megolted Eleanor Valerat, és megélted az apamat.

— Igen, én hoztam neki bort! — mondta Flagg. A szeme parazslott. — Es
nevettem, amikor a belei égtek, és még jobban nevettem, amikor téged
felvezettek a toronyba. De aki ebben a szobaban van és hallotta, hamarosan
meghal, és engem senki nem latott bort hozni! Csak téged lattak!

Ekkor 1j hang szo6lalt meg Peter mogiil. Nem volt erds hang, oly halk volt,
hogy alig lehetett érteni. Mindannyian, amultak a hallatan, még Flagg is.

— Volt valaki, aki latott. — Peter 6ccse, Thomas szolt a karszék mélyérdl. —
En lattalak, varazslo.

140.

Peter oldalt 1épett, félig megfordult, karjat a lanccal még mindig kinytjtva
tartotta.

Thomas — akarta mondani, de nem tudott szolni, annyira megdobbentették
a végbement valtozasok. Occse testesebb lett, és dregebb is. Mindig jobban
hasonlitott Rolandra, mint Peter — am a hasonlésag mostanra szinte
hatborzongatova valt.

Thomas — akarta mondani, és egyszeriben radobbent, miért nem logott a
helyén Kilences feje felett az ij. Az i{j Thomas kezében volt, a nyil a hirra
illesztve. Flagg ekkor iivoltott fel. Eldre vetette magat, magasra emelte a
hohérbardot.

141.

Nem diihében ivoltott, hanem a félelmében. Halovany arca nytzott volt,
haja az égnek meredt. Ajka remegett. Petert meglepte ugyan a hasonlosag, de
felismerte Occsét. Flaggot teljesen elbolonditotta a tancold tlizfény és a
homaly.



Megfeledkezett Peterrdl. A székben iil6 alakra rontott a barddal. Egyszer
mar megolte az dregembert méreggel, és most itt volt Gjra, biidos, boraztatta
kontosében, kezében az ijjal és a nyillal, beesett, vadlo szemekkel.

— Szellem! — rikoltotta Flagg. — Szellem vagy pokolbéli démon, nem
érdekel! Egyszer mar megoltelek! Meg tudlak 6lni Gjra! Pusztuuulj!

Thomas mindig jo6 ijasz volt. Bar ritkan vadaszott, gyakran kijart a
gyakorlotérre Peter bortonévei alatt, és jozan volt vagy ittas, apja szemét
orokolte. Nagyszerl tiszafa ija volt, de ilyet még nem feszitett meg. Konnyti
volt és hajlékony, mégis lenyligdzo erd aradt landzsafa ivébdl. Nagy és kecses
fegyver volt, nyolc 1ab hossz. Nem volt tal sok helye, hogy meghtizza, ennek
ellenére erdlkddés nélkiil feszitette meg.

Ellen Pordlye talan a legnagyszeriibb ij volt, amelyet valaha készitettek,
nyele szantalfa, tolla anduani vandorsélyom szarnyabol valo, hegye villand
acél. Ahogy Thomas meghtzta az ijat, forr6 lett a nyil, mint nyitott kemence,
ugy égette az arcat.

— Csak hazugsagokat mondtal nekem, varazsl6 mondta Thomas halkan, és
utjara engedte a vesszot.

A nyil kirepiilt. Atcikazott a szobén, at Leven Valera medaljanak a kozepén
— az ¢ékszer mindig himbalodzott a dobbent Peter kezében. Az aranylanc egy
aproé kattanassal eltort.

Azota az ¢€jszaka oOta, amidOn Flagg ¢és az altala vezetett csapat hidba
kereste a szamiizotteket, az €szaki erddségben, a magust egy dlom gydtorte,
amire nem tudott visszaemlékezni. Mindig gy ébredt, hogy a kezét a bal
szemére szoritotta, mintha megsériilt volna. A szeme percekig égett ébredés
utan, bar semmi baja nem volt.

Roland nyila, rajta Valera sziv alaki medaljaval atrepiilt a szoban,
egyenesen bele abba a szemébe.

Flagg felsikoltott. A kétélu bard kiesett a kezébdl, €s a véres fegyver nyele
kettétort a padlon. Hatratantorodott, jobb szemével Thomasra meredt. A masik
szeme helyén a medal latszott, rajta Peter vére. Széle mogiil blizos, fekete
folyadék szivargott, nem vér.

Flagg felrikoltott ijra, térdre zuhant...

...és eltiint.

Peter szeme tagra nyilt. Ben Staad felkialtott. Flagg ruhai egy darabig
megorizték a varazslo alakjat, a nyilvesszo egy pillanatig a levegoben lebegett.
Azutan a ruhak 6sszecsuklottak, a nyil a kovezeten csattant. Vashegye fiistolt,
igy fiistolt régen is, amikor Roland kihuzta a sarkdny szivébdl. A sziv egy
pillanatig tompa vordsben izzott, majd szétolvadt a kovon, ahova hullott.

Peter az 6ccséhez fordult.

Thomas foldontuli nyugalmanak vége szakadt. Tobbé nem tlint Rolandnak,



csak egy rémiilt és szornyen faradt fiinak.

— Peter, sajndlom — mondta, €és sirni kezdett. — Jobban sajndlom, mint
hinnéd. Gondolom, most megdlsz. Meg is érdemlem, tudom, de mieldtt
megteszed, mondanék valamit: megfizettem. Igen, fizettem, fizettem ¢&s
fizettem. Most 6lj meg, ha ugy tetszik.

Thomas felemelte a fejét és lehunyta szemét. Peter elindult felé. A tobbiek
visszafojtottak a lélegzetiiket, szemiik tagra nyilt.

Peter gyengéden felhuzta dccsét apjuk szekébdl, és atolelte.

A karjaiban tartotta, amig a zokogas csitult, elmondta, hogy szereti és
mindig is szeretni fogja; mindketten zokogtak, felettiik a sarkanyfej, labuknal
apjuk ija. A tobbiek egy id6 utan kiosontak a szobabol, és magukra hagytak
oket.

142.

Boldogan ¢ltek, amig meg nem haltak?

Nem. Voltak j6 napjaik ¢és voltak rossz napjaik. Voltak gydézelmeik és
voltak kudarcaik. Volt, amikor szégyelltek magukat, mert nem tetteck meg
minden téliik telhetSt, és volt, amikor biiszkék lehettek magukra. Ugy éltek,
ahogy tudtak, mindannyian, egyesek tovabb, mint a tdbbiek, de éltek mind, jol
¢s batran.

Thomas ¢és Peter egyiitt keresték meg Delain fobirajat, és Peter visszament
a bortonbe. Masodik fogsaga 1ényegesen rovidebb volt, mint az elso: két oras
mindossze, tizendt percig tartott, amig Thomas elfadta a torténteket a
fobironak, ennek a félénk kis embernek, akit még Flagg nevezett ki. Egy és
egy haromnegyed ordra volt sziikségiik, hogy megbizonyosodjanak feldle: a
rettenetes varazslo valoban tavozott.

A vadakat elejtették.

Aznap este valamennyien talalkoztak Peter régi szobajaban: Peter, Thomas,
Ben, Naomi, Dennis, még Frisky is. Peter bor toltott, Friskynek is, csak
Thomas nem kért egy kortyot sem.

Peter szerette volna, ha Thomas veliik marad, de Thomas biztos volt benne,
hogy ha marad, az emberek széttépik azért, amit hagyott megtorténni.

— Csak gyerek voltdl — mondta Peter —, egy hatalmas l1ény befolyésa alatt,
aki halalra rémitett.

Thomas szomort mosollyal valaszolt:

— Ez részben igaz, de az emberek nem erre fognak gondolni. Adoszedd
Thomasra fognak emlékezni, €s eljonnek értem. Szétszedik majd a koveket,



hogy elkapjanak. Flagg elment, de én itt vagyok. A fejem ostoba, de
szeretném megtartani még egy ideig. — Sziinetet tartott, tétovazott, majd
folytatta: — Jobb, hanem maradok. A gytloletem és a féltékenységem
betegség. Most elmult, de lehet, hogy néhany, az arnyékodban toltott év utan
kigjul megint. Tudod, egy kicsit megismertem magamat. Igen, egy kicsit.
Mennem kell, még ma. Minél elobb, annal jobb.

— De hova mégy?

— Kiildetésem van — mondta Thomas egyszeriien. Délre, azt hiszem. Lehet,
hogy latjuk még egymast, lehet, hogy nem. Délre megyek, mert feladatom
van. Sok minden nyomja a lelkiismeretemet, sok mindent kell jovatennem.

— Miféle feladatrol beszélsz? — kérdezte Ben.

— Meg kell talalnom Flaggot — felelte Thomas. — Ott van valahol, ebben a
vilagban, vagy egy masikban. Tudom; érzem a mérgét a szélben. Az utolséd
pillanatban elmenekiilt, tudjuk mindannyian. Megkeresem ¢és megolom.
Megfizetek apaért és a sajat blinomért. E16szor délre indulok, onnét érzem 6t.

— De ki tart veled? — kérdezte Peter. — En nem mehetek, itt tal sok a munka.
Nem engedhetem azt sem hogy egyediil menj! — Meglehetdésen aggddott,
hiszen a térképeken fehér folt jeldlte csupan a déli vidékeket.

Dennis mindannyiukat meglepve megszolalt:

— En mennék, uram kiralyom.

A két testvér csodalkozva fordult felé. Ben és Naomi is odanézett, Frisky is
felpillantott a borabol, amit lelkesen lefetyelt (szerette hideg, barsonyos
szagat, €s az ize is majdnem olyan j6 volt, mint az illata).

Dennis alaposan elpirult, de nem iilt le.

— Mindig jo uram voltal, Thomas, és — megbocsass felség — valami azt
sigja nekem, hogy még mindig te vagy az uram. Es mert én voltam, aki
megtaldlta az egeret és a bortonbe kiildott Téged, felség. ..

— Ugyan — mondta Peter —, rég elfelejtettem.

— De én nem — makacskodott Dennis. — Mondhatod, hogy ¢én is fiatal
voltam, €s botor, de nekem is vannak hibaim, amelyeket jova kell tennem. —
Félénken Thomasra nézett. — Veled tartanék uram, ha elfogadsz, s az
oldaladon kiizdenek kiildetésedben.

Thomas szinte konnyezett.

— Magammal viszlek, és 6rommel, jo 6reg Dennis. Csak azt remélem, jobb
szakacs vagy nalam.

Az ¢j leple alatt tavoztak: két gyalogos figura nehéz csomagokkal az
¢jszakaban. Egyszer visszanéztek, €s intettek.

Mindharman visszaintettek. Peter zokogott, gy érezte, megszakad a szive.

Soha té6bbé nem latom oket — gondolta.



Talan igy volt, talan nem. Csak annyi bizonyos, hogy Ben és Naomi
Osszehazasodtak, hogy Peter sokaig és jol uralkodott — s hogy Thomas és
Dennis sok kiilonds kaland utan talalkozott Flaggal és szembeszallt vele.

De késore jar, €s ez mar egy masik torténet — holnapra.

Vége
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